Eletmesék a Karpat-medencébél 1I.

Sziilok, nagysziilok, dédsziilok igaz torténetei

Amikor kicsi voltal — Amikor kicsi voltam






Eletmesék

a Karpat-medencébdl 1.

Sziilok, nagysziilok, dédsziilok igaz térténetei

Amikor kicsi voltal — Amikor kicsi voltam

Mosolyvirag
Nagycsaladosok Debreceni Egyesiilete

Debrecen, 2013






ISBN 978-963-08-6453-4



Bevezetés

. Az a dolgom, hogy hidat épitsek a miilt és a jovendd kozott. Es hogy ennek a

pilléreibe beleépitsek mindent, amit a multbol a jovendobe atvinni érdemes.’
Wass Albert

Kedves Olvaso!

Szeretettel koszontiink a Mosolyvirdg Nagycsalddosok Debreceni Egyesiilete
nevében!

Ot évvel ezelétt hirdettitk meg elészor ,Eletmese” palyazatunkat. Sziil6krol,
nagysziilokrol, dédsziilokrol szol6 igaz torténeteket vartunk minden korosztaly-
tol. Az évek soran, miként a vizbe dobott kavics egyre szélesedd hullama, Ggy
gyarapodott palyazdink szama, irasi kedve, €s szélesedett palyazatunk teriileti
kiteljesedése. Két éve bovitettiik palyazoink kérésére a kismamak, kispapak
visszaemlékezéseivel, azaz gyermekeik felcseperedését elmesélé vidam-, ked-
ves torténetekkel a témakort. Egyesiiletiink egyik fo torekvése, hogy példat
mutasson tarsadalmunk minden rétegének, mennyire fontos napjainkban a csa-
ladok, nemzedékek Osszetartasa a torténelmi Magyarorszag teriiletén is.

Az idén felhivasunkra tobb szaz palyamunka érkezett hatarainkon innen és
talrél. igy a beérkezett hatalmas mennyiségii irasnak csak toredékét, ill. rovid
részleteit tudjuk megjeleniteni. A zsiiri tagjai szivvel-lélekkel valogattak ki a
legjobbakat. Egyesiileti forrasainknak, és nemes céljainkat tamogatoknak
koszonhetéen az idén két kotetben jelennek meg a legkivalobb munkak.
Olvassak szeretettel és nyitott szivvel ezeket a csaladi torténeteket, melyek
olykor kénnyeket, maskor mosolyt varadzsolnak arcunkra, és tanitanak minket
korunktol fiiggetleniil.

Ot évvel ezeldtti dtletiink, mint kis patak végigcsorogva sok-sok emberi
¢életen-lelken, mara széles folyova duzzadt. Ahogyan egykoron a Pannon-
tenger megtoltdtte a Karpat-medencét, ugy tolti ki palyazatunk is a magyar
csaladok lelkét. Kivanjuk, hogy torekvésiink a csaladok erdsitéséért és a ma-
gyarsagnak megorzéséért eredményes, és hosszl éveken at tarto legyen!

Ebben az esztendében Kovér Laszlo Hazelnok Ur lett koteteink févédnoke.
Ez megerdsit benniinket abban, hogy a csaladok Osszetartozasa nagy kincs,
olyan érték, mely mélté6 minden hivatalos é€s civil szervezet tamogatasara.

De beszéljencek helyettiink az ,Elet meséi”!

Radnainé Filep Ildiko
egyestileti elnok



Dr. Huszti Laszl6 - miivész tanar.
Rajz, mivészettorténet, miivészet
ismeret, mozgokép- és médiaisme-
ret, dramaszakos végzettséggel
tanit a debreceni Szent Jozsef
Gimnazium ¢és Kollégiumban, a
DE Zenemuvészeti karan, vala-
mint az MBE Miskolc miivészet-
torténet tanara is egyben.

Tobb 6nalld és csoportos kiallita-
son vett részt, emellett konyveket
is illusztralt.

Zsiiri

Vagyas  Zsuzsanna  okleveles
magyar, ének-zene szakos tanar. A
debreceni  Vordosmarty Mihaly
Altalanos Iskola és AMI-ban tanit
also és fels6 tagozatos gyerekeket.
Szabadidejében szivesen foglalko-
zik a magyarsag torténetével, a
népkoltészettel, népzenével, nya-
ranta ismert és kevésbé ismert
erdélyi tajak felfedezésével.

Kricsfalussy Istvanné - Ibolya

38 éve szerezte meg a népmiiveld-
konyvtaros diplomat.
1980 ota a Debreceni
Konyvtar munkatarsa.
2012-ig a varosi konyvtar Koz-
ponti Olvasétermének vezetdje.
2013 januarjatol a Méliusz Juhasz
Péter Konyvtar  Helytorténeti
Gylijteményének és Fototaranak
vezetdje.

Varosi



Hazaut

Az asszony karja egyre jobban zsibbadt a kisgyermek sulya alatt. Az id6érzé-
ke cserbenhagyta, nem tudnd megmondani, midta vanszorognak a poros
orszaguton. A kislanya a vallan nyugtatta fejecskéjét, a kisbabak nyugodt
almat aludta édesanyja védelmezo dlelésében.

A 16vések mar mintha egyre messzebbrdl hallatszottak volna, az asszony
mégis igyekezett 1épteit megszaporazni. Ez nem volt konnyt, hiszen fia, aki
nemrég toltotte be a negyedik évét, folyton meg-megallt. Botokat keresett és a
tavolbol hallatszé fegyverropogasra lelkesen eljatszotta, hogy 6 egy hdsiesen
harcol6 katona. Az asszony szemében konnyek gytltek, akaratlanul parjara
gondolt. Midta kivitték a frontra, joszerével nem hallottak rola semmit.
Ahogy megpillantotta falujuk lebombazott templomtornyat, hevesen dobogni
kezdett a szive. Mikor otthagytdk a falu hatardban megasott véddarkot, még
arra gondolt, hogy hazamennek a sajat hazukba. Ugy érezte, nem birja mar
idegekkel tovabb a szabad ég alatt. Két kisgyerekkel nem volt egyszerti napo-
kig a nyirkos arokban, a fél falu népével egyiitt 6sszenyomorodva varni, mig
az orosz alakulatok atmasiroznak a falun. Hiaba kérlelték, marasztaltak az
idésebb asszonyok. Orjongeni tudott volna a tehetetlen félelemtsl. Még a
bizonytalansag és a reménykedés, hogy meghtzhatjak magukat sajat ottho-
nukban is, jobb volt ettdl. Rettegve, elevenen eltemetve varta a véget. A soro-
zatos robbantasok, vagy még inkabb a nyomorult életiik végét. A templom
csonka tornyanak latvanya elbizonytalanitotta, dermeszt6 rémiilet szallta meg.
Megdidergett, mint aki lazas, pedig a tavaszi napsugar kellemes meleget
arasztott magabol.

Vajon all-e a hazuk egyaltalan? Mennyire dulhattak szét a katonak? Mi
lesz veliik, ha szembetaldljak magukat fosztogat6d egyenruhasokkal? Megany-
nyi kinzo, megvalaszolatlan kérdés gyotorte. Gyomraban megint érezte azt az
ismerds gorcsot, mely akkor jelentkezett eldszor, mikor a postds meghozta
parja sorozoélevelét. Eleinte csak szurkalddott, majd egy id6 utan tompan, de
vasmarokkal szoritotta valami. Ez az érzés aztan eluralkodott egész bens6jén,
kiverte a hideg veriték, majd a torkaig kaszott fel a félelem. Most sem tortént
ez masképp. Alig maradt ideje, hogy alvo kisbabajat vigyazva az arokpartra
tegye. Oklendezve, meg-megrandulé testtel probalta kipréselni gyomra nem
létez6 tartalmat. Szemét a kin konnyei lepték el. Nem emlékezett ra, hogy
mikor evett utoljara. Két napja, két hete... Teljesen mindegy. Az ugrald feke-
te karikak, melyek tancoltak a szemei el6tt, lassacskan megfogyatkoztak.
Fiileiben is alabbhagyott a sipold6 morajlas. Szamara a gyerekek sorsa volt
egyediil meghatarozo. Ha sikeriilne épségben hazaémiiik - a kamra padlasan



még volt egy kis krumpli, bab, liszt -, meleg étel keriilhetne az asztalukra.
Mintha vizb6l bukkant volna fel hirtelen, fokozatosan visszatért a hallasa.
Elénk gyerekhang vibralt a levegében.

- Edesanya! Edesanya! Betegnek tetszik lenni? - ugralt aggodalmaskodva
a gornyedezo6 no kortiil a fiticska.

- Semmi baj, Istvankam! Csak egy kis hajszal keriilt a szdmba. Az biriz-
galta meg a torkomat. Emlékszel? Te is igy jartal a Morzsi szérével. Sokat
jatszottal vele, simogattad, aztan a szadba vetted a kis kezed, ami tele volt
kutyaszdrrel. Lasd, te is kiadtad magadbol az ebédet. Utana meg vigan jat-
szottal tovabb. Velem is hasonl6 tortént. No, igyekezziink most mar hazafelé!
Nem lesz semmi baj, meglasd - adta meg mintegy magénak is a biztatést, és
kiegyenesitette megfaradt derekat. Felnyalabolta ébredez6 csecsemdjét, kézen
ragadta kisfiat és indultak tovabb a falu felé. A Csoré-diilot elhagyva, a ka-
nyar utan hatalmas fekete fiistfelh6 boritott mindent. Az asszony 6nkénteleniil
szorosabban fogta fiacskaja kezét, aki hangot is adott fajdalmanak.

- Csondbe legyél fiam, mert meghalljak a ruszki katonak, hogy pityogsz!
Aztan még elvisznek mindharmunkat.

A kisfit megtordlte alkarjaval konnyes arcat €s mar 6 volt az, aki a félelme
miatt még erésebben szoritotta édesanyja kezét.

A szeretett kis falu, amint elérték a hatarat, nem a megszokott képét
mutatta nekik. Kihalt volt az egész, egy teremtett 1élekkel sem taldlkoztak.
Mindenfelé a rombolds nyomai latszodtak. Labuk alatt cserép- és téglatorme-
1€k roszogott. Egyetlen ablakiiveg sem volt épen a hazakon. Tetdk és falak
leszakadva mindeniitt. Gerendak és lécek meredeztek a kék ég felé. Tobb
épiilet liszkosen, a felismerhetetlenségig Osszeégve rogyadozott. Az asszony
dobbenten forgatta a fejét, probalta felfogni az eléje tarulkozo iszonyatos
latvanyt. Réébredt, mekkora kdnnyelmiiség volt részérdl, hogy visszatértek
ide, ahol életnek nyomat sem talaltak. Torkot-szemet mard biiz aradt minden-
honnan. A konnycsepp akkor gordiilt le észrevétleniil az arcan, mikor odaér-
tek, ahol azel6tt a sziilei haza allt. Telitalalatot kapott a korabban takaros
parasztporta, helyén csak egy mély lyuk tatongott. A nének nem sok ideje
volt az almélkodasra, halalsapadt kisfiat szorosan magahoz olelte, hogy tobb
iszonyatot ne lasson. Remegés jarta at egész testét. Belésajdult a felismerés,
itt nem lesznek biztonsagban. Belatta, egyediil nem birk6zik meg ennyi meg-
probaltatassal. Irgalmat csak egy embert6l varhatott. Megszaporazva 1éptei-
ket, a pardkia felé vették az iranyt. A templommal és sok hazzal ellentétben a
parokia épiilete meglepd modon kevés kart szenvedett. Ablakiivegei ugyan
ennek az épliletnek is hianyoztak, de a teteje és falai viszonylag épen marad-
tak. A parokia alatt egy régi bolthajtasos pince hiizodott. A pap és a falubol jo
paran itt hiztadk meg magukat, ha veszedelem fenyegetett. Békeiddben rend-
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szeresen jart takaritani a templomot, ezért remélt cserébe joindulatot. Az
oroszlanfejes kopogtatd hangja és a mardosé €hség sirasra késztette kislanyat.
Az asszonynak riadtan rebbent korbe a szeme, nem hallotta-e dket idegen.
Mintegy vezényszora ekkor adta fel a kisfiu is kiizdelmét az addig visszatar-
tott konnyeivel. Anyai szivének ez mar sok volt. Végsé kétségbeesésében
a pincelejaréhoz legkdzelebbi ablakot bedobta egy f6ldrdl felszedett téglada-
rabbal. Az igy keletkezett nyilason kiabalt befelé. Magaban er6sen a Terem-
tohoz fohaszkodott, hogy miel6bb meghalljak a hangjat odabent.

- Plébanos Ur! Plébanos Ur! Legyen szives! Engedjenek be minket! -
Orak, vagy csak par perc millva - az idé megallni latszott szamukra - CS0SZ0-
g0 1épteket hallottak.

- Plébanos Ur! En vagyok az a Marosiné, az Annus. Meg a két gyermekem.

A tomor tolgyfaajtdo dvatosan résnyire nyilott és egy mélyen barazdalt arcu
reszketeg fejii anyoka nézett ra riadt, kérdd szemekkel.

- Annuska! Mit kodorogsz ilyenkor a gyerekekkel, lelkem?- csodalkozva
vonta kérdore a nét a sekrestyés asszony.

- Bozsike néni, draga! Szoljon az Atyanak, hagy huizhassuk meg magunkat
nala a pincében, mig elmilik a veszedelem. Nem merek hazamenni. Lehet,
hogy mar nincs is otthonunk...

A sotét kapualjban egy reverendas alak sziluettje bontakozott ki. Az asz-
szony konyorgd nézéssel ismételte el kérését a hdzigazdanak is. A pap arcan
nem latszott a vasdrnapi miséken oly megszokott nydjassag. Merev tekintet-
tel, vonalla keskenyedett ajakkal, szinte a fogai kozt sziirte pattogé mondatait:

- Marosiné, mar megbocsasson, de ez parokia. Nem holmi menhely. Mar
igy is itt vannak a jegyz6ék, a tanitd ur csaladjaval, a boltosék... Belathatja,
hogy éppen elegen vagyunk. Menjen sz€pen haza, vagy ahova akar. Eriggyen,
mert még rank is bajt hoz! Bozsi néni, zarja be a kaput! Mar csak a fekete
ruha surrogasat hallotta, amint tavolodott a pincelejaro felé. Az Oregasszony,
szégyenkezve a pap viselkedése miatt, az orra alatt halkan mormolva bocsa-
natot kért a megszeppent, reményt vesztett notol.

- Ne haragudj meg ra Annuska. Tonkrementek neki is az idegei. Mar két-
szer volt kozel a Feljebbvaldjdhoz. Hanem iparkodjatok, a kocsmarosék bo-
rospincéjében is sokan menedékre talaltak a napokban. Isten megaldjon ben-
neteket! Hangos diibbenéssel vagodott be a pardkia ajtaja.

Az asszony ernyedten allt. Uveges tekintettel bamulta a paplak bejaratat.
Evszazadnyi tavolsagra érezte magatol reggeli elszantsagat, mikor a véddar-
kot maguk mogott hagytdk. Minden porcikajan 6lmos faradtsag vett erdt.
Legszivesebben ott helyben a foldre vetette volna magat. Valaki megrangatta
a szoknydja szegélyét.
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- Edesanya! Miért nem megyiink mar be a pap bacsihoz? - kisfia konnytél,
portol maszatos arcocskaja nézett vele farkasszemet. Mintha dlombol ébresz-
tették volna fel fia szavai. Nem adhatta fel ilyen konnyen, hiszen két kis-
gyermekéért volt felelds. A kisfia bizott benne. Tudta, hogy majd megoldast
talal szorult helyzetiikre, hiszen 6 a felnétt. A felnbttek azok, akik iranyitjak
az ¢élet dolgait. Ekkor tdvolabbrdl ugyan, de félelmetes erejii puskaropogés
riasztotta fel gondolataibol. Hamarosan sorozatos granatrobbanasok raztak
meg a kornyéket. Karjan a kicsi lany éktelen sirasra kezdett, fia pedig szoro-
san atolelte a ladbat. Arcat a szoknya redéi kozé temette. Az asszonyt
megszallta Gjra az erd, szorosan Olelte, csititgatta babajat. Fiat karjanal fogva
htzni kezdte a kertek alatt huzodo foldat felé. Ezen az uton 4t lehetett legha-
marabb megkdzeliteni a kocsma pincéjének lejaratat. Azel6tt a sordskocsisok
is itt hajtottak be, ha arut hoztak.

Az ut sem volt olyan, mint régen. Itt is dilasok nyomait lattak mindeniitt.
Allati tetemek, dunyha, rossz labas, megsargult fényképek, alséruhak... Egy
falu élete illetlen Gsszevisszasagban hevert szanaszét. A kocsma hatso kertka-
pujanal nem vart akadalyba iitkoztek. Az asszony onkénteleniil halk sikolyt
hallatott. Az alacsony léckapu el6tt egy orosz katona fekiidt. A laba a teste ala
szorult. A feje természetellenes tartasban, szinte teljesen a bal vallan pihent.
Filtol-filig mély vagas tatongott rajta. A rengeteg, vorosld vért a nedves
tavaszi f6ld nem tudta elnyelni. Az asszony gyomraban megint elkezdett dol-
gozni az ismerds fajdalom. Keseri gomboc kéredzkedett a torkaba. Nagyot
nyelt. Tudta, hogy most mar nem szabad elgyengiilnie. Felemelte kisfiat is és
a két gyermekkel egyensulyozva atlépdelt a halott katondn. Amint a kocsma-
udvarra értek, leallitotta Istvankat maga elé a foldre, hattal a halottnak. Leha-
jolt hozza, hogy a szemiik éppen azonos magassagba keriilt. Fojtott hangon
nyugtatgatta sapadozo6 fiat.

- Kincsem! Az a bacsi nem bant téged. Nem kell félned, amig engem latsz.
Ne nézz vissza! Csak engem figyelj. Vegyél mély levegét! Ugy - tgy,
Istvankam. Mindjart jobb lesz, meglasd.

Megcsokolta mindkét gyermeke arcocskajat, mintegy erdt meritve az el-
kovetkezokhoz. Futva kozelitették meg a kocsma hatsod ajtajat. Az asszony
szeme riadtan pasztazta a kornyéket. Attol tartott, valaki bujkal az udvaron és
megtamadja Oket. Amint meggy6zte magat, hogy rajtuk és a hullan kiviil
nincs ott senki, 6vatosan megzorgette az ajtot. Miutan nem nyitottak ki, egyre
hangosabban és elkeseredettebben verte a deszkaajtot. Nagysokara csattant a
retesz, résnyire nyilt az ajtd és szembenéztek egy rajuk meredd puska csové-
vel. Onkénteleniil hatrébb ugrott, magaval rantva a kimeriilt fiticskét is.
Az ajto hirtelen szélesre tarult és feltlint a puska gazdaja teljes nagysagban.
Az id6s, kovér kocsmaros megkonnyebbiilten eresztette le fegyverét.
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- Annuskam, a frasznyavalyat hoztatok ram. Mit koricélsz ilyenkor? Hova
tetted a maradék siitnivalddat? - szegezte a kérdéseket az asszonynak.

- Jani bacsi, maga az utols6 reményiink... A pap elzavart...- csuklott el a
hangja a feltoré zokogastol Annanak.

- A Krisztusat! Nem is kellett volna oda menned. Mit itatjatok itt az ajto-
ban az egereket? Még a végén idecsdditesz mindenkit - azzal hatarozott moz-
dulattal beterelte a kis csaladot az épiiletbe. Az ajtot gondosan bereteszelte, és
gongyodleges ladakkal eltorlaszolta. Nyirkos hideg volt a pincelejaratban.
Gyertyaval vildgitva mutatta a kocsmaros nekik az utat. Két 1épcs6forduld
utan elértek egy boltives faajtohoz, mely lakattal volt kiviilr6l bezarva.

A férfi egy furcsa ritmusképletet kopogott le a fan, majd kinyitotta a pin-
ceajtot. Eloszor csak a fiist és dohszag valamint étel paraja csapta meg az
orrukat, de a szemiiknek még szoknia kellett a sotétséget. Aztan, ahogy
beljebb Iéptek, megannyi villogod szempar nézett vissza rajuk. A pince minden
négyzetméterén emberek kuporogtak. Az asszony nem tudta volna
megszamlalni dket, mert szorosan, mint a heringek, minden talpalatnyi helyet
elfoglaltak. Az egyik sarokban a kocsmarosné egy {iistbdl néhany asszony
segitségével levest mert edényekbe. A kocsmaros szinte mentegetézve fordult
az asszonyhoz.

- Lathatod Annus, szlikosen vagyunk. Ha megfelel, itt a 1épcson még tu-
dunk helyet szoritani nektek.

- Hogy megfelel-e?- kérdezte megilletddotten a n6. Megragadta a kocsma-
ros parnas kezét és az arcahoz szoritotta, s szinte ralehelte. - Kdszondm.

A férfi szeme gyanusan csillogott. Elrantotta a kezét, mintha parazs égette
volna meg.

- Ne bolondozz, te asszony! - zavarat leplezve a fitthoz hajolt. - Aztan sze-
reted - e a rantott levest?

- Szeretem hat - vidamodott meg a gyerek.

- No, akkor hiba nincs! Az lesz a mai ételiink. Uljetek le! Mindjart osztjuk
az ebédet.

A nedves pincében kuporgd kis csaladnak 0j reménnyel telt meg aznap a
szive. A csorba kis labosban gdzolg6 lires rantott leves izét, mely életeket
mentett, soha nem felejtették el.

Marffyné Horvdth Henrietta
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Mesél a fiizet

Unatkozom. ,,Irdny a padlas!” - mondtam magamnak; ha az id6sek annyira
dicsérik, csak nem lehet olyan rossz hely.

Rossz tényleg nem volt - nem sikitozott és toporzékolt, mint egy Kisgyerek
- inkabb porosnak tetszett. Minden sarokban pok tanyazott. Ugy éreztem ma-
gam, mintha egy kisértetkastélyban jarkalnék - kicsit féltem.

Dobozok, edények, ocska ruhdk, vicces kalapok... mit vegyek jobban
szemiigyre? Valami azt sugta, hogy egy mar félig elkorhadt, rdzsésra festett
irdasztal felé vegyem az utam. Végigsimitottam szalkas lapjat. A por legalabb
két milliméter vastagon tapadt rd ujjamra.

Gyerekes kivancsisagom felszinre tort, s lassan, izgatottan kihtiztam a bal
oldali fiokot. Egy furcsa kinézetii fiizetet talaltam. Barna sziniit. Gyonyord,
dolt betiikkel iras illeszkedett két vastag vonalra:

Kubatov Roza

3. osztaly, 1944.

Mikdzben nyitottam a fiizetet, szivem dobogéasa szinte hallatszott a padlas
fiilsiketit6 csendjében.

Kitarult az irka. Lattam magam eldtt a garai iskolat. Templom mellett, a
sarkon épiilt. A falu f61¢ magasodott, szine akar az irigy emberé. Mar akkor is
Oreg volt szegény épiilet.

Az utcan megpillantottam egy duci kislanyt, egyszert kis ruhacskaban,
boérszijas, fatalpa szandallal aprocska laban. Két copfba kotott haja egy isme-
rés arcot zart korbe. Dédimamam. Csuhébol font szatyraval sietdsen 1épege-
tett a fobejarat felé. Kinyitotta az ajtot.

A folyosoé talapzata cementlapokkal volt lerakva. A falak fehérek voltak,
akar az itt ¢l és tanitd apacak keményitett fityuldi. Fehérség. Keménység.
Szigor. A csukott folyos6 egy bemélyedésében ember nagysagu Sziiz Maria-
szobor allt végtelen kedvességgel arcan, kezében kis Jézussal. Ot teremajtot
lattam. Az egyikben 6vodasok, masik kettGben német gyerekek, s a megma-
radt nyilaszarok bunyevac tanuldkat rejtettek. Dédimamam az utdbbiak kdzé
tartozott.

A tanterem igencsak egyszeri volt. Hajopadlon jartak a didkok, Ontott
vaskalyha mellett melegedtek, alacsony, 6reg padokban tanultak. Mikor a
tanitd oktatott, két osztallyal kellett birnia. Egyszer az egyik osztalynak ma-
gyarazott, masszor a masikat feleltette. A tanitas rendelkezésére egy
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gyermekszemmel nagynak tind tabla allt, a tabla el6tt irdasztal. A terem
visszhangzott a csondtdl. Azok a tanulok, akik a padban iiltek, pisszenés nél-
kiil szivtak magukba a tudast.

Mikor delet iitott az 6ra, a gyerekek mar otthon ebédeltek. Mig pihentek
par oracskat, vigyazo iligyelt a diakok tulajdonaira, hogy ne torténjen lopas.

Héromnegyed kettékor jra folyt a tanitas. Délutan a didkok lapocskakkal
léptek ki az iskola ajtajan. Ki egyest kapott, viddman szaladt haza, ki 6tost,
sirdogalva ballagott otthona felé.

fgy tortént hétfon, kedden, szerdan, pénteken és szombaton. Csiitortokon
pihenénap volt, a vasarnapot az Urnak szentelték. igy telt el a tanév.
Dédimama értesitdje szépnek bizonyult év végén; csupa-csupa egyes ¢€s ket-
tes. Sal Ferenc tanito ur kedvesen simogatta meg barna fejecskéjét, és elisme-
réen mosolygott ki sziirke szemével kerek okularéja mogiil. Ezzel fejezodott
be a fiizet meséje.

Hiaba lapoztam tovabb, az irka mar nem mesélt. Talan azért, mert 1944-et
irtak, s a haboru elérte Garat is.

Becsuktam. Korbenéztem: dobozok, edények, 6cska ruhdk, vicees kalapok. ..

Mohai Aletta
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Balett

Négyéves voltam, amikor elkezdtem balettezni. Nagyon megszerettem a
tancot, bar az elején még csak kiilonbozé lazitd gyakorlatokat - bukfenc,
szalto, ciganykerék - tanultunk. Szerettem otthon a hosszll eldszoban végig
szaltozni, ciganykerekezni. K6zben lassacskan elkezdtiik megismerni a tanc
alapjait, és egyre tobbet gyakoroltunk a radnal is. A masodik év végi vizsga
mar a szinhazban volt kdzonség elott. Csajkovszkij Diotoréjében a Hopelyhek
tancat adtuk el6. Akkor hat éves voltam, és elsOs lettem. A suliban is minden
lehetséges alkalommal szerepeltem.

Nagyon megszerettem a tancot. Balerina akartam lenni. Olyan kitartast és
o6romat adott, amit akkor még észre se vettem, és értékelni se tudtam, csak igy
utodlag visszatekintve tudom, hogy mennyi mindent jelentett nekem az a né-
hany év. Legkdzelebb két év mulva késziiltiink szinhazba egy tjabb tanccal.
A zeneszerzd és a mi maradt, csak a téma valtozott. Mar kicsit tobb tudast
igényelt a Kinai Ténc. Erre mar sajnos nem keriilhetett sor. Akkor mar nyolc
éves voltam, és mint minden kisgyerek én is szerettem produkalni magam -
foleg ha volt kozonségem is. Karacsony este volt. A kdzeli rokonsagnak tar-
tottam bemutatot. Mar késo este volt, faradt is lehettem, és akkor hirtelen
rosszul estem. Nem tudtam mar megtartani magam. Gondolom nagy lehetett a
rémiilet.

A tobbit mar csak a sziileim mesélték el évek multan.

Masnap reggel mar csak annyit tudtam mondani, hogy hanynom kell. Elvesz-
tettem az eszméletem. Amig kiért a mentd a szomszédok is probaltak segiteni.
Szerencsére volt koztiik valaki, aki jol ismerte az elsGsegélynytjtast. Nem
emlékszem mar, hogy meddig voltam kérhazban. Abbol az id6bdl csak idon-
ként néhany emlékkép ugrik be. Mikor mar az orvosok mindent megtettek
értem, de semmi sem utalt arra, hogy megmaradok, engedélyezték, hogy ha-
zavigyenek a sziileim.

Néhany nap, vagy hét milva valami megindult bennem. Eletben marad-
tam. Az igazi kiizdelem csak ekkor kezd6dott - néha gy érzem sosem ér
véget. Mindent Gjra kellett tanulnom, mint egy csecsemdnek. Mikor mar tud-
tam egy kicsit mozogni, iilni, besz€lni, és irni sziileim tanart fogadtak mellém.
(Régi osztalyfonokomet.) Ami a fejemben volt, arra szerencsére elég konnyen
vissza tudtam emlékezni.

Két év kihagyas utan kiilonbozeti vizsgat tettem, és 9sztél ismét jartam is-
kolaba. A mozgidsom még elég bizonytalan volt. Reggel anyu kisért el,
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délutdn apu jott értem. Szerencsére nagyon megértd, segitokész tanaraim
voltak, igy egész nap figyeltek ram, és ha kellett segitettek. Az osztalytarsaim
is elfogadtak. A felfogdsommal nem volt baj, igy szépen, lassan kisebb-
nagyobb nehézségek mellett végeztem el a sulikat.

Nekem mindig mindenért duplan meg kellett kiizdenem a mozgasom mi-
att. Mégis leérettségiztem, és szakmat is szereztem. Ez a baleset 6rokre meg-
valtoztatta az életemet. A maradvanyaival drokre egyiitt kell élnem. Balerina
nem lehettem. Mozgassériilt lettem. Uj terveket, célokat kellett talalnom.

Molnar Monika
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Legeldszor Magyarorszagon

Amikor kicsi voltam, gyakran kérdeztem édesanyamat, lefekvés elétt, hogy
meséljen valami érdekes torténetet az életébdl a megszokott mese helyett,
mert ezt sokkal érdekesebbnek és élettelibbnek talaltam. A sok torténet koziil
ez ragadott meg legjobbam, mert gy éreztem annak ellenére, hogy még nem
¢ltem abban az iddszakban, mégis at tudtam érezni a torténetet, levonni a
tanulsagot, izgulni, szomorkodni, avagy Oriilni mintha csak velem torténné-
nek az események. A torténet mely a szivembe férk6zott 1986-ban jatszodik,
a kommunizmus idején, Erdélyben és fOszerepldje anyukam, par napra az
addig megszokott, sziirke kommunista élettérbdl kilépve, kapva egy lehetdsé-
gen egy Uj vilagot fedezhetett fel par nap erejéig. Kezdddjon hat a kaland.

20 éves voltam, mar 2 éve tanitond Szentegyhdzan, amikor, esélyt kaptam a
roman allamtél, hogy 6 hétre Magyarorszagra utazzak. Mondanom sem kell
mekkora naivsaggal és lelkesedéssel vagtunk neki az utnak a baratndmmel.
Mai szemmel nézve teljesen hihetetlennek hat, ahogy akkor nekiindultunk az
utnak: egy forint nélkiil, mivel nem lehetett valtani akkor forintot - szoval
lényegében fires zsebbel -, 2 rend ruhaval, hatizsakjaink pedig tomve romani-
ai zoknikkal, edényekkel meg egyéb cuccokkal amiket majd Magyarorszagon
kivantunk eladni, hogy valami kis pénzhez is jussunk, és 3 lakcimmel, ahol
azt reméltiik majd szallast és ellatast kapunk, szoval tényleg szinte semmivel
keltiink neki a nagyvilagnak.

Az Oriental vonat vitt el Bukarestbdl Budapestre, ahol metrora szalltunk,
jegy nélkiil mivel nemhogy nem tudtuk, hol kéne jegyet venni, az se volt mi-
vel. A metron pedig csodalatos dolog tortént, a baratnémmel meghallottuk a
magyar bemondot, ahogy utasitja az utasokat ilyen-olyan dolgokra. Ez volt az
els6 magyar beszéd amit addig életembe hallottam hivatalos helyeken, mivel
magyarul akkor nem szabadott megszodlalni, és ez olyan euforiat jelentett,
felébresztve a magyarsagom iranti szeretetet, amit probalt kidlni bel6liink
Romania, hogy szinte transzba estem. Baratndm meg kovette példamat. Na
mar most, ezt elég nehéz mai ésszel megérteni, de akkor ez a kis dolog a vila-
got jelentette szamomra, és annyira elbiiv6lt, hogy azt mondtam: - Na, mi
innen le nem szallunk!

Es igy is lett 6rakon keresztiil utaztunk a metrén, ingyen hallgatva az édeni
magyar szavakat.

Aztan egyszer csak ki kellett szalljunk és eldontottiik, hogy a 3 cim koziil
az ismerGsom cimére megylink. Estére oda is értiink egy tombhazhoz ahol
miutan tobbszori probalkozasra nem nyitottak ajtot, a szomszédtol megtudtuk,
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hogy nyaralni vannak a rokonaim. Na, gondoltuk, nincs mit tenni este volt, de
junius kozepe, meleg is volt és padra leiilve, megegyeztiink, hogy ott alszunk
a szabad ég alatt, jobb lehet6ség hijan. De mégsem igy lett, egy idds ember
megszolitott, és megkérdezte, mit csinalunk ott. Mi elmondtunk mindent mire
0 azt mondta, hogy tud egy ¢jszakara alvohelyet biztositani egy feltétellel: -
Ha soha, senkinek el nem mondjatok, hogy nalam aludtatok — Nos, a sejtel-
mes kijelentés ellenére, amit maig nem sikeriilt megfejtenem, beleegyeztiink
és elmentiink az ember szobraszmiihelyébe, mivel kézben kideriilt, hogy
szobrasz.

Masnap kaptunk elég forintot arra, hogy most nem ingyen metrézzunk és
eldontottiik, hogy megnézziik a bardtném rokonanak cimét, ahol egy szivé-
lyes egyediil lakd oregember fogadott. Az elsé hét nala telt el nagy boldog-
sagban, 6 is nagyon Oriilt a tarsasagnak, és foleg mert mi takaritottunk, meg
foztiink is ra, 6 meg halabol szallast és ételt biztositott. Ekkor jartunk naponta
a piacra, hogy eladjuk a romaniai holmikat, egy kis pénz reményében, ami
sikeriilt is. Aztan egy hét utan, eldontottiik, hogy ha mar itt vagyunk, elme-
gylink a harmadik cimre is ahol a rokonom Siit6 Irén, Inci szinésznd testvére
lakott.

Na, itt eddig szdmomra ismeretlen dologgal talalkoztam, ami meg is torte
par percig az addig idilli kirandulas hangulatat. Amikor bekopogtunk az szi-
nésznd testvére nyitott ajtot, 70 éves vékony asszony, aki miutan elmeséltem,
ki vagyok ennyit mondott: - Es?- Megmondtam, hogy szallast szeretnénk
kérni, mert Romaniabol jottiink par hétre. Erre: - Hat te ezt, hogy képzelted,
bejelentkezés nélkiil, csak igy betoppansz? - Hirtelen meglepodésemet, harag
valtotta fel, mivel nalunk alapértelmezett volt, hogy ha egy rokon vagy csak
idegen téved nalunk fele, akkor, ahogy tudjuk, elszallasoljuk, segitiink rajta,
jo magyar vendégszeretetiink is errdl hires, és akkor ez a n6, aki tudja, milyen
szomoru koriilmények kdzott éliink Romaniaban, rokonom 1évén nem képes
egy par napra valo szallast adni? Ugy dontottem, még csak azért is megpuhi-
tom. Es egy kis tovabbi beszélgetés utan sikeriilt is, annyira hogy nem csak
szallast kaptunk, hanem az elkdvetkez6 napokban jegyet vett a Nemzeti M-
zeumba, a Szépmiivészeti Muzeumba, €s a Széchenyi konyvtarba székelyek
1évén, 20 ezer forintra vehettiink konyveket ingyen. K6zben minden nap be-
programoztuk minden perciinket, és amit csak tudtunk megnéztiink ebbdl a
mas vilagbol. Az egyik legjobb az volt, amikor a szomszéd hazanak Kitakari-
tasa utan, elvittek egy termalfiirdobe ahova hasonlo helyre még sosem jar-
tunk, egész nap flirddtiink, napoztunk és élveztiik, amit lehetett. Majd lehetd-
ségem nyilt talalkozni Siit6 Irénnel is, aki testvéréhez hasonldan, szamomra
érthetetlen hivosséget mutatott irdntam, de hat Istenem.
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Egy masik oriasi dolog akkor ért, amikor a Hosok terén sétalva, az akkori-
ban csak Romaniaban gyartott hatitaskankat felismerve két cseh férfi megszo-
litott. Itt vettem eldszor igazi hasznat a német nyelvtudasomnak, mivel csak
németiil tudtunk értekezni. A problémajuk az volt, hogy elloptak az utlevelei-
ket, ugyanis Romaniaba tartottak, ugy, mint mi, €s nem tudtdk merre van a
roman nagykovetség. Szinte egész nap kerestiik veliik a kovetséget, de megér-
te, mivel olyan haldsak voltak miutan megkaptuk, hogy 100 cseh koronat
adtak ajandékba, ami kb. 60 ezer forintnak felelhet meg, és oriasi pénznek
szdmitott. Ekkor kerestem el6szor €s utoljara is ennyi pénzt a német tuda-
sommal, egy nap alatt.

Vakacionk utolsd felében visszatértiink a jo oreg bacsihoz, akinek oriasi
konyvgyijteményébdl azt mondta vihetlink, amennyit csak akarunk, s ez
mondanom sem kell abban az idében, mennyit szamitott, amikor nem lehetett
féleg Romanidban magyar kényvet kapni. fgy indultunk haza, a zoknik he-
lyett konyvel teli taskaval és orok élményekkel meg tapasztalatokkal teli
szivvel, a legelsé magyarorszagi utunkrol, ahol egy mas vilagot ismerhettem
meg, megérte annak jo és rész oldalaval egyiitt, de szavam nem lehet, hacsak
nem annyi: Egy élmény volt!

Nagy Nimrod-Laszlo
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A masodik vilaghaboru

Sokat hallottam, tanultam a mésodik vilaghdborti eseményeir6l. Szamos kér-
dés felmeriilt bennem ezzel a torténelmi eseménnyel kapcsolatban, melyekre
megprobaltam valaszt keresni. Az egész egy délutani ebéddel indult, mikor is
én szokasom szerint &tmentem mamamhoz ebédelni, majd az 6 segitségével
leckét irni. Beszamolot tartottam az iskolaban tortént eseményekrol, koztik
arrol is, hogy mennyi mindent tanultam torténeleméran a haborurol. Varatla-
nul ért, hogy milyen 6rom mutatkozott meg az arcan. Nem hitte el, hogy
engem valoban érdekel a torténelem, és hogy 6 hogyan latta és élte meg ezt a
haboruat. Vajon tényleg emlékszik? Vajon nem tépek fel fajo sebeket, és nem-
e hozok el6 olyan emlékeket, melyeket igy is nehezen tudott feldolgozni?
Hirtelen ezek a kérdések 6tlottek fel bennem.

A csintalan mosolya utan igy szoélalt meg:

- Draga unokam, latom, eljutottal abba a korba, mikor mar a mult is érde-
kel. El nem tudod hinni, hogy milyen boldogga teszel, hogy meg szeretnéd
ismerni gyermekkorom haborts, nehezebb éveit. Azonban, ha tényleg kivan-
csi vagy, akkor a leckék befejezése utan leiiliink és megprobalom felidézni az
emlékeimet.

Oriasi 6rommel t5ltott el, hogy ilyen lelkesen fogadta az érdeklddésemet
és egy artatlan mosollyal az arcomon, ezt mondtam:

- Persze mama, minden egyes kis
részlet érdekel. Ahogy befejeztem a

K.kir.III.honvéd er6ditési csoport parancsnoksdg.

562./K%:~ 100 3. ¥ tanulast, jonni fogok, és varni fo-

gom, hogy mesél;j.
M Egy-két ora elteltével mar ott is
Szarmazasi igazolvany. iltem mamam mellett, aki emlékei

e A ¥ felelevenitésével kezdte mesélését.

a BALOGH EMI
aki .. Balogh Vilmog
szUlékiel 1911, evi _ december.

g e : v szaeet g Apgmat a Makkay szdzados pa-
nagyszUlSkig bezérdlag fiszia keresziény szarmazésa fff ranCSHOkSéga alatt éllé gyel‘gy(’)-

b) BALOGH EMILNE

ey B1R0 Tiiua _ szentmiklosi Magyar Kiradlyi IIL.

&s .. Gothard Yerolina & ’ o qres s 4
R Honvéd Erdditési Parancsnoksag

( —..vm) szUletett,

sepsibiikszadi 16. kirendeltségéhez
vezényelték, ahol a Gazdasagi Hi-
vatalban (GH) bérelszamoloi beosz-
tast kapott, - ekkor én még nem
voltam 5 éves.
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Természetesen be kellett szerezze a szarmazasi bizonyitvanyt, amely iga-
zolta, hogy ugy 6, mint felesége nagysziilokig bezarolag tiszta keresztény
szdrmazasu.

1944 marciusaban az Erdditési Parancsnoksag attette székhelyét Tusnad-
fiirdére, ahol kényelmesebben el tudott helyezkedni, mivel a habort miatt a
villék iiresen alltak, nem nyaraltak mar ott fiirdévendégek, az utakon pedig
jobbara mar csak a katonasag kozlekedett. Edesapam a Ferike villaban, az
Ordég csaladtol bérelt lakast. Ha jol emlékszem ez a villa a fiirdé magasabb
részén allt, kozel az erdShdz. Erre a gydnyorli helyre sodort minket a habora
szele, és a Mikes forras vizét ittuk, amelyt6] minden iivegiink piros vasoxidos
lett.

Biikszadhoz hasonloan, nekiink itt is kellemesen teltek a napok. Joforman
tinnep volt minden nap, tidiilés, szorakozas. Egy futballmérkézés emlékezetes
maradt. A palya valahol lent volt, a Csukas-t6 kozelében, ahol mind az Er6d
alkalmazottai jatszottak. Mivel ismertek voltak, a drukkerek hangosan biztat-
tak oket. Példaul:

- Uccu, bizony szaladjunk, hadd lobogjon a hajunk! - biztattak egy kopasz
futballistat.

Ez nekem roppant tetszett. Kozel is merészkedtem a palyahoz, hadd las-
sam kozelebbrol a jatékot, amikor is egy jatékos egyenesen arcul talalt a lab-
daval. Hanyatt estem. Szerencsére nem ajultam el, lényegében nem lett sem-
mi bajom, de egy darabig sziinetelt a meccs.

Ekkor mar nagynak éreztem magam, hiszen a hatodik életévemhez koze-
ledtem (a mellékelt képen lathatd), tudtam, hogy dsszel mar mehetek iskola-
ba. Azonban mint gyermek, nagyon egyediil voltam, olykor unatkoztam, ezért
egy ovatlan pillanatban elindultam baratot keresni. Nem kellett messzire men-
jek, akadt egy nagyobb tusnadi kislany, akivel 6sszebaratkoztam. El is men-
tem vele, oda ahova vitt, természetesen az id6r6l fogalmam sem volt. Hogy
merre jartunk nem tudom, de azt igen, hogy majdnem az Osszes Erdd-
alkalmazott engem keresett, és nem csak Tusnad-fiirdén, hanem a hatarban is.
Nem talaltak meg, azonban az 0j baratnd estére hazavitt. Nem mondhatom,
hogy megdicsértek, ellenkezdleg, meg lettem biintetve, stlyosan! Raiiltettek
az egyik asztal melletti hatas székre, odakdtoztek, és eldttem - nélkiilem -
romizni kezdtek, tudtak, hogy ez nekem milyen nagyon f3j.

Az egyik raktart a parajdi sobanya hasznalta, tele volt azott vizes soval. Fizet-
ség fejében ebbdl a sobdl hozhatott haza Apam olykor, egy-egy hatizsakkal.
Ezt a s6t Anyam megszaritotta, kimérte sajat készitési kilos, félkilos zacs-
kokba ¢és a pesti utcakon ketten elkezdtiik arusitani. A séra, mint tudjuk, na-
gyon nagy sziikség volt és van ma is, Magyarorszagnak nincs sobanyaja.
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Nagy részét cserearuért adtuk, élelmiszerért. A pengbének mar nem volt érté-
ke. Mindenki batyuval a hatan kozlekedett, vitte magaval a cserevasarra szant
holmit. Egyszer egy, a kdzelben laké pék rabukkant az Anyam sojara, aki
friss kenyérrel fizetett, amit majd még megismételt. Nagy tételben vette meg
a sot. Ekkor konnyen, olcson hozza lehetett jutni értékes targyakhoz, éksze-
rekhez - csak kinek volt pénze? Es inkabb élelemért bocsatottak aruba.
Miutan a soraktart rendbe raktak, a szovjet katonak dorséget allitottak eléje, s
megsziint a s6 kereskedelmiink. Ek6zben megérkezett a tavasz.

Egy napon felkeresett a nagybatyam, Elemér, aki mar megint hazajart, de
nem lévén otthon nyugta visszajott, hozva a hirt, hogy Erdélyben csend van és
nyugalom, ott a hdbortnak vége. Elemérnek még ekkor nem volt lakdsa, ugy
ment el téliink, hogy semmi cimet nem hagyott hatra, nem is talalkoztunk
tobbet. Az Erdélybdl hozott hir hallatara Anyam késziilddni kezdett, nagyon
haza akart menni. En is sovarogtam a hintdm utan, nagyon hianyzott. Vartuk
a vonatok megindulasat.

Elj6tt az a nap is. Felkerekedtiink és sok mindent otthagyva, felcipeked-
tiink egy Erdélybe indulé menekiiltszallité tehervonatra.

Miel6tt elhagytuk volna Pestet, Apam kért egy igazolvanyt a régi zsido
hazigazdatol és a hazfeliigyel6tdl, hogy semmi kdze nem volt a nyilas tevé-
kenységhez. Nem tudom, sziikség volt-e erre, kotelezettségbdl vagy csak
elovigyazatbol kérte.
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A nagysziileim szerelme

2004-ben egy tavaszi napsiitotte délutan mikor a nagypapam éppen pihent €s
megkért, hogy masszirozzam meg a labat, megkértem, hogy mesélje el mi-
képp talalkoztak a nagyival és hogyan jottek Ossze. Elmosolyodott és a sze-
mei kdnnybe labadtak majd elkezdett mesélni. Ezt a mesét a Pet6fi radio ki-
sérte zenével akar egy balettet.

,Katona voltam a II. vilaghaboruban mikor kint a harctéren megsebesiil-
tem. fgy hat a beteghazba szallitottak és egy apoloné kedvesen megszolitott.
Mikor belenéztem a szemébe akar egy angyalt pillantottam volna meg, azok a
gyonyort kék szemei megbabonaztak. Bar azt hittem akkor latom 6t el6szor
¢s utoljara, de meghallgatott a jo isten és visszakiildte hozzam. Egymasra
pillantottunk t6bbszor mikor elment mellettem mas sebesiilteket is kezelni.
Reménykedtem abban a szerencsében, hogy beszélgethetek vele. Sok sebesiilt
volt a hazban egymas mellett fekiidtiink tucatszdmra. Estére lecsokkent a
sebesiiltek szdma. Mikor épp elpilledtem volna és természetesen a habort
borzaszto pillanati képei repkedtek szemeim elétt, vert a viz, mintha tjraélnék
minden pillanatot. Megérintett a szép apolond lagy keze. Megoriiltem, hogy
leiilt mellém és megkérdezte, hogy érzem magam. En csak annyit valaszol-
tam, hogy most, mivel ideiilt mellém mar sokkal jobban. El akart menni, de
megfogtam a kezét és megkértem, maradjon egy kicsit hogy beszélgessiink.
Megkérdeztem, hogy hivjak. O lagy hangon valaszolt Rozalia. Majd elkezd-
tiink beszélgetni. A gyerekkorrdl, a haborurdl és minden félérdl, amit el lehet
képzelni. Amikor mosolyogni lattam €s hallottam nevetni, a kedvessége a
beszéde, minden, amit tett elfeledtette velem a fajdalmakat és nem volt olyan
pillanat, hogy ezek utan ne gondoljak ra. J6 érzés volt minden pillanat, amit
vele toltottem. Egy par nap elteltével mar éreztem, hogy ez nem csak egy
beteg és apolond kozotti kapcsolat. S6t nem is barati kapcsolat, ebben mar
tobbet éreztem, és a pillantasban is, amit redm vetett. Az egyik este ismét
beszélgettiink, ami egy igazan fontos este volt. Par mondat utan elhallgattunk
¢és néztlink egymasra néman. Probaltam feliilni és kozel hajolni hozza, de nem
kellett sokaig er6lkodnom, 6 hamarabb hozzamért. Elmosolyodtunk és meg-
csokoltuk egymast és tettiink egy igéretet egymasnak, ha vége a haborunak
Osszekoltoziink. A habora végéig sokszor beszélgettiink ¢s talalkozgattunk.
Majd egyszer véget ért a habora. Mikor hazaszallitottak minket, akkor mar
egy hazba koltoztink. Majd egyiitt folytattuk az életiinket. Majd egy forro
nyari napon elindultam dolgozni, legalabbis ezzel az indokkal tavoztam el
otthonroél, de egy ékszerboltba mentem, hogy meglepjem a nagymamadat, és
hat sikeriilt. Este vacsora el6tt megkérdezte milyen volt a munka én csak any-
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nyit feleltem - tal szép. Ertetleniil megkérdezte, hogy miért. Letérdeltem elé
és megkérdeztem, hogy részesitene-e abban az 6romben, hogy a feleségem
legyen. O elsirta magat és azonnal atolelt és mondta, igen, igen, igen. Hat ez
volt az, amikor 0sszejottem a nagymamaddal. ”

En annyira figyeltem, hogy mar a masszirozast is abbahagytam, és csak
néztem magam elé mosolyogva. A nagymamam konnyes szemmel alt a szoba
ajtajaban, majd odajott a papahoz és megolelte, majd adott egy puszit a hom-
lokara. Majd én is odabujtam hozzajuk, és egyiitt dlelkeztiink.

Németh Katalin

24



Amikor a nagypapam Kicsi volt

Nem sokkal a II. vilaghaboru utén alig érkezett élelmiszer Magyarorszagra. A
nagypapamnak volt kilenc testvére. Nagyon szegények voltak.

Eppen az egyik batyjaval sétaltak, amikor hoztdk be a jeges krumplit. Csé-
kannyal verték fel a jeget. Ahogyan torték kirepiilt két darab jeges, saras
krumpli pont arra a jardara, amin ment a nagypapam ¢és a testvére. Megpillan-
tottak a krumplikat. A nagypapam folvette a jardarol és zsebre rakta. De ezt
senki sem vette észre. Mire hazaértek elfelejtette, hogy a krumplik a zsebében
maradtak. Amikor az anyukaja meglatta, hogy saras a nadragja meg akarta
szidni. De amint észrevette a krumplikat nagyon megoriilt és f6zott egy levest
a krumplikbol, és meghivta a szomszédjat is. Annyi részre vagta, hogy jutott
mindenkinek egy kis darab a levesébe.

Nagyon boldogok voltak.

Németh Kaviradzs Kristof
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Kopott Madonna szobor

Ahogy telik az id6 egyre tobb - mas szdmara értéktelen - ,.kacat” lapul a fi6-
kok, rejtekében. Néha hosiesen selejtezni kezdiink... aztn... minden marad a
helyén!

fgy torténik azzal al0-15 cm-es Madonna szoborral is, festése rég leko-
pott, de 0j koraban is filléres ,,vasari bazararu” volt. Protestans csaladunkban
nem volt szokasos targy, karacsonykor néha a fa ala keriilt, majd vissza a fiok
mélyére. Sose tudtam kidobni, koltdzéseket is talélt. Tobb mint félévszazada
kaptam egy oreg koldustol, sok emléket felidézett.

Gyermekkoromat - a haborut kovet6 sivar években -, a mesék, igaz, vagy
legalabbis annak mondott torténetek szinesitették. Hetekig eltoprengtem a
valosag és mese hatarvonalan ingadozo csodalatos, vagy rémséges torténete-
ken, és magam is tovabb ,,szOttem” szalait. Ebben a tiindérvilagban - amit
magam koré képzeltem - kiemelked6 helyet foglalt el egy 6reg koldus, a Haj-
csar bacsi érkezése... A tdle hallott torténetek, egy ismeretlen vildgba repitet-
tek.

Mindig a kdrnyéken akkor még megrendezett - allat- és kirakodo6 vasarok -
idején kopogott be hozzank. Ugyanis az ott megvett allatokat, kialkudott bé-
rért a hajcsarok hajtottak el ,,labon” a kivant helyre. Gazdag kupecek biztak
meg Oket, akik az egyik vasarban lehet6leg olcson vették az allatokat, ahol
nagyobb volt a kereslet, ,,bisas” haszonnal tovabb adtak.

Ok kényelmesen utaztak egyik helyrdl a masikra, az allatot meg a hajcsa-
rokra biztak. Azok pedig egész csordat kisértek, néha a fél orszdgon keresztiil.

A masodik vilaghabort utani években még l1étezett par évig, ez a szazado-
kon at viragzo mesterség.

Gyermekkoromban mar Edesapam targyilagos megallapitasa szerint, -
Hajcsar bacsi csak egyszeriien egy oreg koldus, és a kdnyoradomanyokbol
tengeti életét. Persze ezt neki nem mondta, s6t mikor jott, tiszteletteljesen
érdekloédott. ,,Hogy megy az iizlet™?

A valasz mindig lakonikusan csak ennyi volt: ,,Haat megyeget”.

Faluvégén laktunk, mikor meglattam kampds bottal, oldalan tarisznyaval -
amiben minden vagyona benne volt - izgalom lett Girra rajtam. Meséi csodat
jelentették szamomra. Ezért is szaladtam olyan boldogan elébe, de elobb kial-
toztam édesanyamnak, melegitse az ebéd maradékot, mert jon Hajcsar bacsi.

Megérkezve tisztelettel kdszont a napszaknak megfelelden, és ,,Kedves te-
kintetes asszony kaphatnék-e ¢éjszakai szallast” bejelentését szajtatva figyel-
tem.
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Anyam mindig zsort616d6tt vele - nem vagyok én tekintetes, ne csufolod-
jon velem, - de 6 hajthatatlan maradt.

Nekem igen is az! - felelte tisztelettel.

Istallonkban volt egy agyszerl ,,diké”, rajta egy szalmazsak lopokrdccal
letakarva, Apam is ott pihent, ha valamelyik allat betegsége, vagy tehénellés
miatt kellett virrasztani. Mikor megérkezett az oreg, ide pakolta le kis motyo-
jat és a fejoszékre leiilt. J6 idGben az istalld ajton kiviil, ha esett, vagy hideg
idoben, akkor beliil, ott ugyanis az allatok parajatol, mindig viszonylag meleg
volt.

Az étel kinalasa, illetve elfogadasa is szigoru forgatokdnyv szerint zajlott,
Edesanyam hivta, j6jjon a konyhaba egy tal meleg ételre, amire ¢ mindig az
alabbi mondattal valaszolt. ,,K6szonom josagat, szivesen el is fogadom az
ételt, de csak itt kinn és nem az asztalanal, arra én nem vagyok mélto”.

Ez a parbeszéd mindig igy hangzott el, és a tovabbiak is pontos ritualé sze-
rint kovették egymast. Mikor jollakott, tarisznyajaban 1évé katonai kulacsbol
ivott mindig, - utélag gondolom - bor lehetett benne.

Anyam lavort és egy vodor meleg vizet adott jokora héaziszappannal. Az
Oreg a becsukott istalloban megborotvalkozott, megmosakodott, majd a kimo-
sott kis motydjat a kert hatsé keritésére teregette, soha nem a mi ruhaszaritd
koteliinkre.

Akkor érkezett el a varva-vart pillanat, lepihent a szalmazsakos ,,priccsre”
én pedig elfoglaltam a helyem a ,,kupasszéken” ami az istalloban fejészékként
szolgalt.

Szavai altal repiilhettem a mese szarnyan a csodak birodalmaba, sosem la-
tott vidékekre. Talalkozhattam félelmetes és csodatévd képességli emberek-
kel, taltosokkal, boszorkanyokkal.

Hallhattam az erddk stirtijében vivott rettenetes kiizdelmekrol, hogy a ra-
bizott alatok megmentse a ,,zsivanyoktol”. A nagy- nagy veszedelmeknek ¢és
csodas megmenekiiléseknek lehettem tantja.

Mert az 6reg hajcsar, olyan atéléssel beszélt, fel sem meriilt gyermeklel-
kemben, hogy mind az, amit elmond nem az 6 sajat atélt élménye. Szinte ma
is hallom a farkas iivoltést, vagy a garaboncias didk lovanak patkocsattogasat,
amit természetesen mind 6 élt at, és gy6éztesen kertiilt ki kiilonboz6 viadalok-
bol. A betyartorténetek, a boszorkdnyok praktikai tigy hangzottak el mintha
éppen idefelé estek volna meg vele.

Es én ittam szavait!

Bevallom, kicsit rosszul is esett, mikor Edesapam - mikdzben végezte az
allatok koriili teenddket, - mosolygott a bajusza alatt, mikor én 1élegzet visz-
szafojtva, vagy hiippogve a sajnalattdl, hallgatom, hogy milyen borzalmakon
ment keresztiil szegény Hajcsar bacsi.
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Epp ilyen fajdalmasan érintett mikor nagyobb pajtasaimnak tovabb adtam
a hallottakat, - és kicsufoltak, - ,,az 6reg kodis neked 6sszehazudik mindent”.
Az is elkeseritett mikor egy nagyobb fi azt mondta erre a tehetetlen vénem-
berre senki nem, bizza az éllatat, hisz csak egy nyomorult koldus.

Lelkivilagomat megsebezték ezek a szavak, hiszen sziileim egyaltalan nem
beszéltek vele megalazoan, sose kért, Anya mindig 6nként adta, par nap mul-
va pedig, mindent kdszonve elballagott...

Még parszor megjelent, egyre lassubb jarassal és mindjobban tamaszko-
dott ,,gdcsortds” kampodsbotjara. Megtortént, hogy hetekig istallonk vendége
volt, de meséi egyre rovidebbek lettek, néha mesélés kozben elsirta magat.

Ilyenkor anya azt mondta, ne zavarjam, faradt... hagyjam pihenni.

Egyszer hallottam sziileim egymaskdzti beszédét, hogy az eldljarésagon
megbeszélték, hogy ,,szegényhazba” keriilhessen, jon a tél, nehogy az utszé-
1én fagyjon meg.

Utoljara nyalkas, k6dos novemberben, szd szerint a siirii kodb6ol bukkant
el6 a kapunk el6tt, elmondta a kozeli D-re megy a szeretethdzba, a telet mar
ott tolti. Tarisznyajabol eldvett egy tjsagpapirba csavart kékpaldstat Madonna
szobrot glorias kis Jézussal, atnyujtotta nekem.

,,O hozza majd a karacsonyfat” mondta. Konnyes lett a szeme, a miénk is.

Sok évtizeden at, ha a vasarban arult kis gipsz kegytargyakra, néztem lelki
szemeim el6tt megjelent Hajcsar bacsi, - és kitudja miért, konnyes lett mindig
- és még a nevét sem tudtam.

Torténetei, amiket elmondott, bearanyoztak gyermekkoromat, gazdagitot-
tak életemet, félszazad elteltével is deriit, reményt sugaroznak.

Oreg Hajcsar kdszondm, meséidet.

Némethné Péntek Zsofia
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Marcivasar

»lessék, tessék, jo portéka, egynek sincsen maradéka!” Négyévesiink vadul
csattogtatja a kereplot és torkaszakadtabol kinalja arukészletét. Egyelére csak
nekiink, akik szervezokbdl hirtelen probavasarlokka avanzsalunk, de hamaro-
san komoly k6zonség megjelenésére is szamitunk. Nem tudom, melyikiink
jobban. Nagy nap van ma: Marcivasar.

A teraszon megrakott asztalok. Ha nem is rogyadoznak a portékak stlya
alatt, bizony tele vannak: a tengerpart hazahordott kincsei, kagyloékszerek,
fiiszerekbdl és egyéb, mellékesen ételnek is elkészithetd alapanyagokbol
késziilt képek, melyek alol vidam Osszevisszasagban sargallik, piroslik, zol-
dellik el6 a kartonalap. Viragok bolintgatnak, autok suhannak, hazak és fak
tornek az égre sudaran a szines kavalkadban, leendé gazdaikra varva. Csupa
sajat készitésli csoda, arusunk (és segitsége) keze munkdja.

Az utca is éledezik, lakoi (valamint baratok, rokonok és iizletfelek a varos
tavolabbi utcaibol) otthonaikban még egyszer memorizaljak, vagy kis kosara-
ikba pakoljak fizetbeszkozeiket - verseket, dalokat, rajzokat, szalvétakat, ké-
peslapokat, madaretetoket, faragasokat, szintén csupa sajat készitésii kincset:
késziilddnek a vasarra. Mar egy hete meghivo kiildetett és kozhirré tétetett,
hogy az ur 2008. esztendejének kisasszony havaban... napi Marcivasar
tartatik, sehol masutt fel nem lelhetd, egyedi portékakkal, melyre szeretettel
varnak kicsiket és nagyokat.

Szamoltuk vissza a napokat, viszonylagos tiirelemmel. Vartuk a kicsiket és
nagyokat, szeretettel. Es egyre novekvd izgalommal. A meghirdetett kezdés
elott egy oraval mar egekbe szoké izgatottsaggal. ,,Hany o6ra van?” ,,Mikor
jonnek mar?” Négyévesiink nem unja el a kérdezOskodést, az asztalra késziti
mianyag pénztargépét, vasarnapi linneplobe 6ltozik, fennhangon hirdeti ma-
gat a képzelt tomegnek. Talan nem reked be, mire meg is halljak. Talan nem
farad bele, mire megjonnek. Megjonnek? Talan.

Megjonnek. Lassan szallingdoznak, mint azon az augusztusi kora esten a
puha esdcseppek is, amelyek kegyesen nem kezdenek siirii és vad zuhanasba.
Ujult erével recseg a kerepld, izgalomtél halkultan karal Marci. Oriil a sorra
felbukkané ismer6s arcoknak, lazasan alkudozik, mit miért adna, nem zavar-
ja, ha naiv kiviilallé szemében latszolag rossznak tiing iizletet csinal, és a
felajanlott kisauto és szélforgd helyett csupan ez utdbbira alkudja le kagylo-
lancat, nem zavarja, ha egyszerre harom vevdvel kell foglalkoznia, nem
zavarja semmi, kinal és kikialt, cserél, begyijt, litdgeti a pénztargépet, dnfe-
ledten jelen van minden pillanatban.
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Pista bacsi érkeztével atmeneti zavar tdmad vevOkben és eladoban egy-
arant. Pista bacsi erdész volt, kosarkajaban sajat faragast madaretet6 lapul,
két garnitara diszes celofanba csomagolt, szalaggal atkotott, Magdi néni sii-
totte sliteményvalogatas és szamos kihagyhatatlan ajanlat tdrsasdgéban. Pista
bacsi komoly vasarlo, alku nélkiil nem csap Marci tenyerébe, ki¢lvezi a va-
laszték kinalta lehetdségeket, méregeti kosara tartalmat, egyeztet Magdi néni-
vel, mit miért, mennyiért volna érdemes, ha nem ezért, hat azért megadja az
arat, valogat, maganak képet, kagylot, Magdi néninek ékszert, unokaknak
vasarfiat. Pista bacsi rendszeretd ember, valosziniileg tapasztalt is egyet s
mast, nem meglepd talan, hogy minden addigi vasarlo koziil els6 iizlete meg-
kotése utdn az 6 szdjabdl hangzik el eldszor: "Blokkot nem kapok?” Négy-
évesiink gondolkodas nélkiil vagja ra: ,,Nem.” Nem tudjuk, 0 is tapasztalatbol
beszél-e, mindenesetre megprobaljuk egyetlen mondatban megvilagitani el6t-
te, mi a blokk, mikor, miért, kinek jar, végtére is igaza van Pista bacsinak, ha
vasar, hat legyen vasar, szabalyos, nem is értjilk mar, hogy felejthettiik el a
pénztargép mellé a blokkok elmaradhatatlan tdmbjét is odakésziteni. Marci
kapva kap az ujabb jatéklehet6ségen, innentdl az is kap blokkot, aki nem kér,
a szabaly az szabaly, nem opcio, a jatéknal nincs komolyabb.

Egy ora cserebere utan az asztal visszavonhatatlanul iiriilni, négyévesiink
hasonloképpen faradni kezd. A vasarosdi mar nem igér 0j izgalmakat, a hat-
térben halomba gyiilt fizetdeszk6zok annal inkabb. Elintegetjiikk az utolso
vasarlot is, €s versenyt futva rohanunk vissza a halomhoz, szdmba venni kin-
cseit. A nappali szényegén teregetjiik ki 6ket, tomott sorokba, mint alig né-
hany ordja az asztalra arukészletét, és lecsukodd szemmel, megbicsaklo
nyelvvel, hatartalan 6rommel készil a leltar. Egy madaretetd, egy Ferrari, két
kisautd (markajelzés nélkiil), egy elsés olvasokonyv sok mesével, pogacsa,
tizenhét szalvéta a gylijteménybe, egy, a vasar alatt elfogyasztott piskotatallér
iires doboza, szines krétak és ceruzak, hat gyerekrajz, két csomag siitemény,
egy szélforgo, egy allatos dvd, egy rugds bohocos doboz, egy zenéld doboz,
két papirbab, gylimolesok, két mesekdnyv, kinder figurak jegyeztetnek fel a
targyi eszkozok ald, gyerekek és szomszéd nénik énekelte dalok és versek
visszhangoznak a fiiliinkben.

Félalomban és mamorban fiirdiink. Az esti mesét az 0j szerzeménybdl ol-
vasnank, ha nem aludna el kdzben. 2008. kisasszony havanak... napjan jo
éjszakat helyett ezzel a kérdéssel bucsuzik: ,,Mikor lesz megint Marcivasar?”

Pal Judit
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A mult szele

Anyamrol nem sok emlékem maradt, csak érzések, hangok, elmosddott ké-
pek, szagok.

Emlékszem a haja illatara, ahogy atolelt, s a fejem mellkasara vonta, haja
az arcomba hullt. Mennyire jo volt beleszippantani! Olyan ,,anya illata” volt.
Semmihez sem foghato, édes, mindent tilszarnyald, megnyugtato. Begyogy-
ult minden seb tdle, megvigasztalodott a lelkem, s feledtem minden banatot.
Emlékszem, mikor esténként mellém iilt, én mar fekiidtem durcasan, mert
nem akartam aludni. Nyugalommal ram huzta a takarot, s mikozben ezt tette,
Ossze-0sszekoccantak ujjain a gytiriik. Felém hajolt, - hajat megint éreztem -
megcsokolt, s odasugta: ,Jo0 éjt kincsem” Emlékszem, hogy hosszi barna
hajat egy kék kis szalaggal fogta 0ssze. Mindig az volt a hajaban. Tisztan
latom, ahogy fut felém a kertben, és a kék szalag vallat verdesi. O nevet, el-
kap, s magasra emel. Ezek a szép emlékek, melyek 6rokre szivembe égtek, s
ha behunyom a szemem, latom. De van egy, amihez nem kell becsuknom a
szemem, latom, érzem minden nap.

Osz volt, kora reggel. A fak mar kezdték levetkezni tarka ruhajukat. A
Nap melege sem volt mar igazi, ezért este anyam mindig ram tett még egy kis
takarot. Kozeledett a tél.

Reggel mindig a konyhabol kiszlir6d6 zajokra ébredtem. Anyam dudolt.
Poharak csorompdéltek, a kavéfozo egyre erds6do fiitydld hangjaval jelezte,
hogy, mindjart kész az élteté nedli. Megnyugtato volt, hisz igy tudtam, késziil
a reggeli, hamarosan beszol anyam, hogy kelljek. Mindig ketten ettiink, apam
mar koran hajnalban indult dolgozni, alig talalkoztam vele, és oly keveset
voltunk egyiitt, hogy alig ismertem. De anyam minden reggel ébresztett. De
ezen a reggelen hidba vartam. Csend volt, gyanisan hosszi csend. Ereztem,
valami nincs rendben. Félve 1éptem ki a szobambol. A hazban nem terjengett
kavé illat, nem csérompoltek a poharak, és nem hallottam anyam dudolasat.
Sirast hallottam. Halk hiipp6g6é sirast. Mikor beléptem a pici konyhaba,
anyam a konyhaasztalnal iilt, arcat kezébe temetve sirt. Vallat razta a zoko-
gas, s mikor észrevette, hogy én ott allok mezitelen talppal a konyhakovon,
igy szolt:

Felfazol kincsem! Miért nem huztal zoknit? - odasietett, leguggolt hoz-
zam, zavartan pizsamam nyakat kezdte igazgatni. Arca vords volt, szemei
kisirtak.

Meg sem hallottam kérdését. Kerestem pillantasat, de nem talaltam. Keril-
te tekintetem.

- Baj van? - kérdeztem.
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- Nincs, kincsem. - mondta, hirtelen atolelt, és csak zokogott, zokogott,
mintha sosem akarna abbahagyni. Amint ott nyakamba borulva sirt, szemem
az asztalra tévedt, amin egy papirdarab fekiidt, 6sszegylirve. Csak késdbb
tudtam meg, hogy apam bucsulevele volt. Elhagyott benniinket.

Innen felgyorsultak az események. Anyam fajdalma a napokkal nem csok-
kent, inkdabb ndtt. Nem dudolt reggelente, és csak gépiesen tett-vett a haz
koriil. Csak iilt egész nap a teraszon, fatyolos szemmel, s a messziséget kém-
lelte, mintha csak varta volna apam visszajottét. Egy évig birta cipelni bana-
tot. Egy juliusi hajnalon halt meg, konnyei szeme sarkaba gytiltek, kezében
apam levelét szoritotta. A temetésre nem emlékszem, csak a fajdalomra, me-
lyet éreztem. Erdekes, hogy mi marad meg egy hat éves gyermek fejében. A
szivet tép6 hiany, a mardosé banat és a reszketé remeg0 érzés szivem tajékan.

Ro6vid id6n beliil neveldsziilokhoz kertiltem, és elmondhatom, hogy a Teri
néni és Karcsi bacsi ugy szeretett, mintha csak édes gyermekiik lettem volna,
de sosem tudtdk potolni bennem anyam hidnyat. Szerettem Oket, hisz oly
sokat tettek értem, de nem éreztem Oket sosem igazi sziileimnek.

Eltelt 12 év. Gyonyorh nyar eleji délutan volt, és mint minden korombéli
sracnak csak a csajokon jart az eszem. Vartam a hétvégét, hogy végre mehes-
stink bulizni, de lassan peregtek a napok, s az utolsé iskolahét sehogy sem
akart eltelni. Volt egy hatsé kertiink szép idében mindig oda iiltem ki, kicsit
emlékeztetett a régi-régi hazunkra. Szerettem itt lenni, felidézni azt, amit az
1d6 megfakitott, mégis élt bennem.

Almodozasomboél Teri néni hangja ébresztett fel.

- Balintkdm! Vendéged van!

- Nekem? - kérdeztem dobbenten.

- Igen. Gyere, kérlek! - nagyon komolyan csengett a hangja, éreztem jelen-
tés dologrdl van sz6. Kovettem Teri nénit. Bementiink a nappaliba, ahol egy
kerekes székben iil6 dregembert lattam. Arca eltorzult, furcsa grimaszba csa-
varodott, bal keze, életteleniil az 6lében pihent, mig a masik keze a toloszék
karfajara volt erésitve egy gombhoz. Szenvedéstél meggydtort arca mélyén
felvillantak a szemei, mikor meglatott.

- Szervusz, Balint - szolt er6tlen hangon - megnéttél, kész férfi valt belo-
led!

- Ismerem magat? - kérdeztem zavartan, mert barhogy is fiirkésztem az ar-
cat, nem ismertem ra.

- Igen... nézz meg jobban!

- Nem ismerem magat! - jelentettem ki makacsul.

- Ne ité]j ilyen gyorsan... fiam! - ahogy kimondta, mint a villamcsapas,
ugy hasitott belém a felismerés! A hangja olyan ismerdsen csengett. Ez a férfi
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itt a tolokocsiban, az apdm! Annyi hosszi év utan most igy kell 6t viszont
latnom.

- Nekem nincs apam...- sugtam, s kdzben éreztem, ahogy az indulat elonti
minden tagomat, égeti szivem, és egyre erdsebben rra lesz rajtam.

- Tudom, hogy mit érzel fiam!

- Nem! Nem tudod, és ne nevezz fiamnak! - kialtottam, és mar a felgyii-
lemlett konnyek kezdték égetni a szemem.

- De tudom, én is meggyaszoltam 6t!

- Na, ne mondd! Es hol? A szeretédnél? Vagy valahol messze egy jobb he-
lyen? Hisz ezt irtad anyanak, nem? ,,Bocsass meg, szeretlek, de nem élhetek
veletek tovabb! Elmegyek egy jobb helyre, igy helyes! Kérlek, bocsass meg”-
minden szavara emlékszem! Anya szazszor elolvasta, mindig maganal hordta,
még a halalba is magaval vitte! - mire végig mondtam, a kdnnyeim mar hosz-
szi patakokban folytak le arcomro6l. Diihos voltam, és a méreg, ami egyre
csak nott bennem, remegéssé valt tagjaimban.

- Balint! Nyugodj meg kérlek, iilj le és hallgass végig!

Nem akarlak végig hallgatni!

- Kérlek! - szolt remeg6 hangon.

Néztem az 6reg rokkant embert, ahogy esdeklén néz ram, és arra gondol-
tam, miért is ne? Meghallgatom, aztan elkiilldom a fenébe.

Leiiltem, és varakozon néztem ra. Elhataroztam, hogy barmit is mond,
nem fog érdekelni, nem hat meg semmilyen kifogas. Nincs az a mentség, amit
elfogadnék!

- Bizonyara kivancsi vagy ra, hogy miért hagytalak ott benneteket, é¢s mi-
ért pont most jottem vissza. - kezdte - A bocsanatodért jottem! - jelentette Ki.

,»Azt varhatod” gondoltam magamban, és még a szemem is elforditottam
rola. Hogy gondolja, hogy ennyi év utan, majd megbocsajtom neki, hogy
elhagyott benniinket? Hogy ezzel anyankat megolte?

- Tudom, hogy mit gondolsz, és megértelek, de szeretném, ha tudnad,
hogy miért tettem azt, amit tettem! Hidd el, nyomds érvem volt ra! - mondta.
Mar épp nyitottam volna a szdmat, mikor megeldzott.

- Kérlek fiam, engedd végig mondani! Nincs sok idom, és nem mehetek
ugy el, hogy nem tudod a teljes igazsagot! - kicsit vart - majd igy folytatta.

- Szerettem anyédat, jobban, mint barmit ezen a vildgon! O volt az életem
értelme, az, amiért érdemes €lni! Te pedig fiam, a reményem voltal! - kho-
gott kicsit, majd fulladozva folytatta.

Egy évvel korabban kezdddott, mint ahogy elmentem. Ne nézz igy ram
Balint, nem egy viszony torténetét akarom elmondani! Amikor el6szor esett
ki a bogre a kezembdl, még nem gondoltam semmit. Mikor a labam is ki-
kicstiszott alolam, azt hittem a sok munka miatt van. De volt egy pont, mikor
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radébbentem, hogy tobb ez annél, mint amit gondoltam. Elmentem az orvos-
hoz, aki kiméletlen diagnozissal sujtott: Masodlagos Parkinson-szindroma.
Izomgorcs, remegés, végtagbénulas... és ez csak a kezdet. Nem akartam el-
hinni, hogy mindez velem torténik meg. Nem birtam volna elviselni, hogy az
a nd, akit szeretek, aki szeret engem, igy lasson leépiilni, hogy majd 6 apol-
jon, pelenkdzzon engem... ezt nem birtam volna elviselni.

- Inkabb elmentél? Megkérdezhetted volna! Apolt volna, hisz szeretett!
M¢g ma is élne! - kialtottam.

- Igen, lehet, hunyta le a szemét, allat leszegte, sipolo kéhogés fogta el,
ami egész testét razta. Mikor csillapodott a roham, folytatta a torténetet.

Maira mar tobb betegséggel is kiizdok, és az orvos szerint sziikre szabtak
mar a foldi 1étet nekem, hat én is sziikre szabom a beszamolom. Elmentem,
mert nem akartam fajdalmat okozni sem neki, sem neked. Gondoltam, csend-
be elvonulok, majd elér a haldl, 6 meg még boldog lehet valakivel. Nem igy
tortént. - fajdalom csengett a hangjaban, s ahogy ranéztem, 0sszeszorult a
szivem. Magam sem értem miért.

- Soha nem kerestél... - vadoltam.

- De igen, kerestelek, de nem tudtam merre menjek, és az intézetek nem
adtak ki semmi informaciot, egy id6 utan bele torédtem. Aztan néhany honap-
ja az orvosnal Osszeismerkedtem egy kedves idds Urral. Mesélt a fiarol, és
minél jobban megismertem, anndl tobbet mondott el a fiarol, rolad! Igen,
rolad beszéltiink! Innen mar egyenes volt az Gt hozzad. Megkértem nevel6-
sziileidet, hogy hagy talalkozzam veled. Megigértem, hogy nem veszlek el
toliik, hisz nincs jogom hozza, csak azt szeretném, ha megbocsajtandl ne-
kem...

Csend kovette szavait. Az ora ketyegése kinos zajnak hatott. Nem tudtam
mit mondjak, dultak bennem az érzések. Ossze voltam zavarodva. Léthatta
rajtam, mert halkan igy szolt:

- Megértem, ha nem tudsz megbocsajtani fiam...

- J6l gondoltad! Nem lehet megbocsajtani azt, amit tettél! Elhagytad azt az
embert, akit allitolag annyira szerettél! Elhagytad a fiad, aki a gyermeked!
Egy csaladot itéltél halalra! - kialtottam diihosen.

- Ertem, hogy mit mondasz fiam, de probalj megérteni te is engem! Ha va-
laki igazan szeret valakit, akkor megdovja mindent6l, és én ezt akartam. Mel-
lettem nem lehetett volna mar boldog sokaig!

- Csak melletted lett volna boldog! Azzal, hogy elmentél, megolted és az
én ¢letem is kettétorted! - iivoltdttem a rancokkal szabdalt arcba. - Gytilollek!
Es tudd meg, soha nem fogok megbocsajtani! Erted? Soha!- azzal kirohan-
tam. Kint feltdrt beldlem valami mélyrdl jovo fajdalom. Sulyként nehezedett
ram, tan eddig is ott volt lelkemben, de most felszakadt. Csak alltam az reg
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fak alatt, és bogtem, mint egy kisgyerek. Egyszer csak 1épteket hallottam.
Teri néni volt az.

- Megbocsajthattal volna neki...

- Hogy is tehettem volna? - sirtam fennhangon - Megolte anyam, 6 Olte
meg!

- Nem kedvesem, nem 6 volt. A Parkinson tette. Ha apad nem betegszik
meg, nem megy el, és akkor még mindig veletek lenne. - nem szo6ltam. Hatat
forditottam neki, és gondolataimba mélyedtem. Teri néni elment, még hallot-
tam lépteit tavolodni a murvés kis uton. Nem tudom meddig alltam ott, sért6-
dottségemmel és fajdalmammal.

Mikor gy éreztem til tudom magam tenni apam latogatasan, megfordul-
tam, hogy visszamenjek a hazba. Es akkor megpillantottam valamit, amit mar
rég nem lattam. Az egyik ala cslingé fa agan anyam kék szalagjat lengette a
sz¢l. Hirtelen lagy fuvallat szaladt at a kerten, s valami édes borzongas jarta at
minden tagom.

- Anydm? - kérdeztem halkan.

- Kincsem... stigta a sz¢l - és a kis kék szalag megrebbent az agon, magas-
ra emelkedett, kioldodott, és elrdppent. Kovettem szememmel, és ijedten
kovettem, el ne vesszen. Vajon honnan keriilt el6? Lebegett a sz¢él szarnyan,
kecsesen, €s a nyari sz€l susogott kdzben.

- Kincsem, kincsem, kincsem...

Aztan egyszer csak lefelé libbent, és megpihent a z6ld gyepen. Ott, ahol egy
kerekes székben apam iilt, konnyekkel barazdalt arccal, reszket6 szajszéllel.

- Apam... - szakad ki beldlem. Letérdeltem elé, és 6lébe hajtottam a fe-
jem.

- Fiam! - szolt erétlentil - gyenge faradt Gjaival épp csak megérintette hajam.

Felvettem a szalagot, és a kezébe adtam. Arcom, belefirtam apam kezébe,
¢s Ujra éreztem a rég elfeledett illatot.

- Megbocsijtok... apam! - mondtam ki végre, és csokot leheltem arcara.
O ram nézett, szemét lehunyta, mintha azzal koszonte volna meg.

A szell6 ott keringett, susogott koriilottiink, és én annyi, de annyi év utan,
most éreztem el6szor békét €s megnyugvast szivemben.

Pej Erika
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Nagyapam hadifogsagba esett

1945. marcius 25-én megsziint az ellendllds. A csapatok parancsba kaptak,
hogy vonuljanak vissza, és ne 16jenek. Tartsak egybe a csapatokat, és tervsze-
riien vonuljanak vissza. Uttalan utakon, arkon-bokron keresztiil, még éjszaka
is ment a visszavonulas. Ejfélig el kellett érni a Kanizsa melletti hidat, mert
pontban ¢jfélkor felrobbantjak, hogy megfékezzék az orosz elérenyomuldst.
Pirkadatra érték el Kanizsat. A kdzség dél-nyugati sz&lén kiépitett védvonalra
a csapatoknak mar csak téredéke érkezett meg, mert sok volt a dezertalas. Az
oroszok megallas nélkiil 16ttek, foleg aknavetdkkel. Nagyapamék azt a paran-
csot kaptak, hogy a falu el6tt fekvé 16allasokat deritsék fel, nincsenek-e elfog-
lalva. A nagyapam, mint rajparancsnok két embert vett maga mellé ehhez a
feladathoz. A felderités utan a jelentést leadni mar nem tudtak, mert a pa-
rancsnokok koziil mar senkit nem talaltak. A katonak kiéhezve, mert mar
ellatmanyt sem kaptak, faradtan bevonultak a faluba. Szerencsére a lakkos-
sagtol kaptak élelmet. A falu népe a javaikat: marhat, disznot, tyukokat mind
leoltél, elosztogattak, eldugtdk, nehogy orosz kézre jusson. Akkor mar lattak,
hogy veszve minden. Mikor mar mindenki evett és ivott, visszatértek a 164l-
lasba, remélve, hogy még talalnak parancsnokot, de mar nem talaltak senkit.

Magukra maradtak, estig ott vartak, mig meg nem érkeztek az oroszok. A
kozséget bekeritették, a katonakat Osszeterelték a fotérre, és 6tfés oszlopokba
allitottak oket. Reggelig leiiltettek mindenkit, és folyamatosan dorkodtek. A
lakossagbol sokan az utcara kialltak. Az idésebb asszonyok sirva kiabaltak: -
Jaj Istenem hova visznek benneteket, mit csinalnak veletek? A fiatal lanyok-
nak, asszonyoknak el kellett bujniuk, mert az a hir jarta, hogy azokat az orosz
katonak megerdszakoltak. Megtortént, hogy a civil férfiak koziil, aki még ne
volt tal oreg, aki kinn allt az utcan, megfogtak és beallitottak az oszlopba. A
hadifoglyokat Nagykanizsai irAnyaba inditottak. Menet kGzben azt kiabaltak,
hogy ne szokjon meg senki, mert azt agyonlovik.

Tobb oras gyaloglas utan Nagykanizsa egyik vendégléjének udvaraba te-
relték a foglyokat. Itt volt a gyiijtd, mar tobb szazan voltak. Ismét leiiltették
oket, egy kis ennivaldt meg vizet kaptak. Az orosz 6rok megallas nélkiil 16ha-
ton koroztek a foglyok koriil. Ismét csak reggel inditottak az oszlopot utnak
Tharosberénybe. Itt Gjabb hadifoglyok csatlakoztak hozzajuk. Innen az inkai
nagy gyljtobe kisértek Oket, ahol mar szdges drotkerités is volt. Kifaradtan,
€hesen, szomjasan érkeztek ide. Kitisztitott benzines hordoban f6tt szojabab
volt a menii. Két nap mulva indultak tovabb Kaposvar felé.

A hosszu kigy6z6 sorokbol a legyengiilt szervezetiiek kiestek, ezeket az
embereket vagy lelotték, vagy sorsara hagytak. Kaposvaron, a vasutallomason
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tehervagonok vartdk dket. Debrecen volt az uti cél. Vagy legalabbis ezt hitték
az emberek, mert az oroszok azt mondtak nekik: Mentek Debrecen, kaptok
dokument, mentek doma, azaz haza. Ehelyett Bajara, egy koncentracios ta-
borba vitték Sket, ahol egy ujabb gylijtd volt. Mar tobb ezer fogoly tartozko-
dott itt. A német hadifoglyokat kiilon 6rizték, és nagyon kegyetlen banas-
moddban volt résziik: titdtték-verték dket, sokszor még vizet is nehezen kaptak.
Itt mindenkit fertdtlenitette és szortelenitettek. Ez tobb napig is eltartott. Sat-
rakba és barakkokba terelték a foglyokat, ami csak Gigy hemzsegett a tetiitol.
Par nap mulva kigy6z6 sorokban megint a vasttallomasra kisérték, és teher-
vagonokba zartak Oket: 40 embert egy vagonba. A padozat kozepén egy
zsemle nagysagu lyuk volt, itt végezhették el a foglyok kisebb-nagyobb dol-
gaikat. Indulaskor feltiint egyeseknek, hogy a szerelvényhez ugynevezett
konyha- és raktarvagont is csatoltak, ez felettébb gyants volt.

A vonat tobbszor is megallt, de nem szallhatott le senki. Egy nap egyszer
kaptak enni és inni: fott szojababot, szaritott kenyeret és egy kulacs vizet. A
vagonokat ujra lelakoltak. Hallomasbol tudtdk meg, hogy a vonat nem Debre-
cenbe, hanem Temesvarra megy. Két napot alltak, mert gy volt, hogy ott
kirakjak oket, de mivel az ottani lagerben valami jarvanyos betegség iitotte fel
a fejét, igy tovabbmentek Romanian keresztiil Romnikocerajba. igy hivtak a
helységet, ahol szintén egy gyiijté volt. Itt vagononként leszallitottak dket, €s
fert6tlenités utan egy masik szerelvény fert6tlenitett vagonjaba kellett atszall-
niuk.

Elet a fogolytiborban

Masnap indult tovabb a szerelvény Oroszorszagba. Egy napig utaztak, mig a
Kijev melletti erdGs részen allt meg a vonat. Itt egy bunkerlager volt: koriilbe-
lil 30 fot befogado, emeletes fa dgyakkal. Mig tartott a haboru, a civil lakos-
sag idemenekiilt. Eleinte napi kétszer, késObb mar haromszor kaptak enni. Itt
egy hétig voltak, majd gyalog mentek tovabb Darnicara, ahol egy foldig le-
rombolt tankgyarba jartak késobb dolgozni. 1945. majus 1-jét mar itt ,.linne-
pelték” vigyazzallasban az orosz himnusszal és beszéddel.

Szamtalanszor hangsulyoztak, hogy ne szokjon meg senki, ugyis megfog-
jak. Voltak, akik megprobaltak, azokkal példat statualtak, kegyetleniil 6ssze-
verték Oket. Sokan nem élték tul a bantalmazast, és a tobbi fogolynak végig
kellett néznie. Ennek a lagernek egy orosz zsido volt a parancsnoka: szigora
¢és kegyetlen ember. A foglyokat szazadokra, szakaszokra osztottak. Ahogy a
munkahelyek kivantak, annyi ember kiildtek a kozeli lerombolt tankgyarat
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A lager onellato volt, sajat pékiizemet mitkddtettek. A hadifoglyok kézott
a tisztek kiilon barakkokba kertiltek elhelyezésre, és dolgozni sem jartak ki. A
szombat, vasarnap mindenkinek pihendnap volt, ekkor fertOtlenitették Oket.
A koszt, ha kevés is, de jo volt addig, mig az amerikai konzerv tartott, koriil-
belill egy évig. Az ételt volt, aki dohanyra (mahorkara) cserélte. Az ilyen
ember hamar legyengiilt, dolgozni nem tudott, altalaban meg is halt. Mikor az
amerikai konzerv elfogyott, az élte is silanyabb lett: bableves par szem bab-
bal. A napi 60 dkg kenyér meg az egy kanalnyi cukor vagy cukros 1¢ tartotta
az emberekben a lelket.

Az 1946-47-es esztend6 igy mult el sok keseriiséggel, mikor hazagondol-
tak, vajon mi lehet a csaladdal, élnek-e még, nem nyomorognak-e. De min-
denkit a jovobe vetett hite éltetett tovabb. Persze, ha valakit elkapott valami-
lyen fert6z6 betegség, az esetek tobbségében orvosi ellatis hianyaban bele-
halt.

Az 1948-as esztend6 mar hozott egy kis javulast is. A Nemzetkozi Voros-
kereszt ellendrzése ala vonta a fogolytaborokat. Az ellatmany jobb lett, és az
elvégzett munkaért sok helyen 1-2 rubelt is kaptak. Késdbb mar lovakkal is
dolgozhattak, a civil lakossagnak, altalaban plusz élelemért. A sulyosabb
betegeket mar korhazba szallitottak. Az én nagyapam is odakeriilt, mert na-
gyon legyengiilt a szervezete. iziileti betegséget kapott. Késébb ennek a nyo-
moréka lett. 1948. aprilis-méjus tajékaban elég lassu iitemben ugyan, de meg-
kezd6dott a foglyok hazaszallitasa.

Az én nagyapam 1948. oktober els6 napjaiban hagyhatta el a darnicai fo-
golytabort sok tarsaval egyiitt. Kiilonvonat szallitotta 6ket Maramarossziget-
re. Ott fert6tlenitették, majd egy nap mulva Debrecenbe keriilt, ahonnan mar
¢letjelt adhatott magarol. Itt kaptadk meg a hadifogoly-igazolvanyt, az orvosi
vizsgalat eredményeket és a tovabbi gydgykezelésrol szo6l6 dokumentumokat.
Debrecenb6l Budapestre 1948. oktober 10-én indult a kiilonvonat. Budapest-
tél Veszprémig szintén vonattal. Veszprémbdl autdbusszal jott haza Vordsto-
ra, végleges szabadsagra a ,, MALENKIJ ROBOT” utan 1948. oktober 12-¢én.

Perger Szabina
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Csaladi torténetek

Eloszo

Ez a csaladi ,torténet-csokor”, gyakorlatilag életiink egyes fejezeteire, apro
mozzanataira vald visszaemlékezés, melyben anekdotakat, csaladi torténete-
ket talal a kedves Olvaso. Ezek az emlékképek valoban megtorténtek, atéltiik
azokat, mikézben nagyokat nevettiink, de sajnos volt olyan is, hogy sirtunk.
Igaz mesék tehat anyukiknak, apukdknak, nagymamadknak, nagypapaknak
rolunk, sorstarsaikrdl, akik ugyanazon 6romoket €s szomorusagokat éltiik és
¢ljiik at nap, mint nap.

Kedvenc

Biztos mindenkinek van valami kedvenc étele, amelyet nagyon szeret. Vagy
majdnem mindenkinek. Olyanra gondolok, amelyért barmire képes volna
(vagy legaldbbis sok mindenre). Lehet ez akar egyfajta finom fott étel, vagy
nassolnivalé csemege, édesség, minden, mi csak szem szajnak ingere. Nekem
van ilyen. Es Bellanak is, aki barmit megadna egy kekszes izesitésii gorog-
joghurtért, s mikor egyszer mar megkaparintotta, a vildg minden kincséért
sem adna oda masnak. Két héttel ez eldttig, legalabbis én igy tudtam, vagy
inkabb hittem. ..

Bella nagyon szeret kényelmesen enni. Es egyéltalan mindent kényelme-
sen szeret csinalni. Nem az a sietds tipus, igy katonanak mar biztosan nem
adjuk. De nem is kell, hogy az legyen. A legfontosabb, hogy azt csinalja maj-
dan, mikor arra keriil a sor, amit a legszivesebben szeret. Ahogyan enni is, de
csak és kizarélag a gorogjoghurtot. Kekszes izesitéssel. Es 6 mindig kap. Két
héttel ezeldtt is vettem neki, 6 pedig nekiallt, pontosabban iilt az elfogyaszta-
sanak. Csakugy szép lassan, komotosan. Elvégre minek ugy sietni azzal és a
tatar sem hajt ugyebar...? A tatar nem is, de kishuga - Szofika -, egy id6 utan
el kezdett koriilotte kdrdzni, mint az aldozatara lecsapni vard capa. Vagy kis
capa bébi, ha kislanyom méreteit nézziik. igy tett tehat Szofika, miutan sas-
szemeivel észrevette, hogy ndvére éppen mit csindl a gyerekszobdban. Az
egyik pohar gyorsan elfogyott, Bella ilyenkor nem ismer konydriiletet. Jon,
lat és pusztit. Nincs irgalom, kegyelem meg végképp!

- Anyu! Ez elfogyott, kérem a kovetkezét! - Es anyu hozza is neki, hiszen
oly nagyon szereti. Bar annyira nem, mint amennyire anyu 6t, Bellat és
Szofikat. Apropo, Szofika! A masodik poharnal mar alabbhagy Bella meg-
kornyékezésével €s egyenesen a lovak kozé csap. Vagyis, immaron nyiltan
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kinyilvéanitja, hogy mit is szeretne ¢ tulajdonképpen ndvérétol? Kerek perec
elé all és apro godrocskés kis kezeivel, a Bella el6tt fekvo, frissiben megnyi-
tott gérogjoghurtos poharra mutat. N6vére ekkor vette csak észre, hogy hu-
gocskaja nagyon szeretne t6le valamit. Hidba, a poni mesék mar csak ilyenek.
Altalaban elvonjak figyelmét a koriilotte folyé fontos, és kevésbé fontos ese-
ményekrdl. Ilyenkor valdban se hall, se 14t... De amint meglatta és meghallot-
ta, hogy testvérkéje mire vagyik, abban a minutumban felemelte a poharat és
készséggel allt rendelkezésére. Kanalaval egymas utan lapatolta Szofika sza-
jaba az édes mannat. Az 6 manndjat, melyet annyira nagyon szeret, é&s ame-
lyért barmire képes volna... Amit a vilag minden kincséért sem... Nos, ugy
latszik ilyen nala nincs, mert Szofika kedvéért barmit. A masodik pohar is
gyorsan kitiriilt. Mar csak kettd maradt.

- Anyu! Ez is elfogyott, Szofi nagyon gyorsan eszi. Hozd 1égyszi a masi-
kat, mert mar az utols6 kanallal adtam neki €s nincs tobb! - Magat mar meg
sem emliti. Sz6 nélkiil viszem be hozzajuk az utolso két joghurtot. Felbontom
oket és Bella lelkére kotom, hogy 6 is egyen! Az egyiket nyugodtan adja
Szofikanak, mig a masikat 6 egye meg. Bella bdlint, mint egy okos, nagylany,
aki mindent ért és mindent ugy csinal, ahogyan neki az édesanyja mondta. En
pedig visszavonulot fujok és tavolrol, a nappalibdl figyelem, ahogyan a két
kislany csemegézik. Pontosabban csak Szofika, aki egyik kanal utdn a masi-
kat kapkodja befelé és a koztes sziinetekben ugy tatog, mint egy €¢hezd kiscsi-
be. Bella pedig, gondos, szeretd ndvérként teszi a dolgat, 6 csak adja és adja
és... Adja amig futja a joghurtbol. De a gérogjoghurt is mar csak olyan, hogy
véges, €s ha elfogy, bizony nincs tobb beldle. ..

Figyelem Bella arcocskéjat, vajon hogyan reagal a szomort tényekre? Es
Bella gond nélkiil veszi tudomasul, hogy elfogyott az 6 kedvenc nassolnivalo-
ja, melyet oly nagyon szeret. Még aprolékosan kikanalazza a poharkak aljabol
a maradékot és... Ovatosan a tatogd Szofika szajaba teszi. Majd miutan vé-
geztek, kikiabal: - Anyu, elfogyott! Mind elfogyott, az 6sszes joghurt! Na-
gyon szépen koszonjiik!

Es ebben a pillanatban Gsszeszorult a szivem. Semmi hiszti, semmi siras-
rivas, hogy Anyu, hat hiszen én nekem nem is maradt beléle! - Semmi. Ellen-
ben jolesd érzéssel nézett Szofikara és a nagy lakoma végén mintegy befeje-
zésiil még anyaskodé mozdulataival le is tordlte kishuga joghurttol cs6pogo,
maszatos szajacskajat.

Nem telt bele sok idd, megjelent eléttem €s halkan suttogta, mint aki rossz
fat tett a tiizre: - Anyu, ¢hes vagyok. - Es én szaladtam ki a konyhaba és vit-
tem neki barmit, amit csak megkivant. Mert... igazan megérdemelte!
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Az elsd fog

Bella all el6ttem ¢és komolyan néz ram. Egy id6 utan elunja, majd mozgatni
kezdi az egyik eliils6 fogat. Tegnap mar pedzegette ugyan, hogy mozog, am
én mégsem vettem komolyan, amit mond.

- Anyu! - Mondta. - Ha eszek és harapok, itt f3j. - Valoban igy volt, ezt el
kell ismerjem. En azonban att6l féltem, hogy az allandé gondos fogmosasok
ellenére mégis egy kis rés keletkezett azon az acélpajzson és esetleg megbe-
tegedett az egyik fogacskaja. Figyelmeztettem, hogy eztan még alaposabban
végezze azt a frdnya fogmosast! Nem szolt semmit, csak megvonta a vallat.

De ma. A konyhaban teszem éppen a dolgom, mikor odajon hozzam és ke-
rek-perec elém all: Anyu! Mindig faj ez a fogam, ha eszek! - Ezattal nem
bagatellizalhattam el kijelentését és szemiigyre vettem azt a bizonyos fogat.
Ez a hatarozottsaga ugyanis mar igencsak felkeltette érdeklddésemet arra az
,aprocska” kis problémara, mely a szijaban keletkezett. Ovatosan megmoz-
gattam, majd mintha a tizbe nytltam volna, ugy kaptam vissza az ujjam.

- Nini! Hiszen ez a gydngyszem tényleg mozog!

Bella arca végre felderiilt. - Latod? En megmondtam!

Es ez igy igaz. O megmondta. Mar tegnap. Epp csak komolyan kellett vol-
na vegyem a szavat. Ismét egy 10 korszak veszi kezdetét tehat. Megannyi
emlék szallt meg egy pillanat alatt. Jok is, rosszak is, de az enyémek. Amikor
én vartam az elsO tejfog kihullasat. A Balatonon nyaraltunk éppen, mikor
meglazult az a huncut tejfogacska. Egy id6 utan mar bizony nagyon zavard
volt, ahogyan a szamban lifegett, és minden egyes ragasnal megcsikordult a
keményebb falat alatt. En pedig minden egyes harapasnal abban reményked-
tem, hogy talan most! Es mégsem. Ujabb ragis, a fogacska azonban igen
szivosnak bizonyult. Mar szinte teljesen kifordult godrébdl, igy gyokerei hi-
jan mar csak a szentlélek tartotta a helyén. De helytallt. Nem adta meg magat
egykdnnyen.

Arra is emlékszem, hogy azon a nevezetes napon mas is tortént. Horgasz-
versenyt tartott az idiil6 vezetdsége, melyet kimondottan a gyermekek részére
szerveztek. A jelentkezok - koztiik én is -, a maga korcsoportjukban szalltak
ringbe a hon ahitott gydzelemért. Kaptunk egy-egy horgaszbotot kis kezecs-
kéinkbe, melyekkel a medencébe hajigalt kampos milanyag halacskakat kel-
lett Gigyesen, vagy nem iigyesen, Kisebb-nagyobb szerencsével kihaldszni.
Otéves és nagyon lelkes voltam. Nalam mér csak édesapam lelkesedett és
izgult jobban, aki a medence partjardl iranyitott és harsogta til 6blos hangjan
a tobbi sziilot.

- Agika! Ott jobbra, kozvetlen melletted! Ez az! Most balra! Nem, nem,
azt mar a melletted allo kisfii megkaparintotta. Nem baj, gyeriink tovabb!
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Fordulj meg, ott tiszik mdgodtted sréhen egy sarga! Ez az! Ugyes vagy! Néz-
ziik csak, mi van még? - Es ez igy ment egészen a verseny végéig. De meg is
lett az eredménye. Nyertem. A gy6ztesek hivatalos kihirdetésére a hatalmas
étkezdében kertilt sor, a nyereményem pedig egy szelet csokoladés nédpolyi
volt. Talan csalodtam kicsit, talan nem. Sziileim mindenesetre kiilon dijjal is
megleptek, hogy méltan megiinnepeljiik verejtékes gy6zelmemet. Nagy ked-
vencemet, egy tiz dekas Boci csokoladét kaptam mintegy vigaszdijul. Persze
nagyon oOriiltem neki, talan jobban, mint gy6zelmemnek. Féképp, mivel olyan
voltam, mint a mesebeli Gomboc Artar. Mindenféle csokit szerettem, ponto-
sabban nem szerettem, mert ott pusztitottam, ahol értem... Ez persze meg is
latszott rajtam, sokaig nagyon kovér kisgyerek voltam.

A csokoladé gyorsan elfogyott tehat, ahogyan vele egyiitt az 6rommamor
is. Az izg6-mozgo tejfog azonban maradt. Ekkor asztal szomszédaink felajan-
lottak szdmomra a spéci csipesziiket, mely garantaltan eltavolitja minden
bosszusagom forrasat. Belementem. Elégre minden mindegy volt mar akkor
nekem, csak az a fog kint legyen! Vacsora utdn felmentiink a szobankba és
egy ¢letem-egy halalom, megragadtuk fogamat, csavartuk jobbra, csavartuk
balra. Végiil megadta magat a sorsnak és engedett a ranehezedd nyomasnak.
A fog elvalt inyemtdl és a kovetkezd pillanatban mar a markomban tarthat-
tam. Helyes kis fogacska volt, nem mondom. Apro, formas és fehér, bar kissé
szabalytalanabb volt az alakja, mint ahogyan el6tte elképzeltem 6t. Megkony-
nyebbiiltem. Szdmomra az a bizonyos korszak megkezddodott tehat. Jottek
vele Gjabb félelmek, fajdalmak, csalodasok és sok-sok 6rom, mely a gyer-
mekkorra, késobb pedig a tizenévesekre oly jellemzd. Kivétel nélkiil
mindannyiunkra.

Vajon Bella mikor éli at azt a fajta megmagyarazhatatlan félelmet, egyben
jolesé megkonnyebbiilést, melyet én az elsé fog ,.elvesztésénél” éreztem? Es
milyen éveknek néz elébe, ha az 6vodaskor utin egy valoban nehezebb és
keményebb iddszak, az iskola veszi kezdetét? Vajon hogyan all helyt az isko-
la falain beliil és azon kiviil, a nagybetiis ELET-ben?

Meglatjuk. Ahogyan mindig is szoktam volt mondani: az élet majd meg-
oldja, mert az élet mindent megold. Az els6 fogacska kiesését is. Ugyan még
nem ma, talan nem is holnap, de egyszer, mint minden masnak, egy napon
majd annak is eljon az ideje.

**k*x
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Pontosan két honap mulva, hogy Bella megmutatta azt a mozgd gyongysze-
met, kiesett a legelso tejfoga. No persze az egyszeriiség kedvéért korant sem
az, mely legelséként mozdult meg. Nem. A mellette 1évd, eliilsé fogacska
dontott gy kis id6 multan, hogy neki is elérkezett az ideje a tdvozasra. Bar az
utana kovetkez6 csontfog egyelére még nem mutatja magat ¢s legels6, mozgd
tejfoga tovabbra is keményen 4allja a sarat.

Hiszem, hogy mindenki élete egy regény,
csupan rajtunk mulik,
hogy milyen fejezeteket irunk bele.

Edes!

J6 ideje mar, hogy Szofinak egy kezdetben kiilonds, majd késobb igen farasz-
to szokasa alakult ki. Ennek megfelelden, de leginkabb erdszakos fellépésé-
nek koszonhetden minden egyes alkalommal ki kell 6t kisérniink a konyhaba,
majd szélesre kell tarnunk eldtte a hitészekrény ajtajat. Aztan ott kedvére
nézelddik. Par honap multan azonban mar kevesebb lelkesedéssel engediink
harci fellépésének és kullogunk utana... A konyhaba. Kiilonosen megprobal-
tato feladat szdmunkra ezt napjaban tobbszor, akar negyvenszer-6tvenszer is
végrehajtani, amikor mar nincs megallas. igy egy sz&p napsiitéses nyari napon
fellazadtunk és azdta tobbszor utasitjuk 6t vissza. Igen, nemet mondunk neki,
amit 6 felettébb rosszalldoan fogad.

Tegnap, kedd 1évén ismét usztunk Belldval. Marmint csak 6, én pedig
faradtan ejtéztem az uszoda eléterének egyik kényelmes borfoteljében. 1d6-
kozben beesteledett, majd az esO is rakezdett. Olyannyira, hogy hatalmas
mennydorgésekkel kisért vihar alakult ki pillanatokon beliil, ahogy hazafelé
igyekeztiink az Gszas utan, kettesben. Az egyik villam nagyon kozel csapha-
tott be, mert flilsiiketitd volt a robaja, a villamlasrél mar nem is beszélve,
melytol Bella nagyon megijedt. Bevallom, én is alig vartam mar, hogy haza-
érjiink. Bella talpig feldltozve, az esd ellen minden fontosabb ruhadarabbal
felvértezve 1épkedett szorosan mellettem, mig én egy révid ujju poloban és
hervadt esernySvel dacoltam a rank zaduld esével. Ataztam, atfaztam és egy-
re jobban elfaradtam. De hazaértiink. Bella meg is jegyezte, hogy 6 soha tob-
bé nem megy ki, amikor vihar van! Ezt kdvetden az este mar csendben zajlott
otthonunkban, mig kint tovabbra és faradhatatlanul villamlott, mennydorgott
az ég.
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Bella sajnos nagyon rosszevd, mindig is az volt. Az Gszds azonban még az
étvagyat is meghozta, igy rendhagyé modon, derekasan belakott a g6z61go,
finom vacsorabol. Edesapja, kishugaval egyetemben még joiziien lakmaro-
zott, mikor & végzett az evéssel és kérd, de még inkabb konyorgd tekintettel
allt meg eldttem:

- Anyu, van itthon olvadds rago6?

- Az nincsen kiscsillag, de ha odamész a hiitohoz, talalsz benne egy-két
tablat a kedvenc csokoladédbol.

Am Bella nem mozdul. - Nem megyek, mert félek. Valaki kisérjen ki!

- Jol van kincsem, szerintem Szofika nagy 6romest kikisérne téged a hiito-
hoz. Nem igaz Szofika? - Majd a maszatos arcocskéju, éppen uborkaszelete-
ket magaba tomé kisebbik lanyomhoz fordultam. Ugy kértem téle, mig &
hattal nekem rendiiletleniil ette az uborkakat. - Szofika kincsem, 1égy szives
kisérd ki Bellat a konyhéaba és nyissatok ki egyiitt a hiitot.

Szofinak tobb sem kellett rogvest megfordult és indult Bella felé, aki ké-
zen fogva 6t, boldogan masirozott ki a konyhaba.

Maisok szamara talan cseppet sem érdekes, foként nem ,édes” ez a
torténet. De szamomra egy kisebb csodat jelentett! Szofika nem beszél, igy
altalaban nem tudjuk biztosra, hogy vajon megérti-e azt, amit mondunk neki
éppen? E kételyiink kiilondsen igaz azokban az esetekben, amikor valamilyen
oknal fogva nem teljesiti a kérésiinket. Mi pedig tanacstalanul néziink hol ra,
hol egymasra, hogy vajh' gyermeki dacbdl, puszta ,,nem akarasbol” vagy csu-
pan a meg nem értés miatt nem teszi azt, amit kellene...?

De, tegnap este vilagossa valt szamunkra, hogy ért benniinket. Es minden
egyes ,teljesitett” kérésiink hatartalan boldogsaggal tolti el sziviinket-
lelkiinket egyarant. Szeretjiikk 6t. Mindannyian. Es abban az egyben biztosak
vagyunk, hogy szeretetiinket Szofika érti, s6t, még inkabb érzi!

Mert ez is nagy Szerelem...

Tegnap ismét valtozas kdvetkezett be az életiinkben. Bella mar régota emle-
gette, hogy onall6 szobat szeretne maganak, amiben csak és csakis ¢ aludhat.
Napkozben persze mi is bemehetiink hozza, de éjszaka ezentll Szofika nélkiil
szeretne aludni. Es ezt meg is lehet érteni. Mint utobb kideriilt, ez az elkiilé-
niilés leginkabb kishiiga szdmara volt nehéz. Méghozzd nagyon. Délutan
kezdtiink neki az atalakitasnak, mikor a lanyok meguntak a lenti szankdzast.
Nem volt egyszeri, de két ora takaritassal egybekotott butorrendezéssel végiil
sikeriilt célt érniink. A gyerekszoba és nappali teljesen mas format 6ltott ma-
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gara. Bella boldog volt, mi pedig nagyon faradtak. A fiirdésen kiviil masra
mar nem is futotta az id6bol. Nyugovora tértiink. Bella sajat szobdjaban, mi
pedig a nappaliban, Szofikaval.

S barmennyire igyekeztiink, habar masik szobdban, mégis a megszokott
agyan, megszokott vackat biztositani Szofi szamara, 6 sirdsan aludt el és bi-
zony sirosan ébredezett. Amikor a reggeli pelenkazés okozta sokktol teljesen
magéhoz tért, zokogva ment at Bella szobdjaba. Es ekkor szembesiilt azzal a
kijézanitdan szomort ténnyel, hogy az immaron mar nem a régi. Hirtelen
eszébe jutott az el6zd esti rendezgetés. Ekkor mar nagyon sirt. Szofika nem
beszél. Még nem. Erzéseit azonban vilagosan ki tudja fejezni masok szamara.
Odakucorodott hat Bella 14bahoz, az egyszemélyes agyacskén és gy sirta el
névérkéje szamara minden banatat. (Mialatt én konnyes szemekkel hallgattam
6t a fiirdészobaban.) Hirtelen nagyon megfajdult érte a szivem. Mire a szoba-
ba értem, hogy indulasra 6sztondzzem a lanyokat, Szofika mar ujra alomba
hiippdgte magat szorosan Bella labahoz simulva.

Elvaltak hat egymadstol. Elvaltak agytél az asztalig. Szofikanak fajt
legjobban az elvalas, hiszen minden morcossdga, harciassdga és makacssaga
ellenére nagyon szereti Bellat. Az ¢ kis nagy novérét. Mert ez is egyfajta
,,szerelem”. ..

P. H. Agnes
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Mosolyvirag

Nagyon régen, négy éves koromban keriiltiink az anyammal Kishegyesre, a
nagymamamhoz. Varosbdl jottiink falura, ami nekem nagyon furcsénak tiint.

Ma mar én is nagymama vagyok, és néha szeretnék mesélni a gyerekeim-
nek, unokdimnak, hogyan is volt az én gyerekkoromban, de ezt a valaszt
kapom: az akkor volt, most meg igy van. Nem nagyon értem, miért is tanusi-
tanak annyi ellenallast a régmult idokkel kapcsolatban, de elfogadom a
hozzaallasukat. Pedig nem ugy szerettem volna mesélni: ,,Bezzeg az én
idémben!” Ez van, ezt kell szeretni.

En még a mai napig is szivesen emlékezek azokra a téli estékre, amikor a
meleg banyakemencénél melengettiik a hatunkat, és a mécses mellet, vagy a
telihold lampasaval bevilagitott szobaban, mint a szivacs, Ugy szivtam ma-
gamba nagymamam minden szavat...

Azelbtt soha sem hallottam a lidércrdl, akit rossz szellemnek tartottak, de
megnyugtatott a nagymamam: aki minden nap, miel6tt szeletel a kenyérbdl,
keresztet vetett a kés hegyével a kenyérke (annyira tiszteletben tartottak a
kenyeret, hogy becézgették) also felére, és imadkozik minden nap, azt nem
bantja a lidérc.

- En nem tudok imadkozni, vallottam be.

- Nem baj kislanyom, megtanitalak, meg vasarnaponként eljossz velem a
templomba. J§?

- Megyek bizony! Mindent megigértem volna, csak a lidérc ne bantson,
bar a nagynéném, aki csak nyolc évvel volt idésebb t6lem, szeretett ijesztget-
ni, amikor egyediil voltunk. Azt mondta, éjszaka a lidérc ahol jar, ott fénylik
koriilotte minden

A kokecske titkarol is beszélt a nagymamam. Annak az a torténete, hogy
volt egy nagyon gazdag ember, aki elrejtette a kincsét a foldbe, és megjeldlte
kobol faragott kecskével.

A foldmivesek, amikor ratalaltak, ugy vélték nagyon jo lesz nyomtatonak,
amikor miivelték a foldet. fgy a kékecske elvandorolt eredeti helyérél. Nagyon
sokan keresték mar, hol lehetett a kokecske kincse, de senki sem talalta meg.

- Hogy néz ki a kdékecske? Neked miért nincs kokecskéd?- faggattam a
nagymamat.

- Majd holnap atmegyiink a szomszédba, ott van kecske, birka, baromfi, és
meglatod, hogyan néznek ki.

- Mi az a baromfi?

- Még olyant sem lattal, de ha a szomszédban lesziink, mindegyiknek el-
mondom a nevét, és miért is nevelik az emberek.
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- Kdkecske is van?

- Az nincsen.

Nem egy este mesélt nekem a nagymamam, de alig vartam a besotétedést.
Kicsit csalodtam, amikor bejelentette: megytlink bandazni.

Megyiink, hat megyiink. Az is biztos valamilyen kékecskés dolog lehet-
gondoltam.

Abban az idében nem voltak az utcak kivilagitva, ezért minden hazban
volt viharlampa, ami megvilagitotta az utat, igaz, csak épen a talpunk alatt, de
az is elég volt. Nekem élmény volt latni a tavolabb imbolygd viharlampak
fényét. Olyan volt, mintha csillag j6tt volna le az égrol. Nos, a bandazas ko-
kecske nélkiil zajlott le els6 alkalommal, és maskor is. Mi gyerekek nem na-
gyon élveztiik az egészet, mert le kellett iilni, és néztiik, ahogyan az emberek
kartyaztak, az asszonyok meg varrtak, himeztek, stoppoltak, kotottek. Még én
is késObb megtanultam k&tni, stoppolni, mert a harisnya, ha kiszakadt, nem
dobtuk am el, hanem bestoppoltuk.

Akkor olyan vilag jarta.

Azt is megtudtam, hogyan késziil a kenyérke. Megmutatta a nagymamam,
Odahivott a dagasztd teknohdz, és magyarazta: a lisztet kovasszal be kell
dagasztani. Ezt latvan, én is dagasztani akartam, de gyorsan kifaradtam. Nem
konnyti olyan sok lisztb6l késziilt kenyeret dagasztani.

- Nagymamam, meddig kell ezt dagasztani? - faggattam 6t.

- Addig, amig nem cs6pog a plafon.

Ebbdl egy szot sem értettem, de nagyon szivesen atadtam a dagasztas foly-
tatasat.

Mivel tél volt, és a banyakemence melegitett, azt is megtudtam, hogyan
keriil a kenyérke be a kemencébe. R4 lett téve egy hosszl nyelll falapatra,
aminek a neve: siitélapat, és azzal be lett tolva a kemencébe. A kemence sza-
jat jol bezartak, és amikor ki lett véve a ropogdsra siilt kenyérke, ami mellé-
kesen akkora volt, mint egy kocsikerék, mert egész hétre vald adag késziilt,
kacsazsirral megkenve kiralyi eledelnek szamitott. Hat, még amikor kedvezett
a nagymamam, és lepényt is siitott, az volt csak az igazi csemege.

Nem volt akkor se padlo, se parketta, se laminalt, hanem foldesek voltak a
szobak. Azt hetente sziikség szerint meglocsolta az anyam, és felsoprogetett,
meg frissitésként sargafoldbol késziilt malterral felmazolta valaki a feln6ttek
koziil.

A rokkanak is van torténete. Amikor meglattam, fogalmam sem volt mire
hasznaljak.

- Ezzel lehet jatszani?- kérdeztem.

- Nem kislanyom. Ez a tengeri herkentytinek a billentytje.

Millentytije a tengernek, meg a herekentnek?
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Na ide figyelj! Ez egy csodalatos és hasznos dolog egy hazban. Ezt a kere-
ket ha forgatod, pénz jon ki beldle, de csak az anyadnak szabad vele dolgozni,
mert ha hozzanytlsz, tobbé nem jon a pénz.

Ezt bezzeg megjegyeztem.
beldle kinek mi kellett, és akkor fizettek. Kezdetben ott bamészkodtam a rok-
ka koriil, amikor az anyam sodorta a fonalat, de sehol sem potyogott a pénz.
Azért megtudtam a folyamat menetét, mert a gyapjut nekem meg a nagyné-
némnek kellett slumpolni, ami nem valami lé¢lekemel6 feladat, plane ha pisz-
kos volt a gyapju.

Radmila Markovi¢
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Torténetek nagyapamtol

Mores

Oreg sziilémet, sz6l6sgazda 1évén gyakran latogattdk borszeretd emberek,
akikkel ha raért, szivesen elpoharazgatott. Megfaradt, beteges ember volt mar,
a sok nehéz paraszti munka nem mult el nyomtalanul felette, de szinte kivi-
ragzott, ha a régmultrol mesélhetett. Magam még nem voltam tiz éves, mégis
ha meghallottam, hogy mesélni fog, leiiltem a kis samlira, és ahitattal hallgat-
tam, amikor két koccintas kozott a vendégeinek anekdotazott. Nagy atéléssel
mesélt szomort vagy vidam dolgokat, amit a hallgatoéi mindig élveztek. Ezek-
re az izes szavakkal eldadott torténetekre szivesen emlékezem vissza, oromet
szerez, ha felidézhetek bel6liik egyet-egyet.

- Az ugy vot - kezdte -, hogy az 6tvenes évek kozepés lenn dogoztam a
hizladaba. Kemény munka vot, kétezer disznot kollott etetni, ganézni minden
nap. Nem sokat fizettek, de kollott a piz. Eppen eladtam a lovakat, ezé oszt
nem lehetett szantast, miegyebet vallani. Minden nap dégoztunk ugyi, a ma-
lacok nem ismerték, mi az a vasarnap. Votunk huszonketten, meg egy vezeto,
a Teplan Joska, na meg egy raktaros, az Osztovics Béla. Olyan vot e, mint a
téescsébe, man reggel kiosztottak, mit ké csindlni. A bért havonta fizették, de
még vot természetes juttatds, me igy hittdk. A meg minden héten, szombaton.
A ma fohizlat disznokat kéthétbe vitték kocsiva, oszt hoztak helyettiilk mala-
cokat. A vagohidré meg fodarabot hizokat hoztak, no, evvot a juttatas, me
kiosztottak a dolgozok kozt. Jutott minden héten vagy 6t kilo fejenkint. De azt
megmondtak, mindenki egy hizo részeit kapja maganak. Ebbe azt belekertit
egy kevés hus, orja, meg ddalas, a tobbségébe inkabb korom, fiil, farok, meg
mas hitvanabb része. Az elosztast az Osztovics végezte. Kiporcidzta a része-
ket zsirpapirba, autan ceruzava rairta mindeki nevit, ma hogy ki kapja. Dolog
végivel a raktarba kollott menni, ott névsor alapjan ataladta a csomagot, €s ala
kollott irni egy flizetbe. Biciklive jartam, betettem a csomagot taskaba, at a
vazon, irany haza. Itthol nézem, hat a papirba alig vot hus, csak fiil meg fa-
rok, ameg aztdn tobb a sokna. Masik héten ugyantigy. Gonddtam, méa majd
szova teszem. Gylitt a kiosztas, ataladja a részemet. Nizem, nem stimmel ez
ma megent, a biztos.

Mondok neki.

- Ide hagassa te Béla, oszt hany fiile van egy disznonak?

Aszongya kettd.

- Oszt hany farka?

Aszongya egy.
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- Akkor mé adtidl négy fiilet, meg harom farkat, he? - Ugyan ma,
Mezeikém - aszongya -, mit apprehendazo® itt? Igy van, azt kész!

- Na megallj, az anyad erre, arra... - mondtam neki.

Kivettem egy fiilet a papirbd, elkaptam a mejjin a ruhat, kozelebb hiiztam,
autan a fiillel végigvagtam rajta, hogy hanyatt leborut. Nagy nehezen fokelt,
aszonta elmén panaszra a Tepldnhoz. De ugy latszott a masik héten, hogy
hiaba ment. Ne féld, a kiosztasnal tudta is mibdl all a disznd szervezetje.

fgy vot, ha.

A gorbeldbu Csiirdp, akinek ezt elmondta, a térdeit csapkodta, ugy neve-
tett, még a kdnnye is kicsordult.

- Mezei bacsi, maga lesurolt egyet ennek az Osztonak... vagy kinek, a fiil-
lel? - kérdezte, mikdzben a szemét térolgette.

- Ha. Megérdemete a nyomortt.

Szeresd a lovakat

Egy alkalommal, amelybdl sok adodott abban az idében, éppen kisgatyaban
probaltam a csibéket magasugrasra tanitani, amikor megjelent nagyapa udva-
raban a Herceg, kezében a jellegzetes drotfonatos demizsonnal. Nekem, aki
sok mesét hallott akkoriban, mas fogalmaim voltak egy hercegrél. Ugy gon-
doltam ugyanis, hogy legalabbis fehér lovon jar, aranyos ruhat hord, meg
ilyesmi. Oldalan diszes kard 16g, de ennek a hercegnek a jobbjaban csak egy
flaska fityegett.

- Mez6 batyam itt van? - kérdezte jobb hijan télem, mert hat mas nem igen
volt a kozelben.

Bolintottam, mire a kacskalabu parasztember elindult a gangon at a kis-
konyha felé, ahol nagyapat remélte. Nem mondta volna ki a becsiiletes nevét -
marmint Mezei -, az tal hosszu, és bonyolult lett volna a szdmara. Utobbi
nehézsége onnan is sejthetének latszott, hogy igencsak imbolyogva laffogott a
minimum hdrom szammal nagyobb, visszatlirt szara gumicsizmajaban.

Menetelés kozben idonként csuklott egyet, majd félrehuzta a
neccfiiggdnyt, és eltlint a félfa alatt.

Mar tudtam, itt az alkalom, hogy hallhassak valami anekdotat, bar akkor
még nem tudtam mi fan terem is az, magamban minden torténetet csak mesé-
nek neveztem.

! apprehendéz6’ (valojaban apprehendalsz): tiltakozol, duzzogsz
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Felmendm mar igencsak hajlott korban jart, gérnyedten viselte magan,
amit a hosszu, és bizony sokszor emberteleniil kemény élet kirott ra. Bar-
mennyire fogyott is az erd, a sz616t el nem adta volna semmi pénzért.

- A sz016 én vagyok, ugyhogy ha meghalok, egy toke ala temessetek, h4 -
mondogatta nagymaminak, azzal a hamiskas hunyorgéssal, amitdl ilyenkor
egészen atalakult a fizimiskaja.

A mama fejcsovalva hallgatta, mikdzben persze tudta, a testamentumnak
felét sem kell komolyan vennie.

Nagypapa elszant volt. Napszdmosokkal miiveltette, kapaltatta a kordont,
a sziiretbe besegitett a csalad, és a bort, amelyet sajat épitésii pincéjében ér-
lelt, a kevéske nyugdij kiegészitéseként apranként eladogatta a borisszaknak,
mint amilyen ez a Herceg is.

Felosontam hat a gangra, és leiiltem az ajté melletti vasvazas, hianyos 1¢é-
cekkel boritott karosszékbe. Ebben mar gyakorlatra tettem szert, pontosan
tudtam, amirél odabenn szd van, teljes egészében kihallatszik. Nem azért
mintha a konyhaban nem lett volna helyem, de idekinn jobban éreztem ma-
gam. Masrészt kevésbé zavart a cigarettafiist, mert a filistolgés elengedhetetlen
kelléknek szamitott koccintgatas kdzben.

- Adjon isten Mezd batydm, aztdn miféle leszen az idei kavicstermés? -
kezdte a vendég a maga ,,lelilt” humoraval.

- Aggyik, aggyik - szolt a papa, majd kis sziinet utdn hozzatette -, a
termis? Ha, csak tigy tessik, lassik. Bor kéne?

- A - mondta Herceg. - No, meg egy kancsoval is, oszt azt megisszuk!

A csoszogasfélébdl tudtam, hogy az oreg lefelé ereszkedik a pincébe,
ugyanis az egyik lejaratot koriiltekintéen, az egyszer(iség kedvéért, mindjart a
nyari konyha hatsé részébdl szakajtotta ki. Rovid id6 mulva ujabb sz6szmoto-
1és jelezte, hogy visszaért. Az azt kovetd csorgasbol aztan tudni lehetett, tel-
nek a poharak.

- AKkko isten, isten.

Koccintas, majd egy jellegzetes sercenés hallatszott, amely hangot az a
gyufaszal hallatja, amelyik végigszalad a skatulya oldalan.

- Osztan hogy, mikint Herceg bacsi? - hangzott a kérdés, pedig a nemes név-
re hallgato bajuszos ember jo tiz évvel fiatalabb volt a papanal. Am akkoriban
az ¢lemedettebb férfiak korében ez a megszolitas mar csak igy volt szokasban.

- Rosseb megette, mérges voltam ma hallja, de nagyon. Hozattam a
Spillerrel szenet, de at akart verni a kdtélrevald. Azt hitte nem latom, hogy a
labéval nyomja a mazsat a mérésnél. Mondtam is nekije, maga tan a tavalyi
évet is belemérné a brikettbe, igaz-e? Csak hiimmo6gott. Majdnem Kivitte a
keritést, mert nem huzta be a féket, a lovak meg valamit6l megijedtek, oszt

51



farolni kezdtek. Erre orditozni kezdett, és ustorral verte 6ket, de nagyon. Ak-
kor aztan végképp begurultam.

Kis sziinet kdvetkezett majd nagypapa igy szolt:

- Spiller? Nem irt am a lovakhé az, a biztos. Ma megfiiletem ecce ez¢, a
fene essik bele. Mingya mondom...

Jon a torténet — ujjongtam magamban, mikézben eszembe jutottak a
nagymama szavai, amikor ezeket mondta egy alkalommal anyamnak.

- Te Ila, lattad apadat? Egészen kinyilik, ha mesélhet valakinek. Amugy
napra nap csak iicsordg, mindenét fjlalja, de ha a régi idokrdl beszélhet, szin-
te szarnyra kap. Még a hangja is megvaltozik, s6t még a nézése is. Olyan
atszellemiiltté valik vagy mi. Minap is itt volt Lang bacsi, hat harom 6ran at
mesélt az dregem az els6 vilaghabortis emlékeirdl.

- Ugyan mama - zarta le a dolgot anya. - Hat ez élteti! Az a kis borocska, a
fiistolnivalo, meg a malt. Hadd emlékezzék csak... Most mondjam? En is
szeretem hallgatni.

- Te igen, de én...

Persze a nagyi minden torténetet kiviilr6l tudott mar, 6 kevésbé lelkesedett
azért, amit mar sokadjara hallott. Am aki nem ismerte, annak olyan volt, akar
a mondas: egy ,,ujsziilottnek” ugyebar minden vj.

T¢élidében, amikor odakinn mardoso hideg uralkodott, €s netan arra tévedt
egy szomjas vendég, én is beiiltem a kis samlira, amely méreténél fogva ne-
kem volt kitalalva. A sparheltben® égett, ropogott a tiiz, mellékucorodtam,
hogy hallgathassam nagyapot.

De most nyar volt, nyar a javabol, és a fiilleim a kis helyiségbdl kihallatszo
beszédet fiirkészték.

- Mez0 batyam, maga lovas gazda volt hajdanan. Oszt mondja mar, milyen
ember az, aki ustorral veri a lovat?

- Milyen? Hat gané. En ma az elsé habortba is 16val haltam, érti-e? Mer,
hogy a huszarokna szogatam egy féhadnagy mellett, mint csicskés®, oszt
egyiitt aludtunk a lovakka. De iitni 6ket? A biz nem vot. Ki is dobtak vona az
embert onnat. A lonak lelke van Herceg bacsi, lelke... No, egissig!

Széknyikorgés €s tivegesdorompolés hallatszott.

- De maga gazda volt ugye? Mar, hogy a Teplan is mesélt rola.

- Votam hat. Miota az dregsig az Gr, man nem, de régebben mindig vot 1o-
vam. Negyvennigybe jartam vidikre, birbe szantani. Piz nem vot, hat élelemé.

? haztartasi tiizhely régies neve
3 tisztiszolga
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Otvenbe be akartak vinni a téeszcsébe4, de nem mentem, menjik a rossznya-
valya. Megmaradtam kiviil. Kir egy Kossuthot?

Kovetkezett a jol ismert sercegés, majd rovidesen vékony, kifelé igyekvod
fiistcsikok talaltak utat maguknak a fliggdny résén at a szabadba.

- Es a Spiller? A hogy volt, Mez3 batyam?

- Vargyik még. Nekem még vak lovam is vot. A szip szo, a k6 egy lonak.
Vot, hogy a faradtsagto hazafeli elpilledtem a bakon, és a vak lovam hazaho-
zott érti-e? Ustor? Ha vot az is no, de csak csikladozasho, mint a szip asz-
szonyt. De verni? Mifajta lilek a? Beszini k6 nekik, értenek azok mindent, a
biztos. Ecce gyiivok haza, ha latom, hogy megrakott szekirderikka igyekszik
felfelé ez a Spiller. Hun masutt, mint a meredek Apponyi uton. Meg vét rakva
a kocsi olfaval, mint a nehizsig. De man a lovak nem birtak a strapat, oszt
csak fujtattak, meg szakadt roluk a veritik. E* meg? Mik¢ latta, hogy nem
min, leugrott a bakro, eld az ustorra, oszt nekik, ahun irte tiket.

Nagyapa kohogott néhanyat, kozben a herceg rakérdezett.

- Maga erre mit csinalt?

- In? El6sz6 kivettem a Spiller kezibd az ustort. Hepciaskodott ottan, erre
nyakon vagtam, hogy bebortt az arokba. Autan sugdosni kezdtem a lovak
fiilibe, no meg a hasukat csipdestem. Fokipp a hokait, mer hogy a latszott
erésebbnek a kett6bii. Fol is huztak a szekeret az emekeddn, ahogy ko, ha.

Koccintottak. Jokat kuncogtam magamban, ahogy magam elé képzeltem,
amint nagyapa megdorgalja ezt az ,,ustoros” embert.

- Hanem, mi lett a Spillerrel?

- El6kaszalodott valahogyan, oszt aszongya, ad tiz 6l fat, ha megmondom
neki, hogy csinatam, no meg mit mondtam a deres fiilibe. [ppen maga leszen
a utdso, akinek elarulom a biztos. Horgya e magat, mig szipen van! Gané!
Verni a lovat? Ha migecce meglatom, ugy ekalapalom, hogy jobban se k6. El
is odalgott. Azota ha meglat, &tmin a masik 6dalra. De menjik is!

Magam ala huzott labaimmal éppen azon gondolkodtam, mit is sughatott a
papa a lovaknak, amikor megnyikordult a kiskapu, és egy bészoknyas, terebé-
lyes asszonysag jelent meg az udvaron. Megallt kdzépen, csipbre tette husos
karjait, tigy tekintgetett széjjel.

- Itt vagy Sanyi tudom, mondta a szomszédasszony - rikacsolta. - Mar két
oraja varom, hogy hozd azt a megveszekedett ¢élesztot! Gyere eld, mig szépen
vagy, na megallj csak...

Megindult felém jobbara a gang iranyaba paprikavorosen, a szemei vész-
joslon kimeredtek.

Odabenn vegyes zajoktdl kisért mozgolodas tamadt.

* mezégazdasagi termelési csoport
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- Ajjaj, az asszony, Mez0 batyam, az asszony - nyogdécselte a Herceg. - Itt
a pénz, na isten aldja...

Még a kiskert széléig sem ért, a bdszoknyas né honnan, honnan nem, el6-
kapott egy szemeteslapatot, €s iitotte a szerencsétlent ahol érte. Az meg aka-
dozva Iépegetett a hétmérfoldes csizmajaban az ahitott kapu iranyaba.

A nagy zajra kinézett nagyapa a neccfiiggbny mogiil, és ahogy nézte az
abriktolast®, csavart egyet a bajuszan.

- No, verik man, de azé¢ migse ustorral... - fordult felém, és kacsintott

egyet.

Rona J. LaszIo

5 verés, testi bantalmazas

54



Mezitlab a Szamoson at

Egy hataratkelés izgalmai a haboru utan

Anyai nagyapam kereskedd volt a Hangya Szovetkezetnél. A jobb iizleti lehe-
toségek miatt sokszor kellett koltdznie csaladjaval egyiitt, két-haromévente
méas-mas faluban, vagy kisvarosban taldltak megélhetést. igy édesanyamnak,
aki egyediili gyerek volt, nehéz gyerekkor adatott: A sok kdltozés, mindenhol
mas iskola, Uj elvarasok, 0Gj kovetelmények. Tizenegy évesen elvesztette
édesapjat, igy ezutan édesanyjaval egyediil kellett boldogulniuk. A habora
dult, munkalehetdségek nem nagyon adodtak, azért megragadtak minden
kenyérkereso alkalmat.

,J0zs1 bacsi - anyam Occse - segitett rajtunk. Mint kérorvos Szatmar me-
gyében, Erdészadan kapott allast a visszacsatolt Erdélyi részen, igy mi is ttra
keltlink vonattal Szatmarnémeti felé. Az utazas félelmetes és hosszu volt, &jjel
az eget allandoan reflektorok pasztaztak, keresték az ellenséges gépeket. Vég-
re megérkeztiink 1944 6szén az Irgalmas Korhazba, ahol fizetést, teljes ella-
tast és lakast kaptunk. Nekem ekkor negyedik polgériba kellett volna jarnom,
de az irgalmas ndévérek intézetébe nem tudtak felvenni. Ezért magantanulo
lehettem. Jol tanultam, és nagyon igyekeztem, hogy eredményeim ne marad-
janak le. Az volt a tervem, hogy tanitoképzében folytatom tanulmanyaimat” -
emlékszik édesanyam a kezdeti nehézségekre.

Kozben a haborti egyre jobban elhatalmasodott, mar arrafelé is érezni le-
hetett a borzalmakat. Rengeteg német katona bukkant fel a varosban és a kor-
hazban is. Edesanyamnak fiatal lanyként szornyli volt megélnie, hogy az ut-
can hatalmas sarga csillaggal megbélyegzett embereket csoportosan hurcoltak
el. A bombazasok alatt sokszor le kellett mennilik a kérhaz pincéjébe, a 1ég-
nyomas betorte az ablakokat, és levitte a cserepeket a tetérél. Anyukam egy-
szer kihasznalva a napos délel6ttot, felmaszott, és visszarakta a cserepeket,
hogy ne dzzanak be.

»Félelmetesek voltak ezek a hetek. Egy éjjel hatalmas szonyegbombazas
pusztitott végig a varoson. Mikor reggel foljottiink a pincébdl, dermesztod
latvany fogadott: A plispoki palota telitalalatot kapott. A pilispok ur, a kispap-
ok és a papsag azért maradtak életben, mert a piispdk atya el6z6 nap minden-
kit kikoltdztetett a nyaralojaba. A hazat a portds Orizte, aki gy menekiilt
meg, hogy a sarokba hiizodva, a 1égnyomastol radolt egy ajtod, ami megvédte.
Majd a németek elvonultak, de mi ottmaradtunk a romok ko6zott. Aztan hire
érkezett az oroszoknak is, €s erdélyiek szdzai menekiiltek eldliik nyugat felé.
Anyam Occse is eljott értiink, mert ugy dontott, nem marad itt.
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En mentem volna, de mamam nem akart, igy maradtunk. Az oroszok egy-
re kozeledtek, egy reggel arra ébredtiink, hogy tankok sora vonul végig az
utcan.”

A habortis idék miatt csak novemberben indult meg a tanitas. igy kezdte
meg édesanyam a tanitoképzot 1945 6szén Marikaval egyiitt, akit befogadtak,
mert arvan maradt. Sokan vidékr6l nem tudtak idében megérkezni iskolakez-
désre, ezért potolniuk kellett. Edesanyam is segitett nekik a tanulasban, amiért
6k élelemmel fizettek. Ez akkor mindennél tobbet ért. Tanulasi id6 alatt tobb-
szor kivezényelték Oket romeltakaritisra. Ez eléggé veszélyes és félelmetes
munkanak bizonyult az aknédk és az orosz katonak miatt. Minden diak kapott
az orosz parancsnoksagtol egy fehér karszalagot, amire cirill bettikkel ra volt
irva, ,,Student”.

»Mivel az els6 évfolyam elvégzése utan ez az erdélyi rész Romanidhoz
kapcsolodott, igy mi roman iskola tanuldi lettiink és kotelezo lett a roman
nyelv. A masodik év végén tobben magyar gyerekek gy dontdttiink, nem
jarunk tovabb roman iskolaba, hanem visszamegyiink az Anyaorszdgba. De a
hivatalos iratok beszerzése hosszadalmas lett volna, mire azokat megkapjuk,
mar Magyarorszagon rég elkezdddik a tanitas. Ezért 1947 nyaran szazaval
szoktek at a hataron egyetemistdk, gimnazistak, tanitoképzds novendékek,
hogy még iskolakezdésre hazaérjenek. Engem is tutra bocsajtott anyu Joli
nénivel, aki az Irgalmas Korhaz portasa volt. A roman és magyar hatdr menti
paraszt csaladok Osszedolgozva segitették at a hataron a szokni szandékozo
fiatalokat némi fizetség ellenében.

Lovas kocsival indultunk a hatdr menti falvak egyikébe. Itt ¢jszakaztunk,
majd kora hajnalban, amikor még so6tét volt, parasztlanynak feloltozve, egy
szekéren iilve elindultunk. Amikor kozvetleniil a hatar melletti kukoricafol-
dekhez érkeztiink, leszallva a lovas kocsirol, kukoricaszarak kozott bujkalva
eljutottunk a Szamos folyohoz. Mivel az elég sekély volt a nagy szarazsag
miatt, mezitlab atgazolhattunk rajta, a tdlpartra érve mar Magyarorszagon
voltunk. Csengerre érkezve tudtak joveteliinkrdl, de alig pihentiik ki a fara-
dalmakat, lélekszakadva jott a hir, jonnek a hatarvadaszok, és jarjak a falut. A
haziasszony kivitt a kertjiik végébe, a siiri bokros részre egy flizfa ala, ahol
elbtjtunk. Itt vartuk meg, mig a haziur - aki rend6r volt - megnyugtatott min-
ket, hogy eldjohetiink, mert elmentek”- meséli a hataratkelés izgalmait anyu-
kam.

Egy 1d6 utan ujra 1épéseket hallottak, mert a hatarvadaszok visszajottek.
Ekkor nagyon megijedtek, de nem lehetett letagadni semmit. Kérdésiikre
6szintén elmondtak, hogy keriiltek a faluba. De az 6rok nem a hataron atszo-
kott embereket keresték, hanem egy férficsoportot, akik sot csempésztek at.
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»Megnyugodtunk és gyalog indultunk Csegoldre, ahol a plébanian ebédet
kaptunk és megpihenhettiink. A plébanos Ur vitetett ki minket az allomasra,
mely koszos volt és biidos, tele poloskaval. Az eldtérben kellett megvarnunk,
mire késé éjjel odaért a vonat. A valamikor Erdély felé mend sinpart felrob-
bantottak, és ez szamunkra nagyon szomoru latvanyt nyujtott. Jegyet még
roman pénzért vasaroltunk, a maradékot atvaltottuk pengdre. Akkor az infla-
ci6 miatt a pénz értéke orardl orara romlott. Hossza varakozas utan indult el a
szerelvény Nyiregyhazanak, ahol nagyon sok diak csatlakozott hozzank, akik
szintén Debrecenbe vagy a fOvarosba tartottak. Debrecenben mindenkit
leszallitottak a vonatrol, mert at kellett adnunk a vagonokat az orosz katonak-
nak. Minket marhavagonokban helyeztek el, és a nagy tiilekedésben elvesztet-
tiik egymast Joli nénivel, igy teljesen egyediil maradtam. Ugy préselddtiink
fel a vagonokba, mint a heringek. Iszonyu érzés fogott el és nagyon féltem.
Egész éjjel zotyogott veliink a vonat, hajnalban megalltunk, és mikor kinéz-
tem a kis nyilason, akkor lattam, hogy Szolnokon vagyunk. Egyszer csak a
Himnusz hangjait hallottuk, ami mindny4junkat lelkiink mélyé¢ig megha-
tott...”

Kora délelstt ért a vagon a Nyugati - palyaudvarra. Edesanyam ott allt
egyedill tizenhat évesen, éppen annyi pénzzel a zsebében, hogy meg tudta
venni a villamosjegyet Pestijhelyre Magda nagymamajahoz.

Kubanyi Endréné visszaemlékezései alapjan lejegyezte lanya:

Rozsasné Kubanyi Andrea
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A lécfalvi SALAMONOK életutja napjainkig

Salamon Ferenc, 65. éves nyugalmazott magyar nyelv és irodalom szakos
tanar, Kézdivasarhely (volt: Haromszék megye, Székelyfold, Erdély, Roma-
nia).

Motto:

LHat ez volnék? Ha felhangzik a nevem, a vilagnak valaszolom: jelen, s ugy

tartozékom, hogy mar lényem is, csupan néhany hang, s énem része is?”
(Vihar Béla)

Altaldnos bevezetés

Szerencsés helyzetben vagyok e csaladtorténeti munka megirasakor, ugyanis
szamtalan eredeti okmanyt, kéziratot, irdsbeli visszaemlékezést, hivatalos
masolatot, levelezést, egyhdzi és vilagi konyvet, naplot és fényképet hagytak
ram Sseim. Edesapammal, - amig élt - rengeteget beszélgettem csaladom tor-
ténetérol. Emlékezetesek maradtak szamomra azok a ,,csaladtorténeti kirandu-
lasok™ is, melyeket a Székelyfoldon, a Szaszok Foldjén és Erdélyben tettiink
meg nyaranta ,korutazdsi vonatjeggyel”. Haromszéken a falvakat gyalog
jartuk be. A Salamon csaladnév 1941-ben valt ,,gyanussa”, s az akkori hivatal
szigori Orei raparancsoltak apamra, hogy bizonyitsa magyarsagat, a csalad
magyar eredetét. Nem volt nehéz dolga, hiszen akkor még aktiv, felszentelt
r.K. pap volt: Erdély minden, valamire valo6 levéltaraba konnyen bejutott, s igy
a sepsiszentgyorgyi levéltarban akadt ra arra a perdontd okiratra, mely bizo-
nyitja a csalad székely-magyar eredetét. Ilyen szellemi 6rokség €s hagyaték
utan én is nekikezdtem - évtizedek mulva - a fehér foltok felkutatasahoz:
1984-ben a lécfalvi reformatus egyhdz irattaraban buvarkodtam (nemcsak)
Oseim utan, s megdobbenéssel tapasztaltam, hogy abban az évben egyetlen
Salamon csalad sem szerepelt az egyhazi nyilvantartasban, annak ellenére,
hogy 1911-ben 17 Salamon nevii csalad (87 tagja), €It a faluban. Az eurdpai
csaladnevek kialakulasanak az ideje a XIV-XV. szazadokra tehetd. Ezekben a
szazadokban alakult csaladnévvé a Karpat-medence keleti végein, a Székely-
foldon a ,,Salamon” is, melynél a névadas inditékat az apa keresztneve képez-
te, jeloletlendil.

A homalyos régmault

Edesapam, dr. Salamon Ferenc Andras 1941. november 20-an, a sepsiszent-
gyorgyi levéltarban megtalalta azt az okiratot, mely szerint a XVI. szdzad
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legvégén (tobbszori, szdbeli allitdsa szerint: 1599-ben) ,,... Salamon Moyses
de Vardothfalva ...”-r6l keriilt a haromszéki Rétyre. Apam bevallasa szerint
(mindent elhittem neki, s halala utan is mindenben tgy cselekedtem, ahogyan
mondta, mostani ¢életemben is sokszor hianyolom tanacsait), az okiratot szo-
r6l-szora lemasolta (akkor még nem létezett fénymasolasi, vagy szkennelési
lehetdség!), de amikor kilépett az egyhaz kotelékébol (az udvarhelyszéki Fe-
nyokut volt papi hivatasanak utolso allomashelye), talan akkor kallodhatott el.
Vannak megbizhat6 irott forrasok, hogy a Salamonok egyik aga ténylegesen
csikvardotfalvi, kovetkezésképpen ebbdl az agbol sarjadt ki a rétyi ag, majd
késébb - amint alabb kovetkezik -, a 1écfalvi 4g. Salamon Modzes csaladostol
érkezett a sepsiszéki Rétyre, ahol joszdgot vasarolt, s birtokat kezdte névelni.
A csaladom elsO, név szerint ismert 6se 1569-ben, vagy 1571-ben sziiletett
Csikvardotfalvan, halalanak ideje ismeretlen, ugyanis megyénkben 1952-ben,
€s 1954-ben a kozépkori egyhdzi iratokat a roman hatdsdgok Osszeszedték, s
elvitték: ,,megdrzés végett”! Kozépkori iratok, melyeket egyetlen helytorté-
nész sem latott/lathatott a mai napig. Kivételes esetekben, ahol az iratokat
nem egy helyen tartottak, ott megmaradt egy par XVI-XVIL. szazadi okirat, az
eldugottabbnak szamité haromszéki falvakban, mint példaul: Egerpatak,
Komollé, Sepsikordspatak, Sepsibesenyd, Lécfalva, Angyalos, hogy csak a
sepsiszékieket emlitsem. Egyik - valosziniileg a legnagyobb fia, - Salamon
Samuel (1591. Csikvardothfalva - 1654. Réty) Bethlen Gabor bizalmas embe-
re, a csaladi vagyon tovabbi gyarapitoja, aki a fejedelemtél nemeslevelet ka-
pott. Salamon Samuelnek hét gyermeke sziiletett, igy a szerzett vagyon tobb-
felé oszlott.

A nemeslevél, Salamon Marton nevii (1614. Réty -1664. Réty), fiahoz keriilt,
aki mar kevés vagyonnal egyetlen fiigyermekének, Salamon Jozsefnek ado-
manyozta a kutyabdrds, cimeres iratot. Salamon Jozsef (1639. Réty - 1704.
Angyalos) gytirijét egy o0rokosodési oklevél szarazpecsétjeként hasznalta
1701-ben, a Haromszék megyei Angyalos faluban, ahol 1704-ben, visszaadta
lelkét Teremtdjének. Errdl a pecsétrodl tudtuk apammal a csaladi cimert nagy-
vonalakban rekonstrudlni: (valosziniileg a kék) cimer mez6ben kardot tartd
kar all, kérben ciradakkal. Nem all semmiféle irasos dokumentum a rendelke-
zéslinkre, annak bizonyitasara, hogy Salamon Jozsef miért tartozkodott
huzamos idon keresztiil Angyaloson. Feltevése nagyapamnak az volt, hogy
masodszor is megndsiilt, s felesége birtokan érte a halal. Salamon Jézsef elsd
hazassagabol sziiletett fia utodok egyike Salamon Jénos, kinek fia szintén
Salamon Janos. E csaladtorténet egyik érdekessége az, hogy Oseink 6t genera-
cion keresztiil, vagyis egymasutan otszor, keresztelték fiaikat Janosnak, ko-
vetkezésképpen Rétyen lakott a harmadik Salamon Janos is (1795-ben halt
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meg), akinek az elsdsziilott fia is természetesen a Janos névre hallgatott. IV.
Salamon Janosnak tobb gyermeke sziiletett, de érdekes modon csak Janos fia
érte meg a felnéttkort, aki szépapam volt.

Szépapdm

Szépapam Salamon Janos (1765-1831), hazassag utjan kitort a kilatastalannak
tind élet sziik keretébdl (a csaladi vagyon egyre zsugorodott), s Lécfalvara
nosiilt, azaz: ,,férjhez ment”. ,,Nemes és vitézl6 Salamon Janos” feleségiil
vette a fiatal, és gazdagnak mondhatoé Bodor csalad Agnes nevii gacskéjat.
Ezzel a rétyi Salamon csalad két dgra szakadt: megmaradtak a rétyi Salamo-
nok, s kialakult, majd kiterebélyesedett a lécfalvi ag. A Rétyen maradt
Salamonok megvetették anyagi jolétiik alapjait: kereskedelemmel kezdtek
foglalkozni, s latvanyosan gyarapodni kezdtek. Utddaik koziil ma is sokan
¢élnek a faluban, 6sszefonddva - hazassag révén - a Pakuts csaladdal. Masok
meg szétszorodtak Erdélyben. Ma ,.csak”, mint névrokonainkat ismerjiik:
nagyon eltavolodott a két csalad egymastol. A rétyi Salamonok (is) sok tanult
embert adtak Erdélynek. Szépapam csaladja a hagyomanyos életformat foly-
tatta: foldmiiveléssel és allattartasbol éltek a meglevd anyagi hattér arnyeéka-
ban. A gyermekaldasra sem panaszkodhattak: sziiletett gyermekeik sora igy
kovetkezik: Jozsef (1799, itt szakadt meg a ,,Janos” keresztnévadas!), Amalia
(1801), MOZES (1803-ban sziiletett, aki: iikapam), Marton (1805), Gabor
(1807), Samuel (1809), Mihaly (1811), Daniel (1813) és Balint (1816). Két
fiut tanitattak (Mozes és Marton tanito lett), a tobbiek falun maradtak. Hazas-
saguk hetedik évében a falu ,,... kdzponti részén kdzépereszes csaladi haz
épitésébe fogtak...”

Ukapam

Ukapam, Salamon Moézes 1803. majus 22-én sziiletett, mely idépont , Az
Erdélyi Reformatus Anyaszentegyhdz lécfalvai nemes és szent ekklesia szii-
16ttek és kereszteltek Anyakdnyvébdl” deriil ki. Ukapam keresztsziilei: .,...
nemes €s nemzetes Benedek Samuel és felesége Bodor Maria...” voltak, a
kereszteld pap pedig ,,... bitai Szab6 Sigmond...”. Elemi iskolait sziil6faluja-
ban kezdte, majd tanulmanyait Nagyenyeden folytatta, ahol tanitoi oklevelet
szerzett. Tanitosagat a Maros megyei Nagyernyén kezdte, ahol feleségiil vette
Sipos Rakhelt (1804-1872). A kovetkezd tanévet (1824/1825) mar Harom-
széken, Egerpatakon kezdte, ahol halalaig élt (1863. julius 3-ig, ,,... élt 60
évet és 172 honapot” - jegyezte le Kisantal Sdmuel reformatus lelkész), mint
... scholae rector ...” (mai értelemben: altalanos iskolai igazgatd), oktatta a
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tanulo ifjusdgot. Ebben a mindségében komoly érdemet és elismerést vivott ki
maganak, hiszen a kornyezo falvak tehet6sebb csaladjainak a gyermekeit
nyaron, mint ,,magantanit6” tanitotta. Erdekes szokast 6rokitett meg egy helyi
iskolaszéki jegyzOkonyv: az iskolai év végeztével a tanuldk korbejartak az
iskola és a templom épiiletét, mikdzben énekelték az alabbi latin nyelvii éne-
ket: ,,Laetasunt tempora, ludus cartifolia nostra sunt solemnia. Finis Miseriae,
Finis nunc scholandum est, finis laborandum est. Valete socii, ad examen
ibimus, scholae valedicimus. Jucundo animo, hodie vocatio, eras in patriam
ibo. Vivamus ego et tu, vivat noster Ferdinandus imperator gintus!”. A teme-
téseknél is, - de csak iskolaidében - a tanulok kimentek a halott sirjahoz, és a
mesterrel énekeltek. ,,A plispoki vizsgaloszék folyamatjaban a nyolcadik
pontnél ez olvashaté: az Enekld Tanité s Orgonazoé Mester jovedelme fele-
annyi mint a papé...”. Ebbol kdvetkezik az, hogy a kantori teenddket is ellat-
ta. Tovabb ezt jegyezték le: ,,Olvasd konyviil a reformatus énekeskonyvet
hasznaltak s az abban levo zsoltarokat és dicséreteket konyv nélkil vald ének-
1ésre hasznaltak”. O vetette meg Egerpatakon az iskolai és tanitéi konyvtar
alapjait is. A falu jegyzdje, (azaz: ,,tollnoka”) is volt, mely tevékenységéért
kiilon javadalmazast kapott, évente két szekér kemény tlzifat. Baro Eotvos
Jozsef, vallas és kozoktatasiigyi miniszter az 1868. évi XXXVIIL. térvény-
cikkének 148. paragrafusaban elrendeli: ,,... az elemi tanitok jarasonként és
megyénként tanitoegyleteket alakitsanak, abban ténylegesen részt vegye-
nek..., a kor kivanalma szerint 6nmivelddésiiket fejlesszék, és lehetdleg fo-
kozzak...”. A legelsé székelyfoldi (tulzas nélkiill merem allitani: a legelsd
erdélyi!) tanitd testiiletet, a sepsi-orbai reformatus egyhiazmegyében Veres
Sandor zagoni, Barabas Samuel papolci és Salamon Mdzes egerpataki tanitok
hoztak létre 1851-ben, joval a XXXVIIL. torvénycikk megjelenése elott! A
Sepsi-Orbai Reformatus Egyhazmegyei Tanito Kar, - ahogyan magukat meg-
nevezték, a tovabbiakban: Tanitéi Kar - paratlan e vidék miivelddéstorténet-
¢ben, nemcsak korai megalakuldsanak volta miatt, hanem célkitiizéseit tekint-
ve is. A Tanitoi Karba valo belépés az onkéntesség elve alapjan tortént. Erde-
kes, hogy kezdetben csak énekgyakorlasra gytltek kéthetenként Gssze a kor-
nyék valamelyik tanitojanak a hazanal, s létrehoztdk az Enek Egyletet, mint
ilyen, ismét a legels6 Haromszéken. Par honap mulva, dsszejoveteleiken mar
mas természetli oktatasi teendok is teritékre keriiltek: a taneszkdzok hianya,
milyen tankonyvek hasznalatat fogadtassak el a részleges zsinattal, a kdlcso-
nds Oonképzés lehetdségei, iskolai és tanitdi kdnyvtarak 1étrehozasa, valamint
a tantargyankénti modszertani teendok megvitatdsa. A Tanitoi Kar és a kebe-
1ében mitkddé Enek Egylet 1856-ban, kozmegegyezés alapjan, a sepsi-orbai
reformatus egyhazmegye Osszes tanitdinak bevonasaval, alapszabalyzatot
dolgozott ki, s ennek jovahagyasat vartak felsobb egyhazi forumtol. Bizony
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ez elég sokat késett, de 1859-ben megérkezett a hivatalos fejbolintés, azzal a
megszoritassal, ha: ,,... figyelmiiket egészen a tanitas és nevelés koriili dol-
gokra forditjak”. Ezen kiviil kikototték, hogy a Tanitéi Kar mindenkori elno-
ke lelkész legyen. A kezdeti nehézségek utan, Finta Istvan pédvai reformatus
lelkész személyében, aki egyben egyhazmegyei kdzigazgatd is volt, lelkes
vezetOre, timogatora taldlt a Tanitoi Kar. Finta Istvan tiszteletes ur élvezte a
tanitésag bizalmat, tisztelte Oket, meleg szeretetével és buzdito, lelkes beszé-
deivel gyamolitotta gytiléseiket. A Tanitoi Kar havonta egyszer tartotta 0ssze-
joveteleit, valamelyik tagtirs lakésan, mely altalaban a kovetkez6 mddon
zajlott le: a kitlizott helyen és idOben a lelkészek és a tanitok Osszegytiltek,
felolvastak az el6zd gytilés jegyzOkonyvét €s hitelesitették. Ezutan bementek
az iskolaba, ahol a helyi tanitdé mintatanitast tartott, abbol a tantargybol, ame-
lyet az el6z6 gyiilésen kijeldltek. Az 6ra utan a gyermekeket hazaengedték, s
ekkor minden résztvevé elmondhatta észrevételét a tanitdas modjara, a fel-
hasznalt tanszerre nézve. Az elhangzottakat a jegyz0 szo szerint irasban rog-
zitette. Ezt kovetéen az elnok ismertette a fels6bb rendeleteket, ajanlatokat,
esetleg tankonyvismertetdt terjesztett eld. Végezetiil megallapitottak a kovet-
kezd iilés helyét, idejét és targyat. Salamon Mobzes 1859-ben és 1860-ban
tartott mintatanitast, mindkett6t énekbdl. Egyik gyermekiik Salamon Ferenc,
dédapam volt.

Dédapam

Dédapamat, Salamon Ferencet 1833. aprilis 27-¢én, Egerpatakon Modi
Gyorgyné babaasszony segitette ¢ munkas vilagra. Megkeresztelte majus
11-¢én Csiszér Gabor tiszteletes ur, keresztsziilei pedig Konya Elek és felesé-
ge, sziiletett Orbai Franciska voltak. Dédapam 16 éves koraban elszokott
otthonrol, és beallt Kézdivasarhelyen a nemzetérok soraba. Itt, a Céhes Va-
rosban gyors kiképzésben részesiilt, s 1849. julius 2-an mar a kokosi csata
egyik harcosa, Gal Sandor seregében, ahol Gabor Aron iranyitotta a tiizéreket.
Gal Séndor ezredes a szé¢kely haderd féparancsnoka volt, Bem fovezér kine-
vezését (1848. november 29.) kdvetden. A megtorlas kezdete utan Lécfalvan,
Nagyborosnyon és Egerpatakon bujkalt, mignem ilikapam kozbejarasa révén -
fiatal korara vald tekintettel - megtszta a foghazat. Egy év mulva Udvarhe-
lyen talaljuk, ahol gazdatanfolyamot végzett. Kalandos évek kovetkeztek:
kozel 6t évig semmit nem lehetett tudni rola, valoszintileg kiilfoldon tartoz-
kodott. Hazatérte utan (1854) a Szentkereszthy uradalom véarhegyi birtokan
gazdatiszt lett, 16haton ,,ingazott” Lécfalvarél munkahelyére. Lobbanékony
természete miatt sokszor verekedésbe bonyolodott:  1855-ben a
nagyborosnyoi allatvasaron ,,... bicsokkal esszeszirkaltak...”. Még ebben az
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évben feleségiil vette Fehér Annat (sziiletett: 1841. augusztus 8-an, Fehér
Jozsef és Simon Eva leanyat), s ,,megkomolyodott” (nagyapam szerint!), aki-
vel a kovetkezé utddokat nemzették: Jozsef (sz. 1856), Agnes (sz. 1858-ban,
Sipos Antal felesége lett Sepsikorospatakon), Rakhel (sz. 1860-ban, hozza-
ment Nagy Cecilhez, Egerpatakon), SANDOR (sz. 1862-ben: nagyapam),
Mozes (sz. 1864-ben, értelmileg visszamaradott, fiatalon halt meg
Egerpatakon), Anna (sz. 1867-ben, férje: Tiizes Daniel, Sz6kefalvan), Karoli-
na (sz. 1869-ben, feleségiil vette Falka Ferenc, akinek kilétér6l semmit nem
tudott sem apam, sem nagyapam). 1884. december 17-én, Nagyborosnyon
megkeresztelték Nagy Molnar Andras €s Raduly Roza: Nagy Molnar Zsu-
zsanna nevi lanyukat, aki nagyapam: Salamon Séndor harmadik felesége lett
1900-ban. Dédapam lelke 1897. marcius 3-4n a mennybe szallt.

Nagyapam

Nagyapam Salamon Sandor, dédapam nyughatatlan természetét orokolte.
1862. december 2-an sziiletett, majd nyolcadikan Zoltani Elek tiszteletes ur
megkeresztelte. Keresztsziilei Gal Lajos ¢s felesége zabolai Beder Zsuzsanna
voltak. Mivel dédapamnak rengeteg gyermek logott a nyakan, s eltartasuk,
nevelésiik rengeteg nehézségbe {itkozott, igy nagyapamat a keresztsziilei
orokbe fogadtak, 6k nevelték fel Lécfalvan, mivel gyermektelenek voltak.
Elemi iskolai utan Sepsiszentgyorgy és Székelyudvarhely tovabbi tanulma-
nyainak egy-egy allomasa, de vére Budapestre hajtotta. A fédvarosban csend-
orré képeztette ki magat. Elso felvidéki allomashelyétol (a galantai jarasban
levé Nagymacsédrol), ahol ,,csendér 6rmesterként” tevékenykedett azért kel-
lett megvalnia, mert: ,,Nem ismertem sem embert, sem Istent!”. Biintetésbol
Karpataljara keriilt, de talzott szigorusaga miatt fel kellett hagynia ezzel a
mesterséggel, s hazatért. Els6 feleségének oroksége révén a Szaszok Foldjére,
Kohalomba koltozik, &m felesége (Toth Amalia) a hazassagot koveto fél év
mulva tiidébajban meghalt (1890). Masodik felesége szasz nd: Barbara
Schelker, gyermekdgyban halt meg, a korasziilott Sandorral egyiitt (akit meg
sem tudtak keresztelni), 1896-ban. Csaladalapitasi szandéka lankadatlan ma-
radt: 1900-ban feleségiil veszi Nagy Molnar Zsuzsannat, dédapam keresztla-
nyat, aki nagyapam masodik hazassagakor koszorus ledny volt a lakodalman.
A 22 év korkillonbség a hazassag elsd éveiben nem vevodott észre, a
gyermekek sorra sziilettek: Zoltan (1903-1907: a 16 rigta agyon), Sandor
(1905-1988: nagybatyam, Magyarorszagon, Hatvanban halt meg), Margit
(1907-1939: a kiskadacsi Kadacsi Arpad vette feleségiil, két fit sziiletett:
Arpad és Csaba. Kadacsi Csaba alabb még tobbszor fog szerepelni, jelenleg is
Ko8halomban é1), FERENC ANDRAS (1909. V. 29.-1991. III. 8.: édesapam),
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és Olga (1911-1973, férjhez ment, de gyermekteleniil halt meg Fogarason).
Ezutan nagyapam mar nem birta szusszal, s tobb gyermek nem is sziiletett. Az
els6é vilaghaboru elején harcolt ugyan, de 1916-ban kifakadt patkobéllel be-
szallitottak a segesvari korhazba, ahol nem engedte meg, hogy érzéstelenit-
sék, s ,,... gy operaltak meg, de egyetlen jajszot sem ejtettem ki” - emléke-
zett. Komoly tarsadalmi életet éltek: tagjai voltak a Kdoéhalmi Magyar
Kaszinonak, melyet 1893-ban alapitottak, de Trianon utdn a romanok meg-
sztintették. Nagyapamnak (a tovabbiakban: Tata) polgari foglalkozésa volt:
utmesterként dolgozott, illetve dolgoztatott, mert 6 csak lovas kocsival jarta a
széket, s ahol ,katyuasodast” észlelt, vagy ,kotymak” keletkeztek esés 1d6
utan, azt kijavitatta. (Katya és kotyma: vizzel, sarral telt godor az Gton. A
,kotyma” székely nyelvjarasi sz6). Tatatol rengeteg mindent tanultam. Erde-
kes modon felnétt koromban j6ttem ra tanitasainak rejtett titkaira.

Ugy vezetett be, példaul édes anyanyelvem rejtett bugyraiba, hogy nem
magyarazott meg semmit. Etkezési csalafintasagaibol idézek egy parat. Csak
megkérdezte: ,,kakukkolni tudsz-e?”. Rafeleltem, hogy ,,igen”. ,,Akkor menj
fel a diofara és addig kakukkolj, amig intem” - mondta. Akkor nem értettem
az egészbol semmit, csak hallottam, hogy nagyanyamtol kéri a szalonnat,
mert: ,,Zsuzsa, megszolalt a kakukk!”. Magyarazata a dolognak az, hogy a
székelyek addig nem kezdhetik meg az 0j szalonnat, amig a kakukk meg nem
érkezik, azért, hogy minél tovabb tartson ez a kaldrids ételféleség. Nagy-
anyam talan talzottan is ragaszkodott a hagyomanyos életformahoz, ezért
Tata szamtalanszor kedves csaldshoz folyamodott. Maskor arra kért meg,
hogy menjek at a szomszédba, s ,,...fogjal meg egy prézlibe vald csiirkét, s
hozzd haza!” Otthon, az idegen csirkét nem szabadott elengednem addig,
amig valami karéval agyon nem {it6tt a mieinkbol kett6t/harmat, majd elvagta
a nyakukat, s nagyanyamnak jelentette: ,,... a szomszéd csiirkéje esment
atjott...”, de hajkuraszas kozben két’/harom csirkénk megdoglott, s el kell
késziteni ebédre, ,,méghozza puliszkaval!” (A szomszédok ismerték a csala-
fintasagot, melyen jokat nevettek mindig!) A nagyharang megszodlalasakor az
ebédnek az asztalon kellett lennie. Sokszor, tettetett méreggel felkialtott:
»Zsuzsa! Ez a leves ehetetlen!” Kideriilt, hogy nagyanyam a nagy sietség
kozepette elfelejtett kanalat tenni az asztalra... Minden leves ételt, még a
huslevest is olyan forron tudta enni, ahogyan levették a kalyharol.

Legkedvesebb gyermekkori emlékeim is Tatahoz kotddnek. Allanddan
fart-faragott, s amikor leiitotte valamelyik ujjat, akkor borsuskat hiizott ra. Tiz
suskaja volt, s nem volt ritka az olyan eset, hogy mind a tizet hasznalta, mind
a tiz ujjan valamilyen seb tatongott. Rengeteg praktikus fogast lestem el tdle.
Egyszer fapuskat gyartott, s kozben mondta: ,,Kimegyiink a Cinkertbe (bok-
ros, erdds elhagyott teriilet a k6halmi var tovében), vaddisznot 16ni”. Kisétal-
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tunk, s beiiltetett egy stirti bokorba, 6 meg elment ,.felhajtani a disznokat”. Par
perc mulva zorgette az agakat, kozben r6f6g6 hangokat hallatott. ,,Az onokam
batorsagat tettem probara, de a vér nem valik vizzé”, mesélte biiszkén, a csa-
14di ebéd kozben, ,,nem futott haza!” 1957-ben a masodik elemit Kéhalomban
kezdtem német iskolaban, mert Sepsiszentgydrgyon (ahol laktunk), akkoriban
paralizis jarvany volt, s apdm a nagysziilokhoz vitt, nehogy elkapjam ezt a
betegséget. Tavasszal elmentiink Tataval madaraszni. Minden madarrol tudott
mondani valami érdekeset. (Ennek kdvetkezményeként még kdzépiskolas
koromban is ornitologus akartam lenni!) A pdrge szalmakalapom ala gytijtot-
tem a szarka, meg a szajkoé tojasait (az énckes madarak fészkeit nem bantot-
tuk), s amikor a kalap megtelt madartojassal, a fejemre csapott, hogy: ,,Te
milyen tigyes gyermek vagy!” Otthon nagyanyam (Mama) alig tudta kimosni
a hajambol az Osszetort tojasdarabokat. Ha kartyazas kozben megvertem,
akkor én voltam: ,,az Isten ostora”, ez volt a legkegyetlenebb karomkodasa.
1959-ben, 97 éves koraban halt meg tiidégyulladasban Kéhalomban, a Var
utca 87. szam alatti csaladi hazban. A Cinkert 6sszes kora tavaszi vadviragat a
koporsojara hordtam...

Edesapdam: dr. Salamon Ferenc Andrds

1. Elete, tanulméanyai

Legbizalmasabb ¢s legmeghittebb ,,baratom” a Nagykiikiilld6 megyei K&ha-
lomban sziiletett, 1909. aprilis 29-én. Elemi iskolajat német nyelven végezte
- ekkor nem volt magyar iskola K6éhalomban - , mivel kevés magyar élt ebben
a szész varoskéban. Tata 1916. szeptember 3-an adta Ludvig Jung tanito ke-
zére. Az 1919/1920-as ,,Schulnachrichten” (iskolai értesité) értelmében min-
den tantargybol jeles és jO mindsitést kapott. Tizenéves koraban anyanyelvi
szinten besz¢lt magyarul, németiil és szaszul. A teologian megtanult latinul
(,,... csltortokon kizarolag csak latinul szabadott beszélni, sokan voltak olya-
nok, akik aznap hallgattak, mint a csuka...” - emlékezett apam), végiil a ro-
mant feln6tt kordban is csak ,torte”. Nagyanyam mesélte: ,,Apad szép, piros-
pozsgas arcu gyermek volt, s a latogatdba jott szasz asszonyok, mind meg
akartak puszilgatni. O) beszaladt a szobéba, elbujt az 4gy ala, s amikor huztak
ki, fogta az agy labat, hogy a nyalas pusziktol megmenekiilhessen”. Anyagi
helyzetiik nem volt r6zsas. Tata kevéske nyugdijabol tengddtek, mikdzben a
nagyobbik fiit, Sandort Marosvasarhelyen tanitattak. (Nagybatydm ordsmes-
ter lett, feleségiil vette az osztrak szarmazasu Bucholz Irént. Két gyermekiik
sziiletett: 1930-ban Judit és 1933-ban Ferenc. 1945-ig Marosvasarhelyen lak-

65



tak, ahol ékszer- és orasiizletet tartottak fenn, majd Magyarorszagra, Hatvan-
ba ,repatrialtak”. Tata sohasem tudta megbocsajtani ezt a ballépésiiket). Igy
kovetkezett be, hogy apamat az elemi elvégzése utan Tata beadta inasnak, a
helybeli Kresteltz Egon fiiszerkereskedésébe. Tanulasi vagya 6ridsi volt (ma-
gantanuloként, az 1922/23-as tanévben elvégezte a medgyesi ,,Ferencrendiek
vezetése alatt all6 romai katolikus polgari fitiskola III. osztalyat”, majd a
kovetkezd évben a negyediket is). 1929-ben eleget tett a katonai szolgalatnak:
»schimbas” (valto katona) volt, ami azt jelentette, hogy a Tata egyik lovaval
rukkolt be Fogarasra, ezért a katonai szolgdlata is mindossze hat honapot
tartott. Az igazsag az, hogy alkalmatlan volt a nehezebb fizikai munkara:
allandban gyomorbantalmakra panaszkodott, mar gyermekkoraban kialakult a
gyomorfekélye. Inasként, kés6bb segédként dolgozott, majd - Kresteltz Egon
német nyelvii ajanlo levelével a zsebében - elébb Kolozsvaron, majd Buda-
pesten hasonld szakmdban helyezkedett el. A VIII. keriileti Kulich Gyula
téren lakott egy pincérrel: éjjel apam aludt az agyban, nappal a pincér. Koz-
ben a budapesti VII. keriileti, Wesselényi utcai allami Szent Istvan Realgim-
nazium magantanuldja, ahol 1933-ban érettségi vizsgat tesz. Erdekesség: a
tanulmanyi értesit6 alapjan német nyelv és irodalombdl éppen csak megkapja
az ,elégséges” osztalyzatot, noha a németet ekkor mar anyanyelvi szinten
beszélte. Tobb ezer kotetbol allo magan kdnyvtaram - Haromszék Parizsaban
(értsd: Kézdivasarhelyen) nem hivatalos dokumentécios részlege - mondjak -,
melynek egynémely éke ebbdl az id6bol vald. Moricz Zsigmond: Forrd me-
z6k cimi konyve ,,Forrd jokat kivanok Salamon Ferencnek” dedikalassal,
Zilahy Lajos 0sszes munkéja, Szomory Dezs6: Gyuri cimil regénye, s az 50
kotetbol allo Remekirok Képes Konyvtara. A teljes felsorolas e helyen értel-
metlen. 1933 6szétdl a szaszmedgyesi Noviciatus elsd éves hallgatoja, €s
felvette a ,frater Mihaly” nevet. 1933. oktober 17-én p. Virdg Emanuel
(Secretarius provinciae S. Joannis in Hungariae) Budapestrél tidvozli donté-
sében: ,,Szivbdl gratulalok és halat adok az Istennek, hogy vagyai elérésében
megsegitette! Most mar aztan csak kitartas! Imadkozni és a becsiiletb6l nem
tagitani! Aztan Fiam, ne csak lelkileg szedjen magara, de testileg is, mert
elfér még az arcan is, mint latom. Nem sziindk meg imaimban kérni a jo Isten
kegyelmét, hogy éltesse sokaig, hogy folytathassa nemes €s onzetlen munka-
jat Isten foldi orszaga és rendtartomanyédnak érdekében!” 1934 juliusaban
leteszi a fogadalmat, november 1-el kezd6déleg a Ferencesek Hittudomanyi
Foiskolajan talaljuk Vajdahunyadon, mely egyetem 1928-ban nyilt meg.

Tobb szaz levelét ebbdl az 1d6bol atolvasva nem talalok emlitésre méltot e
helyen leirni, hiszen egészségi allapotarol, kevéske kiadasairdl, nagyanyam
minden évi latogatasi idépontjardl, az iddjarasrol - meg egyéb ,,semmiségek-
r61” ir. Egyb6l mindenképpen idézek egy par sort: ,,Meg fogja latni Edes Ta-
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ta, hogy els6sorban a Tata lelki hasznara és épiilésére fog valni az attérés.
Hiszen valamikor, régen az Oseink kivétel nélkiill a katolikus egyhazbol
szakadtak ki, s mi csak az 6k tévedésiiket tessziik jova, ha visszatériink az
egyhdz kebelébe..., hiszem, hogy ez a 1épés lelki iidvossége utjdnak fontos
allomasa lesz”. Tata reverzalis tétele elengedhetetlen volt, ha nem teszi meg,
akkor apamat nem szentelte volna pappa 1938-ban Gyulafehérvaron, Majlath
Gusztav Karoly piispdk ur. Még ebben az évben elfoglalja papi hivatasanak
elso allomasat Szaszmedgyesen.

Trianon utdn az erdélyi rémai katolikus egyhdzmegye székhelye Gyulafe-
hérvar. Kozigazgatasi szervezetébe 16 esperesi keriilet, 251 plébania tartozott.
A lélekszam 1938-ban kozel 600.000 f6 volt. Az erdélyi romai katolikus
plspoki egyhazmegye ellen szamtalan tamadas tortént 1920 utan, azzal a
célzattal, hogy letorjék, de legalabbis meggyengitsék. Szantoit, sz610it, erdeit,
épiileteit elkoboztak (s az egyhaz kulcsfontossagu emberei ellen valdsagos
hajtévadaszat indult), 1945 utan ez a tendencia csak folytatddott, s az 1989-es
rendszervaltast kovetden ma: 2013-ban sincsenek visszaszolgaltatva! (,,Az
am, Hazam!”) Intézményeit vagy bekebelezték, vagy egyszeriien megsziintet-
ték. (Ugyanez a helyzet mas felekezetek javaival is.)

Edesapam Szaszmedgyesre vald helyezése nem a véletlen miive, nagyon
exponalt hely volt a két vilaghaboru kozotti Erdélyben: a férfi szerzetesrendek
soraban a Ferencrendiek Provincialis székhelye volt. 1938 0szét6l 1941 6szé-
ig latta el kotelességét e helyen. Ide kellett hazfonoknek a ,,Rettenthetetlen”,
ahogyan paptarsai nevezték. A két vilaghaboru ko6zott Romaniaban (Roméania
¢s a Szentsz€k kozott 1927. majus 10-én megkdtott Konkordatum XVIL
szakasza értelmében) - a Ferencrendieken kiviil -, az alabbi szerzetesrendek
miikodtek: Piaristak (a rendtartomany székhelye: Kolozsvar), Jezsuitak (szék-
helye: Szatmarnémeti), Premontreiek (székhelye: Nagyvéarad), Minoritak
(székhelye: Arad) és Irgalmasok (székhelyiik: Temesvar). 1941. IX. 8. - 1943.
VIIIL. 26. kozott a Ferencrendiek hdzfondke Székelyudvarhelyen. Innen irta
Fehérvarra a kovetkezd levelet: ,Fotisztelendd Rendtartomanyi Fonok Ur!
Elhataroztam, hogy a Rend kotelékébdl kilépek. Kérem tudomasul venni...
Kilépésem oka: a szerzetesi intézményt anakronisztikusnak tartom, s nem
vagyok hajlando tovabbra is benne élni..., Elindulok egy igazibb ¢let
utjan...”. 2003-t6l ismerem kilépésének igazi okat, (lasd: alabb!). P. Boros
Fortunat megdobbenéssel vette tudomasul ,,Mihaly Ferencrendi Atya” donté-
sét, s harom hivatalos levelében probalta meggy06zni igazardl, illetve az elté-
velyedett tarsat visszatériteni a jo utra: ,,..., hogy milyen a mi életlink annak
modjat és hatarait, kereteivel egyiitt mi szabjuk meg...,”: 1943. szeptember
26. Masodik levele baratsagosabb hangvételii: ,,... T. Atyasagodat ... figyel-
meztetem: gondolja meg jol a dolgot, s keriilje el azt a veszedelmet, mely
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halhatatlan lelkét és 6rok boldogsagat fenyegeti, ha az aposztazidban megma-
rad...”: 1944. februar 24. (Id6kozben az udvarhelyszéki Fenyokutra helyezik
plébanosnak, feltehetden biintetésbdl, vagy tudomasa volt az egyhazi veze-
toknek egyébrdl is...!). A harmadik levél szinte a konydrgés hatarat surolja:
»--. Mmost harmadszor és utoljara felszolitom, hogy ne tegye tonkre egész éle-
tét, mentse meg lelkét és térjen vissza haladéktalanul a rendbe ... A mindent
megbocsajtd krisztusi szeretet jegyében varja vissza: Pater Boros Fortunat,
tartomanyfénok.”: 1944, janius 30. Szerzetes tarsai szintén sajnalattal veszik
tudomasul elhatarozasat: ,,... ne haragudjon, de én a harcot nem hagyom ab-
ba. Ha most még itt volna, megmutatnam a legujabb szdmot (a Ferences Ifju-
sdg egyik lapszdmarol van sz, melyet a Nemzet napszdmosa alfejezetben
érintek), Dobo Ferenc cikkével, amely a noviciatussal foglalkozik és
megokolja az eddigi hibakat...”. Masok is hianyoljak: ,,... Nemrég voltunk
Visegradon ¢és sokat gondoltunk Magara. Kar, hogy az 6reg Salamon tornya
mellett nem {idvozolhettiik az ifjabb ,,Salamon tornyot...”. Meghitt, négy-
szemkozti beszélgetéseink alkalmaval tobbszor is elmondta: ,,Kielégithetetlen
tanulasi vagyam miatt mentem a teologidra. S a két vilaghaboru kozott az volt
a meggy0z6désem, hogy az egyhaz keretei kozott tobbet tehetek Erdélyért,
papként hasznosabb munkat fejthetek ki hazamért, jobban segithetem nemze-
temet a roman elnyomas alatt.1940 utan azt hittem, hogy végre ,,felszabadul-
tunk”, megszlint a hivatdsom, és csaladot akartam alapitani”. Papi hivatasat
abbahagyva Kolozsvarra ment, ahol 1943. X. 2-an beiratkozott a ,,m. Kir.
Ferenc Jozsef Tudomanyegyetem jog- és allamtudomanyi karara”, melyet 6t
félév utan sikerrel el is végzett, az egyetem 503/1945. évi hatarozata alapjan.
(Kozben az oroszok elkaptak €s marhavagonban szallitottdk a Szovjetunid
iranyaba. A milcovi (Moldvat Havasalf6ldtol elvalasztoé folyd neve Romania-
ban), fogolytaborban vérszerzédést kotstt Miklos Aronnal, a kolozsvari Acél-
és Sodrony Arugyér egyik szakmunkasaval, és megszoktek. Hetekig, bujdos-
va a hideg decemberi napokban, vérhasban szenvedve érkeztek meg
Nagyborosnyora, nagyanyam rokonaihoz. Elmondta, hogy a zsebkenddjiik
négy sarkara bogot kotottek, megtomték mohaval és falevéllel, s ez volt a
sapkdjuk. Vadon termd erdei bogydkkal tengették életiiket. Felépiilve, a
,Licenca jellegli szigorlatot, melynek tantargyai a jogbdlcselet, nemzetkozi
jog, egyhazjog, politika, és a statisztika volt”, mar a Bolyai Tudomanyegye-
tem Jog- és Kozgazdasagtudomanyi Kara allitotta ki 1946. VII. 8-an. A tinta
meg sem szaradt az okiraton, két nap milva atszokott Nagykarolynal a hata-
ron (idegen vezetdvel, akinek menet is, és jovet is egy hatizsak cigarettat
adott), Debrecenig meg sem allt, ahol a Tudomanyegyetem Jog- és Allamtu-
domanyi Kardnak dékéanja (dr. Szentpéteri Kun Béla), és rektora (dr. Erdds
Kéroly) a jogtudoméanyok doktorava avatta. 1946-ban megnosiilt: felesége
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Sikes Sarolta (édesanyam). Par honapig Bukarestben volt ,,... taniigyi atyais-
ten...”, majd Haromszék megyében tanfeliigyeld 1952-ig. Két egyetemi dip-
loma utan 1947. III. 31-én a kolozsvari Bolyai Tudoméanyegyetem pedagdgiai
szemindriumat is elvégezte. Még ez sem volt elég: 1947-1950 kozott, szintén
a Bolyain, filozofia-szocioldgia szakon nyert képesitést. 1952 &szén, az osz-
talyharc kezdeti id6szakaban: ,.Bekeriiltem a siillyesztobe: az er6s6dd piros
konyvesek nem tudtak lenyelni papi miltamat. Ezutan, az osztalyharc csucs-
pontjan, minden 6sszel kellett kilincselnem tanari allasért” - emlékezett, kese-
riséggel. Mindvégig magyart, latint, németet, franciat és torténelmet tanitott
nyugdijazasaig, 1970-ig. 1991. marcius 8-an, a reformatusok szertartasa sze-
rint 6rok nyugovora helyeztiikk Sepsiszentgyorgy egyik eldvarosanak a kozte-
metdjébe (Szemerjan, régi nevén: Szent Maria), mivel a katolikus egyhaz
»Kitagadta”.

2. A nemzet napszdmosa

Teoldgus kordban a Ferences Ifjiisag legendas foszerkesztdje Vajdahunyadon
1934-1938 kozott. Ekkor ragadt ra a ,,Rettenthetetlen” jelz6. A havonta meg-
jelend kiadvanyt csak a Ferencrendi szerzetesek €s papok korében terjesztet-
ték, kereskedelemben nem volt kaphat6. (Sajnalatos, hogy egyetlen szama
sincs a birtokomban). Az 1938-1940-es id6szakban Majlath Gusztav Karoly
egyhdz- és iskolapolitikajanak legradikalisabb hive, kovetdje és kivitelezdje:
szdmos - az el6z6 években a romanok altal megsziintetett magyar tannyelvii
iskola - 0jalapitdja, és Gjak megalapitdja a Szaszok Foldjén, ahol a magyarok
szama kezdett gyarapodni. Az 1923/24-es tanév a felekezeti oktatas iigyét a
legnagyobb megprobaltatas elé allitja. Megjelenik lon Anghelescu kdzoktata-
si miniszter 100.088. és 100.090. szamu rendelete, mely az anyanyelven vald
tanitas torvényes jogat teszi kérdésessé, egyuttal pedig az egyhazakat igyek-
szik megfosztani az iskolafenntartas lehetdségeitdl. Ez a torvény 1940-ig
érvényben maradt. Az 1938/39-es tanév kezdetekor az erdélyi plispok fennha-
tosaga ala tartozo rémai katolikus oktatasi intézményeinek a szama igy nézett
ki: 6voda (8), elemi iskola (532), polgari iskola, azaz gimnazium (86), liceum
(128), felsokereskedelmi iskola (19) és tanitoképzd (18). 15 sziiletésem el6tti
években 1946 6szét6l, az 1948-ban megjelent ,,Els6 demokratikus!” Taniigyi
Reformig, a Székely Miké Kollégium latin és torténelem szakos tanara Sepsi-
szentgyorgyon. Itt, az 1946/1947-es tanévben tortént meg vele harom, anek-
dota szamba mend eset, melyeket dr. Racz Gabor, akkori iskolaigazgaté me-
sélt el nekem 1969-1970 kozatt:
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a. ,,Miutan megallapodtunk, hogy mely osztalyokban, mit fog tanitani, arra
kértem, hogy nagyon vigyazz Feri, mert a VIII. osztalyokban vannak
olyan tanulok, akik most értek haza a fogsagbol, s valogatott csinytevések-
re hajlamosak. Voltak olyan kollégaim, akik egyszeriien be sem mertek
menni oOrara... Apad bement a VIII. A. osztalyba, bemutatkozott, s folytat-
ta volna az 6rat, de... (akkor még) nemdohanyzo 1évén azonnal megérezte
a tomény dohanyfiist bodito illatat... , viszont Ggy tett, mintha nem vett
volna észre semmit, kozben dvatosan, minden feltiinést melldzve végig-
pasztazta tekintetével a tantermet, azzal a céllal, hatha meg tudja éllapitani
a dohanyos kilétét? Ekkor pottyant melléje egy félig elégett koporsoszeg,
felnézett, s latta, hogy az osztalytermet diszitd képek egyikének a szajan
lyuk tatong, ahonnan kiesett a nikotin rudacska. Csak ennyit mondott: -
Nem is gondoltam volna, hogy Goethe nem hagyta el a dohanyzast! -
Nagy dertiltség kozepette megtalalta a hangot - pedagdgiai érzékének ko-
szonhetben -, s a tovabbiakban ment minden a maga rendjén...”

b. A VIII. B-ben az egész orat zsoltarénekléssel ,,to1t6tték™ ki a diakok: min-
den ora eldtt kotelezé modon kellett énekelni egy zsoltart, mely dolgot eloirt
a reformatus iskolai rendszabalyzat. Apam tiirelmesen hallgatta a j6 hangu
didkokat. Ora végén megkoszonte, hogy a tiszteletére ennyit énekeltek”.

C. A harmadik esetet mar 6 mesélte el: a Tantigyi Reformot kdveté honapok-
ban - miutan menesztettek a roman fovarosbol - szinte havonta érkeztek
Bukarestbdl az oktatas mindségét ellenérzd személyek. A kollégiumban
minden tanarnak kotelezo volt a kifogastalan megjelenés: rendruha és
nyakkendd. Egy ilyen reggelen a bukaresti ,,mitugralsz” a Mikds tanarok
zOomérdl: dr. Becsey Palrdl, dr. Lurtz Helmutrol, dr. Bod6 Jendrdl és dr.
Salamon Ferencrdl levagta olloval a nyakkenddt, mondvan, hogy ezek a
,,burzsoa kellékek nem valok oktatasi intézménybe”.

1948-ban egy évet - délutanonként - dolgozott a Székely Nemzeti Muzeum-
ban is, melynek fejében ingyenes szolgalati lakast kapott. (Anyai nagyapam,
aki a jelzett évben ,,kulaknak” szamitott, Sikes Andras felajanlotta, hogy csa-
ladi hazat vasarol, de érthetetlen moédon apam visszautasitotta, s igy a muze-
umi lakas utan évekig az Olt utca 2. szam alatt laktunk egyetlen szobaban,
Sepsiszentgyorgyon. Edesanyam éhségsztrajkkal harcolta ki, hogy a bitai
Orokség részebdl csaladi hazat épitsiink az Arany Janos utcaban, Sepsiszent-
gyorgyon).

Bukarestben lényegében azt folytatta, amit plébanos kordban megkezdett:
tobb erdélyi magyar tannyelvii iskola felallitasaért babaskodott. Tanfeliigyeld
koraban Sepsiszentgyorgyon adatta ki a Tanligy K6z1onyt, melyet 1952-ben a
roman hatdsagok betiltottak. 1959-ben a sepsiszentgyorgyi 2. szami liceum-
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ban (ma: Mikes Kelemen Liceum), megalakitja a Faklya Sport Egyesiiletet,
melynek az elndke éveken keresztiil. Ebben a mindségében kiharcolta Buka-
restben egy bitumenes kézilabda palya épitésének a koltségét, mely abban az
idében oriasi siker volt: a legels6 ilyen sportpalya a megyében! Az egyesiile-
tet minden sziikséges kellékkel felszereltette, autot vasaroltatott, amellyel a
csapat idegenbe is elmehetett. Sepsiszentgyorgy ndi kézilabda csapata ezen
a palyan az NB I-es rangig emelkedett fel, s évek hossza soran tartotta is ezt a
szinvonalat. Tanitvanyait éveken keresztiil - nyaranta - honismereti kirandula-
sokra vitte: két-hdrom kollégajaval szovetkezve a Roméan Allamvasutaktol
egy II. osztalyu vastti kocsit béreltek, melyet barmely szerelvényhez
kapcsolni lehetett. Ily modon be lehetett jarni egész Erdélyt, természetesen
szakavatott vezetéssel! A gyalogos kirandulasok egyik f6 szervezéje és tamo-
gatdja volt. Konya Adam kollégajaval Haromszéken keresztiil-kasul, arkon-
bokron vitték a nagy didkokat: ,toronyirant”, ahogyan Bem ap6 mondta,
1849-ben. Régi tanitvanyait annyiszor latta el atyai tandccsal, ahanyszor
igény mutatkozott erre, ahanyszor megkérték 6t erre.

3. Titkok kutyaszoritéjaban

Edesanyam halala utan egy évvel, egyik magyarorszagi utamrol hazatérében
kiszalltam Kohalomban rokoni latogatasra. Eljovetelemkor Kadacsi Csaba,
els6 unokatestvérem kezembe nyomott egy terjedelmes csomagot, s csak eny-
nyit mondott: ,,Apad iratait tartalmazza.” Hazaérve mindahdnyat elolvastam
konnybe labadt szemmel, s kdzben éreztem, hogy egy vilag omlik Ossze
bennem! Az apadmhoz irott ndk leveleit tartalmazta a paksaméta, illetve egy
azonosithatatlan, szintén kilépett paptarsanak a levelét. Nagy kar, hogy nem
osztotta meg velem ezt a féltve 6rzott titkat, talan 6 is konnyebben viselte
volna e keresztet, mely akkora volt, mint barmely katolikus templom tornyan
levd! Vegyiik sorba:

1. Budapesti tartozkodasanak egykori baratndje egy bizonyos ,,Duci”, akinek
minddssze két levele - az egyik boritékba be volt csusztatva a fényképe is -
¢s egy képeslap lapult a csomagban. Az egyik boriték feladojan ez a cim
olvashato: ,,Bohm Kamilla Budapest 1-es szamu honvéd korhaz Gyali ut
177, A levél tartalmabdl kideriil, hogy a jelzett személy csak a ,,kdzvetitd”
szerepét toltotte be, mert ,,Duci” cimére nem lehetett - valami okbol kifo-
lyolag - levelet kiildeni! Semmi emlitésre méltot nem tartalmaz a két levél.
Nem lehetett tanult nd, mert irasdban hemzseg a helyesirasi hiba, fogalma-
zasbeli zavarossag is el6fordul, a fényképe alapjan viszont kellemes jelen-
ség. Vagyis: ,,p. Mihaly szentatya” sem volt a sz6 kimondott értelmében
,,.szent” a reverenda felvétele elott, ismerte az Elet némely mézes oldalat!
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Apam errdl a kapcsolatrol bolesen hallgatott, illetve mintha habrigalt vol-
na valamit, hogy volt neki egy ,,Ducikaja”, am annak idején (sajnos!) ez a
beszélgetési téma nem kototte le a figyelmemet, egyszertien nem is érde-
kelt nagyon.

. Meggy6zddéssel leithatom most: idok tavlatabol, hogy ,,p. Mihaly szent-
atya” a reverenda felvétele utan sem élt ,,szent” életet. Udvarhelyre kertilése
utan ,,0sszesziirte a levet” egy kolozsvari szarmazasu, és 1940-1972 kozott
Székelyudvarhelyen tanito, férjezett (!) tanarnével, aki szamtalan levelét
,Juci, Juckod” néven irja ala. (Nomina sunt odiosa - kovetkezésképpen a ren-
des nevét le sem irom!) 2003-ban értettem meg azt, hogy miért Iépett ki a
Ferencrendiek kotelékébdl: 1943-ban kozos gyermekiik sziiletett.
Csakhogy, ,,Juck6” nem volt hajlandé elhagyni katonatiszt férjét, annak el-
lenére, hogy ilyeneket - amint alabb kovetkezik -, és ehhez hasonlokat irt
le, nem egy levelében, hanem szamtalanban! Atadom a szot ,,Juckénak”,
mert ennél szebben és kifejezébben én sem tudnam leirni: ,.Edes, Draga
Ferikém! {rod, hogy ennek a helyzetnek véget kell vetni barmi aron. Err6l
szeretnék Neked Edes Ferikém részletesen irni, és nagyon szeretném, ha
megértenél, ha belém lathatnal, hogy milyen forron, kiolthatatlanul szeret-
lek, s csak Utanad vagyakozom most is sziinteleniil. De ennek a helyzet-
nek igy kell maradnia, ahogy most van. Valtoztatni ezen nem lehet, nincs
r4 mod. En soha innen gyermekek nélkiil elmenni nem tudok. Ha esetleg,
ahogy Te gondolod, mindent elmondanank, tobbféle lehet6ség allna fenn:
Az elsé az, hogy megbocsajtana (ez, amit leginkabb gondolok!). A maso-
dik az, hogy engemet utamra bocsajtana, de a gyermekeket nem adna
(egyiket sem!), mert tudna, hogy igy allna rajtunk a legjobban bosszut. En
pedig igy sohasem lennék a Te feleséged, mert a gyermekek elvesztéséért
Téged okolnalak, tonkretenném az életedet, s ezt nem akarom, mert ennél
sokkal, de sokkal jobban szeretlek. Ebben az esetben tonkre lenne téve a
gyermekek élete is. S hogy én torvény eldtt kiharcoljam magamnak leg-
alabb az egyik gyermeket, mondjuk a Kicsit (aki ,,Edit” névre hallgat, s ez
a kozos! megjegyzés télem: S.F.), ezt soha nem tenném, erre nem lennék
képes, én ezzel torvény elé soha nem allok, inkabb a halalt valasztanam.
Van még egy lehetdség, de ebben nem nagyon hiszek. Ideadna az egyiket,
a Kicsit (marmint a kozost, megjegyzés télem: S.F.) En elmenni innen tigy
sem tudnék, visszakonyorogném magam. (...) Es még valami: a férjem-
mel, ha lehet, keriild a talalkozast! Nagyon elkeseredett (tehat tudott a
kapcsolatukrol, megjegyzés télem: S.F.), nem csoda, hiszen az 6 boldog-
saga is rament erre, nemcsak a miénk. Pisztolya van, amit maganal hor-
doz! ... Még mindig torténhetik valami, s allhat el6 olyan, el6re nem sza-
mitott koriilmény, ami lehetové teszi az egyesiilésiinket, s akkor el lehet-
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ne-e képzelni nagyobb boldogsagot, mint a miénk? Nem tudom milyen ér-
z¢€s, ez bennem, de haldlos biztonsaggal érzem, hogy egyszer mi dsszeke-
riliink. .. Milliészor csokol: Juckad”.

,Jucko” jovendolése nem kovetkezett be. Apadm racionalisabb volt, mint a
szerelmes, mellesleg: szexbomba alaki nd, s 1946-ban megndésiilt. Mar
megsziilettem (1948. 1. 26.), amikor ,,Juckd”, még mindig kiildott képet a
leanyokrol és magarol is Kéhalomba. (Feltételezésem szerint, s ebben
Kadacsi Csaba els6 unokatestvérem is megerdsitett: apai nagyanyam -
Mama - tudott a kapcsolatukrol!) Az utolsé ,,mézesmadzag” 1960-ban ér-
kezett az Edit kicsengetési kartyajanak formajaban: ,,A székelyudvarhelyi
Dr. Petru Groza (ma: Tamési Aron Liceum) kozépiskola igazgatosaga és
IMSZ alapszervezete meghivja a XI. osztalyos tanulok évzard tinnepélyé-
re”. A levelek kiilalakja, meg belbecse paratlan. Helyesirasilag kifogasta-
lanok, tartalmilag logikus felépitéstiek. A levelek stilusa izes, zamatos. Az
irasok magan hordozzak az é16 erdélyi székely-magyar nyelv minden
szépségét. Idézeteket, kozmondasokat, szalloigéket, tajnyelvi szavakat
hasznalt. Teljességgel mell6zte az idegen szavakat. Apam, ndsiilési szan-
dékat megirhatta ,,Juckonak”, mert egy magat meg nem nevezo személy el
akarta tantoritani ebbéli szandékatol: ,,Ferikém! ... Nem tudom elképzelni
rolad azt a ballépést, hogy lelki vonzalom nélkiil egy életre lekdsd magad
egy ndvel. Mégis csak kell legyen benne valami, ami megnyerte tetszése-
det. Hiszen éppen te mondtad, hogy a hazassag a lelkek taldlkozésa. Ezt a
mondasodat tartsd most is szem el6tt, nagyon kérlek!”. Ez a névtelen levél
is K6éhalomba érkezett...

. Sikes Saroltat, édesanyamat 1945-ben Bitan ismerte meg, miutan hazaszo-
kétt a fogolytaborbol. Edesanyam vélegénye a 24. Hatarvadasz - Zaszloalj
parancsnoka, Schutt Tibor volt, aki 1944. oktober 7-én hdsi halalt halt
Szaszrégentdl északra, Idecspatakan. (Veres Csaba: Magyarorszag hadi-
kronikéja 1944-1945, 1. kotet, 94. oldal). Anyai nagyapam, Sikes Andras
19 visszaemlékezése szerint: ,,Schutt Tibor 1944. oktdber 7-én
Idecspatakon esett el, hési halalt ott halt. Innen a holttestét Nagysajora
szallitattam, ahol parancsomra megadtak szdmara a végtisztességet”.
Anyai nagyapam, Sikes Andrés a zlirzavaros és fejvesztett visszavonulas-
kor szintén a 24. Hatarvadasz - Zaszloaljnal szolgalt és francia fogsagba
esett, fiaval egyiitt, Sikes Sandor nagybatyammal. Egyetlen levél van a
birtokomban, melyet 1947. marcius 7-én irt édesanyam Kolozsvarra. A le-
vélben leirtak alapjan ebben az évben - husvétkor - tartjak meg az eljegy-
zést: ,,Husvétra meghivlak, s ez id6 alatt az eljegyzést is megtartjuk, ter-
mészetesen az én kdltségemen. ... Az anyagiak miatt semmi fennakadas
nem lesz. Tehat nem ugy kezdendk az ¢életet, ahogy megbeszéltiik. (Ho-
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gyan beszélhették meg? Nincs tudomasom rola! Egyikiik sem mondott
semmit a kezdetekr6l!) Sajat butoraimmal rendezem be lakasunkat. Egy-
eldre egy szoba- (ezt a diofabol késziilt szobabutort 6rokoltem), és kony-
habutort kapok. Sz&p, baratsagos otthont rendeziink be, ahol mindeniink
lesz. Itthonrdl mindent kapok™. Az anyagilag tonkrement apam elfogadta a
kedvezd ajanlatot, annak ellenére, hogy érzelmileg nem nagyon kot6dott
,.Sarikajahoz”. Erdekes modon soha nem vettem észre kozottiik még ko-
molyabb veszekedést sem, olyan tigyesen oldottak meg a csaladi élet min-
den percét, hogy az volt az érzésem: ,,mi vagyunk a mintacsaldd”. Becsii-
lettel felneveltek, tanitattak bar a kezdeti jolét utan kdvetkezett a hét sziik
esztendd! Nagyapamat - mivel fel volt eskiidve Szalasi hiiségére - 1954-
ben a Szekuritate (magyarorszagi megfeleléje: AVO) Marosvasarhelyen
halalra kinozta. 1953-t6l apam csak taniigyben tudott elhelyezkedni: ,,A
tanitoi fizetésbdl még nyomorogni sem lehet becsiiletesen”. Miért nem let-
tél tigyvéd? Szegeztem neki a kérdést. ,,Azért, mert ebben a szakmaban al-
landéan hazudni kellett volna, s valaki mindig a rovidebbet huzza. En meg
nem szeretek hazudni, az embereket - tudtommal - soha nem csaptam be”,
volt a valasza.

4, Testamentum

Tudatosan és modszeresen nevelt az erdélyi életre. Tiz éves koromban meg-
lehetdsen jol beszéltem a német nyelvet. ,,Erdélyben harom nyelvet tokélete-
sen kell ismerj” - mondta. 1970-ben roman-magyar Tanarképz6 Foéiskolat
végeztem Marosvasarhelyen, 1975-ben magyar-német szakos tanari oklevelet
szereztem Kolozsvaron a Babes-Bolyai Tudomanyegyetemen. 1980-ban Sza-
bo T. Attila, egykori professzoromnal akartam doktoralni, de a Roman
Kommunista Part meghiusitotta tervemet. ,,Sebaj - mondta - nemzetedet ott
szolgalhatod, ahol vagy. Vigyazz! Minden magyar egyforma, nem szabad
kivételt tenned senkivel!” S még valami: ,,Erdélyt elhagynod nem szabad, itt
kell megvivnod az élet minden csatajat! Latod, én 1946-ban kinn maradhat-
tam volna, de nem tettem meg.” Nem ,,melldonget6s” magyarnak nevelt,
hanem olyannak, aki minden nehézség (értsd: elnyomas) ellenére meg tud
maradni magyarnak és embernek. Erdélyben mindent megmutatott, s csak
azutan ismertette meg févarosunkat: Budapestet. Allanddan beszélgettiink - s
pont, mint nagyapam - észrevétleniil megtanitott a logikus gondolkozasra, mit
¢s hol lehet megkapni valamit, barmit (pl.: festékest, gyapju szottest, bokalyt,
informaciot stb.), ha valami érdekel, hol kell utana nézni. Jegyzeteimet fiizet-
be iratta, a ,,cédulazasrol” azt tartotta, hogy konnyen ,,szétszorodhat”.
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Apam 0sztokolésére Kovaszna megye (a régi Haromszék), minden egyhd-
zi levéltarat ,atfésiiltem”, ezért tartanak kortarsaim a ,kutfOkutatas Uttord;jé-
nek”. Serdiilld és ifjukoromban megtanitott a hallgatds miivészetére. ,,Aho-
gyan te érzel fiam, azt ne ismerje senki, meglatod el fog jonni az idd, amikor
nyiltan tehetsz a nemzetedért. A te lelked nem aludhat ki!” (Zilahy Lajos: A
1élek kialszik cimii regényére utalt). Mintha hallandm most is szavait: (1989
elotti allapotrdl van szo!), ,,... a hamu alatt izzik a parazs..., a hajszalgyoke-
rek vérkeringésében szunnyad a magyar nemzet, ... fel fog ébredni!”. S amig
mas orszagrészeken agymosason estek at az ifjak, addig a homlokom mogé
olyan torténelmi és nemzettudatot varazsolt, melyre ma is biiszke vagyok!
,»Azt raktarozd el a sziirkeallomanyodban, amire a késébbiek sordn sziikséged
lehet, a tobbit t6rold!” Modszeresen gylijtottiink szinte minden targyi és szel-
lemi értéket: régi konyvet, kéziratokat. (A Ceausescu rendszerben a szanalas-
ra itélt hazak lakoit er6szakkal kikoltoztették. A régi tulajdonosok szinte min-
deniiket vitték az 1j, tombhaz lakasukba. Altaldban a régiségszamba mend
dolgaikrél mondtak le a legkonnyebben: irat, fénykép, konyv. Kikoltozésiik
utan megjelentiink, s az értéknek szamito dolgokat ,,megmentettiik”!) ime két
,»konyves” torténetlink:

1. Egy utmutat6 segitségével mddszeresen betértiink az 6sszes budapesti an-
tikvariumba, s potom aron, hatizsakszamra rengeteg konyvet (a szépiro-
dalmat mellézve), felvasaroltunk. Mindkét hatdratkelonél, a magyar meg a
roman vamosok ugy néztek rank, mint a bolondokra, mint olyanokra,
akiknek nincs elég esziik: pénzt kiadni konyvre? No, meg szembe kellett
nézniink csodalkozo képiikbe, hogy még egy tasak paprikat sem tudunk
dugni nekik. Nem sok év mulva egy magyar nyelvii folydirat behozatala
miatt mar leszallitottdk az embert a vonatrol.

2. A kdnyveket Erdélyben is gytijtottiik. Brasso egyik elovarosanak a kony-
vesboltjaban kivalasztottunk egy par magyar nyelvii kdnyvet, s tiirelmesen
varakoztunk, mert a két elarusitond ékes szasz nyelven ,,fosta a szot”. Egyi-
kitk immel-&mmal hozzank vanszorgott, apaAm magyarul k6zolte, hogy ezt a
harom konyvet ki szeretné fizetni. Dorgedelmes roman nyelvii szitoksorozat
kovetkezett, s a kénkovek aradata még ma is folyna, ha német nyelven le
nem teremtem a sapitozo holgyeményt. A kovetkezo pillanatban kdnnyezo
szemek konyorogve esdették a megbocsajtast! Komoly dicséretben részesiil-
tem az utcan, hogy helyén volt az eszem, mert megfejtettem almat az elaru-
sitondének!
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,»Brdélyi székely-magyarként fakat kell iiltetned, gyermekeket kell nemzened,
s konyveket kell irnod”! - testamentum, melyet az agyamba vésett. MEG-
TETTEM! Erdélyt csak ideig-oraig hagytam el: a fél ldbam mindig otthon
volt. Orokélt tdmbhaz lakdsomat kertes hazra cseréltiik harmadik feleségem-
mel, s Osszezsugorgatott pénzecskénkkel vettiink Futasfalvan is egy telkes
hazat. Mindkét helyen annyi gylimdlcsfat {iltettiink, amennyit lehetett. Ebben
a faluban, 1995-ben visszaallitottam - az elézéleg megsziintetett - magyar
tannyelvi altalanos iskolat. Kdzben harom gyermeket (fel)neveltiink, tenger-
nyi nehézség dacara. Mindezek mellett néprajzi, nyelvészeti, oktatastorténeti
kutatdsokat végeztem Haromszék falvaiban. Kutatisaimnak, €és elismertsé-
gemnek gyiimolcse két konyv lektoralasa, harom 6nallé konyv kiadasa, és
szamtalan tanulmany megjelenése.

Zarszo helyett: nemzetem (nemzett) reménységei

Els6 feleségem Toke Judit volt, aki a rendszervaltas elétt telepiilt Magyaror-
szagra, elvalasunk utan. Egyetlen lanyunk volt: Eniké, aki jelenleg Kecske-
méten lakik, hiarom gyermeket sziilt. Masodik feleségem Ambrus Agnes,
gyermekeink: Biborka és Balazs. Mindketten egyetemet végeztek, Erdélyben
laknak. Harmadik feleségem: Rézsa Gabriella. Gyermekeink: Baldzs (nevelt
fiam, egyetemet végzett Kolozsvaron), Kata (a Nyugati Egyetem III. éves
hallgatoja Temesvaron), és Zsuzsa (a kézdivasarhelyi Nagy Mozes Liceum
XI. osztalyos tanuloja).

Kézdivasarhely, 2013. II1. 6.

Salamon Ferenc
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Ajandék

Akkoriban még elsés voltam, édesanyam pedig munkanélkiili. Hideg tél volt
¢s kozelgett a Mikulas iinnepe.

frni mar tudtam, s ha jol emlékszem, abban az évben allitottam elSszor
ossze a Mikulas bacsinak szant kivansaglistat. Allatos konyv, filctoll, sok-sok
csokoladé szerepelt rajta és valami... barmi, amit nagyon-nagyon tudnék
szeretni. Nem tudtam meghatarozni pontosan, mire is vagytam, lehetett volna
bolyhos vagy tollas, sz6rmés vagy pelyhes, valami, legszivesebben egy ¢16
allatka, de éreztem, hogy nem lehetek telhetetlen, mert igencsak sziikén vol-
tunk a pénznek.

Iskolabol hazajovet kipucoltam a csizmamat, gondosan kiraktam az er-
kélyre és vartam az estét. Nem tudtam a tanuldsra Osszpontositani. Hidba
mondta anya, hogy csak tanuljak szépen, hisz a Mikulés bacsi csak sotétedés
utan ér ide hozzank, én percenként ugraltam fel a konyv mell6l és lestem ki
az ablakon, hatha mégis meglathatom a csodat, a rénszarvas hizta, szeretett
apokat.

Aztan mégiscsak belefeledkeztem a masnapi feladatok bongészésébe, s
mire észbe kaptam, odakinn mar teljesen besotétedett. Ovatosan kisomfordal-
tam a konyhaba, csak ugy... mintha egy pohar vizért mennék, s fél szemmel
kisanditottam az ablakon. Tdgra meredt szemmel néztem a csizmam, mely
tele volt ilyen-olyan diszes csomaggal. Mamorosan, visitva az 6romt6l sza-
ladtam és téptem fel az erkélyajtot, hogy behozhassam az ajandékot. Nem
emlékszem mar pontosan miket kaptam, de féajandékként egy kissé kopott,
kicsit nedves, farkavesztett piros rovidnadragos Miki egeret fogtam kézbe.
Ahogy magamhoz szoritottam nyirkos pliisstestét, megéreztem kissé kelle-
metlen penészszagat.

Anya észrevehette szememben a csalodast és mesélni kezdett:

- Tudod kicsim, oriasi utat tett meg Lappfoldrél ez a kis Miki egér csak
azért, hogy a tiéd lehessen. Hofodte hegyek kozt szél tépazta, éhes farkasok
kergették a szant, talan ki is esett a csomagok kozil, ezért olyan megviselt.
Aztan tovabb fazott kinn az erkélyen, mindaddig, amig rd nem talaltal!

S én azt éreztem, hogy édesanyam szavai felmelegitik a szivemet. Néztem
a mosolygo jovevényre, s a kicsit vizes jatékot egyre szorosabban dleltem
magamhoz.
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Késdbb, joval késébb mesélte el anya, mennyi igyekezettel probalt kevéske
pénzeébdl, minél tobb ajandékot eldvarazsolni Mikulas estére. Az én Miki
egeremet hasznaltan vette, majd tisztogatta, javitgatta, de mar nem sikertilt
teljesen megszaritgatni estére, ezért volt olyan nyirkos és arasztott kissé kel-
lemetlen illatot.

Most is 6 helyen 4ll a polcon ez a pliisséallatka, s ha kézbe veszem, mindig
eszembe jut az a varazslatos Mikulas-este. Ma is érzem azt az enyhe csalo-
dast, amely anya szavai nyoman, pillanatokon beliil, egylittérzo szeretetté
szelidiilt.

Schénberg Eva
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Négy tanyér bableves

- Kérek még egy tanyérral - szoltam, és az asztalnal iil6 felnéttek megleheto-
sen furcsan néztek ram. Bableves volt ebédre, hazi csipetkével, meg talan
csiilokkel, erre mar nem emlékszem pontosan, és finom volt, ehhez nem fér-
het kétség, hiszen a keresztanyam fozte, €s 6 - mint ahogy nagyanyam leanyai
altalaban - igencsak jeleskedett a szakacsmivészetek terén. Valahogy még-
sem érezték rendjén valonak, hogy én, aki tizesztendésen hirhedetten rossz
étvagyu voltam, sovany és girhes, immar a harmadik tanyérral kérek a bable-
vesbol, majd annak rendje és modja szerint tejfolt valamint kevéske ecetet
teszek hozza, gondosan kenyeret is veszek, egy ijabb szeletet, megtérom, és
komotosan falatozni kezdek. A tobbiek mar a masodik fogasnal tartottak, ami
talan valami tésztaféle lehetett, palacsinta, metélt, tiros csusza, esetleg rétes,
ilyen nehéz, tartalmas leves utdn altaldban hagyomanyosan kdnnyi fogas
kovetkezett mifelénk. En meg csak kanalazgattam a bablevest, immar a har-
madik tanyérral. Es azt hittem, menten megpukkadok.

Bagolan tortént mindez, egy Zala megyei kis faluban, talan hatvankilenc tava-
szan, amikor keresztsziileimnél vendégeskedtiink. Tanitoné volt az én ke-
resztanyam, igazi falusi tanitd. Kis falusi iskolaban tanitott, 6sszevont alsd
tagozaton, ami annyit jelentett, hogy egyetlen osztalyterem volt az iskolaban
¢és egyetlen tanitd, és az egyetlen osztalyteremben egyszerre tanultak elsotdl
negyedikig a didkok. Amig az elsdsok rajzoltak, mondjuk, a masodikosoknak
szamtanora volt ¢és a feladatokkal bibelddtek, a harmadikosok valamirdl ép-
pen fogalmazast irtak, a negyedikesek meg olvastak valamit. fgy volt ez ak-
koriban a kis falvakban, legalabb a négy elemit helyben végezhették a diakok,
igaz, egylitt a tobbiekkel, de hat ez szdzéves hagyomany volt az efféle helye-
ken. Nehéz, pontos, jol szervezett munkat igényelt a tanitotol, akarki nem is
tudta ezt a munkat elvégezni, erre sziiletni kellett, szeretni a szakmat, a hiva-
tast, és persze végtelen tiirelemmel szeretni a gyerekeket. De szigorunak is
kellett am lenni, fegyelmet tartani egyszerre négy évfolyamon, az egy tante-
remben, hogy pisszegés se legyen az oran, odafigyelni, gondosan, az éppen
feleld kisdiakra, de kozben fél szemmel a tobbiekre is, rendesen végzik-e a
kiadott feladatokat, és ha a sziikség ugy hozta, akér egyetlen szurds pillantas-
sal, de rendre kellett utasitani a rendetlenkedéket. Es az én keresztanydm pont
ilyen volt, tanitonak szanhattak mar az égiek is, 6 meg csak ment a maga ut-
jan, és talan most is tanit, orat tart, ott fent, az égieknek, tul a fellegeken, tal a
tavoli csillagokon.
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En csak tudom, milyen tanitd volt a keresztanyam, egy honapig magam is a
diakja lehettem korabban. Girhes, beteges gyerek voltam, els6s koromban
egyik betegségb6l a masikba estem, mignem aztan a gyerekorvos levegdval-
tozast javasolt, kapdra jott hat a vidéki rokonsag, egy honapra Bagolara kol-
toztem, a keresztanyamhoz, aki nem csak anyam helyett lett anydm arra a
harminc napra, hanem Elza néni helyett 6 lett a tanitdé nénim is. Szigoruan,
mint a tdbbieknek, Zsuzsa néninek kellett szdlitani, akként, ahogy az azidotajt
ugyancsak velem egy iskolaba jaré gyerekei, az unokatestvéreim is tették.

Hosszu, sarga épiilet volt az iskola, merdleges a féutcara. Az utca felé esett a
tanterem meg az el6tér, vele egybeépitve a tanitoéi lakds, komfort nélkiili,
kétszobas lakas, talan még rendes padloja se volt. Nagy udvar tartozott hozza,
hasz-harminc gyerek szaladgalt ott a sziinetekben, mogotte, elkeritve a
veteményeskert, az udvar hatso részen a falusi reterat, kiilon a gyerekeknek,
fiuknak és lanyoknak, és kiilon egy, a felndttek részére. Es persze voltak ott
mindenféle gazdasagi épiiletek, raktarak, 6lak, amiben allat nem nagyon volt,
meg egy kutya, lancon kikotve, a Vitéz.

Egy haranglab is allt srégen el6tte az utcan, reggelente a szomszédasszony
harangozott rajta, meg persze este, napnyugtakor. Emlékszem, egyszer kilo-
poéztam, afféle rosszcsont gyerekként, megrantottam a harang kotelét, amely
elragadott engem, a hatéves kisfiut, és tehetetleniil l6gtam a kotélen, kétség-
beesetten kapaszkodva, mikozben, a félrevert harang hangjara kiszaladtak,
hangosan kacagva mulattak a porul jart varosi gyereken.

Nagy szabadsag volt az nekem, ott faluhelyen, a varosi gyereknek, nem csak
a levegdvaltozas valt hasznomra, hanem a falusi élet, a szabadsag, a minden-
féle ismeretlen jaték a helybéliekkel, csavargasok a kornyéken, meg azért
persze nyilvan a jo levegd is, amelybe, valljuk meg, olykor bizony jocskan
vegyiilt a helyben oly gyakori tragya illatabdl is. Jo tanuld voltam, odahaza is,
itt se hoztam szégyent a keresztanyam fejére. Az unokatestvéreimmel meg
ugy szerettiilk egymast, mi harman, minden joban és még tobb rosszban egyiitt
santikaltunk, olyanok voltunk, elvalaszthatatlanok, mint harom testvér. A
mindenféle sziinidok végén, amit tdbbnyire egyiitt toltottiink, a teleket altala-
ban Pesten, a jozsefvarosi bérhdzban, a nyarakat Erden, nagysziileim birto-
kan, a tavaszi sziineteket meg esetenként lent, faluhelyen, Bagolan. Amekko-
ra 6rom volt, talarado, szivbol jovo sikoltozassal a talalkozas, akkora banat
volt, minden alkalommal, sziinni nem akar¢ sirassal, rivassal, amikor a sziin-
1d6 végeén el kellett valni.
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A hatvanas évek masodik felében aztan atépitették az iskolat, az 4j épiilet az
utcafrontra keriilt, kozel a keritéshez, kiilon bejarattal az iskolanak az utca
feldl, egy folyosora, onnét nyilott a tanterem, és volt egy kijarata hatra, az
udvar felé is. A mellékhelyiségek immar beliil voltak, nem mint korabban, az
udvar végében. A tanitoi lakas most is az iskolaval egybe épiilt, jobbra tdle,
két szobaval, konyhaval, kamréval, mellékhelyiséggel, fiirdészobaval, beépi-
tett vizvezetékkel, melybe a régi katrél motoros szivattyli pumpalta a vizet.
Rendkiviil korszerli, modern lakésnak szamitott ez akkor, faluhelyen kivalt-
képp, meg is szenvedték a keresztanyamék az épitkezést, a csalad a falu két
végén volt elhelyezve, sziikséglakasban, két helyen, az oktatds meg talan a
miivelddési hazban folyt, mert akkor, ott, még ilyen is volt.

Az 11 lakasba 0j butorokat vettek aztan a keresztanyamék, agyakat a gyere-
keknek, kanapét, dohanyzodasztalt fotelekkel, 0j tévét, még tavoli adokat is
lehetett vele fogni, Grazot meg Zagrabot. Es persze egy uj ebédlbasztalt, ki-
nyithatot, narancspiros karpitozott székekkel.

Ebben az 0j hazban iilt egyiitt a csalad azon a napon, és ette keresztanyam
bablevesét. Nyolcan iiltiink az asztal koriil, négy felnott és négy gyerek, két
csalad, a két ndvér csaladja. Gondolhatna barki, az el6zményekbdl, hogy lam-
lam, a levegdvaltozas, a friss falusi levegd bizony meghozta gylimolcsét, a
girhes varosi gyereknek ime megjott az étvagya, eszik, feneketlen gyomorral,
joiziien falatozik, mar a harmadik tanyérnal tart.

A baj csak az, hogy a girhes varosi gyereknek egyaltalan nem jott meg az
étvagya, lehetséges, hogy az olykor meglehetdsen tragyaillata zalai leveg6
masokra nézvést akar csoddkra is képes, magam azonban bizonyosan nem
tapasztaltam e jotékony hatasat. A harmadik tanyér levesnél mar ugy kell
elképzelni, hogy minden egyes falat, amit lekiizdottem, egy pukkadasig telt
gyomorba érkezett, komoly eréfeszitésre volt ahhoz is sziikség, hogy a kana-
lamat ismét a tanyérba meritsem, lassan, végteleniil lassan, de mégis kzom-
bos nyugalmat szinlelve a szamhoz emeljem, 6nuralom kellett, hogy tartalmat
a szamba engedjem, minden idegszalammal arra kellett koncentralnom, hogy
a nyelés ne torkolljék oklendésbe, ami, lassuk be, mégsem illendd a falusi
levegd jotékony hatasara feneketlen gyomriva valt varosi girhes szerepéhez.

Mert szerepjatszas volt ez, akkor és ott, kétségbeesetten rogtonzott szerep,
amir6l még fogalmam se volt akkor, amikor az ebédhez az asztalhoz iiltem, €s
joiziien - tényleg joiziien - hozzalattam az els6é tanyérnak. Valamilyen okbol
ugyanis szerettem volna felallni az asztaltol, ebéd kozben, talan csak a szé-
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kemet igazitottam volna meg, erre mar nem emlékszem négy évtized tavlata-
bol. Arra viszont igen, hogy a szék nem engedett. Képzeljék el, ott kalimpal
az ember tizesztenddsen egy éppen csak megfeleld méretli, valdjaban felndt-
tek szamara késziilt széken, karpitozott, 0j széken, 11j butordarabon egy uj
hazban, és a szék fogsagba ejti, nem engedi el, valami lathatatlan er6 a
narancspiros butorkarpithoz fogja, mintha a nadragjat apré6 manok egy dvatlan
pillanatban a székhez varrtak volna, gonosz tréfat tizve hdsiinkkel. Vagy, mert
a varrashoz tigyetlenek voltak, a mandk persze, hat odaragasztottak volna.

Ereztem, hogy baj van, de nem akartam felhivni magamra a figyelmet, igy
hat kértem még egy tanyér bablevest. Arra nem szamithattam, hogy mivel
¢életem korabbi tiz esztendejében még nem fordult el velem, hogy barmibol
is repetat kérjek, a felnéttek 6szinte csodalkozassal veszik majd tudomasul a
hirtelen jott valtozast. Es rogvest az érdeklédés kozéppontjaba keriilok, mi-
kozben éppen ezt szerettem volna elkeriilni. fgy hat dicsértem az ételt, hogy
milyen finom, kdzben pedig szerettem volna, ha masra terel6dik a sz6, ma-
gam pedig valamilyen moédon, rejtve, de kiderithetem, miért e furcsa vonza-
lom, miért ragaszkodunk ily szorosan igy egymashoz, én ¢és a szék. De mert
minden szem ram szegezOdott, nem volt mit tenni, nekilattam a masodik
tanyérnak, és az egyébként izletes bableves falatrol falatra egyre kellemetle-
nebbé valt, lestem az alkalmat, mikor ovatosan a székre és a nadragomra
koncentralhatnék, anélkiil persze, hogy ezt mas is észrevegye, mert abban
biztos voltam, hogy egy tizéves kisfil és egy karpitozott szék kozott egy ilyen
vonzalom semmiképpen nem tekinthet6 helyénvalonak.

Ekozben persze kérdésekre kellett valaszolnom, hogy lam, milyen jo is ez
az ebéd, milyen izletes a bableves, hogy igen, az ember olykor éhes lesz, mint
a farkas, megjon neki az étvagya, hogy jot tesz a friss falusi levego, a tragya-
szagrol akkor és ott nem ejtettem szot, inkabb buzgén helyeseltem, hogy ez
remélhetbleg igy is lesz most mar, amig a vilag vilag. Holott pontosan ettdl
féltem, hogy a sz€k szamomra véaratlan vonzalma nem fog belathaté id6n
beliil véget érni, féleg, ha még sok hiilye kérdésre kell bajologva valaszol-
nom, anélkiil lehetéleg, hogy a legkisebb gyanujelét adnam annak, hogy itten
valamiféle rendkiviili dolgok torténtek velem...

fgy tortént, hogy mar a masodik tanyérral is végeztem, de még nem volt
modomban az iildalkalmatossag varatlan ragaszkodasanak okat behatobban
tanulmanyozni. Aztan, amig a merdkanal a bablevesbe meriilt, sokadszor
immar, egy 6vatlan pillanatban sikeriilt némi fészkelddést mimelve a székkel
is foglalkoznom. Igen, a nadragom, a mackonadragom az istennek se akart a
butorszovettdl elvalni. Egyik kezemet lassan, 6vatosan az asztal ala enged-
tem, megmarkoltam a nadragomat, és egy hatarozott mozdulattal magam felé
rantottam. Es akkor, abban a pillanatban szembesiiltem a valdsaggal. Ahogy a
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nadrag elvalt az eredetileg narancspiros butorszdvettdl, és én feljebb csuszhat-
tam a széken, egy pingponglabda nagysagu, ragados, fényes fekete folt
maradt a vadonattj szék karpitjan.

Szurok...

Hat persze... Ebéd el6tt a homokozoban jatszottunk, ami persze nem ho-
mokozo volt igazan, hanem az épitkezés sordn odaszallitott homok, hatalmas
kupac, csak gy, leboritva, és mi abban astunk, alagutakat, egyre mélyebbre,
mignem lejjebb, az alsobb rétegekben valami fényes, fekete, kemény dologra
nem bukkantunk, mint unokabatydm felvilagositott, szurokra. Olyan volt,
mint egy hatalmas fekete ko, szép volt, sima és fényes. Elhataroztuk hat, hogy
kibanyasszuk. Tavasz volt, siitdtt a nap, a napsugarak melegitették a homokot,
melegitették a szurkot, én meg nyilvan raiilhettem egy kicsit a napvilagra
keriilt részére, az meg szépen beleragadt, észrevétlen a nadragomba, és hidba
poroltuk le magunkrol a homokot, gondosan, az ebéd elétt, az bizony ott ma-
radt, még pedig feltiinés nélkiil, a fekete mackon, mert bizony siman atmen-
tiink a szigora sziiléi mustran, miel6tt az udvarrol a tiszta lakasba 1éphettiink,
¢s elfoglaltuk helyiinket az ebédldasztalnal... A szurok pedig, amelyet észre-
vétleniil sikeriilt a lakasba csempésznem, a nadragomro6l azonmod az Gjdonat
garnittra butorszovetére kertilt.

Nem mintha a felismerés kozelebb vitt volna a megoldashoz, de legalabb
rajottem a probléma okara. Ekdzben, persze lazasan jart az agyam, hogy most
mitévo legyek, ebbdl a kalamajkabol miképp szabaduljak - mikdzben szinlelt
jo étvaggyal immar a harmadik tanyér bablevessel kiizdottem, latszolag kony-
nyed joétvaggyal, valdjaban lassan mar-mar a hanyingerrel kiiszkddve. Ha az
ember bajban van, nem mindig kell kész terveket kidolgozni, sokszor elegen-
do egyetlen 1épéssel elobbre gondolkodni, aztan, ha oda eljutunk, raériink
torni a fejlinket a folytatason. Tisztaban voltam azzal, hogy nekem valahogy
egyedill kell maradnom abban a szobaban, egyediil a szurtos székkel. Kissé
reménytelen vallalkozds mindez egy olyan helyiségben, ahol éppen nyolc
ember falatozik joiziien, de mas megoldas nem kinalkozott. Ha a szoba kiiirtil
- okoskodtam tovabb aljas és fondorlatos modon, csak ki kell cserélnem két
széket, az enyémet egy masikkal, aztan le is tudtuk a problémat - alakult ki
bennem a kétségkiviil alantas, visszataszitd €s rosszindulat terv tulélésem,
mondhatni 6nndn tisztességem védelme érdekében.

A tiirelem rozsat terem - gondoltam nem minden alap nélkiil, mert, mint
hirhedetten rossz evd, korabban is gyakran maradtam magamra otthon, a
konyhaban, a csaladi étkezések végeztével - masok, a tobbiek végeztével
persze, az asztalnal még, magam, reménytelen kiizdelmet folytatva egy tanyér
tokfozelékkel, paradicsomos kaposztaval, zoldbabfézelékkel vagy egyéb,
szamomra meglehetdsen ellenszenves étekkel. Ilyenkor a sziileim bementek a
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nagyszobaba, kdvézni vagy olvasni, én meg a legfondorlatosabb mdédon sza-
badultam meg visszataszitd étektdl. A Népszinhaz utcaban, ahol akkoriban
laktunk, a konyhabdl nyilott a spdjz, ahol mindig tartott a nagyapam iires
tejfolos dobozokat, valamire jo lesz, gondolta bolcsen és eldrelatoéan, és per-
sze, a kamra végében, meglehetds magassagban mindig nyitva volt a lichthof-
ra nyilo ablak. En pedig, nagyapam elérelatdo gondossaganak koszonhetSen
leemeltem egy dobozt, egy iires tejfeles dobozt a gylijteményébdl, megtoltot-
tem a szamomra ehetetlen és undorito étekkel, szegény anyam foztjével, majd
egy hatdrozott, amde iigyes mozdulattal a stelazsi felett tdtongd ablakon
keresztiil tigy, ahogy volt, kihajitottam a zoldbabfozelékkel teli dobozt a
lichthotba, és kéjes 6rommel nyugtaztam, ahogy a szallitmany elébb a vilagi-
toudvar falanak csapodott, majd alant, a kovezeten landolt. Ekkor persze,
mert a fejem tetejére engemet sem ejtettek, még jol hallhatéan, de belil mar
felszabadultan sohajtoztam egyet-kettdt, hogy lam, miféle étkeket kell nekem
itten magamba tomnom, majd néhany perc mulva jelentkeztem, odabent, a
mamamndl, hogy valahogy - de hogy... - csak sikeriilt legylirnom az ebédet,
¢és kdszondm szépen, meg minden, mennék jatszani. ..

Efféle tervet rogtondztem ott, a narancspiros széken, mikor a harmadik ta-
nyérral is végeztem. Nem volt minden alap nélkiili a bizakoddsom, hiszen a
tobbick mar mind a masodik fogasnal tartottak. Ugy okoskodtam, ha
elnyammogok még egy negyedorat itt a bablevessel, akkor el6bb-utobb,
szokasuk szerint &tmennek a masik szobaba kavézni, az 6csém meg az unoka-
testvéreim kirajzanak az udvarra jatszani, én meg majd szEép ovatosan lebo-
nyolitom a székcserét, a tobbi meg mar onnantél nem az én dolgom.

Lassuk be, az el6zmények ismeretében a terv nem volt teljesen reményte-
len, még ha kifejezett aljassagdhoz sem férhetett semmiféle kétség. Minden-
esetre, a tervnek megfeleléen, mikor a harmadik tanyérral is végeztem, annak
ellenére, hogy ugy éreztem, mar az egész testem bablevesbdl all, a szent cél
érdekében, hosisen persze, meglehets kozombosséget szinelve ismételten,
aznap mar harmadszor megszolaltam:

- Kérek még egy tanyérral...

Keresztanyam, elnéz6 mosollyal atvette a harmadszor is tisztara kanalazott
tanyért, a merékanal utan nyult, majd belemeritette a 1abos aljan 1évé mara-
dék levesbe, és szedett nekem, immar negyedjére. En ismét a tejfollel meg az
ecettel bibelédtem és magamban arra gondoltam, csak kijon mar az a kavé,
csak eleszi a fene a felnbtteket a masik szobaba, hogy végre magamra marad-
hassak, mert hogy egy &todik tanyérnyi levessel mar semmiképpen nem
birnék, legyézne, kiiitéssel, és harom napig az agyat nyomhatndm utana.
Mondom, mar-mar ugy tiint, a terv bevalhat, megérte a szenvedés, akkor is,
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ha soha az életemben nem eszem ezek utdn bablevest - de nem szdmoltam a
keresztapammal.

A négy felndtt koziil egyediil neki, valamiért, hogy miért, ma sem tudom,
gyanlissa valtam. Allatorvos volt, talan sokat tapasztalt, és bar hitt esetleg a
tragya illata falusi levegé csodatevd hatasaban, ekkora valtozast semmiképp
nem tulajdonithatott neki.

- Gyere csak ide, egy kicsit, Andriskam... - szolt, és szavai hatasara egy
vilag késziilt 6sszeddlni bennem. Nem akarodzott odamennem, elébb hat ugy
csinaltam, mint aki se nem lat, se nem hall, hiszen minden idegszalaval a
gasztronomiai Oromok esmételt és végelathatatlan élvezetére koncentral.
Szotlanul kanalaztam hat tovabb, azonban idegességemben fészkelddni kezd-
tem a széken, és Ujra teljes testsilyommal a pinponglabda nagysaga szurok-
foltra iiltem, a nadragom pedig azonmod régi ismerdsként {idvozolte a
narancspiros butorszovetet, és ismét alaposan beleragadt.

- Na, gyere mar ide - szolt ismét, és én nem lattam lehetGséget a tovabbi
halogatasra. Megprobaltam hat ugy lekaszalodni a sz¢ékr6l, hogy az - a ping-
ponglabdanyi szepl6vel a narancspiros butorszévetén az ebédldasztalt boritd
méretes abrosz jotékony takarasaban maradjon. Azonban korabbi fészkel6dé-
sem okan ismét beleragadtam a székbe, és a lekaszalodas kozben az egész,
ugy ahogy volt, felbillent, felborult, de még igy is makacsul ragaszkodott a
mackonadragom hatsobbik feléhez, amit szégyen ide, szégyen oda, mintegy
félig lerantott rolam, miel6tt végre szabadulni engedett...

Nosza, mindjart az érdeklodés kdzéppontjaba keriiltem, amint napvilagra
keriilt a méretes szurokfolt, minden kiilondosebb magyarazat nélkiil is fény
dertiilt az én hirteleniil tamadott farkasétvagyam és a tragyaillatu falusi leveg6
kozotti kapesolat meglehetosen téves alapokon nyugvo feltételezésére.

Rettenetesen elszégyelltem magam, ugye az ember, ha bajban van,
legjobb, ha annyit vall csak be, amennyi rabizonyithato, igy azt az alantas
szandékomat, hogy a széket majd kicseréltem volna valaki masnak a széké-
vel, megtartottam magamnak. fgy is kelléen kinosan éreztem magam, a
tolvaj, akit rajtakapnak, besurranas kdzben, talan annak tamadhatnak hason-
16 gondolatai.

Keresztapam pedig, aki amugy szigoru ember volt, nem rott meg, a felndt-
tek mind csak nevettek rajtam, meg a hirtelen tamadott farkasétvagyamon,
én meg csak ott alltam, megszégyeniilten, félig lecstszott mackonadragban.
O meg csak kiment a kamraba, visszajott egy iiveg sebbenzinnel meg egy
darabka ronggyal, és e csodalatos szerek, bizony, igen hamar eltiintették a
narancspiros butorszoveten esett foltot, olyannyira, hogy estére mar nem
lehetett megkiilonboztetni a székeket, nem lehetett tudni, melyiken iiltem
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korébban én, és melyiken fogyasztottam el, életemben eldszor, négy tanyér
bablevest.

A becsiiletemen, a lelkiismeretemen esett foltot, amit valahol beliill még
sokdig éreztem, azt valahogy nem sikertilt, akkor, azon a délutanon a sebben-
zines ronggyal eltiintetni... A négy tanyér bableves pedig, ha szoba keriil
olykor, sziik csaladi korben, bizony, négy évtized tavlatdbol is mosolyt fa-
kaszt az arcokon...

Sebestény Andras
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Egy aldott Mikulas

A mi gyermekkorunk nem csak a nosztalgiaért volt szép, hanem azért is, mert
apr6 dolgoknak tudtunk oriilni. Olyanoknak amilyeneket a mai gyermek,
¢észre sem vesz. Ha piros alma, sarga bronzzal festett dio, vagy piros pappir-
ban csomagolt kockacukor logott a karacsonyfan, mar olyan boldogak vol-
tunk, hogy a plafonig szoktiink volna 6romiinkben. Semmi nem tudott, gy
lazba hozni, mint az els6 aldozas, angyaljaras és a mikulas.

Tudni kell arrél a korrol, hogy a szegény ember mindig szegény volt, ami-
oOta a vilag-vilag, €s ahogy még a mai nap is szegény. De abban az idében a
harmincas évek gazdasagi valsdgaban olyan szegénységgel vert meg az a
cudar sors, amely nem hazudtolta meg dnmagat. Amilyen a székely ember,
hogy még a sajat nyomortisagabol is ginyt liz, szellemes mondasokkal pro-
balta magat vigasztalni.

- Ugy szép a szegénység, ha semmi sincs a haznal!

- A szegénység nem szégyen csak roppant kényelmetlen!

- Olyan szegénység volt, hogy ropogott, mint a fagyos hé a szétnytlt lab-
beli alatt!

Bizony sziikén jutott olykor, mindennapi falatra, ginyara, meg szaggato
labbelire. Nem, hogy nyalanksagra meg cicomakra futotta volna. Még a mai
nap sem tudom elképzelni, mégis hogyan sikeriilt sziileinknek G&sszehozni
minden évben egy boldog Mikulast és Karacsonyt? Joszerint minden csaladot
a fehérnépek ruhaztak, az anyak meg a nagyobb leanygyermekek.

Hanem a labbeli olyan igényes termék volt, amiért sokat kellett ldozni, és
amit csak szakmabeli emberek tudtak elkésziteni. Két suszter volt az egész
faluban, de mesterségiik mellett foldmtveskedtek is.

Emlékszem mar akkora legényke voltam, hogy kisebb miséken nagy szak-
értelemmel ministralgattam apam megelégedésére, amikor halabol elvitt egy
alkalommal az egyik cipészmesterhez, aki szegrol-végre rokonunk is volt. Az
els6 vilaghaboruban megsebesiilt ezért egyik labara santitott, de cipdt, olyant
készitett, hogy olyant rajzolni sem lehetett.

- No, Lukacs batyam, mérje meg ennek a rinaldonak a labat (igy becézett)
aztan varrjon neki egy olyan bakancsot, hogy két év mulva, amikor Zakarias
belendl 6t is kiszolgalja!

- Rendben 6csém, csakhogy én egy par cip6t varrok neki, nem egyet, mert
isten Orizze meg, hogy féllabu legyen, mint én!

- Tegyen belatasa szerint batyam, hanem olyan labbelit akarunk, hogy
férjen bele jO vastag posztokapca, legyen magas szara, mint a katonabakan-
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csoknak, sarkara patkot szegeljen, orrara spiccet, hogy egy évig ne birja ki-
rugni 1ababol!

- Mire leesik az els6 h6, mar abban trappolhat a rinaldd. - Mondta Lukacs
bacsi. - Nem lesz abban hiba ecsém, én mondom neked, ismered te az én ke-
zem munkajat!

fgy lett az én cipém a legpiacosabb az egész faluban. Biiszke is voltam ra
nagyon, mindenkinek mutogattam még a templomban is mise alatt, mikdzben
ministraltam az oltar elétt. Minden aldott Isten adta nap, karbantartast végez-
tem rajta, gyokérkefével megtakaritottam, majd avas zsirral bekentem jo
vastagon, hogy be ne 4zzon a latyakos hotol. Edes jo anyam két vadonatuj
posztokapcat szabott nekem, nem is fazott a ldbam soha benne. Hanem min-
den héten egyszer azt is ki kellett mosni, mert id6vel a kapcaszag nagyon
kényelmetlen tudott lenni, ami raadasul szégyennek mindsiilt egy ilyen ma-
gamfajta hetyke legénykének.

Irigyelték is télem mindeniitt amerre jartam, iskolaban, templomban, az
uton is sokan szova tették.

Még a tanit6 Ur is megdicsérte, ami ritkasdgszamba ment. Mert a tanitour
fukarkodott - de nagyon - a dicséretekkel:

- Jo labbelid van, bezzeg, valamivel jobb, mint a szorgalmad. Aztan meg-
becsiild am, mert apadnak sokba keriilhetett!

Még Mikloés Marton legjobb baratom is megcsodalta, aki atellenbe lakott
az utca tiloldalan, aztdn elmésen megallapitotta:

- Te hallod e, neked még szerencséd is lehet ezzel a bakanccsal, nagy 1ab-
beli, majd a Mikulas amikor megtolti, jol jarhatsz vele.

- Abba lehet keveset is tenni!- Aggalyoskodtam.

- Nem ugy van az, nagy cipobe sok ajandék!

Titkon éreztem, hogy van benne valami logika, mert sz&p 0j cipdbe taladn a
Mikulas is adakozobban pakol.

Mikulas estélyén is, csak ilyen gondolatok foglalkoztattak. Oda sem fi-
gyeltem kisebb testvérein izgatott csacsogasaira. Késébb, amikor lattam, hogy
kirakjak szépen pucolt cipdjiiket a tornacra egymas mellé cinarendbe, ahogy
Mikulésra szokas, kipattant fejemben egy ragyogé otlet, legalabb is akkor jo
otletnek tiint. En nem a tornacra teszem a cipémet, mert amikor érkezik a
Mikulés €s meglatja a sok cip6t egymas mellett, arra gondol majd, hogy taka-
rékosan kell osztani az ajandékot, a jusson is maradjon is elvén, mert szegény
vilagba szegény a Mikulas is! En a kapu mellé teszem, na nem az utcara, Jé-
zus, Maria, még csak az hianyzik, hogy elvigye valamilyen hazal6é cigany
koldus! A kapun beldl teszem, szem elé, ahogy belépik a Mikulas a kiskapun,
megakad tekintete a labbelimen, és csodalkozva felkialt:
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- Nicsak, milyen szép kedves cipdk! Milyen gondosan megtakaritottak, te-
gylink bele minél tobb ajandékot hadd, oriiljon neki a gazdaja!

Ugy is lett, este kivittem a frissen hullott porkahora és letettem a kis nyild
sarkahoz.

Azon az estén én nem csak az Istenhez imadkoztam, hanem a Mikulashoz
is. Kértem én almat, diot, mogyorot, kujak (6kol) nagysagu pitydkacukorkat,
halbicskat, similabdat, silécet, pedig meggondoltam, hogy a silécek nem fér-
nek bele a cipbe. A végén belealudtam a sok imaba és a kivansagok felsoro-
lasdba. De még azutan is egész &jjel kergették egymast az almok Mikulas és
ajandékok jelenetei egészen kora reggelig, amikor j6 anyam répészkedésére
¢bredtiink.

- Jézus, Maria, Szentjozsef! Itt jart a Mikulas €s ti még nem is tudtok réla!

Nosza, ugrott talpra, mint a hat testvérem, én is veliikk és szaladtunk ki a
metsz6 hidegbe. Nekem anyam elkapta a kezemet és szemrehanydan ram
szolt:

- Dénes fiam a Mikulés panaszkodott, hogy nem talalta meg a te 0j cipo-
det, hova rejtetted el?

Rossz érzésem tamadt, olyan mind, amikor valami szornyliség torténik ve-
lem. Végigszaladtam a torndcon, le a kapu elé és majdnem foldbegyokerezett
a labam. A kapu el6tt a frissen hullott finom hoban nem voltak ott a bakan-
csaim, csak strti kutyaldbnyomok nem lehet tudni egy, vagy tobb kutya hagy-
ta e ott, de egy biztos, a cip6k nem voltak sehol!

- A cipéim! Istenem hova lettek a cip6im? Ide tettem le, hogy a Mikulas
hamarabb megtalalja!

Ott tapsikoltam mezitlab a decemberi csipds hoban, mint a tytk a forrd pi-
tyokan és nem éreztem a hideget annyira er6t vett rajtam a kétségbeesés.

Joanyam elpityeregte magat banatadban, apam pedig kiallott csepli ingbe és
gatyaba a tornac padlozatara és felmérte a helyzetet.

- O te szerencsétlen, a kobor kutyék elvitték a cipdidet, eddig szét is ragtak
valahol a zsirossaga miatt, ki mondta, hogy az udvarra vidd? Hol volt az a
csepp eszed te gyermek? - Karomkodott egy cifrat, aztan megnyugodva sz6-
lott jozan megfontoltsaggal a hangjaban: - Gyertek be mezitlab és egy szal
ingben, megfaztok ott kint a hidegben!

Mikozben testvéreim boldog izgalommal vették szamba a Mikulés ajandé-
kait, én csak nyeltem a konnyeimet, magamba fojtva a zokogast, hogy ne
ingereljem apamat azzal is.

- Jaj, jaj, Dénes fiam, mibe fogsz jarni ezutan, télviznek idején?- Sopanko-
dott draga jo édesanyam.
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- Kapcabocskorban!- Vagta ra apam olyan kemény elhatarozassal, hogy
még én is elhittem. - Posztokapcabol varrjal labbelit neki asszony!- Utasitotta
anyamat, legalabb azt nem hordozzék el a kutyak!

Ugy éreztem én, vagyok a vilag legnyomorultabb embere, mivel senki
nem volt olyan a faluba, aki kapcabocskort viselt volna, abban a pillanatban
Oszintén azt kivantam, hogy barcsak meghalnék most, ebben a helyben! A
vilagon nem volt olyan Mikulas, aki megvigasztalhatott volna, még édes-
anyam babusgatd szava €s simogatiasa sem. Nem éreztem a toltott kaposzta
illatat, ami éppen cserépfazékban melegedett a vaskalyhan, ajandékaimat
szétosztottam testvéreim kozott és beleslippedtem a mérhetetlen banatba.
Amikor édesanyam falapitora éppen kiboritotta a puliszkat erélyesen, kopog-
tak az ajton. A tanitd ar 1épett be hangos, dicsértessékkel. Azt hittem nem
latok igazat, mert az egyik kezében ott 16gatta havas, kisé megtépazott cipdi-
met.

- Na, urfi, (ez én voltam) ugye megmondtam, hogy vigyazz a labbelidre,
hogy becsiild meg, mert sokba keriil sziilédnek? Szerencséd volt, hajnalban
pillantottam meg két kobor kutya szajaba, azonnal felismertem, hogy a tieid.
Egy orat kergettem 6ket, amig Tandéroknal, a Papkert mellett elhagytak végre.
Tessék! - Nyujtotta felém még miel6tt valaki, szélhatott volna.

Tanito Gr! Maga egy aldott Mikulas! - Zokogtam fel a boldogsagtol, oda-
rohantam, két kezemmel atfogtam derekat, olyan szeretetteljesen szoritottam
meg, ahogy még soha senki nem 6lelt Mikulast magahoz.

Utoirat

Edesapammal, Sebék Mihallyal esett meg ez a torténet, nyugodjék csendesen,
sziiletett 1925 meghalt 2001 augusztusaban.
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Egy szem kockacukor

- Azt kérdezitek, melyik volt a legboldogabb Mikulasom? Most nyolcvan évet
toltdttem, azt varnatok, hogy hosszasan elgondolkozzam a kérdésen, mert
ugye az én éveim szamosak. Csakhogy most is tigy latom magam el6tt, mint
ezelott hetvenkét éve. Fagerendabol rakott, sarral tapogatott kékre meszelt
hatalmas hazban laktunk, egyetlen tdgas szobajaba, amely konyha is volt,
fekete vaskalyha szorgalmas duruzsoldssal ontotta a meleget. Rajta toltott
kaposzta rotyogott korondi fazékban. Szegények voltunk, sokan testvérek,
Osszesen tizenegyen - én a legkisebb. Apam kényeztetett, és ugy helyezték kis
agyamat - nem messze a kalyhatol, és toliik - hogy allandoan lassanak.

Azgért volt mit megegyiink, pedig orszagszerte ¢hség dithongdtt, két tehe-
net fejtliink, volt pityokank, tironk, savanyu kaposztank, kenyeret siitott
anyam ¢és turos puliszkat ettlink, disznot is vagtunk minden esztendében. Csak
pénziink nem volt és ezért nem tudott anyam nekem cukorkat vasarolni. Bar
gazra (petroleum) és a férfiaknak dohanyra jusson, Istenem pedig hogy sze-
rettem, még alamban is cukorsiiveget nyalogattam. Mikulas estéjén az agyban
fekiidtem csupa csepli kozott, mert abban az idében mindent kenderrostbol
szottek és cseplinek neveztek. Csepli volt a szalmazsak, lepedd, parnahuzat és
posztdcserge bevonata, a takard, de csepiibdl volt az ing, gatya, iskoldba jaro
kontds és rokolya. Néha még most is arra vagyom, hogy valahol megérezzem
a csepl athato illatat, amibe bevegyiilt a hamubol készitett mososzer szaga is,
ha megszoktad soha nem birtad elfelejteni. Odajott anydm az dgyamhoz és
racuppantott arcomra egy puszit.

- J6 ¢jszakat Katikam! - Arcat arcomhoz dorzsolte.

- Anyam!- Széltam reménykedve. - Vajon hoz nekem a mikulés cukorkat?

- Ha nem voltal rossz, biztosan hoz neked!- Titokzatosan mosolygott.

Reggel, amikor felébredtem senki nem volt mar bent a nagy hazban, csak
én, a duruzsol6 kalyha és a mindent athat6 csepliszag, felemeltem a csepiipar-
namat €s alatta ott fehérlett egy szem kockacukor.

Seb&k Mihdly
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Régi fényképek meséi...

Amikor a foldre sziiletiink, hozunk magunkkal egy sorsot, egy jellemet, élet-
torténetet, amit aztan kiteljesitiink, megéliink. Azt tapasztalom, minden él-
mény, amely megérint benniinket, hajlamos feleleveniteni és megérinteni,
érzéseket, hangulatokat, emlékeket kelteni.

A fénykép a leg6sibb dolog, és hihetiink benniik... Mert a multat jeleniti, a
gyokereket, s ugyanakkor a jovenddt. Az élet egy pillanata, amit foglyul ejtett
az orokkévalosag, de soha nem sziinik meg visszanézni rank. Igaz, magukban
hordjak a feledést, mert idével a kontrasztok csokkennek, a kontarok lagyul-
nak, a részletek elmosodnak, de talan éppen a memento altal valnak még ért-
hetdbbé és elevenebbé, ahogyan visszahoznak egy régi percet, megidéznek
egy érzést, s egyszerre ,,beszélni” kezdenek.

A régi csaladi képek csodija: felelevenitenek valamit, amibdl rajoviink,
hogy 6seink lathatatlanul benniink élnek. Korro6l, kdrnyezetrdl, viseletrdl,
szokasokrol mesélnek nekiink. A hétkdznapi torténelem néz rank vissza, nem
nagy iinnepi eseményekben, hanem példaul csaladi torténetekben. Es nagy
érdekesség, ha azon kapjuk magunkat, hogy ma, amikor szinte mindannyiunk
zsebében ott a fényképezds mobiltelefon, a megfakult képek csalnak kdnnyet
a szemiinkbe.

Dédnagyapa Hitébdl...

A magyar katonat mind a hazai mind az ide-
gen irok minden idOben magasztaldsokkal
halmoztak el. Mar a XVI. szdzadban dicsérték
az acélkarq, torhetetlen szivii, és félelmet nem
ismerd férfiakat, s irtak: a hazaszeretet eredeti
magyar virtus. Kiilfoldi kolték is megénekel-
ték a magyar katona hazafias gondolkozasat,
onfelaldozasi készségét, vitézi szellemét, s
vakmer0 batorsagat.

. Nagymamam tisztaszobajaban évtizedek
ota van egy bekeretezett fénykép. Nagyobb
takaritasok alkalmaval is csak révid idore
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keriilt le a falrdl, soha nem tette el senki. Egy nemzedéket képvisel, mikdzben
mas nemzedékek nonek fel eldtte a csaladban. Egy fénykép, rajta egy arc. A
Dédnagyapam... meghalt mieldtt megsziilettem.

Nézem, hogyan néz vissza rdm egy finom tekintet. Mintha csak azt
kérdezné:

,Mondd, tudod-e a szarmazasom? Hovatartozasom? Hol végeztem az is-
kolamat, és hogy ki is vagyok? Tudni szeretnéd?

Az életem torténete egyszerli. A Karpatok aljan sziilettem embernek 1907-
ben. MAGYAR EMBERNEK, igy, ilyen szép nagy betlikkel, és nem egy
tehetetlen babnak. A Puskas Ferenc nevet kaptam, nem is gondolvan, hogy
évekkel kés6bb druszdmnak tartom majd az oly méltan hiresiil emlegetett
focistat. Nem voltam csodagyerek, csak egy négygyerekes anya legidGsebb
fia.

Egykor kaptam egy jaték kardot, s hallottam, hogy vannak, akik védik a
hazat. Oket nevezik katonaknak. Ezeknek az embereknek sok mindent kell
tudniuk, foleg azt, hogy mindig megdrizzék magukban: a batorsagot, erkolcsi
erét, fegyelmezettséget, akaratot, engedelmességet, méltosagot. Ugy hiszem
egykor a nagyapam is harcolt a magyar szabadsagharcban. Azt tudom igazan
rola, hogy nétazni nagyon szeretett. Talan az egyik toborzonoéta csalta a csa-
taba. Alig multam hét éves, amikor kitort az elsé vilaghaboru, apamat is kivit-
ték a frontra. Evekig odavolt. Edesanyam, mint babaasszony kereste a kenye-
ret, hogy eltartsa fiait. O az 0j életek vilagra segitésével , harcolt a hdboraban”

En is jartam iskolaba, mint a legtobb gyerek. Ott tanultam meg irni, olvas-
ni és ott futkdroztam az utcan gondtalanul, boldog gyermekkacajjal. Még
megvolt az a kard, s oldalamra kdtve én voltam a huszargyerek. Mennyi csa-
taban nyertem... Aztan kiizdelmes lett az élet, melynek allomasai mar fele-
désbe mertiltek. Katonaként elsdként a csehszlovak hadseregben szolgaltam.
Majd a masodik vilaghaboruban a magyar hadsereg katonajaként bejartam...
1942 lehetett... a gyalogsaghoz keriiltem... s elinditottak... talan a keleti
frontra... Sokan tlintek el a harcokban, s lettek masok aldozatai a hadifogoly-
taborban, ahonnan csaladjuk reménykedve varta 6ket vissza. Aztan a remény
valosagossa lett, mert hazatértek az elveszett katonak. Sokakat megtort a tavol
toltott id6, s magukon viselték a haboru kegyetlen jegyeit...

A Karpatokban vivott harcok nagy aldozatokat koveteltek, sok magyar ka-
tona esett el. Es szomoru, mert sokakat kellett elbucstuztatni a fronton egyet-
len révidke imaval. De volt, aki még ennyit sem kaphatott. En hazatértem, de
a lelkemben meggyaszoltam a soha vissza nem téréket, akiknek egyszer talan
allitanak egy emlékmiivet, s a jeltelen sirok felé is egy keresztet... Es kony-
vek, feljegyzések fogjak megorizni azokat az eseményeket, melyekhez tapadt
konny és vér, dicsOség €s szenvedés, vidamsag, szomorasag, s ami altal ma-
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gyar fiuk férfiva, feln6tté valtak, ahogyan én magam is... De meglehet nem
lesznek dokumentumok, nem lesznek emlékek, évszamok... Talan nem lesz
egyéb csak egy fénykép, ami mégis mesél...

Mennyi mindenr6l mesélhet egyetlen egy fénykép. Egy katona, akinek a sze-
me az 6ltdzete egy tényt mutat... Az évszamokat levéltarban pontosan kellene
egyeztetni... mikor és merre vitték. De milyen biiszke lehetett, hogy az volt
aki.

Vajon ha ranézek a képre, fontos kell legyen, hogy hany éves volt vagy
milyen évet irtak? Talan nem is, sokkal Iényegre torébb az, hogy ennek elle-
nére emlékeztet a torténelem forduldpontjaira. A képet lattam, amikor késziil-
tem az 1848-as szabadsagharc megemlékezésére, vagy amikor az elsé és ma-
sodik vilaghaborti borzalmair6l kellett tanulni az érettségi vizsgara, és akkor
sem feledtem rapillantani, amikor katonadalok felidézésére biztattam a nagy-
mamamat.

,, ... Volt egy dédnagyapam... magyar volt... és katona.”

Bar élne még, hogy megtehetném, és faggathatnam az életrdl, pusztan,
azért mert azt hiszem fontos... Néha azt képzeljiikk, mindent tudunk a masik-
rol... Most hogy kutatni kell a multat, csak akkor ismerek ra, milyen sok
mindent nem is tudok.

Nagymamam azt mondja nagyon bolcs volt, és mulattatd, a gyerekek
imadtak. Volt két kedves lova, Mirza ¢és a Fani, s fogatosként jart erd6-mez6t,
kozeli és tavoli falvakba szallitott szekéren fat, lisztet, vagy barmit, amit kel-
lett. Szép hangja volt, gyonyoriien tudott notazni, és szeretett mesélni, érdekes
torténeteket ismert. Egyik ilyen a Csipas forrasrél szol, amely mellett sokszor
elhaladt:

»A hegyi utakat szélén egykor sok forras huzodott meg. A leghiresebb a
Csipas forras volt, a Beregszaszbol Nagybereg felé vezeté ut jobb oldalan.
Eltlint, amikor a mindent kiirtd rendez6-gazdalkodas kezdédott. Allitolag
beteg szemeket gyogyitott - ezért is nevezték el igy. Ide keriilt ugyanis egy
koldus, akinek cstnya, gennyes volt a szeme. A telepiilés asszonyai megsaj-
naltak. Rendszeresen hordtdk neki a konyhai maradékot. A hazukba féltek
beengedni, nehogy a gyermekeikre raragadjon a betegsége. Azt is megtudtak,
hogy neves épitész volt korabban.

A koldus Osszegylijtotte az alamizsnat, megkdszonte, és letelepedett a
volgy bejaratanal a forras mellett. Ott éldegélt és minden reggel megmosako-
dott a forras vizében. Egyszer csak észrevette, hogy visszajott a szeme vildga,
letisztultak rola a sebek. A falusiak is faggattak, mi gyogyitotta meg. Sokaig
hallgatott, maga sem tudta, hogy torténhetett a csoda. De amikor mar teljesen
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meggyogyul, elmondta az asszonyoknak, hogy gyogyuldsat a forrasnak ko-
szonheti.

Babona: a beteg szemet egy rongydarabbal kellett megmosni, és a rongyot
a forras melletti bokrok egyikére kellett akasztani, mert csak igy volt hatasos.
A bokrok mar messzir6l tarkallottak mivel minden ember mas-mas szinii
rongydarabbal mosta meg a szemét. gy alakult ki a mondas ,,Tarka, mint a
Csipas forras” - az eliitd szinl ruhakba, izlésteleniil 61t6zo6tt embereket, noket
jellemzik igy.

Aztan jott a ,kolhozrendszer”, s vele egyiitt a beszolgaltatasok iddszaka.
Mindazt a kis gazdasigot, amit Feri nagyapa vezetett, fel kellett szamolni.
Leszedni a két kezével felépitett istallot, és a kozosbe adni. A kolhozba ,,beir-
ni” nem akardkat - ha nem ment szép szdval - fenyitéssel kotelezték. Déd-
nagyapat egy falubelijével egyiitt egy egész €jszakara az egyik iroda dupla
ajtaja kozé zartak. Testes emberek 1évén bizony ez a modszer majdhogynem
egészségkarosito is volt, s el kellett hogy érje a céljat, kolhoztagok lettek. S
nem mellesleg a nyomas abbol is fakadt, hogy kdzben otthonaban a feleségét
is felkeresték az aktualis szervezok, hogy két lanyuk ,.elvitelével” fenyegetve
szintén rakényszeritsék egy ,,ko6z0s” tigyre. Nehéz iddszak kovetkezett, mert
Ida dédnagymama is szomortan latta, ahogy férje szinte belebetegszik, ami-
kor a lovait is elvették. Feri nagyapanak annyi vigasza maradt, hogy Mirza és
Fani, a két jambor, kezes joszag senki masra nem hallgatott, igy munkéara is
csak 6 tudta ravenni 6ket. Mindenki masnal megriadtak, csokonydsek lettek,
¢s szekérbe sem engedték befogni magukat.

Aztan belefaradt a munkaba, az életébe. Sokan voltak a temetésén, és még-
is talan egyikiik sem ismerte igazan. En ugy érzem, még mindig itt van, mint
egy kiilonleges része az életiinknek. Rola is azt hitték, amit az 6regekrdl szok-
tak, hogy sohasem volt fiatal. Rendkiviili vilagbol jott és élt. Igy is tanit, az
emlékekbdl, a fénnyel a szemébdl, mintha azt mondana:

»Anyam szeretetével, bolcs szavaival megmutatta az utat életem Utjan, s az
emberi élet értelmét és feladatat. A csaladnak, nemzetnek és egyénnek az Gtja
nem mindig nyilegyenesen halad a cél fel¢. Ha majd talalkozol valakivel, a
nagy Valakivel, ne dobal6ézz nagy szavakkal, hogy ,lehozod a csillagot az
€gbol”, mert szeretni Istent, nemzetet, hazat, feleséget, csaladot, munkat nem
dorgedelmes szavakkal kell, de lelkiismeretes odaadassal, munkaval és fele-
16sségtudattal. Szavad legyen igen-igen vagy nem-nem. De ha valamit meg-
igérsz, ha valamit elhataroztal, Tedd meg!”
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Dédnagymama babondibol...

A képen Ida dédnagymama, a bolcs, S e ts: T, | T
és mai napig a csalad alapkovének -
nevezett asszony. Tiszteletre méltd '
haziasszony volt, akinek mindig volt
egy kedves szava. F6zott a haboru
alatt hazukat elfoglalé német, majd az
orosz katonaknak... Igyekezett segi-
teni a szomszédjdban €16 szegény
zsido6 csaladnak, migesak el nem hur-
coltak Oket. Szemében tiikr6zodik az
¢életet szeretd, megbékéld, onfelaldo-
76 emberi magatartas, amivel mindig
kiallt a csaladjaért. Volt tartasa, hi-
te... Bibliagjaban egy finom illata
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mentalevéllel ment a vasarnapi misé-
re. Kemény és hatarozott volt, akit
szillei harom lanyuk koziil legido-
sebbként kitartasra, felelosségre neveltek, amit haldldig betartott. Nézem e
régi képet, s mintha hallanam szavait:

»Legyen tiétek a tudas... Falusi lanyok vagytok, akiknek mindent tudni és
ismerni kell... A gazdasagot, a foldmiivelést. Hiszen ha elvetitek a magot,
akkor arattok. Tudni kell banni az allataitokkal, s ha betegek... akkor ismerni
kell a gyogyitas fortélyat... Es a csalad... legyetek mindig szent, allhatatos

szellemiiek, akik ugy fogjak azt Gssze, akarha egy kotéllel lennének egymas-
hoz kétdzve benne tagjai. Szeressetek, higgyetek és gyodgyitsatok, testet, szel-
lemet...”

Gyermekei emlékeztek milyen tigyesen alkalmazta praktikait, ha a csalad-
ban, vagy az allatok kozott betegség titotte fel a fejét. Alljon itt néhany ebbél:

,Parta alol jott, parta ala menjen,
Kalap alol jott, kalap ala menjen.
Kendg alol jott, kendd ala menjen,
Uram Jézus Krisztus Urunk
Mondom szent nevedben...”

Erdekesség gyanant elszor az éllatok gyogyitasardl ejtenék néhany szot.
Teszem ezt abbol az okbodl, mert egykor a falusi emberek legfébb értéke
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bizony az allatallomany volt, és igy az 6 megmentésiikre minden eszkozt
igyekeztek felhasznalni. Mar naluk alkalmaztak a gyogyndvényeket, legtobb-
szOr a pasztorokra biztak azok gyiijtését, fozetek elkészitését. Ok voltak azok,
akik sok emberrel alltak kapcsolatban. Megbecsiilésiiket a joszaghoz valo
értésiik adta.

A tehén vagy sertés férgesedésének gyogyszere volt példaul a bodzafa.
Mar szedésére odafigyeltek, azt mondtak akkor lesz megfelelé hatasu, ha
napkelte el6tti idészakban szedik, €s a kilenc levélkét visszafelé szamoljak:
,»s€ nem kilenc, se nem nyolc...” miel6tt fézetet készitenek beldle. De allitod-
lag az is hatasos volt, ha csak lehajtottak kilenc agat a kovetkez6 széveg mel-
lett:

,,Hallod-e te bodzafa,
Féreg van a disznémban,
Ha ki nem hull holnapra,
Mégpedig napszallatra,
Gydkerestdl kiszakitlak,
Fehér 16 seggibe duglak.”

Ha halyog kertilt a tind szemére azt is elizték. Tiszta rongyba egy csipetnyit
tettek a ganéjabol. Azt felakasztottak a kéménybe. ,,Mire a gané megszarad, a
halyog is elmulik” - mondtak az id6sebbek.

Volt, hogy a tej savos volt, amikor mar kifejték. Ilyenkor hétféle fiivet
szedtek: bécsi sas, kapotnyak, fehérmalyvatd, szEékfl, stb.... Fézetébdl meg-
itattak, majd a gallyakat tejescsuporba tették, és a tehén els6 laba ala elastak
az istalléban. Azt mondtak, hogy legel6szor az fog a hazhoz jonni, aki meg-
rontotta az allatot, és az meggyogyul.

Az elbeszélés torténete szerint az ember arra gondolhat, hogy a gyogyno-
vények felhasznalasaval valodi gyogyitast végeztek, de ezen tul a szellemek
vilagat is ugymond figyelembe vették.

Szemolcs eliizése:

A paraszti korokben gondot okozott, és ma is megkeseriti sokak életét az apro
kis szuros tetejii gbbocske, amely altalaban a kezet tdmadja meg. Kezelésére
sokféle modszert talaltak. Kocsikendces is segitett, amit az uton talaltak a fol-
don, vagy éppen tokdarabbal kenték meg. Volt olyan hogy korbedorzsolték
vele a szemdlesot, majd a darabot elastak a ,,csepegd eresz ala”. Ugy tartot-
tak, mire elrohad a tok, elmulik a szemdlcs is. Ezen tul kéréssel fordultak a
Nap ¢és a Hold felé.
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Naphoz: koran felkelt az illetd, és a feljovo nap felé fordulva azt mondta:

»Engem hivnak lakodalomba,
De én nem megyek el,
Elkiildelek tiiktoket.
Menjetek!”

Ezutan haromszor a nap felé kopott és lesimitotta kezén a szemolcsoket.
Ugyanezt harom reggel kellett megismételnie.

Holdhoz: ,,Elkergetheté barmely betegség” - tartotta a mondas, ha a szemdl-
csOs az ujhold felé fordulva, kezét végigsimitja a szemolcsokon az éramutato
jarasaval megegyez6 iranyba. Kilencszer ujjaival megkerekiti vagy keresztet
rajzol rajuk, mikozben azt mondja:

,,Ujsag engem balba hivtak,
De én nem megyek,
A szemdlcsot kiildom el.”

Vagy:
»Muljal el, menj el, a hegyek kozé,
A volgyek koz¢, ahun a nap nem siit,
a sz¢&l nem fi;”

Tyukszem:

A labon el6éforduld fajdalmas kis gob gyogyitasdban is a hold hatdsara ha-
gyatkoztak. Ujholdkor lehunyt szemmel kell a hold felé¢ nézni, majd harom-
szor jobbra fordulni és elmondani haromszor megsimogatva a tyukszemet:

,.Ujhold, uj kiraly!

Engem hivtal a lakodalomba,
De én nem megyek el,
Hanem kiildom ezt.”

A tytkszemet ilyenkor megkerekitették. Altalaban a kilences szam dominalt.
Végezhették csipet tésztaval, amely kenyérsiitéskor maradt fenn, de szalma-
val, talalt cirokszallal, egy szemlencsével, annyi babbal ahdny tyukszem van,
esetleg ,.keresetlen”, vagyis talalt csonttal. De lehet megkenni haromszor,
kilencszer kocsikendecsel, 16patkobol kiesett sarral, folddel, tytkvalya alol
vett sarral, olyan porral, amiben a tytk fiirdott, galamb, csirke kiszaritott vé-

98



rével. A szertartds utan ezeket ott dobték el, ahol taldltak, keresztutnal, vagy a
kemencébe hajitottak.

fme, ha méar gyogyndvény, miért ne tarsulhatna hozza egy raolvasas, ma-
gikussag? Hiszen igy minden mindennel Osszefiiggésbe kertilhet, s ahelyett
hogy kioltana, még inkabb segiti egymast. Azt is betartottak ugyanis, hogy a
fiivekben akkor van magikus erd, ha bizonyos jeles napokon gytijtik (Szent
Gyorgy napjan, majus elsején, piinkdsdkor, Szent Ivan napjan) éjjelén vagy
megszabott idokozben hajnalban. Hittek abban, hogy az aldozocsiitdrtokon
szedett szikfii a leghatasosabb, ahogyan a Szent Ivan éji ezerjofii. Altalaban a
gyogyité novényeket koran reggel, napkelte eldtt legjobb szedni, bal kézzel
tépni le, mikozben jo elmondani pl. a Miatyankot. Ott kell széritani ezeket a
novényeket, ahol nem jarkalnak, nem beszélnek, egy sotét szoba mindig al-
kalmas erre. Ugyanez vonatkozik arra is, ha a haztaji kertben vetiink gyogy-
ndvény magvakat, illetve iiltetiink palantakat.

Nagymami gyogyfiivei...

Még egy fontos csalddi kép: Ida mama a lanyaival -
Erzsébettel és a kis Matilddal (6 lett az én nagyma-
mam), akik a katonaként szolgal6d apat vartdk haza.
Jol megtanultak mindkét sziil6jiikt6l az élet dolgait,
hogy aztan a maguk mddjan azt tovabb is tudjak adni.
Ilyen példaul a gyoégyndvények hasznalata. Sajat ta-
nulmanyaim alakulasa révén mostansag egyre tobb
dolog jut eszembe, amire Matild nagymamam tanitott
példaul a gyogynovények hasznalatarol. Alljon itt egy
csokorra valo e sok hasznos, és megszivlelendd gyo-
gyito praktikabol:

,,Fuben-faban, kézben-szivben,
Istenben és 1élekben,
Gyogyirt talalsz betegségedre!”

LUgy szép a szegénység, ha semmi sincs” - hallottam gyermekkoromban
emlegetni ezt a mondast, foleg idsebb, élemedett kors emberek szajabol. Mi
sz€p lehet a szegénységben, a nincstelenségben? Talan az, hogy a legkeve-
sebbet is megbecsiilik amijiik, van, s olyan dolog is jelentds szamukra, amire
egy tehetdsebb ember fel sem figyelne. Ma mar egyre lathatobb, hogy a vilag
valtozasaval az 0si hagyomanyok és szokasok nem tlntek el, csupan a kor
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szellemét kovetve némileg modosultak. fgy tortént ez a gyogynovények fel-
hasznalasanak tekintetében is. A ,természet adta patikabol” a ,,gyogyitast”
egy ideig kuruzslasnak tartottdk, amikor a rokon, szomszéd, vagy jo barat
teljesen Onzetleniil, minden ellenszolgéltatds nélkiil csupan a jo szandéktol
vezéreltetve ajanlott valakinek a betegségére olyan tedt, amelyt6l maga is
meggyogyult. Eppen ezért irasomban olyan novényekrdl szeretnék szolni,
amihez elészeretettel nytltak csaladunk ndtagjai, ha a csalad barmelyik tagja-
nak panasza volt vagy van.

Falvaink szokasait kutatva emlékeimben felvillan a dédnagymama
Bibliaban hagyott mentalevélkéje, nagymamam kapor illata hofehér koténye,
megcsap az édesanyam altal padlésra felkotott, megfakult szarado gydgyno-
vények kesernyés pora.

Flszerek nélkiil elképzelhetetlen lenne az életiink. Elég talan egy csipetnyi
az illatos, aromas levélbdl, gyokérbdl, vagy termésbol, maris izletesebbé valik
az étel. Amikor a fozelékbe koménymagot szor a haziasszony, talan nem is
gondol ra, hogy ezzel nemcsak izesit, de konnyebben emészthetévé teszi az
ételt, és csaladja egészségét is védi. Hanyszor mondjak, ,,Eteled legyen az
orvossagod!” Van valami megtarté er6é a régi magyar konyhakban, ahol az
étkezés még szent dolognak szamitott, és nem csupan dekoracioként szolgal-
tak a szaritott novények, hanem az igazi gyogynovényi tisztségiiket toltotték
be. Az a tapasztalatom, hogy a régi szokasok valahol mégis igyekeznek utat
torni maguknak, és mind az ételekben, mind a teakészitésben visszatérnek az
eredetiséghez. Viszont egyeldre leginkabb csak ott, ahol azt ,,6rokségként”
meghagyta a nagymama szellemisége.

A Szabolcs-Szatmar-Beregi falvakban igen elterjedt volt a gyogyndvénygyiij-
tés, hiszen a lakok szinte mindennaposan érintkeztek az erddvel és mezovel.
Voltak, akik kifejezetten tudtak, melyik ndvény hol lelhet6 fel. Ilyenek voltak
a tehénpasztorok €s csordasok, vagy éppen akik sokat jartak az erd6t-mezét.
Jol ismerték a kiilonb6zo lelhelyeket. Az erddszéli tisztasok, bozotosok
gyogynovényei a vérhullato fecskefll (pl. szemerdsitd, ha csak eldorzsoljiik és
megkenjiik vele), az aranyvesszd, a csipds csalan, vadarvacska, veronikafii,
bodza, csipkerdzsa, galagonya, ezerjofii, szeder. A legeldkon, réteken ott a
cickafark, kakukkf{i, kamilla, pasztortaskafii, beléndek, fehér lirom, gyermek-
lancfli, orbancfii, Gtifl, buzavirag. Vizek mentén, nyirkosabb arkokban a fe-
kete nadalyt6, a martilapu, acsalapu, ebsz616, mezei zsurlo.

Szabalya van ma is a gyijtésnek: hogy melyik ndvénynek melyik részét
hogyan gyijtsiik, kinyilt, félig nyilt viragzattal, vagy bimbds allapotban, a
leveleket fejlett, érett €s egészséges allapotban. A szaritast is jol kell végezni.
Erre altalaban a legmegfelelobb hely a padlas, és amikor mar szétmorzsolha-
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tok a novények, vaszontarisznyaba rakhatok. A gyodgytedk hatéanyaginak
minél teljesebb kinyerése és megdrzése érdekében pontosan kovetni kell a
tedk elkészitésére vonatkozo szabalyokat. Miutan a forrdsban 1évé vizhez a
kivonand6 teaanyagot hozzdadjuk, az edényt lefedjiik, és a tlizr6l azonnal
levessziik, majd 10-20 percnyi allas utan lesziirjiik, fogyasztasra el6készitjiik.
Ha f6zetet készitiink: a forrasban 1év6 vizzel ledntjiik a sziikséges teaanyagot,
az edényt lefedjiik, majd lassu tliz mellett a fézetet még 3-5 percen at forras-
ban tartjuk. Végiil levessziik, félreallitjuk, majd néhanyszori keverés mellett
15-30 percnyi allds utan megszirjiik, és a teaanyagban maradt nedvet is
kipréseljiik. A tedkat kozonséges szlir6vel lehet megsziirni, mindig zomanco-
zott, jOl zard fedével ellatott edényt kell hasznalni. Altaliban a gyogyteakat
kesertin ildomos fogyasztani, esetleg mézzel.

Orokhagyott praktikik szamomra:

Fiilfajaskor az udvar félereszén nevelt Un. ,.filfli” levét csepegtették bele.
Légcsofajdalomkor a mellkasra fokhagymas-zsiros ruhat tettek. A torokfajas-
ra, gyomorfajdalomra csakis a kamillatea volt a gydgyir. Sebek gyogyitasara
is, pl. tarlosebre a tarlon talalt viragokbol késziilt fozetet készitettek, amivel
haromszor kellett lemosni a sebet. Szemdlcsre a reszelt voroshagymat tartot-
tak hatasosnak.

Emésztési zavarokra anizs, borsmentalevél, édeskomény, kakukkfii, kapor,
majoranna. Fogfajasra, fajdalomcsillapitasra szegfiiszeg. A szankba kell venni
néhany egész szegfiiszeget, hagyni, hogy kicsit megpuhuljon, majd dvatosan
ragesalni 6ket, hogy az illoolajtartalma kioldodjon. Utana a nyelviinkkel a
fajos foghoz kell tolni, és legalabb féloran at rajta tartani. Masik alkalmazasi
moddja szintén fogfajasra: 40 %-os szeszbe Osszetort szegfliszeget dobunk, és
néhany szal kamillat. Az oldatot félarnyékos meleg helyen két hétig érleljiik,
majd leszlrjiik. Fogfajas esetén egyrészt zsibbasztd, masrészt baktériumolo
hatassal bir. A hanyinger csokkentésére gyombér és szegfliszeg, vesepana-
szokra petrezselyemzold, hasfijdsra majoranna, Fert6zések tdvoltartasara
koromvirag.

Sokan szeretik az édeskés, zsenge csoves fott kukoricat, amelyet torokb-
zanak, vagy a beregvidéken tengerinek is szoktdk nevezni. Szinte minden
porcikaja felhasznalhato. Az arnyékban szaritott ,,hajabol”, bajuszabol késziilt
tea kitling szer vesegyulladas, vesekolika, holyaghurut, kdszvény, és reuma
esetén. Kivalo vizelethajtd. Mindig vigyazni kell arra, hogy jol szaritsuk, mert
elvesziti ez utobbi tulajdonsagat, és hashajtova valik. Keverheté ma vizelet-
hajté novénnyel is, mint pl. a zsurld, a kdkényvirag. A tejes kukoricat héjaval,
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bajuszaval megf6zziik, a f6z6vizet izesithetjilk mézzel, citrommal, gyombér-
rel, mert kivalo tiid6tisztitd, kohogéscsillapito.

Személy szerint akkor kezdtem foglalkozni a gydgyndvényekkel, amikor
nagymamam kezdte felhivni a figyelmemet arra, hogy egyik, vagy masik
gyogynovény mire vald. Elmondta azt is, volt, hogy életet mentettek. 1944-
ben, amikor sok férfit vittek el arra a bizonyos haromnapos munkatdborba,
mikozben lagerfogsagba keriiltek, volt, aki ugy maradt a semmitmondo6 ella-
tas ellenére is aranylag egészséges, hogy szedegette a lagerudvarban tenyészo
egyes novényeket és nyersen ette. Egy masik alkalommal pedig a labon 1évo
nehezen gyogyuld miitéti sebet farkasalmafa fozetében kellett aztatni. A no-
vényt egy tehénpasztor hozta el, mert 6 ismerte a lel6helyét.

Amikor nagymamam kezdett el betegeskedni, eldkeriiltek a természet pa-
tikajanak receptjei, és alkalmazni kezdtiik 6ket. Tapasztalatom, hogy milyen
sokat tud segiteni egy tea is, amikor gyogynovénykeverékbol készitjiik. A
1égz6szervek hurutos megbetegedésén igyekeztiink segiteni.

Konyhank diszei lehetnek azok a kis névények, amelyek nemcsak ételbe
hasznélatos fiiszernovények, de gyogyndvények is egyben.

»Hej rozmaring, rozmaring” - jut eszembe az ismert kis népdalocska, a
konyhaablakban 4ll6 kis novény lattdn. Levelével fertdtlenithet6k a sebek és
reuma ellen a fajdalmas testrészre szeszes bedorzsol6 folyadék készithetd.

A bazsalikomot nagyon sokan azért tartjak a konyhéjukban, mert tavol
tartja a legyeket. Levelei, viragos hajtasrészei olyan anyagokat tartalmaznak,
amely altal alkotoelemként szerepelhet minden gyulladas és fert6z6 megbete-
gedés elleni gyogykeveréknek. Teaja az emésztést serkenti, €s étvagyjavito.
De csillapitja a kohdgést, és nyugtatd hatassal is bir az idegrendszerre. Kelést
borogatva elOsegiti annak megérlelését, de torokoblogetoként is alkalmazha-
t6. Bazsalikomos sz4jviz a foginyvérzést enyhiti, és frissiti a leheletet. Ez ugy
készithet6, hogy 2,5 dl vizzel forrazunk le egy maréknyi friss levelet, lefed-
jiik, és negyed oraig allni hagyjuk. Ezutan a langyos teaval lehet 6blogetni.

,,J0 gazdanak minden évben van a kertjében, és akkor nem faj mar a szive”
- tartjak a kaporrol falusi korokben. Kivalo szer a kronikus szivelégtelenségre.
Magas vérnyomas csOkkentésére is hasznaljak, segiti az emésztérendszer
miikddését, enyhiti a fejfajast, erdsiti az idegrendszert, javitja a latast. Reme-
kiil semlegesiti a szervezetben 1év6 mérgeket a petrezselyem. Emésztést javi-
to, altalanos erdsitd, izzaszto, vizelethajtdo — 2-4 csésze kortyonkénti fogyasz-
tasa ajanlott egy nap. Arra kell figyelni, hogy csak hideg vizben szabad aztat-
ni, egy ¢jszakén at teaskanalnyi aprora vagott gydkeret adunk 1 liter vizhez,
majd felmelegitjiik és leszlirjik.

Nem feledkezhetiink el a voroshagymarol sem. ,,Ha a tiideje faj, veres-
hagymat egyen” - tartja a népi mondas. A népi gyogyaszatban légcséhurut,
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fels6 1égti megbetegedés esetén a betegnek olyan tejet ajanlanak, amelybe
hagymat foznek, a kovetkezd6 modszert véve alapul: két kdzepes nagysagu
hagymat megtisztitunk, apréra vagunk, megfdziink egy pohar tejben, négy
oran at allni hagyjuk, majd leszlrjiik. 2-3 oranként kell beléle bevenni egy
evOkanalnyit. Orrdugulaskor 1:2 aranyban kell feloldani a hagymat, és kevés
mézzel keverve, naponta 2-3-szor 1-2 cseppet kell beldle fogyasztani. Natha
ellen javasolta nagymamam, hogy a reszelt hagymat kotszerbe csomagolva
10-15 percre kell az orra tenni.

Ha a gumo aljan 1évo gyokereket t6bol levagjuk, tejes nedv jelenik meg. E
nedvet a kozépfiillgyulladastol szenvedd gyerek vagy felnétt fiilébe cseppent-
jik, a fijdalom igen hamar megsziinik. Furunkulusok és elgennyedt sebek
tisztitasara is alkalmas. A siilt hagyma segiti a kelések kifakadasat. Darazs-
csipés esetén azonnali segitség a voroshagyma, mert félbe vagjuk, és a csipés
helyét bedorzsoljiik, nem fog feldagadni. A hagyma leve a haj erdsitésére is
alkalmas, 1-2-3 ev6kanalnyi hagymalevet bedorzsoliink a fejbérbe, és 1-2-3
orara bekotjiik kendével a fejet.

Minden haztartadsban megtalalhaté ndovényiink a burgonya. Sajat magamon
tapasztaltam jotékony hatasat. A forr6 burgonyabol késziilt pakolas segit a
mellékiireg-gyulladast kiséré panaszok enyhitésében. Meg kell hdmoznunk
par szem burgonyat, puhara f6zni, majd egy talban Gsszetorni kevés tejjel.
Ujjhegynyi vastagsagban a pépet textilkenddre kell tenni, és a hosszikassa
formalt csomagot az orrunkra tenni. A burgonyakura ugyanis oldja a nyakot,
¢s csillapitja a fajdalmat.

A masik felhasznalasi mod magas 1az esetén, amikor is burgonyaszeleteket
vagunk, és a talpra helyezziik, illetve a tenyérre kotjik. Lehtizza a lazat, a
krumpli szinte megfeketedik alig egy fél ora leforgasa alatt is az emlitett test-
részeken.

Jellegzetesen erds ize és zamata miatt sokan kedvelik, sokan pedig éppen
ezért keriilik a tormagydkeret. Baktériumolo tulajdonsagainak kdszonhetden
felhasznaljak a torok és fiil gyulladasos megbetegedései, valamint a gennyes
sebek és fekélyek gyogyitasaban. Egy pohar vizben el kell keverni egy teas-
kanalnyi frissen reszelt gyokeret. Tormareszelék: 15dkg reszelék, 1 dl méz,
24 orat allni hagyjuk, atkeverjiik. Felnott adag naponta 2-szer 1 kavéskanal
evés elott.

Amit még ismerek rola, és hitetlenkedtem is, amikor egyik ismer6somnél
lattam, hogy borba aztatva is gyogyhatasi. Megreszelik, és igy egy reumael-
lenes szert készitenek beldle. A tormatol csipdssé valt ital kanalanként valo
fogyasztasa javallott. A régi idokben szokas volt a hazban, egy vizes vodorbe
2-3 tormagyokeret tartani. Ugyanis a viz sokaig friss marad, kellemes iz és
fogyasztasa segitett eltavolitani a szervezetbdl a folosleges hugysavat. Az
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idésebbek, akik ezt a vizet ittdk, konnyebbnek érezték a labukat, mozgéko-
nyabbnak az iziiletek, amelyekben csokkent a fajdalom, mivel a kdszvényes
solerakddasok kezdtek felszivddni, s igy a reuma ,,csillapodott”.

Gyogyfiivekkel felvértezve zabolazhat6 volt a kohogés és 1éguti asztma, a
reuma és gyomorfijdalom. Ime, néhany jol bevalt recept.

A konyhakertekben ujra és tjra képes felbukkanni, annak ellenére, hogy
irtjuk, a csipds csalan. Pedig minden része gyogyitd hatast. Teaja reuma,
koszvény ellen kivalo, derékfajasra is hatasos. Nagymamaink még a friss
csalannal meg is csapdostak a labukat, mert a méreganyag a csaldnszérokbdl
a borbe jutva orakig tartd melegérzést okoz. Frissen pépesitett valtozata vér-
tisztitd és vérképzo hatast, hugyutak megbetegedésére és gyulladdsara joté-
kony. Ha a megtisztitott gyokereket tivegbe tessziik aprora vagva és felontjiik
gabonapalinkaval, 14 napos érlelés utan tinktarat kapunk, ami a fajo testré-
szek bedorzsolésére igen hatasos gyogyszer.

Vidékiinkdn pongyola pitypangnak nevezik a kozismert gyermeklancfii-
vet. Csorbokanak is nevezik ezt a novényt, bar tigy tudom helyteleniil, tudniil-
lik van egy egészen mas gyogyndvény, amit igy hivnak. Legtobbszor a tava-
szi kerti munkalatoknal a szemetesben végzi, pedig értékes. Gyokerébdl
emésztést serkentd, vértisztitdo, majbajokat gyogyitd tea készithetd. Egy ka-
véskanalnyi levelet csészébe, 2,5 dl forrasban 1évo vizzel ontsiik le, és 10
percig hagyjuk allni. Gyokerét és viragat 10 percig forraljuk egy pohar viz-
ben, majd 30 percig allni hagyjuk. Naponta 3-szor egy evokandlnyi orvossag-
ként hat. A gyokeret nem szabad feldarabolni, sem pedig felhasogatni, mert
elvesziti értékes tejnedvtartalmat. Nalunk néhany éve finom virdgméz is
késziil beldle: 300 viragot forrasban 1évé vizzel ledntiink, egy teaskanal cit-
romsavat szorunk ra, és 24 6rat - idénként megkavarva - allni hagyjuk. Ezutan
lesziirjiik, felfozziik, cukrot adunk hozza, és mézz¢é siiritjilk. Remek gyogy-
szer torokfajasra.

Igen értékes novényként tartjuk szamon a csipkebogydt. Gyljtését mar
akkor el kell kezdeni, amikor még csak félérett, vilagos piros szinil. Elenged-
hetetlen tartozéka a konyhanknak kisgyermekkorom o6ta, ugyanis nalunk ugy
tartjak viz helyett hidegen is ezt kell innivaléként adni a kisgyereknek. Két
teaskanal szaritott csipkebogyo6t leforrazunk egy pohar vizzel. Az igy késziilt
teabol naponta 3-szor kell inni. Vagy 1 liter vizben feltessziik foni és 10 per-
cen at forraljuk, majd az edényt toérlokendObe (dunsztba) gongydlve allni
hagyjuk egy éjszakan at. Kitlinden tisztitja a vérkeringési rendszert, javitja az
anyagcserét, mivel gazdag C - vitaminban.

A cickafark er6s hatasu gydgyndvény, amely szintén megtalalhato a kis-
kamraban. Minden évben elmegyiink és szediink bel8le. Ugy tanultam, hogy
teat készitve beldle, gorcsds gyomorfajdalom esetén étkezés elott kell megin-
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ni egy hétig haromnaponként. Bélgorcsok esetén pedig két hétig, esténként
étkezés elott szintén haromnaponként. Nagymamam 1égzészervi megbetege-
dése esetén is alkalmaztuk, amikor inhalalt vele. De iilofiirdobe is teheto.
Ehhez két liter vizzel kell lednteni két evokanal cickafarkfiivet, és hozzaonte-
ni a firdévizhez. Viragabol késziilt er6sebb fozet pedig gennyes, begyulladt
sebek lemosasara.

A beregi tajon sok vadgesztenyefaval talalkozhatunk. Amikor a lehullatott
leveleit és termésének tiiskés gombijeit csodaljak, vagy felvesziink egy szép
formés gesztenyét, meg sem fordul a fejiinkben, mekkora gyodgyerdt rejt ma-
gaban. Bedorzsold szerként sajgo, elneheziilt labainkon kdnnyithetiink. Egy
deciliter negyvenfokos palinkahoz két evOkanalnyi szaritott és piritott vad-
gesztenyelevelet és két evOkanalnyi vadgesztenye Orleményt tesziink, majd
légmentesen lezarjuk az iiveget és 10 napig allni hagyjuk meleg, félarnyékos
helyen. Ezt kovetden lesziirjiik és lehetSleg sotét iivegben taroljuk. {ziiletekre
pépet is készithetiink: 2 evékanalnyi vadgesztenye Orleményt 0sszekeveriink
két evOkanal buzaliszttel és 9%-os ¢étkezési ecetet adunk hozza, hogy egy
kenhet6 pépet kapjunk. Aki a visszér és aranyér betegsége esetén var jotékony
hatast: két evokanalnyi szaritott vadgesztenyelevelet és két evokanal vadgesz-
tenyelisztet kell leforraznia harom deci vizzel, majd 8-10 perc mulva leszlirni,
¢s a fézetet a fiirddvizhez adni.

Ezek a praktikdk, vagy nevezziik ,vardzslat” -nak, vagy sokkal inkabb az
abban valo hit volt a gydgyitas legfobb energiaja, ezt ki-ki eldontheti sajat
maga. Egy viszont teljesen biztos, hogy vannak névények, amelyeket azaltal
kezdtek alkalmazni, hogy szinébdl vagy nevébdl adoddan tarsitottak egy be-
tegség orvosolojanak.

Gyengélked6 betegnek mindenkorra ajanlottak: kilencféle gytimolcsfa le-
veles gallyabol, buizakorpabol, timsobol, szelid konyhasobol készitett fiirdot.
Es ebben kilencszer kell megfiirdeni. Betegekért nem volt ritka hogy elmond-
tak a kilencedek liturgiajat:

,,Udvézlégy Maria, siiketek hallasa,
Udvozlégy Maria, néméknak szdlasa,
Udvozlégy Maria, vakoknak latasa,
Udvozlégy Maria, santdknak jarasa,
Udvozlégy Maria, betegek gyogyitoja,
Udvozlégy Maria, bélpoklosok megtisztitoja,
Udvozlégy Maria, gonosz lelkek kitizoje,
Udvozlégy Maria, hitetlenek fvilagositoja,
Udvozlégy Maria, blindsok megtéritdje.
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Udvozlégy Maria.
Nyomorultaknak, betegeknek megorvosoloja.”

Altalaban a gyégyito hite, allhatatos magatartasa, meditativ lelkiallapota épp-
ugy eldsegiti a gyogyulast, mint a beteg bizalma, aktiv reménykedése és a
gyogyitd szertartisban valé részvétele. Ugy mondtak mindenre imadkozni
kell. A betegség kivalto okaval, vagy azzal kapcsolatban 1éve gyogyszerrel,
jelképes cselekvéssel kell orvosolni a bajt.

Mai vildgunkban is tapasztalhatd, hogy sokszor egy betegség hatterében
nem fizikai tlinetek a mérvadoak, hanem sokkal inkabb a lelkiek. S ilyenkor
nem biztos, hogy a legujabb gyogyszerek segitenek, hanem sokkal inkabb az
a fajta gondolkodasmod, amikor nem nevetjiik ki, hanem igyeksziink alkal-
mazni a nagymamatol mar ismert és meg tanult praktikakat, babonakat, ritua-
lékat, raolvasasokat. Mindazt, ami ,.ha nem hasznal, nem is art!” Szamos
eljarast még maga a haziorvos is elismert, de mindig csak azt mondhatjuk,
akar hagyomanyos vagy természetfeletti legyen is a gyogyszer: inkabb ne
legyen ra sziikség. Mondhatnank azt is: ,,Babona, babona, bablencse, Kisérjen
utadon szerencse.”

Emlékeimbdl...

...Ezek voltak most az én életmesém toredékei. A fényképek ott lapulnak egy
albumban. A dédsziildket csak igy ismerem, de ugy hiszem, beldliik is ott egy
darabka bennem. S nézni a gyermekarcot, akitl aztan én hallottam mar a
torténeteket. Mert mindazt, amit itt leirtam, nagymamam altal ismertem és
tudok... Elnézem 06t gyerekként, édesanyja és ndvére oldalan. Valdszintileg
akkor még nem is sejtette, mennyi sok mindent kap az élett6l, de mindazt
duplan is képes tovabb adni unokajanak. Es ez altal tobbé valik, mint egy arc
a megfakult csoportképen, és tobb annal, mint a szivekben otthonra talalo
emlék. Mert beldle, altala is jonnek gondolataim, s papirra vésett soraim:

Lélek-felem

Szeretem a csodakat, amit mutattal,

a finom mozdulatokat, mire tanitottal.
Minden gondolatod, szines szavad,

a sOhajodat is, ha szazszor unszoltalak.
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Ahogy engem néztél, azt a pillantast,
senki sem fogja megadni soha mar.
Edes szemeidnek fénye, mint a tavasz
olvadé jege a folyoban, széthasadt.

Te voltal a miivész, s mint ihletd képzelet,
tavolbol is sziveddel kisérted 1éptemet.
Hanyszor szoltal: Gyere kicsim, gyere,

s pilleujjaiddal simitottad lehajtott fejem.

Eletemben Te voltal a leghivebb barat,
banatom vigaszutcdja, a kis vaktanyam.
Egyek voltunk éjben és fényl6 napon,
elvalasunk nem mulhat egy foldi pillanaton.

Mert lampasként vezettél, hogy hazajussak,
nyugalmam szobdjat mindig Te poroltad.
Es ha elindultam t6led bucsuzon,

az ,Isten veled” volt szadbdl utravalom.

De mit adtam én? Nem is tudom...

mi volt koszonetem akkor, azon a hajnalon.
Mondtam még, hogy nélkiiled nincsen vilag,

s szotlan imam elég volt-e, hogy békére talalj?

Banat nyitotta tagra két szép szemed,
érezted-e még, hogy lelkem felét viszed?
Hogy milyen szegény leszek, s arva nélkiiled,
ezt a fajo6 sebet el nem veszithetem.

Oly messzire mentél, egyediil hagytal,

ugye, elvitted magaddal a mennyorszag kulcsat?
S az eskiivésiinket nem feleded soha:

a kapuban varsz majd...ha egykor elérek oda.

Kitarod azt, és megfogod a kezem,
megmutatod Ujra, hogy nincsen félelem.
Csak konnyt alom van, az élet szép és kerek,
ahol azzal ébredek s fekszem...akit szeretek.
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Egész lényemmel érzem, egyszer még tomérdek titoknak bukkanok a nyoma-
ra. Mennyi mindent nem tudok még. De a régi képek emlékezni €s tanulni
segitenek :ez a nagy kozos torténet csaladunk minden tagjaé. Eletiink emléke-
ink altal 6rok, mert az elmulds nem sziinteti meg az ember 1étezését. Hiszem,
hogy igaz a latin mondas, miszerint ,,Vita mortuorum in memoria vivorum
posita est” vagyis ,,az elhunytak munkassagat az utdodok emlékezete viszi
tovabb”

Megjegyzés:

frasom ihletdi a bemutatott fotokon szerepld kedves csaladtagjaim:
Dédsziileim : Puskas Ferenc(1907-1971) és Puskas Ferencné sz. Orban Ida
(1912-1973)

Anyai nagymamam : Verbias Bélané sz. Puskas Matild (1936-2011)

Somi Zsuzsanna
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Nagyapo meséje

Nagyapdt ugy ilték korbe unokai, mint tyukanyot kiscsibéi. A szomolyai
kaptarkovek siivegeit porzsolte a nyari napsugar, az alattuk z6ldellé - Novaj
felé elnytlo - Kaptar-réten békésen legelgetett a nagyap6 Orizte tehéncsorda,
melyek koziil némely tehénnek nyakéban a kolomp szolt. Nagyapd éppen,
hogy megtomte rézfedelli pipajat, tlzcsihold szerszamaival tlizet csiholt a
szaraz taplora, ami ezaltal tiizet fogott. Ezzel aztan meggyujtotta frissen to-
mott pipdjanak dohanyat és bodor fiistoket eregetett, ami aztdn egyre terebé-
lyesedo karikakban szertefoszlott.

- Latjatok!? - mutatott a szertefoszl6 pipafiistre. [gy tiinnek el az évek is!

Egy év, tiz év, szaz év, eltlinik mogottiink a gyorsan mild idé homalya-
ban. De vannak dolgok, melyeknek nem szabad, hogy a feledés homalya faty-
lat boritson rd. Meg kell maradjanak az ¢él6k emlékezetében, hogy még az
utanunk €16k is emlékezzenek a dicsé multra.

En is ilyen gyerek voltam egykor, mint Ti vagytok most. Akkor nagyapam
elmondta, amit & a nagyapjatél hallott hajdanan. igy maradt meg szajrol-
szajra a régmult idok torténete. Ennek bizony mar tobb szaz éve is van. Akkor
még itt a Kaptar-réten, a torokok satrai tarkallottak. A kaptarkovek ablakaiban
6 méheik gyijtogették a nektart. E nektar mar nem az 6 ételeiket, italaikat
¢desitgette, mert ez a kisebb egység is csatlakozott az egri var ald vonulo
féhader6hoz, amely Maklar feldl kozeledett fenyegetden a var felé.

Elt ekkortajt a falunkban két ember, akik a fegyverforgatashoz is jol értet-
tek. Az egyikiik neve Szabo Marton, a masikuké pediglen Balog Gyuri volt.
Ez a két ember, az egri varig tarto slirQi erd6 rejtett 6svényén igyekezett a var
felé. Mert bizony nincs az innen messzebb sziik kétoranyi jarasnal, északnyu-
gat irdnyaban.

Ez az 6svény még ma is meg van, hiszen azota is ezen az 6svényen jarunk
a varosba, néhanapjan. Ha innen a kaptarkovektol elindulnank, a gyepi cse-
resznyésen keresztiil, a Mész-volgyon at a Mészhegyre juthatnank, és maris
félatjan lennénk a varig vezetd Utnak. Majd tovabb haladva, a Nyerges-tetd
kaptarkovei mellett, rovidesen az Almagyar dombra jutnank. Innen bizony
mar az egri var is latszana.

- Nagyapd! Nagyap6! Menjiink mar el az egri varba! - lelkendezett Pistike,
az erdon keresztiil vezetd gyalogdsvény hallatan, amely az egri varba is elvezet.

- fgérem nektek, hogy egyszer elviszlek oda, ahol ez a két falunkbeli em-
ber kiizdott a torokok ellen hajdanan. El6bb azonban hallgassatok meg torté-
netiiket! - intette tiirelemre 6ket, és maris folytatta mondokajat ott, ahol abba-

hagyta.
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- Az elindulasuk utan, nem t6bb mint egy ora elmultaval, a Kiraly-kuttol
ered6 Mész-volgy patakjan atgazolva, a Mész-hegyre jutottak. Innentdl bi-
zony mdr sokkal jobban kellett vigyazniuk, a mindenfelé portydzgatd térok
el66rsok miatt. A Mész-hegyet elhagyva, Ovatosan kozelitették meg az
Almagyar-dombot. Innen aztan a Maklari-volgy felé is ellattak. Ameddig
csak ellattak, mindenfelé a torokok satrai tarkallottak.

Elévigyazatossaguk egy cseppet sem volt alaptalan, mert barmely pilla-
natban egy portyazgatd torok eloors karjaiba futhattak volna, akik bizony
felkoncoltak volna 6ket, azon nyomban. Hallottak 6k mar olyat is, hogy a
Mész-hegy szekérutja alatt egy alagit van vajva a tufakdbe, mely az egri var-
ba vezet. Dobbantasaikra valami iiregféleség kongasat hallottdk, ami ma is
hallhaté, ha valaki ezen a helyen egy nagyot dobbant csizméjaval. Ok azon-
ban nem ismerték annak rejtett bejaratat. igy nem volt mit tenni, mint a leg-
nagyobb Ovatossdggal, az Almagyar-dombi sz6l6sorok takarasdban, a var felé
lopakodni, mely mar nem is volt olyan messze.

A lemend Nap voros szinét feloltve, késziilt elkoszonni a Matra hegycsucsai
mogott. A szeptember eleji napsugar még egyszer végig pasztizott vordses
fényével a sz6l6sorok kozott, mieldtt elkoszont volna a tavoli hegyeken tal. A
tokéken hamvas, kék fiirtok kinalgattdk bogyodikat a var irdnyaba igyekvo em-
bereknek, akik lecsiptek egy-egy szOlészemet az éretlen, savanyl flirtokrol.
Tudtak, hogy e fiirtdket, ezen az 6sz6n, mar nem sziiretelhetik le szorgalmas
kezli gazdaik, az egri var ostromara vonulo térok sereg miatt. Mert bizony
szeptember elején, még olyan savanyu ez a kék sz616, hogy a roka sem gondol
ennek kostolasara, mert a foga elvaslana téle. Ha pedig olyan savanyu, akkor
folosleges idépocsékolas annak sziiretelése is, mert annak mustjabol nem forrna
ki az igazi egri vorosbor, még sok év multan sem.

Az Almagyar-dombrol a Kiraly-székénél ereszkedtek le a var keleti kapu-
jahoz. A varban 6rommel fogadtak a szomszédos falubol érkezoket, hiszen a
varvédoknek minden egyes ember segitsége jol jott, aki a fegyverforgatashoz
is értett. A var védoéi amugy is kevesen voltak. Bizony, ha még két-harom
napot késnek, nem tudnak bejutni a varba, mert akkor mar Kiraly-székén is
megtelepedtek tarka satraikkal a tdimadasra késziil6 torok hordak.

- De nagyap6! Az alaguton még bejuthattak volna, hiszen errefelé vezet az
alagut! - hivta fel figyelmét masik unokaja Jani, arra, amennyiben még ké-
sObb érkeznek, az alaguton bejuthattak volna a varba.

- Az mar nagyon bizonytalan. Ennek az alagutnak a bejaratat nagyon
kevesen ismerték, mert akkor az ellenség is megtudhatta, és akkor bizony
nagy baj torténhetett volna ebbdl -, valaszolt unokajanak dregapd és flittyen-
tett egyet pulikutyajanak, - Bogancsnak -, mire az korbecsaholta a tehéncsor-
dat, hogy az elkoborlo, neveletlen teheneket visszaterelje a csordaba.
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Miutan nagyap6 megpiszkalta az alig fiistolgd pipajat - ami maris jobban
parazslott -, egy jO nagyot szippantott bel6le és folytatta mondokajat tovabh:

- Erkezésiik utan alig telt el kettd, vagy harom nap, amikor torok dgytigo-
lyok hulltak a var faldra és a varba, olyan zaporozas mellett, mint a nagy did-
fankrol hull ésszel a did, amikor a viharos 6szi sz€l tépi annak agait. Amerre
csak néztek, mindenfelé torok turbanokat lattak, melyek vért szomjazo, diihos
fejeket takartak. Ugy tarkallott a var kornyéke, mintha egyik naprol a masikra
tarka viragok tengere nyilna a tajékan. S6t, még Tihamér, de még Andornak
felé is ugy latszott.

Szaz, meg szaz agyubol 16tték a falakat, amelyeken itt is, ott is nagy rések
keletkeztek, hidba volt az jol megépitve. E réseken probaltak bejutni a pogany
torokok. Keziikben kard, fogaik kozott a tor villogott, de a varat védék, Dobo
Istvan hds varkapitany vezetésével, elszantan védekeztek és vertek vissza
minden tdmadast. Derekasan harcolt Szabé Marton ¢s Balogh Gyuri is, de a
torokok jra és Ujra tdmadasba lendiiltek, hossza 1étraikon maszva fel még a
var faléra is. Itt azonban a var védoi olyan fogadtatdsban részesitették oket,
amit soha nem felejtenek el. Kardjaikkal, buzoganyaikkal Ggy kaszaltak 6ket,
mint ahogyan ma kaszaljak a rétek pazsitjat.

Ali pasa a Kiraly-székén felallitott satra el6l aggodva nézte az iitkdzetet,
amelyben a hitetlen gyaurok - varvédok - halalt megveté batorsaggal kasza-
boljak az 6, tehetetlen, erdtlen harcosait és 1okik 6ket a var falarol le a mély-
be. Azt is latta, hogy idonként kupat emelnek fejiik f6lé és valami vords italt
ontenek szajukba. Ett6l aztdn még jobban megtaltosodva, halaltol sem félve,
lokik mélybe 1étrastol az 6 legbatrabb janicsarjait is. Ez mar hosszu heteken at
ismétlodott, az ostrom heteinek ideje alatt. Hiaba a tobbszorosen tulerds sere-
ge, var védoi visszavernek minden tamadast, €s erejiik nem lankad egy csep-
pet sem. Ali pasa valami titkot sejtett, amely a voros itallal lehetett kapcsolat-
ban. S hogy a titkot megfejtse, legjobb kémjét - Jumurdzsakot - kérette.

- Ide! Hozzam! - Mutatott az arannyal ékesitett, 1abat melegité topankajara
Ali pasa, amint hiiséges alattvaloja megérkezett. Jumurdzsak még egy haji-
tasnyira sem kozelitette meg a mesés szOnyegén terpeszkedd pasat, amikor
megkezdte hajlongasait.

Mikor mar egy par 1épésre volt csak, hasra vagodott és tigy kozelitette meg
annak fényes topankajat. Ekkor, hiiséges nyalaval nyalazni kezdte annak tal-
pat is, igy szolva:

- Felséges padisah hivattal? fme, itt vagyok! Allah novessze meg a szakal-
ladat olyan hosszura, hogy ezeknek a hitvany gyauroknak az egész orszagat
korbe kotozhesd vele! - intett a hiiséges alattvald a varvédok felé és maris
hatralt par 1épést a terpeszkedd pasatdl mikozben hajolva maradt.
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Ali pasa mintha hosszinak taldlta volna alattvaloja hizelgését - talan hosz-
szabbnak a kivant szakall hosszisaganal is - terjedelmes iilepével aranyos
szOnyegének széléig csusszant. Ekkor aztdn topankdjaval port rugott
Jumurdzséak egyetlen, ijedten pislogd szemébe, és diihosen rakialtott:

- Latod azt a nagy fat a domb oldalaban?!

- Felséges padisah! Legyen életed folyasa hosszabb a Dunandl, és bdlcses-
ségednek csillaga ragyogjon még Allah égboltjan is. Bizony latom, még ezzel
a fél szememmel is -, mondta, csokolta meg ismét topankaja talpat.

Ekkor nagyapd unokai harsany nevetésre fakadtak, de miutan kikacagtak
magukat, nagyapo6 folytatta Ali pasa diithkitorését.

- Arra a fara akasztatlak fel, ha holnap ilyen t4jra nem derited ki, hogy mit
isznak ezek a hitvany gyaurok azokbol a kupakbol, amitdl olyan erések és
batrak lesznek! Mert bizony az a gyanim, hogy azokban a kupakban a megQ-
vadult bikak vére voroslik - toporzékolt dithében a pasa és azonnali tdvozast
intett alattvalojanak.

Jumurdzsék, egy ideig hajlongva hatralt, majd felugrott és elrohant, hogy
minél elobb jelentést vigyen a hitvany gyaurok rejtelmes titkarol a pasajanak.
A pasa bikavért emlegetett, ezért a varbol kifelé vezetd arkot vizsgalgatta,
amelyben az allatok vagasakor hallhat6 allatb6géseket kovetden, valdban vér
folyt kifelé a varbol. A vér azonban mar meg volt keményedve annyira, hogy
azt a gyaurok sem tudtdk volna meginni. Amint igy kutakodott, két gyaur
beszédét hallhatta a var falon talrol.

Ezek a sziireteletlen sz616r6] beszélgettek, dicsérve annak levét. Mivel jol
értette a gyaurok nyelvét, maris a homlokara iitott olyat, hogy az egyetlen
szeme is majdnem kiugrott godrébdl:

- Annak a levét isszatok!? Ett6l van hat batorsagotok! - suttogta és azon
nyomban sietett a pasahoz, hogy felfedezését elmondja. A pasa maris szedetni
kezdte az ez idére mar megérett flirtoket, nagy kadakba, amikben aztan a
levét kitapostak és maris inni kezdték abban a reményben, hogy ettdl az ere-
jiik még a varat védok erejét is foliil mulja.

A must édes volt, mint a méz. Marpedig tudjuk, hogy a mézet ugyancsak
szerették. Ezért aztan jokat kortyolgattak az édes nediibdl. Nem kellett azon-
ban annyi id6 sem, hogy Allahhoz egy hosszabb imat el lehessen mondani,
amikor a bokrok iranyaba kellett futniuk, de igen gyorsan!

- De nagyapo! Miért kellett futniuk? - kérdezte Petike, a masik kivancsian
hallgat6 unoka.

- Miért? Miért? - Hat azért, amiért Te is szoktal futni az erdd felé, ha a
mustbol benyakalsz sziireteléskor! Erre aztan minden unoka megértette, hogy
miért futottak a torokok és nagy vihogasba kezdtek. Harsany nevetésiik utan
Oregapo ott folytatta, ahol elobb abbahagyta.
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- Bizonyara azota a torokok megtanultak, hogy jobb lett volna, ha csak a
kiforras utan isznak a vorés nediib6l. Mert bizony a must csak elvette az ere-
jiiket, amit pedig a varvédék ittak voros O-bort, erét és a batorsagot adott.
Bizony olyan az, mint bikdnak vére, a dithongd bikdé. Nem is tehettek mast,
mint azt, hogy elvonuljanak az egri varnak még a kornyékérdl is. - fejezte be
mondokdjat nagyapo, amit mar tobb szaz éve beszélnek a faluban és mondjak
el nagyapak unokaiknak azért, hogy soha sem feledjék a régi idok torténetét.

A lemend Nap voros szinben kezdett eltiinni az egri var iranyaba, de elétte
még halvany pirral vonta be a kaptarkoveket azért, hogy még sokdig emlékez-
tessenek a harcokbol visszatéré két szomolyai emberre, Szabd Martonra és
Balogh Gyurira. E két ember talélte a var ostromat, amit a torokok sokszoros
tulerejiikkel sem tudtak elfoglalni. Nagyapo pedig unokai és Bogancs kutyaja
segitségével terelgette befelé a faradt tehéncsordat a volgyben hosszan elnyu-
16 faluba, miel6tt a sotétség teljesen eltakarna szemiik eldl.

Somogyi Dénes
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Siige Andras élete-részletek

Gyokerek

Hogy miért is irom le a multunkat? Azért, mert a csalddom multja, a falum
multja is és az én személyes ¢lményeim is, valdjaban az én, a mi és az utdda-
ink gydkerei is. Akinek pedig nincsen gyoOkere, annak beteg a jelenje is.
Szeretném, ha minden utédom, egészségesek lennétek testben és 1élekben,
mindannyian most is és a jovében is. A multatokra, a nevetekre, a csaladotok-
ra, az Oseitekre, legyetek mindig biiszkék, mert nem volt kozottik csalo,
rablo, vagy bortontoltelék. A maguk idejében, a maguk modjan megharcoltak
harcukat a megélhetés¢. Ezzel elérték azt, hogy én is és most ti is léteztek.
Emlékezek ra, amikor a sziilikém (apam anyja) este faradtan a napi munka
utan, felsohajtott és azt szokta mondani: ,,Azt tudom hogyan lettiink, de azt
nem, hogy miért vagyunk.”

Siige-csalad torténete

Vezetékneviink

Csaladi vezetékneviink igen ritka név. A magyar kozigazgatas idején (1941-
44), itt a Délvidéken a Siigék nagy tobbsége Szenttamason élt. Apam nagy-
batyja, Siige Janos kikereste a csalad leszarmazasat, mivel 1943-ig minden
csaladnak be kellett bizonyitani, hogy nem zsid6 szarmazast. Janos battyank
a nyomozas soran Kelebiaig jutott el. Ott Kelebian megtalalta, hogy az 6 apai
nagysziilei nagyapja Siige Andras és nagyanyja, Borsos Rozalia, hazassagot
kotottek.

A megmaradt szajhagyomany szerint, ez az elsd Siige francia nemzetiségii
volt. A Krimi-haborat megjart ITI. Napoleon hadseregéb6l, amely ezen a vi-
déken vonult vissza, betegség miatt maradt itt le. Az a bizonyos katona
kés6bb. amikor mar folgyogyult és az ereje is megengedte volna, hogy haza
térjen, ugy latszik, hogy akkor mar a szive nem hagyta elmenni és feleségiil
vette, azt a magyar kislanyt, a befogado gazdaja leanyat. Azt, hogy az 6 neve
franciaul Siige volt-e, vagy aki beirta ilyes valamit értett, azt nem fogjuk meg-
tudni soha sem.

Valamikor az 1970-es évek vége felé, elmentem a Stige Mihaly batyamhoz
is, hogy megtudjam, ¢ mit tud az iigyben. Mihaly batyam szerint, ez az Osiink
Siikdsdon lemaradt a visszatérd seregb6l, mivel a Dundn valo atkelést valami
okbdl nem tudta megtenni a sereggel. Alighanem a lemaradas oka valamilyen
sebesiilés volt. Ez a lemaradott legényember, aki igen kemény természetii
volt, igy kapta a Siige nevet. Mihaly batyam (a cs6sz) szerint, ez a sz6 némely
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magyar nyelvjarasban lemaradottat jelent. Igaza van, mert a szogedi tajnyelv-
ben létezik pl. sligeszalonna is; ami a szalonna oldal kiszabasakor leesik, azaz
lemaradt darabokat jelent.

En elmentem Siikdsdre, érdeklédtem a siige sz6 jelentésével kapcsolatban.
Ami érdekes, mar a masodik ember megmondotta a valaszt, ami a kovetkezo:
ha van egy falka malac és azok megnének és meghiznak, ami utan eladasra
keriilnek, de van kozottik egy vagy két malac, amelyik lemaradt a fejlodés-
ben, ami utan a kisebb falkdhoz csatoljak, hogy ott ndjon tovabb... Az ilyen
visszamaradt novendék siildét nevezik siigemalacnak. Ez az eset valamikor
1994 koril tortént.

1983-ban jottiink at, Szenttamasrol Bacsgyulafalvara lakni. Mindjart az
els6, vagy masodik évben az atalsé szomszéd Feri bacsi egy alkalommal azt
mondta, hogy megyek haza, mert disznét vagunk, van itt egy siigemalac, le
ko6ll mar vagni, mert csak rontja a tobbit. Kérdezem t6le mindjart, hogy mi-
lyen az a siigemalac? Azt valaszolta, hogy kdvér. Hamarosan ismét szobaho-
zom a Marisnéni el6tt is, hogy tobbet megtudjak. Mire Maris néni azonnal
ravagta: ,,Mondtam neki, hogy ne mondjon ilyet, mert a Siige szomszéd meg-
haragszik.” Erre én nem akartam hagyni, mert valojaban érdekolt a dolog, de
a Feri bacsi csak csapott egyet, mondvan semmi és otthagyott.

1990 koriil vegyeskereskedés iizletiink volt. Elmentem Topolyara a Topla-
Univerzal raktardba aruért. Amikor diktaltam a nevemet az eladonak, az szin-
te folujjongott, hogy ilyen igazi magyar nevet, nagyon ritkdn lehet hallani.
Kapva az alkalmon, mindjart rakérdeztem, hogy lenne szives megmondani,
hogy mit is jelent. Mire zavarba jott, de semmi pénzért nem akart tovabb
semmit mondani errdl a témarol.

Stimeg kornyéki tajszolasban pedig, a Misa batyam szerint, a Siige sz6 el-
valasztottat, vagy levalasztottat jelent. Ugyanis, ha a szopos malacot leva-
lasztjak az anyatejt6l, akkor stigemalacnak nevezik addig, ameddig nem kezd
el jol enni és noni. Mert akkor mar a neve siild6 lesz.

Ma 2003. marcius elsején, itthon vannak Magyarorszagrol Attila fiam, fe-
lesége Judit és a harom kisfiuk, Matyas, Botond és Hunor, veliik jott haza a
Csongor fiam is. Ezt a szoveget attanulmanyoztak, ami utan a Csongor fiam
azzal egészitette ki az én kutatdsaimat, hogy 6 Dunaujvarosban ahol most
dolgozik a Fdiskolan, a Miskolc kdrnyéki didkoktol azt hallotta, hogy arra
felé a SUGE vezetéknév ismert, a sz6 jelentése pedig szellemileg elmaradot-
tat is jelent, de barmi massal kapcsolatban is a ,,Jlemaradott” szavunkat szok-
tak ezzel a ,,slige” szoval is helyettesiteni.

Egyesek visszaemlékezése szerint a Siige Andras francia nemzetiségi volt.
Talan Lion varos kornyéki fiu.
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Ellenben azt, hogy Beszarabiabol jott ide azt tobben is igy tudjak a Siigék
koziil, de azt, hogy oda honnan jott, vagy, hogy az ottani nép fia-e, azt nem
tudta megmondani senki. Ami az ottani lakossagot illeti, akkoriban ott
moldovanok (romanok) és gagauzok (gagancok) éltek, akik valojaban az 6t6-
rok Oguz szarmazasu kunokkal azonosak. A gagauzok tehat tulajdonképpen
az alfoldi kunoknak a hatramaradt maradékai, azaz stigekunok...

Végiil is a legvaloszinlibb az lehet, hogy Lion kornyéki francia fii, majd
hazatérében a Krimi haborubol, Beszarabiabol jovet maradt itt le a habortt
veszitett francia seregtél. Ami a Siige vezetéknevet illeti, biztos forrdsunk
nincsen. Lehet az is, hogy amit 6 mondott a sajat nyelvén, azt valahol igy
értette valaki és irta le. Tudnunk kell azt is, hogy az egyaltaldn nem csoda, ha
arra is gondolunk, hogy akkoriban az irastudatlansag nem volt ritka jelenség.
Itt most nem arra gondolok, hogy aki beirta az nem tudott irni, hanem arra,
hogy aki diktalta, az nem tudta megnézni azt, hogy jol irtak-e le. Az sem el-
képzelhetetlen, hogy mint elmaradott katonara, az itt raragasztott nevet kezdte
hasznalni és igy lett a vezetékneviink Siige.

Siige Andrds és Borsos Rozadlia

Andras apank, aki akkor 27 éves lehetett feleségiil vette azt a bizonyos kis-
lanyt, Borsos Rozaliat, aki kb. 15-16 éves volt. Hazassagot Kelebian kotottek.
Arra, hogy mi volt a dédoregapja neve, mar apam nem emlékezet, de aligha-
nem Andras. Ezért a tovabbiakban Andrasnak nevezziik.

Apam, Stige Matyas, a Slige Andras dédunokdja, tobbszor elmondotta
nekem, hogy a dédoreganyja, - Borsos Rozalia - valdjaban igen gazdag
csaladbol szarmazott. Hogy mi modon, de az ifju par is Osszeszedte magat
anyagilag. Szabadkan volt a hazuk a régi varoshaza kozelében. Vagy sarok-
haz volt, vagy egy sarok melletti haz, meg f6ldjiik is hatvan hold koriil volt;
ami akkoriban igen csak jelent6s vagyon volt. Hogy a vagyonhoz 6rokolés
altal jutottak-e, vagy masként azt ma mar nem tudni.

Annak azonban megmaradt az emléke a csaladba, hogy a vant nemigen
becstilte Andras apank. Igen biiszke ember volt. Mint hitkdzségi képviselo,
kapcsolatban allt a papokkal. Ahogyan a jelenlétemben a Janos batyank egy
alkalommal mondotta a sajat 6regapjarol, akit személyesen ismert, hogy: ,,Ott
hibazott, hogy sokat parolazott a papokkal.” - Apam rakérdezett, hogy a pa-
pok vitték el a vagyont téle? Mire az volt a valasz: ,,Nem, de hat a papok,
meg a kartya, ez mind a kett0 szereti vinni a pénzt, és egyszer csak elfogyott.”

Vallasos, katolikus ember volt. Hogy mikortol azt nem tudjuk, de volt neki
valamilyen, kiilonds magikus tudasa is, amit 6 magardl ugy mondott, hogy
Biibajos. Ez a tudas, amolyan ellentudas volt a boszorkanyokkal szemben.
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A boszorkanyok valoéjaban megrontanak, tehat rosszat tesznek, mig 6 ezeket a
rontasokat volt hivatva semlegesiteni, vagy visszacsinalni.

Amikor a vagyon eluszott, egy kicsit a szégyentdl, egy kicsit a megélhetés
utdn menve elkoltozott Csantavérre. Csantavéren nem sokdig tudtak maradni.
Ezt konnyen megértjiik, ha esziinkbe jut az a mondas hogy: ,,O Moravica, Jaj
Pacsér, Kenyértelen Csantavér!”

Rajcsur

Atkoltoztek Szenttamasra, Rajcsurba vettek hézat, a mostani neve ,Zeleni
venac” (Z6ld koszort) utca, most annak a haznak a 10-es a hazszama. Ez az
utca egysor haz, mint egy koszort veszi koriil az akkori falulegel6t, ahova
naponta szoktak kihajtani a csordat (teheneket) és a disznofalkat legelni és
rajcsurozni (szaladgdlni), talan azért kapta ezt a nevet, hogy ,,Rajcsur.”
Ukoregapam haza az déli oldalon volt, a kertje a katolikus temetdre jar, ma is
all a haz. Az utca végén, a tuloldali saroki haz most a Gion Nandor iré6 em-
1ékhaza. Hogy ott sziiletett-¢ azt az ird, azt nem tudom, de hogy onnan jart
iskolaba, azt tudom. En 6todik osztalyba jartam, amikor 6 nyolcadikos volt.
A Gion Nandor emlékhazatol észak felé, a Rajcsur keleti oldalan, a hazsor a
kertekkel jart a legelore, mig a hazak forditva keletre, a kiilonb6z6 felekezetii
temetdkre néznek, amig nem sziintették meg a temetoket.

A rajcsuri temetok

A falu feldl, délrdl, elsé volt a német temetd, itt nem nagyon tudott néni a
cserje, mert majdnem mindeniitt beton volt. Nem volt valami sok sir még, de
igen értékes emlékmiivek voltak, inkabb marvanybol, amikor én is jartam
kozottiik az otvenes évek elején, mint gyerek. Kozvetleniil mellette volt a
zsid6 temetd. Magas kobol faragott emlékmiivek, csupa szdmomra érthetetlen
betlikkel tele, csak itt-ott lattam magyar nyelvl foliratot. Ebben a temetében
igen sok sir volt, talan a Krivaja folyo felé ugy félig mar tele volt temetve,
erre a temetdre nézett a Gion Nandor ir6 sziil6haza, amikor még megvolt a
temeté. Mellette nagy teriileten helyezkedett el az Okatolikus temetd, majd
veégiil az Ut mellet a nazarénus temetd, amely igen rendezett volt.

Az Okatolikus temet6 kozepén egy nagykapu volt és befelé kocsitt bejard,
jobbrol és balrol kertek a folyoig, ami koriilbeliil olyan haromszaz méternyi.
A kapu mellett egy temetdcs6sz hazzal. Ide sokszor bementiink, amikor édes-
anyammal arra mentiink, mert ott lakott kegyelemlakason, valamilyen Kisszii-
le. Alacsony megtort dregasszony volt, latszott rajta, hogy nem sok jot élhe-
tett az életében. Az is latszott, hogy anyamat nagyon kedvesen fogadja. Ez az
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Oregasszony valami mostoha sziile (nagymama) volt, de sohasem tudtam
megérteni, hogy kinek is volt a mostoha anyja. Mindig vittiink neki valami kis
ennivaldt is. Szokta mondani anyam, hogy ezt ne mondjam meg otthon apu-
kanak, meg a sziilének, hogy ott is voltunk.

Utana meglatogattuk a nazarénus temetOben, édesanyam nagyapjanak és
nagyanyjanak a sirjat. A téli id6szakot kivéve, ez tigy havonta kettdszor va-
sarnaponként. A Nazarénus temet0 kapuja mellet mindjart a masodik sorban,
harmadik sir volt, dédéreganyam, Szemes Eva sirja, aki a harmincas években
halt meg. Foldbdl emelt siremléke volt, valamilyen fejfaval. Egészen fonn a
parton, ahonnan indul a lejté a folyo felé, volt dédoregapam sirja, Celler Mik-
losé. Téglabol kirakott sirkeret, szép kébdl késziilt sirkd rajta, a kozepén fehér
marvany volt, ugy kb. 60 x 80-as méretben. A marvanykdbe bele volt vésve a
neve, majd a sziiletési és az elhalalozasi éve. Ezt mindig valaki eziistporral
kifestette és nekem igy nagyon tetszett. A sirkert kdzepén egy szép nagy
Spirea (koszoravirag) bokor volt, ami majusban, amikor viragba borult, igen
gyonyorli volt. Amerre mi szoktunk menni, az elddok sirjaihoz, ez volt az
egyetlen, ami igy meg volt csindlva. Akkor még nem értem {6l ésszel, hogy
megkérdezzem anyamat, hogy honnan jutott erre a sirra pénz abban a szegény
vilagban.

Ezeket a temetdket, amelyek kozott egyetlen egy szerb temetd sem volt, a
hatvanas évek elején megsziintették. Foldgyaluval, amit mi bulduzsernek
neveziink, letoltak a Krivaja folyd partjara, azzal toltotték fol valamelyest,
mert igen meredek volt az a part. Emlékezem ra, hogy katona még nem vol-
tam, amikor egy alkalommal arra mentem az Ujhidon 4t a Tulsdvébe, a nagy-
szlileimhez és megdobbenve lattam, hogy a nazarénus temetd levan tirva a
baraba. Ahol a dédoregapam sirja volt, az a rész talan még mélyebben is, mint
amilyen mélyre voltak eltemetve a halottak, annak idején. A nazarénus teme-
tovel kezdték, mert azok voltak legrendezettebb sirok és az a temet6 volt az ut
sz¢élénél, majd folytattak az okatolikus temetdvel, ami nagy teriileten helyez-
kedett el, de nem volt kiilonosebben rendbe tartva, az a kevés sir sem, ami az
utca feldl az északi oldalon volt. Inkabb kerteknek volt kiadva, majd azt ko-
vette az igen értékes siremlékeket tartalmazd nagy zsido temetd. A falu feldl a
legelsd volt a német temetd. Ez alkalommal ezeket a temetdket leturtdk a
Krivaja folyoba, amivel valamelyest kisebb lett a folyomeder. Akik ott voltak
munkasok, azoktol kérdeztem, hogy hova lettek a siremlékek, mert szerettem
volna elhozni dédnagyapamét, a Celler Miklosét, de azt a valaszt kaptam,
hogy az mar elég mélyen le van temetve a baraparton. Ezeknek a temetdknek
a teriiletén, most hazak vannak épitve.

Az Ujhidtél északra az ut mellett volt egy domb, az volt a kisebbik zsido
temetd, ahol most a vasartér van. Ezt a temet6t az 6tvenes évekre igen foltar-
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tak valakik, gondolom, hogy taldltak ékszereket. A Krivaja partjara a magya-
rok elkezdtek épiteni valamilyen hazakat, apam szerint, csdngd magyarokat
akartak odatelepiteni. Gyerekkoromban emlékezek, hogy lattam néhany
hazat, de azokat a hazakat mar lebontottak. Ez a temetd, egy igen magas sar-
gafold, agyagdombon volt, amit az 6tvenes években megengedtek, hogy aki-
nek kell fold, abbol a dombbol vihet. Igy a falu népe id6vel elhordta azt a
dombot, sot talan még kétszer akkora teriiletrdl is, mint amelyiken a zsido
temet0 teriilt el.

Ezen a vérosrészen, az akkori legeld helyén, van most a vasartér, a varost
ellato vizmiivek a kutakkal és valamilyen sportlétesitmények teriilete, meg a
vasarnapi piactér.

A Német temet6tol dél felé, amerre a falu helyezkedik el egy haromszog
alaku kisebb legel6 (tér) van. Ennek a legelonek a Krivaja fel6li, azaz keleti
oldalan van egy sor haz, amelyeknek a kertjei a folyora jarnak. Itt a sor koze-
pe tajan, van egy kordszthaz (oldalhaz), amely most ismét fol van Gjitva, ez
most a 20-as szamu haz az utcdban. Vagyis nem véggel néz az utcara. Andras
apank, hamarosan ezt a hazat vette meg, amibe késobb a Bicskei Istvan lakott.
Mogottiik a temetd felé az Ifjuék haza, majd a Modri Erzsiék haza volt. A haz
ma is all.

Akkor még a Krivaja foly6 partjan a ,,Rekovica” malomhoz, a katolikus
temetd mellett, olyan széles kocsiut vezetett, hogy két szalmaval megrakott
kocsi el tudta keriilni egymast. Itt a folyoban, még ha szaraz is volt a nyar,
volt viz, mivel a malomnal egy forditott ,,V” betli alaki gat van épitve, ami
ma is meg van, a nép ,,Sziv’-nek nevezte el. Ezzel a gattal biztositottak a
kelld vizmennyiséget a malom miikodéséhez. Mivel délidében nyaron a ka-
nasz oda hajtotta disznokat delelni és fiirodni a sekély vizbe, a disznok lassan
letartak a partoldalt ugy, hogy most egy kocsi is alig tudna elmenni. Ez a
Rajcsuri legeltetés valamikor az 1960-as évek vége felé sziint meg véglege-
sen. Az 1950-es évek vége felé lett megsziintetve ott a kocsiut és megtiltva
deleltetés. A partoldal tovabbi omlasat, hogy meggatoljak, egy sor akacfat
tltettek oda. Akkortajt a ,,Krivaja malom” a szdvetkezet tulajdona volt. Hogy
buzat oroltek-e, vagy kukoricat daraltak akkoriban benne, nem tudom, de arra
emlékezek, hogy a magangazdalkodok, parasztkocsikkal jartak oda. Az épiilet
mar le van bontva, de egy része a romnak még ott van, illene eltakaritani,
vagy lehet, hogy emléknek hagytak meg.

Az Ujonnan Szenttamdsra koltozott Stige Andras, Ggy tartotta fonn magat,
hogy a magéval hozott teheneket, els6sorban zold naddal etette tavasszal,
amikor pedig mar lehetett, akkor a Rajcsuron legeltette 6ket. A szomszédokat
természetesen érdekelte, hogy honnan jott, amire azt valaszolta, hogy sehon-
nan. ,,Hat kihez, hova tartozik kend?”. - Sehova, valaszolta. Erre a ,,Sehon-
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nai” melléknévvel illették a szenttamasiak. Ez a valasz nem elképzelhetetlen,
mert nem volt valami dicsekedni valo, hogyha valaki elkartyazza a vagyonat.
Minden vasarnap misére jart az egész csalad, minden {innepet megiinnepeltek.

Ezen a falurészen, szegény magyar csaladok laktak, szerb csalad csak el-
vétve volt. Mindannyian valahonnan jottek a jobb megélhetés reményébe. A
szerbek voltak a foldtulajdonosok ¢és a kiilonbozé mesterek, iparosok, vallal-
kozok. A régi magyar lakossagot az 1848. julius 14-én, meg utana, megkinoz-
tak és kiirtottak, a csaszar oldalan a Szerb Vajdasagot folallité lazadok. Valo-
jaban ez népirtas volt és ez a hdstett utan kapta a falu a ,,Szrbobran” nevet is,
ami szerbiil ,,Szerbvédd.” A mintegy 3500 lelket szamlalo magyar lakossag-
bol, csak egy két szdzan tudtak elmenekiilni a népirtas eldl.

Csaladjaik voltak: Antal, Janos, Matyas és Rozalia. Ez az Antal a
dédoregapam.

Biibdjossdg és Hiedelmek

Amit most itt leirok, ennek az eredete nem bizonyithatd. A torténetek na-
gyobbik részét apamtdl hallottam, de a nagybacsija a Siige Janos battya is tett
hozza. Annyit mondott, amikor az 6tvenedik hazassagi évfordulojukon mi is
ott voltunk, mint meghivott vendégek ¢és ilyesmirdl volt sz6, hogy jobb ilyes-
mibe, nem keveredni, mert haszna az embernek gy sem lehet beldle, de
haragos az inkabb tobb.

Mindezeket, amik itt le vannak irva, nagyjabol én be is tartom, vagyis még
el nem harangozzak a delet, nem indulok el az ttra, stb. Aki elolvassa, az
majd meglatja, hogy rosszakarat nincsen benne €s senkit sem buzdit a rosszra,
inkabb a jora és a vigyazatra...

Ukéregapank valahonnan, még mint francia katona szerzett valamilyen
ugynevezett ,,Blibajos” képességet (tudast, hatalmat, magiat). Ez egy olyan
képesség volt, amibol megélni nem lehetett, mert sajat maganak a javara nem
tudott sokat tenni. Abbol all a blibajossag, hogy ha valaki, valakin, valami-
lyen rontast csinal, azt 6 megtudja szilintetni, vagy vissza is forditani, arra,
akit6l szarmazik.

Tej

Ha valaki panaszkodott neki, hogy elapadt a tehenének a teje, akkor megko-
totték a tehenet és Andras apank alaiilt, attettek egy ostort a tehén tégye alatt,
valaki megfogta a taloldalon az ostor végét, 6 pedig elkezdett Ggy tenni,
mintha fejné a tehenet. K6zben pedig azt mondogatta, hogyha elvitted, akkor
most j6jjon vissza. Az esetek toObbségében a tej visszajott.
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Tyukszem - kilis - kiiités

Ha valakinek tyukszeme (kemény, toré bérnovés) volt, leginkabb a laban,
vagy ronda kilis (kelés, ronda nagy pattanas féle) a testén, azt négy darab
érvényes fémpénzzel kellett megkenni, majd a pénzeket egy saroknal, ahol
van forgalom, egymastol egyforma tavolsagra éjjel letenni. Cél, hogy felve-
gye valaki. Aki azokat a pénzeket felveszi, az azzal elvitte a betegséget is, de
nem foltétleniil fog megjelenni drajta. A tylikszem, vagy ahogyan masok
mond;jak a tytiksegg, akképpen is eltiintethetd, ha valakivel megszdmoltassuk,
hogy hany darab van bel6liik, ekkor leginkdbb a megszamlalon fognak kijon-
ni.

Amikor rontast gyanitottak, hogy van valakin, vagy kiiitései voltak, azt
megkente szalonnaval és elkiildte a malomhoz, a szivhez, hogy foly6 vizbe
dobja bele, mondvan: igy muljon el a rontds, ahogyan elvisz most tégedet a
viz. Ugyanezt lehet csinalni a tyukszemmel is, de azzal kevés a siker.

Soha senkivel semmibe fogadni nem kell

Osszegezve, ha betartjuk, hogy nem okozunk szandékkal masnak fajdalmat,
akkor soha semmibe fogadni nem szabad!

Tehat, hogyan is van ez? Ha fogadunk, akkor nyerni szeretnénk, mert, ha
netalan veszitiink, akkor az lelkileg nekiink fajni fog. Ha nyeriink, akkor mi
lesz, hat fajni fog az embertarsunknak, aki veszitett és ezzel fijdalmat okoz-
tunk egy masik embernek, aki talan nem volt valamiben helyesen informalva,
vagy nem tudta azt a valamit, vagy tévesen tudta. Kiilonosen akkor nem sza-
bad fogadni, ha biztosan tudjuk, hogy megnyerjiik a fogadast!

Ami az olyan fogadasokat illeti, mint a 16verseny, vagy a sorsjegy, azt le-
het, de nem jo, mert sajat magunknak sem szabad fajdalmat okozni. Szeren-
csék, csodak, véletlenek és mas hasonloak egyszeriien nincsenek, hanem ez
mind az Isteni gondviselés. A sorsjegyvasarlassal, vagy fogadassal, azt bizo-
nyitjuk, hogy mi nem vagyunk megelégedve, annyival, mint amennyit kilon-
ben magatol is ad a Gondvisel6. Egyszoval telhetetlenek vagyunk, ez pedig
nem erény!

A Gondviseld, amikor minket irdnyit, az abban nyilvanul meg, hogy leg-
alabb egy kicsit elégedett vagyok az eredményeimmel, a teljesitményemmel.
Otletet ad, hogy mivel foglalkozzunk, mit hogyan csinaljunk és hozza adja,
hogy amit csinaltunk annak élvezhessiik is az eredményét. Tehat el tudjuk
adni azt, amit termeltiink és meg tudjuk az aran venni, azt amire nekiink és a
gondunkra bizottaknak sziikségiink van.
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Mindenki olyan, amilyennek a tiz szomszédja ldtja

Minden ember sajat magat beliilrdl nézve latja, és minden cselekedetére talal
sajatfogyasztasra elfogadhatd magyarazatot is. Még a gonosztevo is, minden
tettét, valami képen meg tudja magyarazni, gy annyira, hogy sajat magat
azért mégis mindenki jonak, vagy legaldbb elfogadhatonak latja. Ugyanakkor
a tarsadalomban kiviilrél 1atjuk egymast, kiviilrél érintkeziink egymassal és
értékeljiik egymas magatartdsat. Ezért, tetszik az vagy sem, de valdjaban
minden ember olyan, amilyennek 6t legalabb tiz szomszédja, ismerdse latja,
Osszegezi a hibait is és erényeit is.

Sziiletésem

Akkoriban az volt a normalis, hogy odahaza sziilészn6, babasszony segédle-
tével folyt le a sziilés. Amennyiben bonyodalmak adddtak, akkor elmentek
még segitségiil hivni valamelyik falubéli orvost. Valamelyest késobb, néhany
nap mulva vartak, de estefelé anyamnak fajésai kezdddtek, apam késo este
ment, igen intenziv hoesésben a babasszonyért, aki a Pancsa néni volt. Mint
egy tiz hazzal lakott odébb a falu vége felé, a férje egy orosz nemzetiségi
ember volt, a neve Juginy (Korpogyenko Jevgenyij) bacsi, aki a nagy oktoberi
forradalom utan menekiilt ide Oroszorszagbo6l. Apam szerint sok hd esett
azon a télen, ahogyan eltisztitottak a jardakrol, akkora volt az 6sszedobalt ho,
hogy nem lehetett latni azt sem, hogy ki megy a tloldalon.

Kedden hajnalban ketto ora tajékan sziilettem meg erre a vilagra. Gyonge
sirés baba voltam, olyannyira folyton sirtam, hogy mar csiitortokon meg is
kereszteltek, nem vartak meg az akkoriban szokasos vasarnapot. Attol tartot-
tak, hogy nem érem meg azt a napot. Hetenként kétszer is vendég volt az
orvos. Addig hallgattam, ameddig a hatamat kopogtatta. No, ezt a fogast,
azutan mar sziileim is alkalmaztak csendesitést remélve.

Sziiletésem helye, a Szpliti utcaban a Kancsar haz konyhajaban volt. Ak-
koriban mas neve volt az utcanak, de én az akkori nevét nem tudom. Ez a haz
a sarok melletti haz volt. A tals6 sarkon éIt a Gombos Julcsa néni, amolyan
félig biibdjos, jo szandékn, josagos, igen szorgalmas asszonynak ismertem.
Amikor mar én is emlékezek ra, akkoriban mar az unokajat a Fistos Janit
nevelte, aki velem egy idds volt, egyiitt jartunk iskolaba is. A Jani sziilei ki-
szoktek Magyarorszagra a fordulat utan, de a gyereket nem tudtak elvinni
magukkal. Mind a ketten szedték az eperfalevelet a selyemhernyoknak, az-
utan pedig szedték az epret palinkdnak. Julcsa néni arulta az italt is. Nagy
kertje volt. Mindent termelt, ami kol16tt a konyhara, még a piacon is arult.
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A Szpliti utca Beglukban van, ez a parhuzamos utca a Becsei uttal. A kert
végi sarkon egy komiives mester lakott, a Vontor Pista bacsi, akiknek harom
csaladdjuk volt. A masodik terhességbdl két babat kaptak. Nem tudtik, hogy
ikreket var az anya, amikor az elsé megsziiletett, azt fiirdette a baba €s senki
sem figyelte, amint az anya segitségért kiabalt. Igy tortént meg, hogy a méaso-
diknak sziiletett kisldny, a Bozsike beleesett a lavorba, akkor mégis valami
rossz tortént vele, ami abbdl latszott, hogy az egyik labara santa volt egész
¢letében. Ez a Bozsike, amolyan 13 éves volt akkoriban. Anyam varrond volt,
ez a kislany volt az én 6nkéntes daddm. Anyam mindig attdl félt, hogy elejt,
de azért jol jott a segitség.

Mijus volt, az én elsé majusom, szép napos idd. Anyam kivitte a varrogé-
pet a cseresznyefa ala, ott varrt, és engem ringatgatott a bolcsében. A szom-
sz€dok mar megszoktak, hogy a Ferike mindig sir, mint akit nyuznak, de ezt a
Julcsa néni nem tudta tiirni. Hogy valamit tegyen, hat atj6tt a poros utcan, mar
az utcan kiabalva, hogy neked Vera elso a varras, nem a gyerek. Amikor be-
nyitotta a kiskaput akkor latja, hogy anyam oda vissza-jarkal velem az udva-
ron és szoptatni kinalgat.

Julcsa néni nem egy raér6 asszony volt, de ameddig reggelizik, hat majd
atnéz és megporoli azt a fiatalasszonyt. Julcsa néni aznap kenyeret siitott.
Kisiilt a lepény, majd betette a kenyeret a kemencébe. Kenyérsiités napjan,
akkoriban mindenhol az volt a szokds, hogy zsiros lepény a reggeli, vagy
langos lepény, de nem ilyen zsirban siitott langos, mint amilyet most a piaco-
kon siitnek. Hanem langnal siitott vékonyra elnyujtott tészta, amit kisiilés utan
megkentek foghagymaval esetleg aludt tejel, ha volt zsirjuk bdvebben, akkor
egy kicsikét meg is zsiroztak, vagy tejfolt kentek ra. A zsiros lepény az a moé-
dosabb falusi hazak kenyérsiitési reggelije volt. Koriilbeliil hArom-négy napra
vald kenyeret siitottek egyszerre. A szegényebb hazakban tobb napra is siitot-
tek, hogy ne fogyjon olyan sok, mert a friss kenyérbdl tobb fogyott... Abban
a haborus idében, igen sziikdsen volt az élelem az orszagban.

Julcsa néninek elallt a szava. - Mi leli ezt a gyereket, kérdezte, majd ek-
képpen folytatta, ha ez komolyan beteg volna, akkor mar nem volna, ameny-
nyit ez ordit... hat akkor mi lehet a baja? Na, varjal, mondta és adott egy Kis
megragott zsiros lepényt a szamba. Hat ez igen tetszett, vége a sirasnak, le-
nyelte és nem fulladt meg, hanem tatja a szajat, kér még. Igy lett folfedezve a
megfeleld orvossag. Ugyanis anyamnak gyonge volt a teje, és én pedig min-
dig éhes voltam. No, hogy mondta az orvos is, hogy lehet az is a baj, hogy
gyenge a tej, de nem ajanlotta az etetés elkezdését.
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Mozi

Magyar 1d6 volt, minden vasarnap szebbnél szebb magyar filmeket vetitettek
a moziban. Harom, négy forgatds is naponta, de mindig telthazzal. Apam,
még ma sem tudom, hogy miért, de nem szeretett menni moziba, s6t emléke-
zek olyan esetre is, amikor mar én is menten veliik a moziba, hogy elaludt és
anyuka gy ébresztette fol.

Mindenki féltékeny valamelyest a parjara, mert, ha nem akkor az nem is
szereti igazan. Apam mindig is féltékenyebb volt anyamra a kolleténél, ami
igen nagy €s sajnos nem igen kigyogyithatd betegség. Hogy volt-e ra oka azt
nem tudom, de nem hiszem, hogy lett volna. Mint mindenki a sajat tettére és
elképzelésére talal magyarazatot, hat ¢ is talalt valamifélét, de bizonyitékot,
azt nem. Ha majd eljon az ideje, 1973 t4jékan, akkor azt is leirom.

A szomszédasszonyokkal elvolt szabad menni anydmnak is a moziba, a
vasarnap délutani el6adasra, azzal a foltétellel, hogy engem is visz magaval.
A filmek altaldban kettd orasak voltak. Egy alkalommal véletleniil husz perc-
cel hosszabb volt a film. Anyam, mondta is a két szomszédasszonynak, hogy
akkor 6 nem nézi meg, hanem hazamegy, nehogy baj legyen beldle. De a
szomszédasszonyok rabeszélték, hogy maradjon, mivel 6k ugyis arra laknak,
majd haza kisérik és bizonyitjak, hogy hosszabb volt a film. Késébb is kezdd-
dott, és maga is hosszabb volt, ez mar tetemes késést jelentett. Apam ezt mar
igen megsokallta, és a kiskapuban beliilr6l varta a mozizokat.

Hat ugye, habar harman is jottek egyiitt, de egy kicsit mindenki félt, hogy
mi is lesz, és éppen nem beszélgettek, amikor a kapuhoz értek. Anyam kinyi-
totta kiskaput, apam pedig csak kilépett és pofonvagta, azt kérdezve, hogy
eddig tartott a mozi!? Hat ez utan egy kellemetlen beszélgetés folyt le. Amit
mindenki képzeljen el. Pontosan nem tudom, habar ott voltam, mint egy hat-
nyolc honapos kicsi. Apam azutan ezt szégyellte, de nem tagitott az igazabol.
A szemtanuk pedig mesélték flinek-fanak, hiszen a faluban a bandazasokban
kellet valamilyen téma.

1943-ban eladtak a Kancsar hazat és megvették a tiloldalon, a falu végétdl
visszafelé a negyedik hazat, amely a 21-es hazszamot viselte. En erre a hazra
emlékezem, itt ndttem fol, mivel itt éltiink 1962 6széig, amikor épitette a
Devecseri hazat, az Obecsei iton (Oktober 19. u.) 108-as hazszamut.

Bolcso

Sargara festett bolcsé volt a fekhelyem. Ebben bdlcsoben ringattak valamikor
a Celler mamat, édesanyam anyjat is, meg még sok mas kicsit is és most en-
gemet is. Félkor alaka talpa volt, a két végén egy, egy nagyobb gomb hagyva,
amiben megtdmaszkodott a ringd bolcso és elindult visszafelé a lendiilettdl. A
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talaj nem volt hibatlanul egyenes, igy egy kicsikét razott is, ami jo érzés is
volt.

1943 tavaszan apamék eladtdk a Kancsar hazat, amelyben sziilettem.
A pénz egy része apamat illette meg. Ehhez hozzatették a megtakaritott pén-
ziiket €s megvették a Bizik Sandor bacsitdl, a szintén Szpliti utcaban a 21-es
szdmu hazat. Ez a haz a napos oldalon volt, a falu végétdl visszafelé a negye-
dik haz. Az egyetlen oldalhaz arrafelé. Nem tudom miért, de én olyan biiszke
voltam - mint mar nagyobb gyerek is - a mi hazunkra, mert mi a konyha ab-
lakbol is és a szoba ablakbdl is, az utcara tudtunk kilatni.

Amikor a hazat atadtak, még a 1étrat és a kemencetévot is elvitték. A 1étra-
rol nem tudtak a sziileim semmiféle babonat, de a kemencetévovel szoktak
babonazni, mégpedig a csalad szerencséjével, kenyerével, békéjével kapcso-
latban. Kiskoromban szobeszédben hallottam roéla, de nem jegyeztem meg,
amit mondtak. Sziileim szdva tették, mire hoztak egy igen rossz létrat, ami
egy kicsit rovid is volt. A kemence tévot a felesége hozta vissza, egy traga-
cson tolta. Tudta, hogy mikor nincsen apam odahaza, és akkor jott. Kivitte az
udvar kdzepére és mondta, latod itt a tévotok és talpon allva elengedte. A
szalmas sarbol késziilt tévo amint leesett a foldre, 6sszetorott.

A telkiink, ahogyan mi mondtuk a portank, derékszogli haromszog alaka
volt. Leghosszabb oldala az utca fel6li volt, talan még hetven métertdl is
hosszabb. A falu széle felSli részére, a partra volt épitve a haz. Eszakrol mint-
egy két méter belvilagu szélességben, majd harom és fél méternyi szélesség-
ben, verett kozfalak. A két méter belvilagu el volt valasztva egy tizendt centi
széles tégla kozfallal, az utca fel6l, mintegy masfél méterre. Az volt a spaj-
zunk (éléskamra). Kis szelelé ablaka volt vagva az utca feldli falon, beliilrdl
nézve kozépen. Az ajtaja az északi falnal volt, ami a kiskonyhabol nyilott.

A kiskonyhaban, ehhez a falhoz épitve egy sarbdl épitett kotlahdz volt. Az
udvari bejarat mellett a sarokban egy sarbol épitett rakott sporhet (tlizhely,
amin foztiik az ételt), a sporhet és a kotlahaz kdzott volt a kemence szija. Ez
volt a kiskonyhank. Itt foztlink nyaron, hogy a konyhaban hiivos legyen. Itt a
kotlahazban melegitettiik a vizet és a f6ldon a tekndben szoktunk hétvégeken
fiirddni, még télen is. Ott tiizeltek és j6 meleg volt.

A koz¢éps6 helyiség volt a konyhank. Az udvar fel6l, az északi sarokban a
kemence volt, amelynek a kuckdja az udvar fel6li falnal volt. Bélelt szimpla
ajto volt, befelé nyilott. A kemence koriil padka volt, olyan 40 cm szélesen, a
padka mellett a bejarati ajt6. Alulrol nem egészen a fele deszkabol készitve,
mig folso fele kettObe valasztva és még ezek a részek, két-két kozléccel elva-
lasztva voltak. Tehat hat egyforma tivegrészbdl allt. Az ajtotol dél felé, mint
egy 80 cm szélességben maradt egy kis falrész. Ett6l a saroktl mintegy
80 cm-re volt a bélelt tokl szobaajtd, ami a szobaba nyilott. A sarokban volt a
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szoba feldl a ruhés fogas. Alatta egy deszkén az ivovizes kanna. A konyha
kozepén az utcéra egy szép széles kétszarnyas dupla ablak volt. Eszakra az
ablak mellett a sziileim 4gya. Ketten aludtak egy dgyon, akkoriban ez norméa-
lis volt, mert sok helyen agyhiany is volt. Az agy végében a kemence ¢és az
agy kozé raktdk Ossze minden este az én kisdgyamat, amely olyan 120 cm
széles volt. Nappal, télen mindig elbontottdk, hogy a kemencéhez tudjunk
ilni mindannyian. Nyaron nem szoktak elbontani. Az ablak mellet a szoba
felol egy nagyobb rakott sporhet (tlizhely) volt. A sporhet és az agy kozott
anyam varrogépe. A sporhet mellett a kemence szaja, amelyb6l a szobaban
1évo kemencét fiitotték, de én nem igen emlékezek ra, hogy ott flitdttek volna
valaha is, mert gondolom én, akkoriban nem is volt mivel. A kemence szaja
¢és a szobaajto kozott volt az asztalunk. Az ajtok, az ablak, az asztal és a szé-
kek mindig zdldre voltak festve.

A szoba kortilbeliil 4 x 5 méteres volt. Két keskenyebb ablaka volt, amik
dél iranyba néztek a kertiink és a varos felé, mig egy oldalablaka az udvarra
nézett. Sziileim valamikor 1949 tajékan, rakattdk be azt a két ablakot €s tetet-
tek egy szép haromszarnyas dupla ablakot az utca felé.

A konyhaajto, az udvarra nyilott. Télen beliilr6l csupa deres volt mindig,
ugy 1946 tajékan, nagyon bejegesedett. Tudom a kemence feldli als6 ivegen
egy nagy jégbuborék keletkezett. Apam mondta, hogy ahhoz hozza nem sza-
bad érni, mert akkor kitorik az iiveg, bejon a hideg és megfagyunk. A kovet-
kez6é nyaron csinaltatott egy deszka kiilsé ajtot is. Azutdn az télen mindig
csukva volt, nyaron pedig csak éjszaka.

Amikor még bolcsében aludtam, a konyha kozepén, az agy és az asztal
kozott volt az én bolesém. Persze, a gyerek akkor jo, ha alszik, mert akkor
nem kell vele foglalkozni. Ejjel-nappal azért mégsem alhat. Ezért torténhetett
meg, hogy amikor este a bolcs6t ringattak, a ringatdé mar elaludt, ezért a bol-
csO ringasa megallt, mire a Ferike odaszolt: ,,Na inna!”, ami azt jelentette,
hogy na tessék ringatni! Volt egy kellemetlen szokasom is, amikor éjjel pisal-
ni akartam. Elkezdtem gyorsan mondani, hogy pisalni, pisalni és mar alltam is
fol a bolcsében. A bolcsd, pedig megringott és volt ra eset, hogy ki is estem
beldle. Apam aludt az 4gy sz€lén, ilyenkor igyekezett gyorsan észhez térni, és
elkapni el6szor engemet, és csak azutdn keresni a bilikét. Ugy emlékezek
vissza, hogy ennek a bolcsomnek a végénél aludt a két orosz katona a foldon
megagyazva, egy ¢jszakat, amikor bejottek az oroszok.

Apam el6szor, ugynevezett kisbird volt. Az a munkahely a koézséghazhoz
tartozott. Valojaban a kozséghdza postasat jelentette. Itt egylitt dolgozott a
Kovacs Gézaval, aki a fordulatkor itt Bacsgyulafalvan (Telecskan) htizodott
meg. Amikor ide koltoztiink Szenttamasrdl, mi jo viszonyban voltunk a Géza
bacsival. 2000 tajékan halt meg, de még sokaig élhetett volna, de sajnos gyor-
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sabban elfogyasztotta a részére elrendelt alkohol mennyiséget. Apam mivel
végrehajtoi kotelessége is volt a kozséghazan, ezért ezt a munkahelyet
otthagyta fél év multan és atment a postara dolgozni, mert a postan egy levél-
kézbesitdi hely megiiresedett.

A kerékpar és a borcsizmak

Isz6 mester ratért a targyra, amiért mondta, hogy j6jjek be hozza, ha megyek
hazafelé. A Iényeg az volt, hogy a kerékparé gondolja, hogy kifognak jonni és
megkérnek, hogy adjam oda ideiglenesen hivatali haszndlatra a Kozséghéaza-
ra. Ugy késziiljek, hogy valami iiriigyon, a csizmakat is el fogjak vinni, - és,
hogy nehogy ellenalljak. Vagy, ha gondolom, hagyjam itt most mind a kettot
és mondjam azt, ha kijon valaki érte, hogy neki eladtam, az Isz6 mesternek,
kapok egy par 0j bocskort és abba menjek haza. [sz6 mesternek, volt két
egyetemista, vagy egyetemet végzett fia, mindketten a kozséghazan dolgoz-
tak, mint tisztviselok, meg alighanem volt egy lanyuk is.

Hat én valahogyan nem akartam megijedni, - meséli Apam, és nem fogad-
tam el a mester ajanlatat, hazamentem a csizmakba, a kerékparon. A mostani
begluki benzinkuttal szemben, ahol most az autdgaz van, volt egy alacsony,
de hosszi kocsma, mindig narancssargara volt meszelve. Oda szoktam be-
menni egy-egy italra, alacsony kdvér szerb ember volt a kocsmaros, jol ismert
¢s mindig jo arut kaptam nala. Ahogy mentem befelé a piacra, otthagytam a
ballont, hogy toltse meg borral, majd ha jovok bejovok érte. A betegek
ugyanis nem birtdk meginni a vizet, csak a bort, de ezt az orvosok is jonak
lattak. Betértem hat a ballonért és vittem haza.

Hazafelé, nem tudtam masra gondolni, csak a Péter batyara, a kerékparra,
meg a csizmakra. Hazaérve mindjart levettem a kerékparrél a gumikat, bele-
tettem a vesszokosarba és folmentem a diszndol padlasara csutkdé. Korosko-
riil, mindenhol alacsony atlathatd keritések voltak. Még a tizedik hazbol, a
szobabdl is lehetett latni, ha valaki kiment ndlunk az udvarra, hogy hova
ment, és mit csindlt. - Csutkat hoztam, aki latta, az azt latta. A gumikat pedig
font hagytam, a csutkanal. Azutan hoztam még egy kosar csutkat, akkor meg
a csizmakat hagytam font. Messzire betettem, jol elkapartam a csutkat és oda
tettem be a gumikat és a csizmakat. Ezeket nem is vitték el, ezek meg is ma-
radtak.

Volt a hazba két semmirevald régi csizma, meg volt mar harom par rossz
kerékpargumi is. Alkonyatkor fogtam a par csizmat, nyakamba egy par rossz
gumit és megindultam a kocsmaba borért, kezembe a ballonnal. Figyeltem,
hogy akkor menjek, amikor a szomszéd Rado bacsi és a Toso bacsi kint be-
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szélgetnek az utcén, de ha lehet, minél tobben lassanak. A mi feliinkén men-
tem befelé, csak atkdszontem a taloldalra, mert kiilonben meglatjak, hogy,
holmi rossz dolgokat viszek magammal. A Gombos Julcsa néni sarkanal is
latott egy csoport embert, szerbek-magyarok, kdszontiink egymasnak. Kimen-
tem a Becsei Utra, ott folmentem a kdvesutra és gyalog a kozpont felé. Jobb-
rol-balrol, nagy eperfak voltak, Devecser fell, még nem voltak hazak, tobb-
felé toretlen kukoricatablak. Egyenként bedobalgattam a holmit, nem egy
helyre, hogy nehogy valakinek foltind legyen. A kocsmarosnak is elmond-
tam, hogy el kellett adnom a csizmékat is, meg a bicikligumikat is, mert mar
nincsen min venni a bort a betegeknek. Hazafelé jovet mar a taloldalon jot-
tem, a szomszéd szerb emberek, még mindig kint beszélgettek az utcan. Mar
nagyobb is volt a tarsasag. Rakérdeztek, hogy hova vittem a csizméakat, meg a
gumikat, mondtam, hogy eladni, muszaj, mert nincsen mar min megvenni a
bort.

Mar szombaton délelétt, jottek hivatalos papirral és fegyveres kisérettel a
biciklié, hivatalos hasznélatra, a kdzséghaza részére, meg a csizmakat elvinni
csak kolcson, valamilyen eldadasra kellenének. Ugy megfordult a fejembe,
hogy nehogy ez a gyors reagalas, most éppen a mester szele lehet talan?
Mondom nekik, hogy eladtam és elmondtam a mesét. Nézik a gumi nélkiili
biciklit, hat hogy akartad ezt most hajtani? - végiil is, ha muszaj, itt vannak a
régi gumik, csizma nélkiill meg megleszek. Kérdezték kivel tudom bizonyita-
ni, amit mondok, hogy ez igaz, mondtam nekik, hogy kik lattdk, amikor
vittem és, hogy a Szvastar sarkanal adtam el. A kerékpar kormanyara raakasz-
tottdk a régi gumikat, és eltoltdk, én kint alltam az utcan. Mind a harom
szomszédhoz bementek érdeklddni, akiket én megneveztem. Hogy ki mit
mondott én nem tudom, de tobbet ebbe az {igybe nem kerestek. Valamikor
marciusban lattam ismét viszont a biciklimet, a piacon egy katyi szerbnél.
Mondom neki, hogy ez az enyém. Ott lakott a szomszédba, ahova én bemen-
tem a fegyverzsirozaskor. Lattam rajta, hogy valoban nem tudja, hogy az
enyém volt, leirtam a szamat és mondtam neki, hogy meg van a konyvem,
majd otthon azonositom. Abba maradtunk, ha az enyém és, ha elmegyek érte
hozza a hazahoz a konyvvel, akkor 6 ide adja a kerékpart. Itthon azonositot-
tam, az volt, de akkorra meggondoltam magam, tudva a cstrogi és kornyéki
eseményeket, meg latva a sok szenttamdasi magyar eltiinését is, nem mertem
elmenni érte, féltem, hogy ott, ha elmegyek a hazahoz, halalos baleset fog
érni.

A kovetkez6 kerékpart, mar csak 1958-ban tudtuk venni.
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A mindennapok

Nyaron, amikor a voroshagymat szedjiik, kint voltunk a bosztanba, Devecser-
be. Valakit6l bérbe volt kivéve valamennyi fold kertnek. Amikor folszedték a
voroshagymat anyam ¢€s a sziilikém a tragacson toltak haza a termést, de nem
fért ol mind a tragacsra, ezért apam kinn maradt a tdbbit Orizni. Igaz, hogy
voltak felelds csdszok, de a mar folszedettet, azt nem volt ajanlatos kinn
hagyni. Gyere kisfiam, megyiink haza, majd eszel is. En inkabb apammal
maradtam kint a f6ldon. Apam szerint, még anyukdék haza sem érhettek, én
mar azt kérdeztem, hogy: ,,Eszhetnek mar anyukaék?” - Ez a mondasom,
megmaradt amolyan csaladi szalloéigének, ha valaki valamit elszamitott, akkor
szoktuk mondani.

Floris Lajos, a sziilikém masodik férje, nem jott haza a haborubol. A szii-
likém itt maradt, mint csaladtag. Nem vettem észre soha semmilyen nem he-
lyénvald viselkedést. Anyukaval is jol kijottek. Ugy emlékezek vissza, hogy
Oreganyam mindig igazan a jot akarta és csinalta is a dolgat. A dolgat? - Hat
mi is volt igazabol a dolga? - Mondhatom, minden a haz koriil és a haztartas-
ban. Takaritott, fozott, télen a kemencébe fiitdtt, tavasszal és nyaron a kertben
dolgozgatott, amit tobbet termelt, azt vitte a piacra és arulta. Valamennyi
pénzt is hozott a hazhoz. Emlékezek ra, hogy arulta a salata palantat, majd
tavasszal a salatat, z6ldhagymat. Kiilon pénze nem volt. A csaladban mindig
kozos kassza volt, az pedig apam borbol késziilt pénztarcaja volt, ami a kre-
dencfidkban volt. A kredenc folsé fiokjaban volt a palinka is, ami fogyasztas-
ra volt, egy literes kiilon palinkas iivegben, amire ra volt téve egy kis palinkas
pohar. Emlékezek ra, amikor néha lattam apamat bemenni és csorrent a pohar
az liveg szajan, ivott egyet.

Nem sokszor lattam részegen. Ha tobbet ivott, akkor rosszul volt, talan ez
volt a szerencsénk... Egy alkalommal berugva jott haza, hanyt is az udvaron,
majd a szobaba lefekiidt és amolyan beteg volt, ott volt neki a lavor is vizzel,
ha esetleg hanynia kell. Masik alkalommal nagypénteken jott hazafelé, én
pedig mentem délutan az iskolaba, gondolom, valamilyen csoportmunkara, és
talalkoztam vele. Amikor a sarkon a Gombos Julcsa nénitdl a kdves utra be-
fordultam, ott jott kicsit diilongve, a zsebében valamilyen italos tiveggel. Ezt
a latvanyt soha nem felejtem el, az én apam is tud részeg lenni? Nyiltan nem
itélte el az iszakosokat, csak meg szokta jegyezni, hogy oda ment el a kereset,
vagy ezért nincsen tlizrevalojuk, vagy rendes téli kabatjuk.

Nagy szerencse volt a csalddunkban, hogy anyam varronének tanult €s jol
is tudta a szakmajat. Az 1940-es években, mindenki azt nézte a csaladunkban,
hogy neki ne legyen mas dolga, csak a varras. Nem lehetett mindig rendeléses
dolga, mert tudom, készitett paprikajancsikat is, kiilonb6z6 ruhadarabokbdl.
Ez is pénzt hozott a hazhoz.

129



Télidoben két rokka is miikddott abban a konyhaban, a varroda mellett. Apam
a kisagyon iilve a nagyrokkaval dolgozott, mig a sziilikém a samlin a szobaajto-
nal iilve a kis rokkén dolgozott. Ruhahiany volt. Nekem is kotottek gyapjubol
hosszszarti harisnyat. Mindig jajgattam, amikor rdm huztdk, azutdn mar nem
szart annyira, ki lehetett birni, tudom mondta anyam, no, nem halsz bele, ha én el
tudom viselni a gyapjibuggyit, akkor te se sirjal. Még iskoldba nem jartam. Egy
alkalommal oftt {ilve a sziilikém rokkaja mellet és néztem, ahogyan jar a ,,Cigany-
asszony”, vagyis a meghajtokar, ami a labbal meghajtott papucsrol viszi at az er6t
a nagykerékre. Ahogyan az mozgott, mindig volt egy pillanat, amikor képz6dott
egy olyan lyuk ahova szépen belefért az én Gjam, hat megprobaltam, hogy milyen
is lesz, ha én oda beleteszem az ujamat. Ma mar nem tudom, hogy melyik (jjamat
dugtam oda bele, de arra emlékezek, hogy a kovetkez6 éjjelen, nem volt alvas,
sem nekem sem a sziileimnek, mindig valtani kollott a hidegvizes borogatast,
mert kiilénben nagyon fajt. No meg azutan kivarni, azt a megkékiilt kormét, amig
ugy két-harom hét mulva leesett az ujjamrol.

1945 nyaran apam nem tudott dolgozni. Osz felé mér egy kicsikét jobban
lett. Télen jart diszndt vagni. Inkabb tanyakra vitték, szerb gazdakhoz. Ta-
vasszal mentek anyammal répat egyelni, kukoricat kapalni, meg ahova hivtak
Oket. Mindig mondta apadm, hogy jo mindségli munkat koll csinalni, hogy
hivjonak maskor is. Nyaron arataskor engemet is vittek. Kint aludtunk a ta-
nyakon, istalloban. Sziileim igen koran keltek €s csinaltak a koteleket, annyit
amennyi elég lesz egész napra, mert amikor megszarad a buza szalmaja, ab-
bol mar nem lehet kotelet csinalni, mert torik a szalma. Az elkészitett kotelet,
jol letakartak, hogy meg ne szaradjon, mert azzal akkor nem lehet bekotni a
buzakévét. Néha meg is locsoltak a koteleket.

Amikor meglettek a kotélcsinalassal, akkor keltettek engemet is, a kotelet
teritgettem. Apam kaszalta rendre a blizat, anyam szedte utdna a markot, én
pedig teregettem a kévék ala a kotelet. Amikor mar nagyobb gyerek voltam,
akkor apam Kaszalta az els6 rendet, én teregettem anyamnak a kotelet, majd
kaszaltam a masodik rendet, apam folkototte a kévéket és igy mindjart kész
munkat csinaltunk. Délben anyam f6zott valami ebédet, apam megkalapalta a
kaszakat, leginkabb két-harom kaszaja volt, én pedig alhattam egyet. No,
hogy minden délben ebéd utan, masfél-két orat 6k is szoktak aludni, lehetdleg
valamelyik tanya mellett, a fa hiivosében. igy ment ez a nyolcadik osztaly
befejezéséig. Hogyha valakinek kozelben arattuk a buzat, akkor hazajartunk
aludni, meg a sziilikén szokott f6tt ebédet hozni. Kimaradt az az év, amikor
befejeztem a 7. osztalyt, mert jutalomkirandulast kaptam az Ujvidéki Radiotol
és elvittek nyaralni Krk szigetére 10 napra, 1957 nyaran, éppen arataskor.

Stige Ferenc
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Enni barmi aron...

Anyukdmnak elég hanyatott gyermekkora volt, rengeteg szivszoritd torténetet
mesélt, ezek egyikét szeretném most megosztani.

Edesanyamék oten voltak testvérek, két édes- és két féltestvére volt. Egy
haztartdsban éltek a nagysziilokkel, ahol a nagymama (Sari mama) volt a
csalad iranyitdja. Mindennek gy kellett lennie, ahogyan Sari mama mondta,
kiilonben mindenki megkapta a biintetését, vagy pedig vilagraszolo hisztit
csapott, ami rosszabb volt barmilyen fenyitésnél. A vasszigor fOleg a gyere-
keket sujtotta. Sajnos elég szerény koriilmények kozott éltek, sokat dolgozott
mindegyikiik, hogy meglegyen a napi betevd falat. Az élelmet Sari mama
osztotta szét, egy gyermek szemszdgébdl nézve kiilondsen igazsagtalan mo-
don. Ugyanis a jobb falatokat a felndttek ehették azzal az indokkal, hogy 6k
dolgoztak meg érte, a maradékot pedig szétosztottak a gyerekek kozott. Elso-
nek mindig az ,,arvak” kaptak enni (6k voltak a nagymamam elsé és masodik
hazassagabol), mondvan, elveszitették az édesapjukat, igy kivételesen kell
veliik banni, aztan johettek anyukamék.

Evike (az anyukdm) még csak 6 éves forma lehetett és nagyon szerette a
pocakjat, mindent megtett volna egy jo kis bef6ttért, vagy, hogy kaphasson a
felnéttek szalamijabol, de Sari mama nem kegyelmezett, igy csak almodozott
rola. Egyszer az apukdja szive megesett rajta, latta a kdnnyaztatta szemeket,
ahogyan 6t kémlelik, hatha nem kéri az egészet és neki adja az utols6 falatot.
Igy is tett volna, de sajnos Sari mama észrevette mi késziil és kivette nagy-
apam kezébdl az ételt, mondvan nem lehet pocsékolni, elrakja masnapra.
Evike reményvesztetten elsomfordalt a haz sarkahoz és sokaig sirt az utan a
mennyei szalami darab utan. Amikor visszament a hazba az 6reg matrona
rogvest kezelésbe vette, mennie kellett kapalni, mosogatni, takaritani. igy
majd megtanulja, hogy mit jelent dolgozni az ételért! Mindig azt mondogatta:
,Mit képzelsz? Téged a madarak tartanak el?” gy teltek a napok és Evike
nem kapott az ahitott ételekbdl.

Egyszer aztan egy falubéli néni a hazuk el6tt haladt el, nagy szatyrokat ci-
pelve. Meglatta az udvaron serénykedd kislanyt és megkérte, hogy segitsen
neki cipekedni és & nem lesz halatlan. Aprocska leany 1étére Evike igen erds
volt, ha pedig valami elemozsia johetett szoba, akkor ereje megsokszorozo-
dott. Képes lett volna kilométereken at vonszolni egy fél disznot is, ha cseré-
be a jutalom az allat barmely részébdl készitett finomsag. Szerencsére nem
lakott tiil messze a néni, még a rendrakasban is segédkezett és az idds asszony
par fillérrel jutalmazta 6t. Evike repkedett a boldogsagtél, még sosem volt
pénze, most aztdn vesz magénak egy egész rad szalamit €s jol megeszi egy-
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maga - gondolta 6romkddve. El is ment a boltba, de sajnos csak egy maj-
krémre futotta a vagyonabol. Se baj, ez is jo lesz és az egész az 6vé, mind
megeheti egyediil! Igen &m, de hogyan egye meg észrevétleniil? Ha meglatjak
nala, azonnal elkobzasra és felosztasra keriil a draga jo étek. Gondolt egyet és
eldugta a bugyijaba, na itt aztan senki nem fogja keresni! Sajnos a sok dolog
kozepette meg is feledkezett rola és az dcese észrevette, hogy valami dudoro-
dik a nadragbol. Azonnal jelentést tett Sari mamanal, némi jutalom reményé-
ben. Evikét rogton az ,,Ur szine” elé idézték, 6 mindent tagadott, de sajnos a
motozast nem kertilhette el, igy a majkrémrdl szamot kellett adnia. Elmesélte,
hogyan keriilt hozza a majkrém, ezért nem kapott biintetést, de mivel 6nzd
moédon maganak akarta, igy elkoboztak és kikenték 8 szelet kenyérre, hogy
mindenkinek jusson. Anyukam ugy érezte, hogy belehal ebbe az igazsagta-
lansagba, igy biiszkeségbdl és dacbol visszautasitotta az alamizsnat. Bosszit
forralt a vénasszony ellen és dithe naprol napra ndtton-nott. Torte a fejét mit
is tegyen, mig eldontotte, hogy kifigyeli az oreglanyt és amint lehet, meg-
dézsmalja a készletet.

Sari asszonysag mindig elzarva tartotta az ételt a spajzban és ezen beliil a
szalamit, kolbaszt, szalonnat még egy kiilon zarhaté szekrényben. A kulcso-
kat mindig maganal tartotta a koténye zsebébe rejtve. Rendszerint ebéd utan
elvonult csendes pihendt tartani, ami azt jelentette, hogy 1-2 6rat szunyokalt.
Mikor minden elcsendesedett, Evike mély 1élegzetet vett és belevagott a tit-
kos kiildetésbe. Egy macska iigyességével és csendességével osont végig az
eldszoban at a kiskonyhaig, ahol a rideg Sari mama békésen horkangatva az
igazak almat aludta. Vesztére a zsebe éppen hozzaférhetd volt, de az egyik
keze azért er6sen markolta a kdténye szE&lét azt sugallvan, hogy még almaban
is éberen Orzi a kincstarat. Szerencsére valami csodalatos dolog torténhetett
vele az almok mezején, mert egy erdtlen mosoly jelent meg a szaja szegleté-
ben, - amit egyébként még sosem lattak t6le - igy nem tiint annyira félelme-
tesnek. Evike észrevétlen kiemelte a »mindenség” kulcsait. Szive a torkadban
dobogott, sebesen, de dvatosan szedte aprocska labait. Egyszeriben csak ott
allt a hon ahitott éléskamra el6tt. Milyen régdta vagyott mar erre, szemei el6tt
peregtek a képek, hogy most aztan végre degeszre eszi magat. Hirtelen rémii-
let futott 4t az agyan, mi van, ha nem maradt mar szalami meg kolbasz? Es ez
az egész lehetetlen kiildetés hiabavalo? Gyorsan elhessegette a borus gondo-
latokat, csak arra akart gondolni, hogy itt most mindennek lennie kell! Elvet-
te az elsé kulcsot, a keze egy cseppet sem remegett meg, profi tolvajokat
megszégyenitd modon nyitotta ki az ajtot, iigyelve arra, hogy ne nyikorogjon,
majd besurrant. Nem tétovazott, azonnal a kincseket rejté szekrénynél ter-
mett, eldvette a masik kulcsot is és a zarba helyezte. Halk kattanas jelezte,
hogy a zar engedelmesen kinyilt. Tlirelmetlentl tépte fel a szekrény ajtajat, és
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ami eléje tarult az maga volt a mennyorszag. Nem volt id6 az dlmélkodasra,
azonnal cselekednie kellett, ha nem megint csak bamulni szeretné a finomsa-
gokat. Felkapta a kredencen 1év6 kést, szemrebbenés nélkiil levagott minden-
b6l maganak egy jokora darabot és a zsebeibe gydmdszolte. Aztdn szépen
mindent elrendezett a helyszinen, hogy ne tiinjon fel senkinek a hivatlan lato-
gatas. Kifelé menet még eszébe jutott, hogy befbttek is vannak, és azokat csak
akkor bontjak fel id6 eldtt, ha véletleniil elkezdenének romlani, ezért gyorsan
par iivegnek a tetejét benyomkodta az ujjaival, igy hamarosan abbol is fala-
tozhat. Gyorsan elillant a kamrdbdl, visszazarta az ajtét és mdasodperceken
beliil ott allt ismét Sari mama agyanal, 6vatosan visszacsusztatta a kulcsokat a
zsebbe, majd kilopakodott az udvarra. Most mar csak azon cikaztak a gondo-
latai, hogy hol ehetné meg zavartalanul a zsakmanyt. Egyetlen hely johetett
csak szamitasba, ahol észrevétleniil és biztonsagban bevégezheti tettét: a WC!
Abban az idében kerti wc-k voltak, a haztdl tdvolabb esd részen. Megiranyoz-
ta hat a mellékhelyiséget, magara zarta a rozoga ajtot és 6romtdl ittasan maj-
szolni kezdte a szerzeményeket. Nem érdekelték a szagok, a legyek és egye-
bek. Behunyta a szemét és csak az ételre dsszpontositott, élvezte a mamorito-
an finom izeket, illatokat, megsziint koriilotte a vilag. Boldog volt, végre bol-
dog és elégedett. Dolga végeztével visszament a hazba és mintha mi sem
tortént volna, végezte a rabizott feladatokat, mint maskor.

Eljott a vacsora ideje, Osszeiilt a csalad, hoztak az ételt. Sari mamanak
azonnal feltlint, hogy valami hibadzik. Kérdezte is a felnotteket, hogy ki evett
a diszn6sagokbdl, de természetesen a tettnek nem volt gazdaja, igy az 6reg-
lany gyanitotta, hogy a gyerekek lehettek a ludasak a dologban. Mivel 6ten
voltak és egyikiik sem ismerte be a csinytevést, mindenki biintetést kapott,
masnap jatékidé helyett mehettek a foldre kapalni, gyomlalni. Evike soha
ekkora 6rommel és odaadassal nem toltotte még biintetését. Ugy érezte, most
végre legalabb volt igazi ok is a fenyitésre és nagyon megérte. Apukaja volt
megbizva a feliigyelettel. Figyelte a gyerkdcoket €s kozben 6 is dolgozott
veliik egyiitt. Feltiint neki, hogy Evike lanya csillogd szemekkel, boldogan
szedegeti a szaraz, kemény foldbol a gazt. Erre még nem volt példa, hiszen
mindig oly sértddott volt, zarkdzott és szomoru, kiiléndsen ilyenkor. Ranézett
lanyara, latta az 6romittas, ragyogoé tekintetét, amely oly beszédes volt azon a
délel6tton. Mindent értett, pajkosan rakacsintott Evikéjére és mosolyogva
ingatta fejét. Hallgatott, mint a sir. Bar tudta, hogy nem cselekedett helyesen a
gyermek, mégis legbeliil biiszke volt a kislanyara. Egy kis idére nyugalommal
toltotte el az érzés, hogy ez a lany a jég hatan is meg fog €lni, mert igen lele-
ményesnek bizonyult.

Vart még rajuk viszont egy komoly beszélgetés kettesben, hogy a gyermek
megértse mi a helyes ut. Az 6 szemét is felnyitotta ez a torténet, rajott, hogy
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ellent kell mondania anydsénak, ha valoban igazsagtalan dontéseket hoz és
vallalnia kell a kellemetlen konfliktusokat a csalddja érdekében. Szeretné
tobbszor 1atni ezt a felhdtlen boldogsagot a gyerekek arcan, hiszen oly kevés-
sel is beérik, mint egy darabka szaldmi.

Nem telt el sok id6 és hogy, hogy nem - a lurkok nagy 6romére - a befot-
tek sorra romlani kezdtek...

Az édesanyamnak nehéz sors jutott, a mai napig mindene az étel, nagyon
szeret f0zni és bar mar mindharman kirepiiltiink a csaladi fészekbol, még
mindig ugy f6z, mintha legalabb 6ten lennénk otthon. Azt mondogatja, hogy a
legfontosabb dolog, hogy étel mindig legyen elég. Amikor meglatogatjuk
6ket, minimum négy félét f6z, hogy mindenki kedvére ehessen, hiszen el-
mondasa szerint ki tudja, mikor ehetiink megint.

Gabriella Szabo
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Messzirol jott két sors talalkozasa

Messzir6l jott két sors taldlkozott édesapam és édesanyam hdzassagaval.
Apam kiilvarosi gyerekként nétt fel, szegénységben. Nagyapam, akit nem is
ismertem, hat gyereket nevelt egy szoba-konyhas kertes kis hazban. Eleinte
postas volt, de amikor bevezette a roman allam a kozalkalmazottak szamara
kotelezd nyelvvizsgat, elvesztette az allasat. Honnan is tudhatott volna egy,
Maréfalvarol elszarmazott ember akkoriban romanul? A nyelvvizsga groteszk
jelenete bekeriilt a csaladi legendariumba. A bizottsag azt kérdezte romanul,
ki volt Stefan cel Mare. Talan magyarul még el tudta volna mondani, hogy
egy roman fejedelem, bar ez sem biztos, mindossze az bizonyos, hogy a santa
postas csak ennyit tudott kinydgni: ,,venyit fiul si szpunye” - ami rossz ro-
mansaggal annyit jelent, hogy jon a fia, s 6 elmondja, mert 6 bizonyara tudja.
Mondanom sem kell, ilyen roman tudassal nem hordhatta tovabb a leveleket,
s ettél kezdve alkalmi munkakbol tartotta el a csaladot. A gyerekek segitettek,
ahogy tudtak.

Edesapém 1smerte a zsido temetkezési szokasokat, s tudta, a temetés utan
jelképes tisztulasi szertartasuk volt. Vett hat két kanna vizet, egy tiszta hazi-
szottes torolkozot, és a temetSkapunal varta a kijovoket, akik megmostdk a
keziiket és apropénzt dobaltak a kannaba. De hat nem volt minden nap zsido
temetés. Ha tehette, besegitett a szomszéd ,,amerikas”-nak, aki hazahozta
Amerikabol gyari munkaval sporolt pénzét és foldet, hazat, allatokat vasérolt
itthon bel8le. Edesapam tanitvanyokat is vallalt, hogy megmentse Sket a bu-
kastol, természetesen fizetség ellenében. Akarcsak Nyilas Misi esetében, neki
is a tanarok szereztek tanitvanyokat. Egyszer egy évig az egyik Banffy grof-
csemetét tanitotta. Amikor halabol meghivtak a kastélyba, akkor latott el6szor
gramofont, no meg fénylizé kornyezetet. Mert bizony otthon szegényes volt
minden. Nem volt minden gyereknek sajat cipéje. Amikor a huga el6szor
kapott sajat cipot, nem volt hajlandé benne lelépni a foldre, nehogy Ossze-
piszkolja. gy aztin apam vitte el a hatin az iskolaba és szallitotta haza
hetekig. A hat gyerek koziil apam volt a legélénkebb eszii, bar a tobbi sem
szégyenkezhetett. De tanittatni nem volt elegend6 pénz.

Apamat a fingimnaziumba adtak, egyik higat tanitoképzobe, a tobbi mes-
terséget tanult. A tandij, a tanfelszerelés eldteremtése nehézségekbe iitkozott,
igy aztdn apam nyaranta festésegédként dolgozott. Orok sérelme volt, hogy a
gazdagabb osztalytarsai lenézték emiatt, s volt olyan, hogy nem kdszontek
vissza, ha festékfoltos ruhaban lattak. Viszont kozben szamtalan mesterség
fortélyat sikeriilt elsajatitania. Laci testvérétol (aki aztan elesett a masodik
vilaghdboruban, két arvat hagyva maga utan) ellopta a mészaros mesterséget.
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Varrni, konyvet kotni, gyalulni, épiteni szakmai pontossdggal tudott, s életé-
ben nem egyszer fel is hasznalta a gyerekkorban szerzett tudasat. Csodaltuk a
sokoldalusagaért. De mieldtt barki is sajndlkozni kezdene a koran érett,
nehézségek kozott felndtt gyereken, sietek megjegyezni, hogy azért nem ma-
radtak ki a gyerekkor 6romei sem. Rokavaros (igy hivtak azt a varosrészt,
ahol felndtt) gyerekei szerettek a kozeli erdékben koborolni, és persze, fociz-
ni. Rongylabdaval, ami a mezitlabas ujjakat keményen probara tette. gy az-
tan amikor a Scholl gyar versenyt szervezett, a Rokavaros minden gyereke
gyljtotte a cipdpasztas dobozokat, hogy elnyerhessék a nagydijat, egy igazi
focilabdat. S az egész varosrész iinnepelt azon a napon, amikor a vadonattj
borlabdat elhoztak a postarol. A szegénység talalékonnya teszi az embert.
Apam mire leérettségizett (Marosvasarhelyen, mert az udvarhelyi gimnazium
elvesztette nyilvanossagi jogat egy roman-magyar diakmeccsen bekdvetkezett
botrany miatt) addigra valamiféle polihisztorra valt. Otthon volt a tudoma-
nyokban, hala a fégimnazium méltan hires tanarainak, és otthon volt szdmos
kézmiives mesterségben, valamint a sportban, hiszen az atlétikat versenyszin-
ten {izte. Eleterds, jokedvl fiatalemberré valt. Eletszeretetét, munkakedvét
egész ¢életében meglrizte. Egyetemet nem végezhetett, bar sikerrel felvételi-
zett két egyetemre is. Szeretett volna a Ludovikan tovabbtanulni, de a tisztje-
16lteknek eldirt kotelezd zsebpénz meghaladta a csalad egész jovedelmét. A
testnevelési foiskolatdol meg mar a habora zarta el. Soha nem hallottam pa-
naszkodni kutba esett almai miatt. A tettek embere volt, mindig azt tette, amit
kellett, természetesnek elfogadva az élet nehézségeit. Ez a kiilvarosi csibész-
séggel beoltott intelligens fiatalember taldlkozott édesanyammal a héabort
zlirzavaros éveiben.

Anyam védetten, az élettdl kissé elzarva nott fel. Isten tudta, kit allit melléje.
Sziiksége volt a gyakorlatias érzékii apamra. Edesanyam Korondon latta meg
a napvilagot, egy megbecsiilt, jomdoda kovacsmester utolsé gyermekeként.
Sziilei szamara az ég kései ajandéka volt. A legnagyobb batyja korban nyu-
godtan az apja lehetett volna, igy aztdn nem csoda, hogy egész ¢letében
magazta, holott a korban hozza kozelebb allo testvéreivel tegezd viszonyban
allt. Ehhez a tavolsagtartashoz hozzajarulhatott az is, hogy batyja pap volt, s
faluhelyen természetesen kijart a papnak a megbecsiilés. Edesanyam tiz éve-
sen a szebeni zarda neveldintézetének szigori vilagaba kertilt, ahonnan tani-
tondként 1épett ki 18 évesen.

A zérda védett, kifinomult vilagat szerette a kotottségei ellenére is. A tiz-
oraira kapott szebeni szalamis hofehér, ropogos zsemléket gyakran emlegette,
akarcsak apro csinytevéseiket. De ez egy masik vildg volt Hasonlo, a Szabo
Magda Abigéljének vilagdhoz. S bar az élet alaposan megforgatta a kis tani-
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tondt, mindvégig megmaradt benne az igény egy hittel tele, Isten altal védett
vilagra. Pedig volt idd, amikor a hitét nemhogy megélhette volna, de rejteget-
nie kellett. A szocializmus vildgdban egy tanitond nem jéarhatott templomba,
sOt karacsonyfat is csak titokban, lefiiggénydzott szobaban allithatott, szigo-
rian meghagyva gyermekeinek a titoktartast. Kivalo, eredményes tanitond
volt, mégis athelyezték a tanitoképzd gyakorlo iskolajabol, nehogy karos
befolyassal legyen az ,,4j tipusi” szocialista emberekre. Kaderlapja nem volt
rendben a pap batyja miatt. S ez a ,,bélyeg” sokaig elkisérte... Finom toré-
kenysége mellé kellett apam robusztussaga. Edesapam néha sz6 szerint is a
tenyerén hordta, kényeztette aprotermetii feleségét. Sosem volt hivalkodo ez a
szeretet, csupan betoltotték a sors altal rajuk mért szerepeket. ..

Edesapam gyakran mesélt, énekelt nekiink, amig kicsik voltunk, pedig szép
hangja nem volt. A habortiban kapott toroksebe miatt karcos, fatyolos volt a
hangja. Szinte latom a konyhank, 6 iil a hokkedlin, 61ében én, s mély atéléssel
énekli Csokonai Tihanyi echojat. Ma is hallom a csendesen visszhangzo
,bimm-bamm”-ot a dal végén, amit egylitt énekeltem édesapammal, mig bele
nem aludtam az édesen hangzé dalba. Nekem nem volt akkoriban szebb dal
és jobb énekes a vilagon. Es kevés oly titkokkal terhes mondat volt, mint az
,,0, Tihanynak riadé leanya, szallj ki szent hegyed koziil”. Nem sokat értet-
tem bel6le, de ennek ellenére (vagy pont ezért?) dallamaval egyiitt mélyen a
lelkembe vésddott. A dalt a székelyudvarhelyi fiigimnazium korusaban tanul-
ta, ahonnan szinte atmenet nélkiil ropitette ki a haboru szele két batyjaval
egyiitt, akik aztan nem tértek haza, hiaba varta a csalad éket. Késébb a varos
emlékmiivet allittatott a hési halottaknak, de a két fiu koziil csak az egyik
neve kertilhetett fel a ,,hazaért haltak™ felirat ala. Az egyik a roman, a masik a
magyar hadseregben halt meg. Nem mindegy melyik hazaért haltak? Igazsag-
talansagnak érzem ma is, hisz mindketten ebbdl a kisvarosbol indultak, s nem
szolhattak bele a hatalmak hatarallito indulataiba. A haborut a kisemberek
szenvedik, de nincs beleszoélasuk. Nem is volt soha...

Edesapam sebesiilését véletleniil kapta, nem tiizharcban. De én nem hiszek
a véletlenekben. Gorgényiivegesiir hataraban allomasoztak, a szemkozti
domboldalon ott voltak az oroszok. Hideg november volt, szallasarol kilépve
feltirte a gallérjat. Akkor érte egy eltévedt golyo. Eletét a gallérnak koszon-
hette, mert a posztd lefékezte a golyo lendiiletét, s par milliméterre megallt a
nyaki rekurens ideg el6tt. Ha nincs az a gallér, a Mihalyko csalad mindharom
fia hdsi halottként végzi a haborat. De gy tiint, Istennek tervei voltak vele...

Edesanyammal akkor mar szoros kapcsolatot tartottak. A finom, érzékeny
nd megérezte, hogy szerelme bajban van. Almaban egy arok partjan latta
¢desapamat fekiidni és a nyakabol dolt a vér. Nemsokara megkapta a tabori
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képeslapot: ,Elek, csak megsebesliltem.”, mert irni tudott, de beszélni nem. A
golyoval a torkaban utnak inditottak Budapest fel¢, hogy a kényes mitétet
hozzaértd sebészek végezzék el. A tabori felcser nem merte kockaztatni, hogy
a golyo eltavolitasaval esetleg a halalat okozza. Haboru 1évén az ut nehézkes
volt és hosszi. Edesapam egy faluban otthagyta a vesztegld vonatot és bort
szeretett volna vésarolni. Kapott is, de egy furcsa jo tandccsal is ellattak. A
gazda adott még egy kis liveg bort, mondvan, csak akkor igya meg, ha mar a
vonaton il, s ne adjon bel6le senkinek. Kicsit furcsanak tiint, de szot fogadott.
Mihelyt elindult a vonat, megitta a bort. Elaludt és csak Pesten ébredt fel. Es
itt kdvetkezik az isteni csoda: a golyd, amit addig nem mertek kivenni, eltlint
a bekdtozott sebbdl. Hogy hogyan, azt csak taldlgatta egész életében.

Szamara akkor véget ért a haboru. Sebesiilése miatt hosszas kezelésre szo-
rult. No meg besegitett az orvos is, aki kacsintva adta at a papirjat: ,,Ezzel
meguszod, fiam. Csak ne feledd, te nem tudsz beszélni!”.

A sors még egyszer furcsa kanyart tett, amikor édesapam elsé gyereke szii-
letésekor ott toporgott a székelyudvarhelyi kérhaz folyosojan - ,,Gratulélok,
fia van!” - Iépett ki a sziil3szobabol az orvos, majd dobbenten megallt: ,,En
téged ismerlek!” Te vagy az a zaszlds, akinek nyaklovése volt. Ezerbdl egy ha
megussza ilyen sebesiiléssel.” Ugyanaz az orvos volt, aki hajdan elbocsatotta
a korhazbol.

A gallér, melynek édesapam életét kdszonhette, csaladi ereklyévé valt. Ma
is 0rzOm szeretettel, kegyelettel és remélem, 6rizni fogjak unokdim is.

A sors kiszamithatatlan. Az élet meglepd fordulatokat hozhat. Apamék
nemzedékét a habort bélyegezte meg. Legszebb ifju éveiket ott toltottek a
hadsereg kotelékében és hoztak magukkal a félelmeiket a rémalmaikban.
Nemegyszer megtortént, hogy amikor gyermekként éjszaka a fiirdo felé igye-
keztem, hogy konnyitsek magamon, édesapam feliilt és ram kialtott: ,,Allj, ki
vagy?”, s csak hosszas gy6zkodés utan jott ra, hogy nem a fronton van, az
6rségben, hanem a szobankban, és mar régen béke van. Sosem fogom elfelej-
teni azt az ijedtséget, amit akkor éreztem, hiszem, hogy egy idegen katona
hangja reccsent ram, s nem az én kedves édesapam. Sohasem tudtam nevetni
rajta. Miféle mély nyomokat hagyhatott benne a haboru, ha mér évtizedek
multan is a vartan allt almaban...?

Pedig a haborti meghozta szamara a szerelmet is. Kettejik talalkozasa
sorsszeriinek t{inik. Edesanyam tanitond volt, aprocska termetii, karcsi, Csi-
nos, gondor haju szépség. Bereckbe igyekezett volna, ahol tanitott, de a busza
késett, az allomason hatalmas tomeg volt, és ugy tiint, nem tudja megvaltani a
jegyét idében. Akkor vette észre, hogy egy katona épp belépni késziil a jegy-
iroda hatso ajtajan. Utana futott: ,,Vitéz Ur, vegyen nekem is egy jegyet!”
Akkor még nem tudtak, hogy egy életre valtottak meg a jegyet, kettejiik k6zos
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¢letére. Apamék csapata Bereck kozelében allomasozott, s a fiatal katona
gyakran atsielt a faluba, meglatogatni a szép tanitd nénit. Nem egyszer a pa-
rancsnok lova utdn kotve tette meg az utat, igy siklott a bimbdzd szerelem
felé. Athelyezésiikkor mar azt érezték, egymasnak teremtette Isten éket. De
még sokat kellett varni, amig Apahidan kimondhattak a ,,holtomiglan holto-
diglan” fogadalmat. Ziirzavaros id6k voltak, hol orosz, hol magyar, hol roméan
katonak igazoltattak a hazafele igyekvo fiatal part. Apam szerzett egy lovat és
egy szekeret. Nyihos, - ez volt a 16 neve - azonban harap6s volt, édesanyam
félt téle. Apahidan még gondolkodtak, merre vegyék az utat. Edesanyamat
vonzotta a nyugat, németiil jol beszélt. Edesapam viszont haza akart jonni. A
csalad, a sziil6f6ld vonzasa nagy volt, s igy édesanyam kdvette, hisz a Biblia-
ban is irva vagyon: a né kdvesse férjét. Sz&ép gondor hajat fitisra vagtak, arcat
bekormoztak, szedett-vedett fitiruhaba 61t6zott. Akkoriban egyetlen né sem
volt biztonsagban... Egy darabig veliik volt apa tisztiszolgéja, de lelépett, s
magaval vitte a fiatal hazaspar minden kincsét. Mindossze a loval és a szekér-
rel maradtak, tdvol minden tamogatastol. De apamat nem olyan fabol farag-
tak, hogy ne talalja fol magat. Eladta a lovat €s a szekeret, igy aztan sikertilt
elérni az otthont, Szé¢kelyudvarhelyt.

A haborti utdn a megsebzett Eurdpa lassan helyreallt, hullimain ringatva,
olykor dobalva az életeket. Ami ezutan kovetkezett atlagos emberélet. Dolgoz-
tak, két gyereket neveltek, tanittattak, aztan megérték unokaik sziiletését is.

Az utols6 kép, amit érzok roluk mar két kicsi dregember képe. Ulnek
egymas mellett az agyon, fogjak egymas kezét és arad réluk az Gsszetartozas
¢s a mélységes szeretet.

Aldja Isten Sket halé porukban is. Részei voltak az élet sodranak, betelje-
sitették feladatukat, és most mar csak a csalad emlékezete Orzi a kiilonleges
pillanatokat, melyek eltlintek az id6 sodraban...

Szasz-Mihdlyko Maria
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A cigany kultura sajatossagai

Nagyvazsony

Régen a ciganyasszonyok otthon a babaasszony segitségével sziilték meg a
gyermekeiket. A hagyomanyok szerint két héten beliil meg kellett keresztelni
a csecsemOt. Amig nem tortént meg a keresztelés, addig a csoppség kezére
piros szalagot kotottek, hogy szemmel ne tudjadk megbabonazni 6t. Ha szem-
mel megverték: megnézték, vagy megcsodaltak, akkor megnyaltak a gyerek
szemét, igy lement rdla a rontas. Az dreg ciganyasszonyok egy pohar szentelt
viz mellett imat mormoltak, és kozben gyufaszalat égettek, és beledobtak a
vizbe. Ha a gyufaszal lent maradt a pohar aljan, akkor a gyereket nem verték
meg szemmel, de ha feljott, megbabonaztak.

Ha régen egy fiunak megtetszett egy lany, elment a lanyos hazhoz, hogy
elveheti-e a lanyukat. Ha kevés volt a fit hozomanya, nem adtak oda a lany
kezét, ezért a legtobb esetben megszoktek a parok. A lakodalomra nagyon
késziiltek, siitottek-foztek az asszonyok. A menyasszonyi tancra pénzt adtak,
amit a ciganyvajda kalapjaba gyiijtotték. Két napon keresztiil mulattak.

Ha meghalt valaki, akkor virrasztottak. Zenével bucsuztattak a halottukat,
és vele temették a targyait is.

Szoradi Dzsenifer
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Viola eltiinése

Nagy ivet irt le a nap Varpalotan innen, és tul is, meg-megmosolyogtatva a
felkel6 embereket. Mindenki érezte: nyar van. Méhek dongtak, madarak csi-
cseregtek és lepkék szalltak mindeniitt.

Ildik6, egy csupan négy éves kislany is érezte a nyar jelenlétét. Nyujtdz-
kodott egyet az agyaban, majd kinyitotta szép, nagy barna szemét ¢s értetle-
niil korbenézett a szobajaban. Tekintete a digitalis ébresztdoran akadt meg, mi
azt jelezte, hogy jocskan elkésett a legjobb baratndjével, Henivel megbeszélt
talalkozojarél a jatszoétéren. fgy hat gyorsan kipattant az agybol és azonnal
nekidllt 6ltdzkodni, fésiilkodni. A reggelit ki is hagyta és rohant a térre, ahol
legjobb baratndje mar vart ra. Heni két évvel idésebb volt Ildinél, am ugy
vigyazott ra, mint szeme fényére. SzEép, zoldes szeme kedvesen, nem pedig
megrovoan nézett a kisldnyra, amint meglatta.

- Bocsi Heni, hogy késtem, til sokaig aludtam.

- Semmi baj kistiicsok. - mosolygott a lany. Gyere el velem a boltba, ve-
szek neked egy csokit, j6?

- Jo - csillant fel a szeme Ildinek - A Totyi ABC-be megyiink?

- Oda - bolintott Heni, és elindultak. A Totyi ABC a varos leges-legkisebb
boltja volt, viszont csak itt lehetett Bohoc csokit kapni. A bolt el6tti villany-
oszlopnal ki volt fiiggesztve egy Oridsi nagy, szines plakat, mely a holnap
kezd6do cirkuszi el6adasra hivta fel a figyelmet.

- Heni, ugye majd elmegyiink? - kérdezte Ildi, és kozben nagyokat pislo-
gott.

- Persze kisbogar! - mondta, mikézben bementek a boltba. Megvették a
csokikat és utana visszamentek a jatszotérre.

Amikor Ildi hazaért, otthon varta a finom ebéd, krumplistészta.

- Jaj, mar megint? - nyafogott a kislany. De nyafogasa helyénvald volt,
mert batyja, Pisti csak a krumplit volt hajlandé megenni. gy az asztalra nap
mint nap ilyesféle ételek keriiltek: krumpli leves, krumplifézelék, rantott hus
krumplipiirével, tepsis krumpli, paprikas krumpli, t61tott burgonya, burgonya-
salata és még sorolhatnam hossz-hosszu 6rakig.

- Tudod, hogy a batyad mast mar nem hajlandé megenni. - mondta a kis-
lany anyukéja (Erzsi).

- Tényleg hol vannak a tes6im és apu?

- Kriszti és Timi a lementek a mamahoz, Pisti és apad pedig elmentek
horgaszni.

- Akkor holnap halaszlét esziink? Azt Pisti is szereti!
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- Nem, mert a ndvéreid nem szeretik. Azt majd akkor, amikor 6k taborban
lesznek.

I1di ebéd utan egybdl visszarohant a jatszotérre Henihez.

- Hova megyiink?- kérdezte a kislany nagyokat pislogva Henitdl, aki érke-
zése utan elindult.

- A Totyiba. Anyunak kell tészta a holnapi ebédhez. - valaszolta, és elin-
dultak.

A Totyinal egy kiskutya nagy hanggal ugatta 6ket, a gazdaja kint hagyta,
amig 6 vasarol és egy babakocsi is allt az ajté mellett.

- Biztos nem akarta bevinni a kis boltba a nagy babakocsit. - gondolta Ildi,
és besétaltak.

A boltba egy kisebb sor allt. A lanyok megvették a tésztat (és jutalékul
egy-egy csokit is) és hazasétaltak. Pontositsunk. Hazasétaltak volna, ha nem
lettek volna figyelmesek arra, hogy mig az ugatd kiskutyat mar elvitték, a
baba még mindig ott volt.

- I1di, nem mi voltunk az utols6 vasarlok? - kérdezte Heni.

- En nem lattam senki méast. Nem lehet, hogy ezt a kisbabat itt hagyta az
anyukaja?

- De, tényleg!

- Vigyiik haza, majd anyu meg mondja, mi legyen ezzel a csoppséggel.

Haza is vitték. Otthon Ildi anyukaja nagyot nézett, ahogy a két gyerek be-
sétalt egy babat tolva. Ildi elmesélte, hogy mi tortént, a meglepett anya pedig
egybdl atlatta a helyzetet. Megfurdették, (kicsit koszos volt, de legalabb kide-
rilt, hogy lannyal van dolguk) feloltoztették és megetették a kislanyt.

- Es most mi lesz? - kérdezte Heni.

- Ti ketten elmentek a boltba és megkérdezitek, hogy nem - e ismerds ez a
baba. En pedig elmegyek a rendSrségre, bejelenteni a torténteket.

fgy is lett. Erzsi belépett a rendérség ajtajan, és odament az iigyeletes
tiszthez:

- Elnézést, egy eltiinést szeretnék bejelenteni. Marmint, egy megtalalast.
Vagyis...

- Uljén le holgyem, és mesélje el nekem, hogy mi tortént, ezutdn megla-
tom, mit tehetek.

- Nos, a kislanyom, és a legjobb baratja...

Mindekdzben, Heni és Ildiko futottak vissza a boltba. Csakhogy, a bolt
mar zarva volt.

- Még nincs is este! - mondta a kislany.

- Milyen nap van?

- Vasarnap.

- Akkor mar persze, hogy bezart, hisz csak 11-ig vannak nyitva ma.
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- Es most mi legyen? Menjiink haza?

- Nem tudom. Inkabb menjiink le a rendérségre, hatha anyukad szerencsé-
vel jart.

- ... hazahoztak, mi pedig... - mondta volna Erzsi, csakhogy valaki félbe
szakitotta.

- Se.. sehe.. segith - rontott be egy nd, sirva.

- Nyugodjon meg holgyem, iiljén le és hozok egy pohar vizet - mondta
neki az ligyeletes tiszt, ezutan oda fordult a megszeppent anyukahoz - Kegyed
pedig varjon egy kicsit. - és elment vizért.

- Mi tortént? - kérdezte Erzsi.

- Va..vaha... valahki - zokogott, probalva elmesélni a torténteket. Nem telt
el sok id6, és visszajott a tiszt, egy pohar vizzel, és megnyugtatta a nét, aki
bele is fogott a magyarazatba.

- A nevem Maté Kamilla. Tudja, most jottem nemrég ebbe a varosba, és
probaltam munkat keresni. Ma volt probaidom egy kicsi boltban, de a kisba-
bamat nem hagyhattam egyediil otthon, ezért elvittem dolgozni magammal.
Kicsit késtem, mert elég sok pakolnivalom volt a gyereknek, ezért jol meg is
szidott a boltos férfi. Aztan késédélutan, éppen pakolasztam a raktarban, ami-
kor a Totyi bacsi sz6lt, hogy most ment ki, de nem latja a kisldnyomat. Per-
sze, nagyon megijedtem, mert mar az els6 nap valaki ellopta, és elkezdtem
keresni, azutan jottem csak ide. Szegény Viola bizt...

- Anyu, anyu - kialtott egy gyerekhang - zarva van a bolt! Most mi legyen
a babaval? - I1diko és Heni piros arccal, lihegve allitottak be a renddrség ajta-
jan. Amint Kamilla meglatta kislanyat, felsikoltott, felboritotta futis kdzben a
széket, €s kitépte a lanyok karjai koziil Violat.

- A kislanyom! Hol talaltatok meg? Mi tortént? Ti loptatok el? Mi folyik
itt? - kérdezte.

- Ki ez a néni anyu? - nézett nagyot Ildi.

- Nos, 6 a baba édesanyja. - valaszolt higgadtan.

Mindenki elmesélte, hogy mi tortént, azutan végiil egy jot nevettek a tor-
ténteken.

Tudom, anyukamnak elég furcsa gyerekkora volt, hisz mindez megtortént, am
mindig nagyokat nevetek az elképesztd torténeteken, mint ez, vagy amikor
anyu azt mondta a bioldgia tanarnak, hogy: ,,Megellett a kan macskank!”

Igen, ez az én anyukam, akit nagyon szeretek.

Sziics Boglarka
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Nagyanyam fiilbevaloja

Nagyapam koztiszteletben alld iparosember volt a faluban. Legtobben azért
becstilték, mert a kdrnyéken senki se tudott olyan szép és j6 ajtokat, ablakokat
késziteni, mint 6, de a bltorokhoz is értett. Emlékszem, egyszer éppen a mii-
helyben labatlankodtam, amikor egy agy floderozasardl alkudozott vele vala-
ki. Bekecses, testes, pirospozsgas arcl parasztember volt. A harmadik falubol
hozta el az agyat, mert neki csak ugy volt jo, ahogy nagyapam csinalta.

- Csak kéz, jo kéz kell hozza - magyaréazta az oreg. - Atkenem di6fapaccal,
aztan a floder ecsettel belehuizom a mintakat. Olyan erezete lesz, mintha di6-
fabol csinaltdk volna. Rahuzok egy-két sor lakkot, aztan mar csak hozzaérto
ember tudja megmondani, hogy nem di6fabodl késziilt. Latja, igy csapja be a
szegény ember a vilagot...

A baratai azért néztek fol ra, mert elvei voltak. Ha egyszer valakit cimbo-
rajaul fogadott, kitartott mellette a legnehezebb id6kben is. Azt vallotta, hogy
az iparosnak hétfon reggel hat 6rakor a mithelyében van a helye. Nem egyszer
elofordult, hogy szombaton este fol6ltotte az iinnepld ruhajat, kipodorte kac-
kias bajszat, és elment névnapot kdszonteni valamelyik baratjahoz, vagy ép-
pen a kocsmaba. Csak hétfon reggel fél hatkor ért haza kialvatlan, voros sze-
mekkel. Kivitte a mosdotalat a kut mellé, tele merte friss, hideg vizzel, és
derékig megmosakodott. Aztan maga elé kototte a zold asztaloskdtényt,
és fiityorészve dolgozott napszalltaig.

Csak délben allt meg, amikor a santa harangoz6 rakezdett a levesmarsra.
Bement a konyhaba, s leiilt a teritett asztal mellé, amelyen mar forr6 parat
eregetve varta a leves. Nagyanyam szerint €letiikben egyszer fordult el6, hogy
valami miatt megkésett az ebéd. O akkor is sz6 nélkiil leiilt az asztal mellé és
vart. Csak a szemében villant meg valami titokzatos zold fény, ami menny-
dorgést és villamlast jelentett egyszerre. Kis id6 mulva folallt, megnézte a
konyhaszekrényen allo vekkerorat, aztan egy kacskaring6s karomkodas kisé-
retében kihajitotta a kdvesut kdzepére. Sarkon fordult, bevagta maga mogott
az ajtot, és szo6 nélkiil dolgozott tovabb. Nagyanyam masnap vett egy masik
vekkert, és soha tobbé nem fordult el6, hogy a déli harangszora ne talalta
volna fol az ebédet.

Voltak, akik nem kedvelték. Példaul Kanalas, a futballpalya gondnok.
Egyszer - Gigy az ezerkilencszazharmincas évek kozepén lehetett - éppen ab-
lakiivegezésbol hazatérében leakasztotta a hatardl az ,,iiveges kremzlit”, ami-
ben az iiveget vitte, és beugrott a kocsmaba egy froccsre. Leventeoktatdsrol
hazatérd parasztlegények részeg hangoskodasaba csoppent. Eppen valamiféle
harcias katonanotat gajdoltak Kanalas vezényletével. Nem tudta sokaig elvi-
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selni. Sértette a fiilét a hamis dallam, hiszen a kozségi dalarda legszebb hanga
tenorénekese volt. Odament hozzajuk, csendre intette 6ket, aztan lagy tenor-
jéan elkezdte énekelni:

,»Valahol a Volga mentén

Elt egy szSke kisleany.

Nem ismerte a szerelmet,

Boldog volt 6 igazan.”
A masodik strofat mér oroszul énekelte. gy tanulta meg annak idején a szibé-
riai hadifogsdgban. Volt ideje megtanulni, hiszen 1920 karacsonyén ért haza
Novgorodbdl.

- Ezt tanuljatok meg, gyerekek, a szép notat, ne azt, hogyan kell kiontani
egymas belit! - mondta, és kdszontésre emelte a poharat.

Kanalas a pulykaméregtdl voros fejjel folugrott, és kiiitotte a kezébol a
poharat.

- Rohadt muszka bérenc! - livoltotte, és a fejébe vagta a levente csakot. -
Nagyon vigydzz magadra, mert hamarosan megtudhatod, merre van a Margit
korat! Tudjuk am, hogy ki vagy te, Agoston Jani! Ha majd a bolsikat akaszt-
jak, neked is jut egy joképii kampo!

Agoston Jani szemében megvillant a zo1d fény, de még tiirtéztette magat.

- Hat ide figyelj, te szarhazi! - sziszegte vissza, s tekintete a masik arcaba
farédott. - Amikor benniinket kihajtottak a frontra, téged folmentetett az apad.
Hany disznot adott érted? Mi hullottunk, mint a legyek, te meg itthon cicerél-
ted a menyecskéket. A helyetted elvérzett barataid feleségeit! Most meg eze-
ket a szerencsétlen gyerekeket akarod a vagohidra kiildeni? Gennyes egy alak
vagy te, Kanalas! - mondta és a padlora kopott.

A masik egy fapuskat htizott el a hata mogiil, amelyikkel a leventéket
gyakorlatoztatta, és mar lenditette is nagyapam feje felé. O elkapta a fegyvert,
ahogy még a monarchia hadseregében tanulta. Kicsavarta a kezébdl, és a
kocsma kozepére dobta. Aztan foldre dontdtte a nagy darab embert, és a kis
tivegez0 kalapaccsal ugy megegyengette a fejét, hogy hetekig nem mert az
utcan mutatkozni.

- Most mar elmehetsz a csendorségre foljelenteni! - diinnydgte maga elé,
¢s kért a kocsmarostol egy froccsot a masik helyett.

- Holnap mar a Margit koraton leszel, te rohadt bolsi... tapaszkodott {6l a
padlordl Kanalas.

- Ferko! - szo6lt utana a kocsmaros. - Csak azért mondom, hogy tudd: ha az
Agoston Janinak egy haja szala is meggorbiil, meghalsz.

1951-ben foljelentették nagyapamat az AVH-nal, mint nyilas szimpati-
zanst. A feljelenté Kanalas Ferenc volt, az MDP kozségi partvezetoségének
tagja.
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Az Gtvenes évek elején pangott a mithely. Apam, aki szintén asztalos volt,
nyaron a cséplégép mellé szegddott, télen meg hol ennél a vallalatnal dolgo-
zott, hol annal. Se anyag nem volt, se megrendelés. Az oreg reggelenként
kiallt a miihelyajté elé, és vart. Aztdn kiakasztotta a nyakabol a zold
asztaloskotényt, a vallara vette a fekete bortarisznyat, és kiballagott a szl6be.
fgy ment ez nap mint nap. Nem szolt, csak a fejét csovalta. Valami nagyon
nem fért bele. Akkor is csak hiimmdgdtt, amikor elterjedt a faluban a hir,
hogy a gazdak padlasat lesoporték a végrehajtok. Nincs mit vetni. Ha igy
megy tovabb, parlagon marad a hatar. Aztdn mégis csak lett valahogy. Igaz, a
takarmanynak szant kukoricabol siitttek kenyeret, meg malét az asszonyok,
de mag keriilt a foldbe. Legalabb annyit kellett vetni, ami a beszolgaltatasba,
meg a csaladnak sziikdsen elég.

- Nem olyan buta a parasztember, mint amilyennek gondoljak odafont -
mosolygott a bajusza alatt. Akar hét bort is le lehet nyuzni réla, mert mindig
tud Ujat ndveszteni. Csak az elevenbe ne vagjanak, mert akkor aztdn kegyet-
len lesz, akar a megvadult cs6dor.

Egyik este nagyon faradtan jott haza a szO0lébol. Ledobta a tarisznyat, és
atkiildott a szomszédba egy liter borért. Nagyot karomkodott, és eltolta maga
eldl az ételt.

- Beteg vagy, Janikam? - toporgott koriiltte nagyanyam.

- Dehogy vagyok beteg. A vilag beteg, Bozsi! A Canyi Jani komat kulak
listara vették a kilenc holdjaval. Ez mar az eleven. Mi az anyjuk istenit akar-
nak még? Eh, ti asszonyok ezt ugy se érthetitek... Lenyuztak a hét bort, most
mar az elevenben kotorasznak. Mi lesz itt, ha megvadul a nép?

- Csak te ne avatkozzal bele, Janikam! - kérlelte nagyanyam. - Tudod, a
Kanalas mar igy is haragszik rad. Csak arra var, hogy csinalj, vagy rad fog-
hasson valamit.

- Ne emlegesd eldttem még a nevét se annak a szemétnek! Egyszer mar a
kezemben volt a nyaka, akkor kellett volna megfojtani...

- 0, édes Istenkém, Jani, csak bele ne keveredj valamibe! Nem volt még
elég a politizalasbol? Ugy se tehetsz semmit, hat latod, hogy most is 6k az
urak...

Mielétt még valaszolhatott volna, apam Iépett be a konyhaba egy papir-
lappal a kezében.

- Apuska, baj van!

- Mar te is? Mi az a baj?

- Holnap jonnek végrehajtani. Nem fizettiik be az 0j adot.
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- Miféle 1 adot?

- Hat... amit a mualt honapban vetettek ki a mithelyre, azt a tizezer forintot.
Elutasitottdk a follebbezést, holnap végrehajtanak. Viszik a butort, meg
mindent.

- Micsoda? A kurva anyjukat viszik am, nem az én butoraimat! No, majd
én bemegyek a kozséghazara. Megmondom annak a sok szarhdzinak... Még
hogy tizezer forint... Anyaggal egyiitt nem adtunk ki keziinkbdl annyi értéki
munkat.

- En mar voltam bent. Hidba. A Svény Miska nem tehet semmit. Eddig is
azért halogattak a végrehajtast, mert tanacstag vagyok. Masoknak értesitést se
kiildtek, nehogy eldugjanak valamit. Nekiink kiildték ezt a papirt a bakterral.
Azt mondta a Miska, hogy ha kitudodik, 6t is kiragjak az allasabol. Egessiik
el a papirt!

- Dobd a tiizbe! Mi a fenét csindljunk? A butorokat nem lehet elasni...

- Azt nem, de a szerszdmok egy részét eldughatjuk.

Masnap reggel egy gumiradlis lovas kocsi allt meg a hazunk el6tt. Két civilbe
0ltozott férfi szallt le rola, meg egy rendér. Az egyik civil hossz 16denkaba-
tot viselt. A kocsis két emberrel a lovaknal maradt.

- Maga az a hires Agoston Janos? - formedt nagyapamra a lodenkabatos
kdszonés helyett.

O meg tet6tdl talpig végigmérte a nala tobb mint egy fejjel magasabb, fia-
tal férfit, aztan a szeme k6z¢ nézett, ugy mondta: ,,J6 napot! Nalunk igy szok-
tak kdszonni.”

- J6 napot, Jani batyam! - mondta fiilig pirulva a rendor.

- Kuss! - mordult ra a 16denkabatos. - Nem bratyizni j6ttiink az osztalyel-
lenséghez, hanem rekviralni. Mi a nép nevében vagyunk itt. Vilagos? Fizet,
vagy elvissziik még a szalmazsakjat is.

- No, azzal aztan sokra megy, fiatalember... - probalt mosolyogni nagy-
apam. - Tavalyi szalma van benne, olyan, mint a torek.

- Ismerjiik mar az efféléket. Utoljara kérdezem: fizet, vagy pakoljunk?

Apam néhany lépéssel hatrabb allt, egy vésot szorongatott a kezében.
Alighanem éppen arra gondolt, hogy belevagja a végrehajtdé hataba, aztan
torténjen, aminek torténnie kell... A renddr, mintha megsejtette volna, hozza
1épett, €s elvette tole a szerszamot.

- Nem szabad! - stgta. - Esznél 1égy, komam! Inkabb probalj meg vala-
honnét pénzt szerezni. Siess! Egy kicsit még tudunk varni.
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- Nézze, elvtars! - szolt ditht6] remegd hangon. - En tanacstag vagyok, az
apam meg hadifogoly volt Szibériaban... Ne nevezzen benniinket osztalyel-
lenségnek! Egész évben nem kerestiink annyit, mint amennyit adoba kovetel-
nek. Fizetnénk, de nincs mib6l. Varjanak egy kicsit, elmegyek, megprobalok
kolcson kérni, hatha ad valaki. ..

A lédenkabatos a renddrre nézett.

- Igaz - bolintott amaz. - A Laci tanacstag, a Jani bacsi meg apammal
egyiitt volt hadifogoly Oroszorszagban. Egy lagerben is voltak.

- Hmm... - bizonytalanodott el a masik. - Adot azért csak kell fizetni! No
jo, menjen, adok fél orat!...

- Jojjenek be addig - invitalta dket nagyapam -, ilve mégis csak konnyebb
varni...

A rendér, meg a tanacselnok az ajté felé indult. Elég gyakran megfordul-
tak a hazban, nem volt mitdl tartaniuk. A l6denkabatos azonban egy ideig
habozott, aztan csak megindult 6 is utanuk.

- Rendben van - mondta - de csak a konyhaba. Maga meg ott marad mel-
lettiink. - Aztan apamhoz fordult. - Ha fél 6ra mulva nem lesz itt, elvissziik az
apjat. Hat ugy igyekezzen!

A konyhaban égett tejszag terjengett. Nagyanyam nem tudott figyelni ra.
Mig a kezeit tordelve nézte az ablakon at az udvaron jatszodo jelenetet, a
tiizhelyen kifutott a tej a 1abosbol.

- Istenem, Istenem - sirankozott - odaégett a tej. Soha nem csinaltam még
ilyet. Oda a reggeli.

- Ott egye meg a fene! - dormogte nagyapam. - Hozzal szalonnat, meg ke-
nyeret! Hagymat is adj hozza!

- Honnét van maganak szalonndja? - vetette fol a fejét a 16denkabatos.

- Disznot vagtam a télen. Onnét - valaszolta az 6reg. - Leadtam a zsirjat,
utana nézhet. - Aztan nagyanyam utan kialtott: - Hozz az uraknak is, Bozsi-
kém! Meg hozd be azt az tiveg bort is!

- Bort? Honnét van maganak bora?

- A sz616mbdél. Apamtol 6rokoltem.

- Haromszaz négyszogol - tette hozza a tanacselnok. - Befizette a boradot,
meg a beszolgaltatassal is rendben van.

- Valosagos kulak... - morfondirozott a nagydarab ember. - Adot meg nem
akar fizetni. Hany szobaja van?

- Kettd. Az egyikben mi lakunk az asszonnyal, a masikban a fiamék a két
unokaval.

- Amikor itt allt a front, az utcai szobaban lakott Tolbuhin tabornok elv-
tars. A Jani bacsi volt a tolmacsa. - Tette hozzd Sovény Mihaly. - Azért is
neveztiik el ezt az utcat Tolbuhin koratnak.
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- Tényleg? - dlmélkodott a masik. - Hat akkor maga tulajdonképpen elvtars
lenne... Parttitkarnak vagy tanacselndknek, vagy valami ilyesminek kellene
lennie...

- Asztalos vagyok én, fiam: csomoétaszigdlo. Ehhez értek. A fogsdgban is
az voltam. Ott is megbecsiiltek érte. Mindenki azt csinalja, ami a szakmaja!

- Nono! - kontrazott ra a masik. - Amit a part kdvetel. Rékosi elvtars
megmondta...

- Hogy ne zabaljuk fol az aranytojast tojo tytkot. Tudom. De ha a paraszt
¢hen doglik, jovore kinek a padlasat sopritek le?

- Burzsoa demagogia! Ez az osztalyellenség hangja! Még egy sz0, és letar-
toztatom! - ugrott talpra a fiatal férfi.

Nagyanyam letette az asztalra a reggelinek valot, és kétségbeesetten, tette-
tett jokedvvel kinalta 6ket.

- Tessék hozza fogni! Fogyasszak az urak! Te meg, Jani minek vitatkozol
az urral? O biztosan jobban tudja, tobb iskolaja van, mint neked...

- Nono! - fortyant fl ismét a hosszii. - Nem az iskola teszi az embert! En
csak négy osztalyt jarhattam abban az atkos kapitalizmusban. Az apam nap-
szamozd ember volt, nem tanittathatott benniinket. Hatan voltunk testvérek.
Két batyam a Donnal esett el.

- Na latja... - bolintott az 6reg, és megallt a kezében a bicska. - Mi Kilencen
voltuk testvérek. Szegény apam foltozo varga volt. Tizennégyben négyen indul-
tunk a frontra, és csak egyediil jottem haza. Egy életen at viselem a combomon
a haboru nyomat. Géppuskaval 16tték at. Harom batyam fekszik jeltelen sirban.
Amikor nagy nehezen hazavergddtem o6t év utan, azt mondtak rdm, bolsi va-
gyok, és akasztofaval fenyegettek. Fol akartak jelenteni, mert a habort ellen
agitaltam a kocsmaban. Tavaly meg az AVH nyaggatott, mert valaki azt mond-
ta ram, hogy nyilas szimpatizans voltam. Most meg itt vannak maguk...

- Tisztaztuk a félreértést - kottyantott kdzbe a tanacselndk.

- Tisztaztatok, fiam. K6szonom. Csak azt mondd meg nekem, Miska: mi-
ért nem hagyjatok nyugodtan dolgozni az embert?! Akinek bizonytalan a
holnapja, nem veti el a jov6 évi kenyérnek valot! Olyan nehéz ezt megérteni?

-Nono! - vette at a sz6t Ujra a hosszi. - Inkabb folaldozunk két artatlant,
mint hogy egyetlen ellenség biintetlen maradjon. Proletardiktatiira van, pusz-
tulnia kell minden burzsoa elemnek. Uj vildgot épitiink, egészen Gjat. Aki
nem tart veliink, az mind ellenség; akasztofara vald burzsoa bérenc! Megér-
demlik a sorsukat.

Az dreg ugy bamult a fehérre sikalt asztallapra, mint a megvert kutya. Mit
is mondhatott volna ennek a fiatalembernek, aki ennyire biztos a dolgaban?
Az 6 nemzedéke mar képtelen szot érteni veliik. Uj vilag... hmm... Végiil
csak annyit dormogott maga elé:
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- Nem értem én mar a mai vilagot. Megoregedtem. Papaszemmel is alig 14-
tok. A fiilem is siiket. Nyizsnyij Novgorodban még azt hittem, értem, mi tor-
ténik korilottem. Ott még minden olyan egyszerti volt harminc évvel ez-
elott... Most mar semmit se értek. Vidd be a szalonnat, B6zsikém, ne masz-
szak itt a legyek!

A lodenkabatos a vallat vonogatta. Hol nagyapamra, hol meg a tanacsel-
nokre nézett. Ilyen szavakra nem talalt valaszt egyetlen brostraban sem.
Hogy zavarat leplezze, nagyanyam tiisténkedését kezdte figyelni. Aztan egy
hirtelen tamadt 6tlettel odaintette magahoz.

- Szép fiilbevaldja van, mama - mondta, és morzsolgatni kezdte az ékszert.
- Valodi arany?

- Az hat - felelte nagyanyam megszeppenve. - Szegény jo anyamtdl maradt
ram. Az Isten nyugosztaljal...

- Es még azt mondjak, nincs mit lefoglalni... Tegye le szépen ide elém, az
asztalra! A fél ora alighanem lejart.

Agoston Jani arca eltorzult a diiht8l, és a megalaztatastol. Szemében meg-
villant a zold szikra. Folkapta az asztalrol a nyitott bicskat, ugy orditotta:

- Eriggy innét, Bozsi! Te meg levedd réla azt a mocskos kezedet, mert t6-
vig eresztem beléd ezt a kést! Megértetted?!

A ldédenkabatos hirtelen mozdulattal kirgta maga aldl a széket, hatra
ugrott, és egy hatalmas pisztolyt kotort el a bels6 zsebébol. Egyenesen nagy-
apam mellének szegezte a csovét.

- Csak 16j, te allat! L6j! Loj mar! - ivoltotte az oreg. - Legyen vége ennek
a cirkusznak!

A tanacselnok folorditott: ,,Ne! Nem szabad!’ és leszoritotta az 6reg csuk-
lojat. Kozben a renddér a lodenkabatos kezébdl {itotte ki a fegyvert. Aztan
megfogta a karjat, és mintegy bocsanatkéréen mondta: ,Ne haragudj, elvtars,
ezt nem kellett volna...”

Kint csattanva zarult a vaskapu. Apam érkezett 16halalaban, és a haz felé
futott. Lihegve nyitott be az ajton.

- Itt van nyolcezer - mondta, és az asztalra dobta a pénzt. - Ennyi sike-
rilt... - Aztdn nagyapam felé fordult, és magyardzdan hozzatette: - A Voros
Karoly tehene ara. ..

Csak ez utan nézett korbe a konyhaban. Nem értette, mi torténik koriilotte,
de azt rogton folmérte, hogy valami nagy baj tortént. Az apja kerllt bajba. A
nyitott szobaajtéhoz ugrott, és el6hiuzta mogiile a szekercét.

- Ereszd el az apamat, Miska, mert mind itt doglotok! - orditotta.

- Csillapulj, komam! - kialtott vissza a rendér, aztan a pisztolyat raszegez-
ve kicsavarta a kezébol a baltat. - Legalabb te légy mar észnél!...
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Nincs semmi baj. Uljetek mar le! Boske néni, hozza vissza azt az iiveget! Le
kell obliteni ezt a nagy riadalmat.

A férfiak Ujra asztalhoz iiltek. Mind az 6ten a poharukba bdmulva hallgattak.

- Rohadt dolog - mondta végiil a tanacselnok - és pont itt. ..

- Mi az istennek markol4ssza azt a rohadt bicskat?...- diinnydgte a loden-
kabatos. - Akar az apam... Sok vén bugris... Ezért igazsag szerint be is kéne
vinnem...

- Felejtsiik el! - javasolta a renddr. - Végtére is semmi se tortént. ..

- Itt a nyolcezer forint - tette ra a kezét a tanacselnok. - A tobbire én adok
két nap haladékot. A sajat feleldsségemre... Rendben van, Laci?

- Rendben - bélintott ra apam. - Készonom, Miska.

- Hat akkor meg is egyeztiink. Isten, Isten! - és 6sszekoccantak a poharak.

Es ekkor tjra nyilt az ajtd. Gyuri bacsi, az 6reg kadarmester 1épett be rajta
kissé bicegve. Ezzel a jarashibaval fizetett a haborts vitézkedéséért.

- Hallom, bajban vagytok, Jani...- mondta koszonés helyett. - Mennyi hi-
anyzik?

- Kétezer - valaszolt nagyapam helyett a tanacselnok.

Az oreg sz0 nélkiil leszamolta az asztalra a pénzt, aztan a 16denkabatoshoz
fordult.

- Szégyellem magam, Pista! Az apad a baratom volt, meg a parancsnokom
a fronton. Igaz magyar ember, j6 bajtars még a fogsagban is. Te meg...

- Tudom, Gyuri bécsi. En... - dadogta. - De hat 6 fogta ram a kést. ..

- Ne dadogj, az anyad uristenit! Tiinés innen, és meg ne lassalak tobbé
ennek a haznak még a kornyékén se!

Amikor a harom férfi elment, a két 6reg egymas vallat atkarolva bamult a
borospoharba.

- Miért is nem dogléttem meg ott, Novgorodban...? - diinnydgte nagy-
apam, és levette elhomalyosuld szemiivegét.

A gumiradlis strafkocsi dolga végezetleniil indult tovabb. A fiilbevalo
nagyanyam fiilében maradt. Ma is 6rzi a csalad. Legifjabb unokam, Kamilla a
varomanyosa. Nem tudja még, mit 6rokol. Egyszer talan majd elmondom
neki. Talan meg se érti majd, mirdl szol ez a régi historia.

T.Agoston LdszI6
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Vidra utca 4.

A hely Szegeden talalhato, két-haromszaz méteres utca az Anna forras és a
ma mar miiemléki védettséget élvezd Szent Istvan téri viztorony kozott. Ez az
utca szamomra a gyerekkor €s a kora ifjusag boldog ¢és felhétlen nyarait idézi.

Maga az egy emeletes épiilet valamikor régen arisztokrata, vagy legalabbis
nagypolgari csalad kényelmét szolgalta, erre utal a belsé elrendezés. Hatal-
mas €s nehéz kapun Iépiink be a foldszinti széles €s hossza eldtérbe, ahonnan
az ajtoval szemben parkositott, de a napfény altal csak ritkan latogatott kertbe
jutunk, ahol kovacsoltvas cselédlépcsd vezet fel az emeletre. Az igazi feljarat
a lakasba a bejarati kaputol jobbra harom méter széles miimarvany Iépcsésor,
baloldalan hatalmas ablakokkal, a 1épcsé tetején ujfent hatalmas kétszarnyu,
de mar fehére festett ajtd, melyen keresztiil impozans, nagyméretii ablakokkal
megvilagitott nappali kovetkezik. Innen harom ajt6 nyilik, Jobb oldalon, ko-
zépen az utcai szobakat lehet megkdzeliteni. Az ajtd mogott utcara nézo
nagyméretli tarsalgé talalhatd csodalatos butorokkal, ebbdl két halo szoba
nyilik. Visszatérve a nappaliba, aminek a végében az egyik ajtd ablaktalan
szobacskaba, a masik, balra a fiiggd folyosora vezet ki, amivel parhuzamosan
az épiileten belill is folyoso talalhatd, 6sszekotve a szobdkat a fiirdészobaval
és a konyhaval, kijarattal az emeleti teraszra.

A foldszinten, régen a kiszolgdld személyzet lakott, de gyerekkoromban
mar csak egy lako és egy asztalos mithely volt ott, na és a legfontosabb a kert
bels6 sarkaban a haziak biiszkesége a sajat boros pince és hogy ez megteljen,
tudni kell, hogy az id6s sziiloknek, akik mellesleg apam keresztsziilei, a la-
nyuk pedig az én keresztanyam, Szatymazon volt birtokuk sz6ldvel és oOriasi
Oszibarackossal. Amikor én sziilettem a rokonsag kozott még egyetlen hazas-
par sem akadt, igy kiilon van keresztanydm és keresztapam. Visszatérve a
Vidra utcaba, az ingatlan megszerzésének lehetdsége valoszinii a sziilok ér-
deme a birtokon termelt mezdgazdasagi javak értékesitésének koszonhetden,
keresztanyam rontgen asszisztens volt, férje osztalyvezetd, az én sziileim is
tisztvisel6k voltak, és mint olyanok nem volt modjuk vagyont teremteni.

Mi a falusi rokonok Ok a varosi nagymendk, annak ellenére, hogy a gyoke-
rek azonosak, viszont mi majdnem fovarosinak szamitottunk, tekintve, hogy
mellette laktunk, dolgozni és iskolaba is oda jartunk. Ha meglatogattuk egy-
mast, mi élveztiik a vidéki varosi élet élményeit, 6k pedig sosem hagytak ki a
Budapesti kirandulasokat és a bevasarlast.

Egy ilyen rokonlatogatas komoly felkésziiléssel jart. Ajandékvasarlas, ut-
ravalo készités, mégsem allithatunk be a rokonokhoz ki¢hezve, kiilonben is
Otven évvel ezel6tt még nem volt kocsink, gyors vonattal utaztunk, ez kiilon
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¢lmény és izgalom volt, id6ben oda érni, jegyet vasarolni,(egy jegy oda vissza
kb. hetven forintba keriilt személyenként, joval késobb, amikor mar kocsival
jartunk oda-vissza egy tank benzin szdz forintba keriilt) jo helyet keresni.
Miutan mindez megvolt és a gbz6s végre elindult veliink a Nyugati palyaud-
varr6l, nyugodtan gyonyorkodhettiink a tajban, az Ut kozel négy oOrat vett
igénybe. Cegléd és Kecskemét kozott mar megéheztiink, anyam kipakolta az
otthonrol hozott elemozsiat, rantott hus, siilt csirke, kenyér, tea, konyharuhat
kiteritve vidaman nekialltunk falatozni. Apamat mindig elfogta a meghatott-
sag, ahogy Szegedhez kozeledtiink, Dorozsmai sziiletés{i, ami nincs messze a
varostol és a kdzelben Szatymazon is élnek rokonai, ezt a kozséget elhagyva
feltint a Fehér to, tiszta id6ben, nydron mi lenne mas, lassan feltlint a Foga-
dalmi templom iker tornya. Ez a latvany minden nyaralaskor engem is izga-
lommal toltott el.

Megérkezve, a palyaudvaron mindig vart valamelyik csaladtag, akit meg
kellet keresni a tomegben, legtobbszor a keresztanyam és Lajos bacsi a férje,
amikor meglattak jo hangos iidvozlésre kertilt sor, valahogy igy

- Hat szevasztok, megjottetek végre, kordsztfiam de megnottél.

Es mindenkinek fiilig ért a széja.

Az allomas el6tt a villamoson kiviil konflisok is vartak az érkezoket, mi,
amig nem volt autdjuk, villamoson jutottunk be a varosba. Megérkezve az
oregek és az unokahugom vart benniinket kitor6 lelkesedéssel, (nagy 6rom, ha
vendég érkezik, de még nagyobb, ha elmegy). Kovetkezett a szoba beosztas,
kipakolas, anyamék az oregek szobajat kaptak. Bandi bacsi este kozolte ki-
megy a tanyara egy kis gylimolcsért €s ott alszik, konnyen tehette, mert sza-
badjegye volt, vasutasként, mozdonyvezetéként ment nyugdijba. Teri néni
kikol1tozott az ablaktalan szobaba, pontosabban volt ott ablak csak a nappalira
nézett, ez volt a Bandi bacsi f0 tartdozkodasi helye, ha otthon volt, itt radiézott,
tobbnyire csak a Szabad Europa radiot,- tudjatok, a tébbi mind hazudik- szok-
ta mondani. En a nappaliban kaptam egy kemping agyat, az lett az én helyem
minden nyaron, kivéve, amikor én is a tanyan aludtam 6szibarack sziiret ide-
jén, ilyenkor tobb hetet is ott toltottem. Na, az nem volt piskota, nyaron, a
homokon kétszer olyan meleg van, mint mashol, csurog az emberrdl a viz, a
barack bolyha raragad az izzadt borre és iszonylan viszket, ilyenkor csak egy
dolog segit, ugras a kutgytiriibél késziilt fiirdébe, ami a lavoron kiviil a napi
tisztalkodas eszkoze is. Nagyon gondos és ovatos gylimolcsszedés utan jon a
valogatas, osztalyozas méret szerint az atvevo helyen kapott sablon segitségé-
vel, masnap reggel szallitas lovas kocsival a vasutallomasnal levé atvevohely-
re. Mozgalmas és dolgos nyaralas volt, de megérte az dregektdl sok bolcses-
séget tanul az ember.
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Id6ében egy kicsit eldre ugrottam, a latogatas protokollja a boros pince
ebéd eldtti meglatogatasaval folytatodott, egy pici kostolot én is kaptam, fi-
nom hideg savanykas, bocsanat mar megtanultam az ecet a savanyll nem a
bor, szdval johetett az ebéd.

Teri néni nagyon jol f6z6t, 6 vezette otthon a haztartast, viszont annak
ellenére, hogy mindannyian elég testes emberek voltak, igen kis adagok
kertiltek a tanyérokra, nem ugy, mint az én nagymamam aki mindid olyan
adagokat rakott a tanyérokra, hogy a peremig ért az étel. Velem azért kivételt
tettek, fejlddésben van a gyerek, had egyen és ez igy is maradt az évek folya-
man, én mindig nagyobb adagot kaptam a tobbieknél. Erdekes, viszont ha
étteremben ettiink, vagy nalunk, akkor 6k is megették a normal adag ételeket,
keresztanyam néha azért a maradékot atpasszolta a férjének. Délutani sziesz-
ta, beszélgetés, késObb séta a varosban. Sziileimmel altalaban csak egy-egy
hétvégét toltottiink évente a rokonainknal, engem kivéve, én sokszor heteket
toltdttem e hazban nyaralas cimén.

Szegeden tanultam meg uszni, ez tobb 1épcsds rabeszélés eredménye volt.
Els6 alkalommal a csaldddal mentiink ki a strandra, még nem lehettem tiz
éves, annyira nem tetszet a masok altal élvezett vizes szorakozas, hogy meg-
szoktem és gyalog a varoson 4t visszamentem ideiglenes otthonunkba, ahova
Teri néni dobbenten engedet be, persze nem sokkal késobb a sziileim is meg-
érkeztek, na, amit én ott kaptam, a legenyhébb megrovas az volt, hogy nem
johetek tobbé Szegedre. Par év elteltével mégis meghivtak, azzal a feltételek,
hogy mérpedig most meg tanulok tszni. Keresztanyam befizetett az Uj Sze-
gedi strandon két hetes tanfolyamra, ahova becsiiletesen el is jartam és meg-
tanultam a mellGszast, s6t még viritani is akartam, TV-ben lattam a pillango-
uszast, kiprobaltam, amivel elnyertem a mester elismerését, ha tovabb gyako-
rolom talan még eredményt is tudok felmutatni. Az id6k sordn évente jo, ha
egyszer keriiltem viz kozelbe, igy a vizi batorsagom csak addig terjed, amig
ha leallok, mindig legyen talaj a labam alatt. Apamtol, aki csak kutya uszas-
ban tudott kdzlekedni a vizben, viszont ezzel a technikaval tobb folyot is at-
uszott, megtanultam a vizen lebegést hanyatt fekve.

Az els6 szinhazi élményem is ide kot kiskamasz korombol. Az unokahu-
gom balett tanfolyamra jart, az egyik évzaro vizsgaeldadast a Szegedi Nemze-
ti Szinhazban tartottdk, ahova a mi csaladunk is hivatalos volt, azel6tt csak a
falubeli kultirhazban lattam mikedveld szinhazi el6adast. Patinas, diszes
épiilet, beliil mindeniitt aranyozott diszitések, a nézotéren impozans erkély,
kényelmes barsonyboritasu székek, a szinpadot hatalmas, arany rojttal szeget
bordo fiiggdny takarta, irtd elegans volt az egész. Tobb korcsoport mutatta be
produkcidjat, a legkisebbek arattak a legnagyobb sikert. Eldadas utan tinnepi
ebéd kovetkezet a csinos kis balett palanta tiszteletére. Kettonk koziil sok év
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elteltével mégis én keriiltem kozelebb a vildgot jelentd deszkakhoz, 6 ,,csak”
gyogyszerész lett, én pedig a Magyar Allami Operahaz dolgozoja.

Kamaszként, mint fiatal felndttet magukkal vitt apdm és Lajos bacsi a va-
rosi sOr és borkdstolasi turaikra, ebbdl az idobdl a legemlékezetesebb, amikor
még az egyetlen szegedi hid alatt halsiit6 lizemelt, azon kiviil a turista latva-
nyossagként hatalmas bogracsban fézték a birka porkoltet, amihez nagyon
finom Pilseni csapolt sort lehetett inni ugyanott. Természetesen ezeket mind
végig kostoltuk, persze kiilon napon a halat ¢s a porkoltot és igen vidaman
keriiltiink hozzatartozdink szine elé. Lajos bacsi egyébként is egy csodélatos,
mindig mosolygd ember volt, plane ha erre még valami joféle alkohol is rase-
gitett, bohémsagban persze apam sem maradt le téle. Abbdl az idébdl szar-
mazik egy szamomra 1j étel megnevezés a zonapdrkolt, ebbdl a legjobbat a
Tisza parton levd régi Hungaria szallo, mellékutcabol nyilé pince éttermében
lehetett kapni. Itt a min6ségen kiviil az drnak volt nagy jelentsége, tudniillik
a zona azt jelenti, hogy kis adag, az arban legalabbis ez tiikr6z6dott, viszont
galuskaval, tejfollel rendkiviil j6 lehetett lakni t6le.

Szegedi helytorténeti ismereteim elsajatitasaban, mar ami a vendéglatd
ipari lizemegységeket jelenti, egyebek mellett, sokat kdszonhetek fent neve-
zett Oseimnek és nem szabad emlités nélkiil hagynom a hires Hagi étterem-
s0rozot sem, ahol nemcsak este, de mar az ebédnél ciganyzene szolt.

M¢ég mindig ugyanerrdl a bazisrél kiindulva, kindve a kamaszkorbdl, fiatal
felnottként mar egyediil, széloban folytattam kalandozdsaimat e gyonyori
varosban. Elkezd6dott a diszko térhoditasa, sok mas helyen kiviil a Tisza parti
uszohdzban esténkét miikodd volt a legmendbb. Engem a Hungaria szallo
kerthelysége jobban vonzott, itt igynevezett szalon zenét, vagy gy is mond-
hatnank tanczenét lehetett hallgatni €16 eldadasban, kés6 délutan itt sorozget-
tem, majd amint kinyitott a Bar ott folytattam a nyari szérakozasomat.

Ez nem azt jelenti, hogy tele voltam zsebpénzzel, kétszaz forintnal sosem
volt nalam t6bb. A mulatoba nem kellett belépdjegyet valtani, abban az id6-
ben hianycikk volt a magyar sor, tobbnyire Lengyel orszagbo6l importalt,
ugynevezett tancos volt a kaphato. Mas szdérakozo helyeken a Cseh Pilseni,
vagy az akkori NDK remeke a Radeberger volt a mend. A megengedhetd
mennyiség esténként a két liveg volt, egy a kerthelységben, egy pedig az
¢jszakai szorakozohelyen. Még igy is az éjszaka csaszaranak éreztem magam,
kirakva az asztalra egy doboz Francia cigarettat, ez a francia trikolor szinei-
ben pompazott, emelve személyiségem talmi fényét.

A kisméretli lokalban, félhomalyos fényben, haromtagi zenekar és egy
fiatal énekesné gondoskodott a hangulatrél. Latogatasaim inkabb a hétkoz-
napokra korlatozodtak, hetente egyszer, mikor is a tomeg nem volt jellemzo6 a
helységre. gy torténhetett meg, hogy kozelebbi kapcsolatba keriilte a dizéz-
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zel. Amikor a zenekar jatszott 6 egy asztalnal vart a sordra egyediil, ezt
kihasznalva és még nem ismerve feladatat, batorsagot meritve felkértem tan-
colni, nagyon kedvesen fogadta invitdldsomat és szomortian kozodlte, hogy
nem éllhat rendelkezésemre, mivel 6 itt dolgozik. fgy kapcsolatunk csak a
tarsalgasban bontakozhatott ki, illetve egyszer kis hijan felkisértem a szobaja-
ba, de ennek batortalansdgom gatat szabott,(mit kerteljek olyan voltam, mint
egy nyeretlen kétéves, ez egyébként igaz volt).

Baratsagunk toretlentil miikodott annyira, hogy egy 1d6 utan mikor megje-
lentem a barban a zenekar tust huzott, nekem pedig a baratndm minden este
elénekelte a kedvenc slagerem. S6t egy alkalommal még a mamajanak is be-
mutatott.

Akadt egy kis bonyodalom is a felhétlen szérakozasombol, egyik alka-
lommal férfitarsasagom is akadt, akivel nagyon jol elbeszélgettiink, de kés6bb
kidertilt a szalloda detektivje volt az illetd, persze ezt nem arulta el magarol.
Rokonaim kozeli baratsagban voltak a hotel igazgatojaval, akinek a detektiv
beszamolt a torzsvendég fiatalemberrdl, 6 pedig valami médon raismert a
pesti sracra, rakérdezett a keresztanyamnal, aki igazolta kilétemet és fedhetet-
lenségemrol biztositotta az igazgato urat.

Az 1d6 mulasdval a haz lakoi lassan elkezdtek fogyatkozni, elészor meg-
halt Teri mama a csalad lelke, aztan az 6zvegy Bandi bacsi kikoltozott a ta-
nyara, ahol 8sszedllt egy nala joval, fiatalabb ndvel, majd 6 is eltavozott az
¢lok sorabol. Tovabbi nyaralasaimkor mar az 6 szobdjukat haszndlhattam.
Reggelente a bazalt kockas utcan kopogo6 labak zajara ébredtem, a nyitott
ablaknal ugy tiint mintha az agyam végében sétdlnanak a jarokel6k ttban a
piac felé, igazi kisvarosi hangulatot arasztva, ahol az emberek még kalap le-
véve lidvozlik egymast.

Unokahugom elad6 sorba keriilt, a csalad eladta a Szatymazi birtokot és
ugy dontdttek Gj modern és tagasabb otthonba koltoznek, el kellet hagyni a
patinas és sok szép emléket 6rz6 Oreg kuriat, amivel egy boldog és kalandos
ifjisag is befejezodott.

Tacsi Istvan Attila
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Szeplos Dori torténetei

Az elso piros kerékpdarom

Anyammal elmentiink kenyeret vasarolni a falu vegyesboltjaba. Heti két alka-
lommal hozta a pék, és egy- két ora alatt elkapkodtak.

A szatyrot anydm vitte a kezében, és a sz¢l fujta a labanak, a bal oldaldn
lépkedtem. Néha felnéztem ra, és haladtunk csendesen. Boldogan és biiszkén
mentem mellette, és arra gondoltam, hogy a kenyereket, ketten vissziik, ezzel
segithetek. A ldbammal még tancoltam is a poros uton, és néha pordgtem
egyet. Megszédiiltem, és anyam kezét szorosabban fogtam.

Az orszaguton alig volt forgalom. A szekerek mellett az akkor divatos
kerékparon kozlekedtek az emberek. Vagyakozva néztem ezt a kétkerekil
csodat, melyen egyensulyozva iiltek, és a pedal segitségével elére haladtak. A
figyelmemet teljesen lekototte. Lelassitottam, és anyamhoz szoltam.

- Miért nem dol el a kerékparos, amikor a nyeregben iil? - Kérdeztem, és
ez foglalkoztatott legjobban. Nem értettem.

- Egyensulyoznak, és a nyeregbe maradnak. - Valaszolt anyam, és a keze-
met még erésebben markolta meg, az uttest atkelonél.

Mentiink eldre, de néztem hatra, ameddig a kerékparos el nem tint a
szemem eldl.

A hidon athaladva a magas vaskorlat rései kozott lelattam a folyora. A
z01d viz gyors sodrassal vitte a felszinén, a fadgakat, és egyéb z6ld maradva-
nyokat, a kozeli bérgyar szinezte meg a vizét. A levegé hirtelen hiilt le a viz
kozelében, és ahogy athaladtunk, ismét a meleg napsiités atmelegitette a cson-
tos labamat. Megsimogattam a térdeimet, amit a hideg leveg6 pirosra csipett.

A karjaimat védte a kotott kiskabat, amit anyam kotott a télen. A szél hir-
telen feltamadt, és a vords vékony szali rovid hajamat a homlokombol hatra-
sOporte. Az arcomon a megelégedett gyermekmosoly latszott.

A gyarat elhagytuk, és az utca tal oldalan volt a vegyesbolt. A kirakatban
megpillantottam egy piros kerékpart. Megalltam, és éreztem, csak az enyém,
lehet. Megdobbant a szivem, és foldbe gyokerezett a labam. Anyam megallt
mellettem. A tekintetemmel 6rokre a szivembe zartam, ezt a feles csodagépet,
amit szerettem volna megkapni. A vaza ragyogo piros, a pedaljan, csengdjén,
lampajan megcsillant az liveglapon athatold napfény. Szinte sovarogtam uta-
na, és mély sohajjal szolaltam meg.

- Szeretném ezt a kerékpart. - Kérleltem anyamat.

- Apaddal megbesz¢ljiik, nem igérek semmit. - Vélaszolta kimérten.
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Nem [éptem egyet sem, mint aki kardt nyelt alltam, és meredten néztem a
kerékpart. Anyam mar tiirelmetleniil topogott mellettem, és az ajto felé indult
egy lépéssel. Lassan mozdultam, mint akinek f4j az elvalas. A kerékparra még
egy pillantast vetettem, és a lelkem majd megszakadt. A szemeimbdl lassan
kigurultak a konnycseppek, és az arcomat aztatta.

Beléptiink a boltba. Anydm a két kilé barna kenyeret és a vajat megvasa-
rolta, és én végig sirtam az utat hazafelé.

Anyam ¢és apam egymas kozott beszélgettek, miutan kitettem a kenyeret a
szatyorbol. Elkiildtek jatszani, és Gergénél menedéket taldltam. A szobaban a
szényegen malmoztunk, amely egy kartonlapra haloszertien rajzolt keretekb6l
allt. A tarka, és fehér bab, és a szaraz cukorborsé szem volt a jeliink. A jaték-
ban megnyugodtam.

Anyamék a kertben dolgoztak. A nyitott kapun gyorsan kisurrantam, a
boltig meg sem alltam, és a kirakat el6tt, megbabonazva néztem a kerékpart.
Ezzel a latvannyal nem tudtam betelni. Napokkal késébb, lehetdség adodott a
szokésre, amikor odaértem, az iires kirakat tatongott eléttem. Elsirtam ma-
gam, és csak lassan indultam hazafelé, és hangosan zokogtam. A lelkemben
hatalmas tlirességet, és csalodast éreztem. A szemeim el6tt lattam, a ragyogd
piros kerékpart, mely mar nem lehet az enyém.

A sziiletésnapom hamarosan elérkezett. Mar nem gondoltam reménykedve
az én piros kerékparomra, és a lehet6séget, hogy megkapom, elvesztettem.

A reggeli napfény rést keresett a fiiggonyok kozott, és az arcomat simogat-
ta. Szememet kinyitottam, nagyot nyujtoztam. A gondolatba bevillant, hogy
ma lettem hét éves. Nagylanynak gondoltam magam, aki mar képes felelds
dontésre.

A sotétkék rakott szoknyamat és a csipkés bluzomat vettem fel, amit
anyam el6z0 este kikészitett. A harisnyaval veszédtem, mert allanddéan meg-
csavarodott a pipaszar vékony labamon, cipémet megkdtottem, €s boldogan,
mosolyogva szaladtam le a 1épcson, a konyhaba.

Anyam, apam, és Gergd iinneplébe 6ltozve vartak. A hatalmas ebédldasz-
talnal iltek, és ram varakoztak. Az anyam altal készitett tejeskavé illata szallt
fel a magasba, a tiizhely kozelében. A gyomrom azonnal jelezte az ¢hséget. A
kozos reggelit elfogyasztottuk, mely az én kivansagomra, tejeskavé, tejszin-
habbal, ¢és friss foszlos kaldccsal. A kakaods cseppek sajnos bepottydzték a
blizomat, és a kezemmel probaltam eltavolitani, nyalas ujjam dorzsolésével.
A pottyok makacsul maradtak, még inkabb rontottam a helyzeten.

A csaladom néma csendben varakozott. Amikor megtérdltem a szdmat, és
a hattamlas széknek déltem, és az alattam megmagasitisnak szant vastag
parnak megmozdultak. Anyam csak annyit mondott.

- Boldog sziiletésnapot kivanunk.
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Lesegitett a magas sz¢ékrol, és a kezemet megfogva kivezetett a bejarati aj-
tohoz. Az ajtdlapot lassan, kényelmesen tarta ki. Meglattam az én els6 piros
kerékparomat. A szivem olyan hevesen vert, hogy majd ki ugrott a helyérol.

Odaszaladtam, és atoleltem, majd feldontdttem a csodakerékpart. Apam,
¢és Gerg0 ott nézték a boldogsagomat az ajtoban. Mindnyajan mosolyogtak.

Az éjszaka az alom hirtelen ragadott el. Alomorszagban jartam, és a cso-
dakerékparommal hatalmas teriiletet jartam be. Megelevenedtek a mesék f6-
hései, és legydztem a hétfeji sarkanyt is. Muszlin vékony szarnyacskakat
kaptam a jo tiindértdl, és ellatogattam a hetet hét orszdgon tilra is. A reggeli
kakasszo hozott vissza a jelenbe.

Gergovel felvaltva tanultunk meg kerékparozni. Apam, hatalmas tavolsa-
got futott mellettiink, ahogy tanitott benniinket, a nyereg ald hosszi botot
tlizott, és azzal egyensulyban tartott.

A csodakerékparom, a piros, és az elsé a padlason méltd helyre van fel-
akasztva. A szine megkopott, a lancot kicserélte apam, igaz, hogy mar nem is
csillog olyan fényesen, de a szivemnek kedves kerékpart soha nem felejtem el.

Anyam nem engedte apamnak eladni, amikor kin6ttiik, mondta.

- Majd az unokaknak jo lesz, esetleg, atfested szép pirosra.

Goncolszekeér

Karacsony elott beteg lettem, nem mehettem o6vodaba. Nagyanyamnal
voltam, 6 gyogyitott, vigyazott ram.

A hideg téli estéken, amikor a ho hullott a hazakra, ott alltam az ablak
elott, a félrehtuzott fliggdny mellett néztem, a hopihék csodas tancat, melyet
néha megzavart a szél. Az tliveget beleheltem, és az ujjammal szivecskét raj-
zoltam. A rajzom, sokaig megmaradt az tivegen.

Megmérte a lazamat, és bizony magasra szokott. Az arcomat pirosra fes-
tette a lazrozsa, és a szemeim égtek. Szédiiltem, és gyenge lettem. A kezei-
men, a csuklokra vizes ruhat kotott. Beadta a tablettat, ami igen keser(i volt,
¢s sok vizet ittam ra, menjen el az ize.

Nagyanyam hivott, fekiidjek mellé az agyra. A kezében egy nagy, és
agyonlapozott, vastag mesekonyvet tartott. Elmondta, apam mesekdnyve volt.
Lelkesedve nézegettem a képeket benne, és kértem olvassa fel nekem.

Miel6tt az agyra telepedett volna, a szoba nagy vaskalyhat megrakta, feke-
teszénnel. Az alsé ajton lattam, ami résnyire ki volt nyitva, a langok tancat,
amit korbedlelt, az izz6 parazs.

159



Elhelyezkedtem kényelmesen, szorosan simultam nagyanydmhoz, érezzem
a melegét és az illatat. A takar6t magunkra teritette, labainkon elrendezte, és a
sOtét keretes szemiivegét feltette. Az éjjeliszekrényen levd olvasdlampat fel-
kapcsolta, és lagy hangon olvasni kezdte az els6 mesét.

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy csalad, ennek a csaladnak volt egy
fia, aki nagyon szeretett volna eljutni a csillagok k6z¢é.

A szemeim Olomsulyként nehezedtek mar az elsé mondatkor. Lecsuktam,
és ahogy tavolrol hallottam a torténetet, megjelent eldttem, és nagyanyam
kellemes és ldgy hangjara dlomba zuhantam.

Mar arra nem emlékszem, hogy hogyan jutottam fel a csillagok kozé. Csak
azt tudom, hogy amikor meglattam a szekeret, alig tudtam kinyitni a szeme-
met. A szekeret, meghatarozott pontokon, csillogo eziist csillagok diszitették.
Abba a nagy ragyogasba beleszédiiltem. Goncolszekér bakjan iiltem. Mellet-
tem {ilt, nagyanyam, 6lében a Gergot tartotta. Kezemben volt a gyepld és a
lovak farara pdccintettem az ostor hegyével. A Goncdlszekér hirtelen indult
meg. A lovak fehérek voltak, és a gyepl6 és szijak csillogtak. Néztiink le, és
akkor lattam, a hazunk felett haladunk el. A piros cserepes hdzak sorban he-
lyezkedtek el. A kémények nem flistoltek. A kertekben a névények, és gyii-
molcsfakon a termés, akkor érett be. Anyamat lattam, hazafelé tolta a kerék-
part, a kormanyra volt akasztva a szatyor. A kenyér végét is lattam, ami kilat-
szott. Az udvarban a tyukok kapirgaltak, hallottam az ¢hes Dorka visitasat,
ami az orraval dofkddte az iires valyut. Pereszte kergette a pottyds labdat,
amit kint felejtettem a fa alatt. Ahogy haladtunk a szekérrel, az egész utca
képét lattuk feliilrél. Lattam az utcabelieket, az 6vodat, és a vegyesboltot is. A
csillagok néha a szekér utjaban alltak, ramutattam, a varazspalcammal, és
kihunytak.

A kisdcsém nézett lefele, anyamat megismerte. Sirt, és nagyanyam ringat-
ni kezdte. Felmutatott a magasba, és mindketten elcsodalkoztunk. A csillag-
képek, mind sorban megelevenedtek eldttiink. A Goncolszekér nagyon ké-
nyelmes volt. Suhant veliink a messzeségbe. A lovak vagtatni kezdtek. A
csillogd utazasunkat a Fold koriil megkezdtiik. Ismeretlen tajakon jartunk, és
az emberek ruhaja érdekes volt. Lassan a csillagok fénye kihunyt, és leeresz-
kedtiink a Goncolszekérrel a foldre. Nagyanyam a hazba ment.

Visszavittem a szekeret, és kihajoltam a kozeli kis csillaghoz, ami a szeke-
ret diszitette. Megfogtam, és a zsebembe tettem. A szekér oldalahoz erdsitett
aranyes® agon leereszkedtem. Sokaig tartott az ut, az aranyesO ag viragzott.
Az 4gon sok sarga viragba kapaszkodtam, és amikor leértem, apam, anyam €s
Gergd, és az én draga nagyanyam ott vart.
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Biztos talajt éreztem a labam alatt, akkor a zsebembe nytltam. Elovettem
azt a tiindokléen ragyogd kis csillagot, amit a szeretteimnek magammal
hoztam.

Felébredtem. Nagyanyam a homlokomra tette a kezét, elégedett volt, le-
ment a lazam.

Kiment a konyhéaba, és porcelanbogre tedt erdltetett belém. Mésnaptdl
jobban voltam. A lazam is megsziint.

Amikor nagyanyam agyazta be az agyat, amin fekiidtiink, egy csillogd fé-
nyességet talalt.

Egymasra néztiink, és mindketten tudtuk, hogy a Goncolszekérrél hoztam
magammal.

Szivarvanyhid

Sokat szenvedtem a tarsaim gunyos megjegyzései miatt. Kitlintem a csoport-
bol, az élénkvords hajammal, és az arcomat tarkitd szeplokkel. Sokat sirtam
emiatt, kikozositve, elloktek maguktol a tarsaim, és a hatamra esve {itdttem
meg magam.

- Nem jatszhatsz veliink, te pulykatojas vagy. - Kiabaltak, és indulatosan
néztek ram.

Korbe alltak, és a korbol nem engedtek kilépni. A fajdalmas ginyolodasu-
kat tetdzték azzal, hogy korusban ismételték.

- Pulykatojas, pulykatojas.

Sirasom iivoltésbe ment at, és a homokos kezemmel dorzséltem a sze-
membe, a durva szemeket. A maszatos arcomat a tenyerembe temettem, és a
kapun kiszaladva, hazafelé vettem az utat. Megszoktem az ovibol, és nem
akartam oda tSbbet menni.

Sziileim tudtak a lelki sériiléseimrol, bementek az 6vodaba, ahol a vezet6-
né kedvesen igérte, hogy fokozottabban figyelnek ram.

Nem figyeltek ram sehogy sem. A glinyolodas fokozodott, és hogy védjem
magam, 0kolbe szoritott kezemmel iitttem, ahol értem, a ginyolddot. Ennek,
az lett az eredménye, hogy betortem a tarsam orrat, félreallitva szidott meg a
dadus. A sériilt gyereket az 6lébe vette, vérzo sebét ellatta, és az o6leld karjai
alatt, a nyelvét 6ltotte ram a fiu.

Anyam ugy érezte, hogy tehetetlen lett a nevelésemmel kapcsolatban.
Elhatarozta, hogy levisz falura, a nagyanyamhoz vonattal. Az esti telefonbe-
szélgetést hallottam, az ablakfiiggdbny mogott hiztam meg magam. Elore
ortiltem, hogy nagyanyammal lehetek, aki mindig megvéd engem.
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Emlékeztem, hogy azt is megengedte nekem a nyaron, hogy a szekrénybdl
felprobalhattam a magas sarku cip6jét, és a hossza ruhajat. A kalapot is segi-
tett feltenni a fejemre, ami igaz, hogy nagy volt, de a csatok segitségével illett
ram. Nagyon szerettem nala lenni, mert ott repiilt az ido.

Masnap reggel az linneplé ruhamat vettem fel, a térdig éré zoknim, az
egyik, mindig lecstuszott a bokamig. A fehér bluzban nagyon csinosnak érez-
tem magam. A tiikor el6tt fésiilte a hajamat anyam, és elégedetten néztem a
voros flirtjeimet, amelyet leszoritott a fehér selyemszalaggal. A piros lakkci-
pémet még husvétra kaptam, eldszor volt a labamon, tetszett, hogy minden
1épésemnél kopogott.

Az utazas alatt csendben és fegyelmezetten iiltem az iilésen. Az ablakon
kitekintve lattam a szalado fakat, és a halastavak vizén megcsillano fodrokat.
Tiirelmes voltam, reméltem, hogy Uti célunk végén, var az én nagyanyam.

A vonat befutott az allomasra, és a flistgomolyag helyett, a mozdony olda-
lan hirtelen spriccelt ki a g6z nagy erével.

Nagyanydm a peronon vart, amikor meglatott a nyitott ablakban, intege-
tett. Oda szaladt, és leemelt a 1épcsordl. Maga elé tett, és végignézett rajtam.

- Mekkorat nottél, és milyen szép lettél. - Dicsért meg, nézett végig rajtam.

A lelkem dagadt a biiszkeségtol, két karommal atdleltem a nyakat, nem
akartam elengedni. Vallara rahajtottam a voros flirtjeimet, melyet a mellet-
tiink elinduld6 mozdony levegéje, kocolt 6ssze. Boldognak éreztem magam.
Olelésében megtalaltam a biztonsagot és a szeretetet.

Elindultunk az allomas utcajabodl, a Rigd utcaba. A macskakoveken 1ép-
kedtem apro labaimmal. Fogtam nagyanyam kezét, és anyamét, el sem enged-
tem volna. Beszélgettek. Amikor felemeltem a fejemet, hogy lassam az oreg
arcat, a nap olyan erdsen tlizott a szemembe, hogy elsotétiilt minden el6ttem.
Megszédiiltem, és a labam megrogyott.

Azonnal észrevette a valtozast rajtam, és a derekamat megfogta, hogy el
ne essek.

Anyam lehajolt hozzam, és az arcomba nézett.

- Jo helyen leszel a nagyanyadnal, egy ideig itt maradsz. Megerdsodsz, és
jovok érted.

Atolelt, és a szeretet ismét eltoltotte a testemet. Csuda jo érzés volt.

Nagyanyam hazahoz kozeledve a szomszédok koszontek, lattam, végig-
néztek anyamon és rajtam is. Amikor elhaladtak mellettiink, utanunk fordul-
tak, és Osszesugtak.

Az Oreg toméshdz, hamlo vakolattal ismerds volt. A kapuhoz szaladtam,
kezemet kiszakitva anyamébol, és az also reteszt elhtiztam a kiskapun. Nyiko-
rogva csapodott ki az ajto.
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Az oreg Perge hazahoz futottam. Leguggoltam a kutya elé, és loboncos
szOrét alig értem at, ahogy Oleltem a nyakat. A kutya hliségesen tiirte, hatal-
mas farka csdvalasaval jelezte, hogy megismert. Még rovid ideig jatszottam
vele, amikor az ajtdban az anyadm szolt, hogy menjek be.

Az linnepld kockas rakott szoknyamat lecserélte otthoni jatszoruhara. Sze-
rettem ezt a szoknyat, a rakdsai miatt porgének neveztem. Tetszett, amikor a
porgésemkor a rakasok szétnyiltak és a levegd alaszorulva emelte fel az
anyagot, mint amikor kinyitnak egy erny6t. A szoknyaban, csak porogtem és
porogtem benne. Amikor elszédiiltem hatra fele estem, és nagyot nevettem
rajta.

Anyam masnap reggel visszautazott.

Nagyanyammal ketten maradtunk, és ahanyszor felnéztem ra, annyiszor
csillant meg a szemem a szeretettdl. A napi munkajat végezte, fél szeme min-
dig rajtam volt, tudta merre jarok, mit jatszok. Munkéja soran beavatott a
fézésbe is. Meg engedte, hogy a hust bundazzam be, de egylitt gylrtuk a po-
gacsat is.

Az estéket szerettem igazan, amikor a nyar melegében, a hiivds szobaban
egymas mellett fekiidtiink, és beszélgettiink. A beszélgetésiink kozepén ram
terelte a szot.

- Miért szoktél haza az ovibol? - Kérdezte, és a takarot az allamig huzta.

- Azért, mert pulykatojasnak hivnak. Nem tudom miért, és milyen a puly-
katojas? - Kérdeztem, és a karja alatt néztem fel az arcaba.

Nagy leveg6t vett és néhany perc milva szolalt meg.

- Azt nevezik pulykatojasnak, aki szepl6s. Te nagyon szép vagy a szep-
16kkel. Az arcod ettdl lett bajos. - Simogatta meg az arcomat.

Hittem neki. Jol esett, ahogy hozzam ért, az érintése meleg és puha volt.
Megnyugtatott.

Masnap a szomszédbdl atjott jatszani a szomszéd. Timi kislany, magaval
hozta a harom testvérét is. Arca kerek, széke hossza hajaban egy hatalmas
nagy piros masni volt ktve. A kertésznadragja olyan volt, mint az enyém.

Lassan besz¢€lt, és halkan. Korbealltak és tanakodtunk, hogyan jatszunk.

- Mit jatszunk? - Kérdezte.

- Bujocskazzunk. - Vagtam ra.

A falhoz simultam és elkezdtem tizig szamolni, csak eddig tanitott meg
anya. Amikor elhangzott a szamolas, elindultam az udvarban megkeresni
Oket.

Benéztem a pajtadba, ahol raugrottam a szalmakupacra, reméltem, hogy
alatta van. Legurultam rdla, és nem volt ott. Korbejartam a pajtat, megtalal-
tam Pistat, az 6ccsét. Kiszaladtam az udvarba, €s a tyukol mogé néztem. Luca
ott lapult mogotte. A nyari konyha kdvetkezett, ahol a tiizhely és a fal kozott
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lapult az 6ccse, Feri. Timit kerestem. Tanacstalanul néztem korbe, hol lehet.
A kapu nehéz elhuzé pantjat eréltettem kiszabadulni a zarbol, amikor kiugrott
az egres bokor alol, és a falhoz szaladva kiabalta.

- Ipi apacs én nyertem. Tenyerét a falhoz csapkodta.

Fajt, hogy veszitettem a jatékban. Ezt eljatszottuk sokszor, €s én is nyer-
tem. Az utols6 jatékot jatszottuk, amikor ismét én lettem a nyertes. Diithdsen
kiabalt Feri, mert 6 egyszer sem nyert a jatékban. Timihez kdzeledett és a
kezét titésre emelte, magasra. Timit elé alltam, meg akartam védeni, amikor
odajott hozzadm ez a pufok fin, és az arcomba nyomta az orrat, és azt kiabalta.

- Nem jatszok veletek tobbet. Veled azért sem, mert olyan szeplds, vagy
mint a pulykatojas, és ronda vords a hajad is.

Azonnal beszaladtam a hazba nagyanyamhoz. A kdnnyeim mar az titon el-
eredtek. Atoleltem a labat, és hangosan zokogtam, mint akinek rettenetesen
nagy fajdalma van.

Nagyanyam kiszaladt az udvarba, hazakiildte a gyerekeket. Még azt is hal-
lottam, amikor megdorgalta 6ket, hogy milyen butak, és ilyet nem szabad
mondani a masikra.

Nagy sokara vigasztalédtam meg. Hiippdgve iiltem a széken, és nagy-
anyam az elém tartott lavorban mosta meg a kezemet, és az arcomat. Sokat
szenvedtem a szepléim miatt.

Egy este, amikor ismét beszélgettiink, megkérdeztem.

- Mitél mulnénak el a szeplék az arcomrdl. - Fesziilten vartam a valaszt.
Barmi legyen is, elhataroztam, hogy letoroltetem 6ket.

Sokaig hallgatott. Nem kapkodta el a valaszt, ami valdszinii, hogy fejtorést
is okozott neki.

- Akkor mulik el a szepl6 az arcodrdl, amikor a szivarvanyhid alatt atmész.

Azt tudtam, hogy a nyari zapor utan a szivarvany megjelenik, de nem ér-
tettem, hogy a szeplok minek a kovetkeztében mulnak el.

Az itt toltott nyaraldsaimon lattam a kert végében félkor alakban megjele-
noé szin kavalkadot, mely olyan erésen vonzotta oda a tekintetemet.

Ett6l a naptdl kezdve, naponta tobbszor atnéztem a kert keritésén, hogy a
szivarvany, mar ott van e.

Egyediil jatszottam, a Perge lett a legjobb baratom. A loboncos gondor
szorébe kapaszkodva iiltem a hatara. Fogocskaztam vele, és hemperegtiink a
pazsiton.

Az is nagyon tetszett, amikor elmentiink egyiitt a nagyanyammal a boltba,
¢és a kenyér, a margarin mellé vett egy zacsko savanyu cukorkat.

Amikor mar mentiink haza, akkor kibontotta, és a szamba adott egyet. So-
ha ilyen finom iz{i cukorkat nem ettem sehol. Hazaig szopogattam.

164



Arus kiabalt az utcaban, aki pertlit, szalagot arult. Kértem nagyanyamat
vegyen nekem piros szalagot a hajamba, olyat, mint Timinek van. Az idds
asszony a kapu felett mérte le a selyem anyagot, és Timi nagy szemekkel 4llt
mellette. Amikor belekototte a fonott hajamba a szalagot, Timi irigykedve
kiabalta.

- Nem is vagy sz€p a piros szalaggal, be, be.

Sarkon fordult, és hazaszaladt.

Kitéptem a hajambol, és a foldre dobtam, mint akinek égeti a kezét. Nagy-
anyam kifizette, és lehajolt érte. Bement a hdzba, és a kiiszobre iilve itattam
az egereket. Hagyott megnyugodni.

Naponta lestem és vartam az én megmentd szivarvanyomat. Az esti
imamba mindig suttogva belefoglaltam, hogy érkezzen meg, és segitsen raj-
tam.

Egy délel6tton a kertben dolgoztunk, amikor elsotétiilt felettiink az ég, az
¢gzengés hatalmas erdvel a fejlink felett hallatszott. Mintha fahordét guritot-
tak volna. Par perc mulva olyan hevesen esett az esd, hogy a hazig elazott a
ruha rajtunk.

Az ajtot becsukta, és azonnal atdltoztetett. Amilyen gyorsan jott a zapor,
olyan gyorsan el is vonult.

Kisiitott a nap, és a fiilledt melegben, az udvar tocsait keriilgetve lestem a
kert keritésén at. Megpillantottam a szivarvanyt. A szivem nagyot dobbant, és
beszaladtam nagyanyamhoz, azonnal menjiink oda, mert a szepldimet neki
adom. Nagyanyam zavartan nézett ram. Kézen fogott, és elindultunk a kertbe,
a végéhez érve a szivarvany mar halvanyulni kezdett. Szaporaztam a 1éptei-
met, elengedtem a kezét és a keritésnél a szivarvanyhid ala alltam. A szinek
beragyogtak az arcomat. Elégedetten néztem nagyanyamra, aki szotlanul allt
el6ttem.

Egyszer csak eltlint a szivarvanyhid, és én ott alltam néman. Szerettem
volna beszaladni a szobaba, a tiikros elé allni, és megnézni, hogy a szepldim
eltlintek. Izgatottan szaladtam be és lattam, mintha kisebbek lennének, és
kevesebb is.

- Legkdzelebb ismét al4 allsz, megint kevesebb lesz a szeplé. - Allt mogot-
tem, és vigasztalt.

Az éjszaka nagyon mélyen aludtam. Almomban, méar nem volt egy szep-
16m sem. Boldogan mutattam nagyanyamnak, aki a meleg és puha kezével
megsimogatta az arcomat.
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Harmatcsepp

Ejszaka arra ébredtem, hogy apam dobogé 1éptekkel siet a bejarati ajtohoz. A
besziirddd hangok alapjan arra kdvetkeztettem, hogy megérkezett a golya
mihozzank. Hallottam, amikor anydmat kisérték ki a mentds bacsik, és vitték
a korhazba.

Nagyanydmat faggattam, amikor nala voltam, hogy a kisdcsém mikor ér-
kezik meg. O vilagositott fel, hogy amikor anyam a kérhazba megy, akkor
hozza a goblya.

Apam nagyon kora reggel ébresztett fel. Alig tudtam a szememet nyitva
tartani, a hideg vizzel valo mosakodas csak rontott a helyzeten. Annyira koran
volt, hogy apam segitett 6ltozni. A legdivatosabb nadragomat vettem fel, a
farmert, amit téle kaptam. Nagyon biiszke voltam ra, mert az oviban, csak
nekem volt farmer nadragom. A hosszua ujji, csipkés galléra kockas ingembe
bljtam. A zoknimat apam huzta fel, és a kopogds cipdt rdm adta. Amikor
elkésziltink az 61t6zkddéssel, a 1dbam szaran a farmert lesimitotta, amit nem
értettem, miért tette. A kiskabatomat, amit nagyanyam kotott, felvettem, és a
fehér kalapomhoz ragaszkodtam, amely szélén ott a rozsaszin masni. A tii-
korbe még belenéztem, igazitottam a kalapom allasan, kozel hajoltam a tii-
korképemhez, és megszamoltam a meglévd szepléimet. Megnyugodtam, egy-
gyel kevesebb volt.

A haz el6tt varakoztam, az autora, amit apam a garazsbol hozott el6.

A hajnal mar elkezd6dott.

Hirtelen éber lettem. A hiivos levegd éberré tett. A felkel6 Nap, lassan vi-
lagitotta meg az utcékat, tereket. A kiskert mellett alltam a jardan, fegyelme-
zetten. Lehajtottam a fejem, és néztem a cipém orrat, fényes- e. A jarda mel-
letti kiskertre tévedt a tekintetem.

Az alom mar kiment a szemembdl, €s a viragok nedves kelyhei hivtak fel a
figyelmemet. Lattam, a kis harmatcseppet, hogyan huzodik a kert viragaira. A
levelek néha egymashoz simultak. A viragok szirmai koziil, mintha csak egy
konnycsepp lenne, harmatcsepp hullt a foldre.

Az autoba tltetett hatra, maga mogé apam, és az Ovet bekapcsolta rajtam.
Mar uton voltunk, amikor eszembe jutott.

- Nem fésiilkodtem. - Széltam elére. Simitottam meg a kalapom aldl kilo-
g0 tlizvords hajam.

- Aki szép, az, szép igy is. - Vélaszolta, és hangosan elnevette magat.

Néztem ki az ablakon. Lattam az elsuhand fakat, és az ablakhoz kozeli
agakon, a pok haldjan ezernyi harmatcsepp tancolt. Oly tisztan és oly lidén,
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csillogott, mint dragaké a napsiitésben. Az utat kisér6 fak levelein, millionyi
tiveggyongyként ragyogtak. A levélrdl hullt le rola, majd végiil feladta.

A nyaron, nagyanyamndl, az udvarban jatszottam, a diéfa arnyékaban, és a
buja dus levelek és az agak kozott, meglattam a piros csérii madarat. Szalad-
tam egyenesen arra, amerre haladt, és kiabaltam.

- Golya, golya gilice, hozzal nekem 6csikét.

Figyeltem, merre repiil, hol szall le a madar.

Nagyanyam hazatol kis tavolsagra, a régi dreg haz tetején rakott fészket.
Az ott lakok, nem zavartak a golyat. A megérkezését kdvetden, hamarosan a
parja is megérkezett, aki ritkan hagyta el a fészket.

Nagyanyam szerint koltétt. Hogy ez mit jelentett pontosan, akkor még
nem tudtam.

Egészen kivilagosodott az utca, amikor megérkeztiink nagyanyamhoz.
Apam atadott neki, és a kockas szatyorba sietve bedobalt ruhamat. Mint uto-
lag kidertilt, zoknit nem rakott. Helyette, szoknyat, tobbet is. A porgdset elfe-
lejtette.

Néhany mondatot valtottak, és azonnal indult vissza.

Nagyanyam a kezemet fogva, indultunk a hazba. A kapun a reteszt ratolta,
¢s Peresztének odaszolt.

- Vigyazz a hazra.

Bementiink, a szobaba, és éreztem a szoba alma illatat. Nagyanyam szek-
rénye sz€é1én a magasban, ott sorakoztak az érett almak.

Vetkoztetett. A lepkés haldingemet vettem fel. Bebujtam nagyanyam
agyéba, és a nehéz dunyhat nem tudtam megemelni. Almosan fekiidtem, érez-
tem, hogy egy meleg kéz betakar, a homlokomat megsimogatja, és azonnal
mély alomba meriiltem.

Mar délel6tt volt, amikor felébredtem.

Nagyanyam a konyhaban tett-vett. A radi6é halkan szolt, tisztan hallottam,
amikor elhangzott.

- Tiz 6ra.

Lecsusztam a nagy agyrol, melyrdl a labam nem ért le. Ugrottam egy na-
gyot, és mezitlab mentem a konyhaba. Hangtalanul surrantam nagyanyamhoz,
és Oleltem at. Megsimogatott és szorosan tartott. A fejem felett mondta han-
gosan.

- Meghozta hajnalban a kis6csédet a golya.

Azonnal tancolni kezdtem az 6romomben. Az alom, elillant, és azonnal
latni és megérinteni szerettem volna. Ezer és ezer kérdést intéztem nagy-
anyamhoz, alig gy6zott valaszolni ra.
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Nagyanydm leiilt a székre, és az 6lébe vett. Két karjaval atolelve tartott, és
magyarazta. Szorosan hozza simultam, a vords hajamat elhajtotta az arcom-
bol.

- Még nem lehet jatszani vele, és megfogni sem. Olyan kicsi, vigyazni kell
rd. Majd amikor megerdsodik, és anyad megengedi, akkor, segithetsz neki az
Ocséd dajkalasaban. Apad telefonalt reggel, megérkezett.

Nagyanyam megigérte, hogy apam eljon értem, és a korhazba elvisz lato-
gatdba, az 6csémhez, és anyamhoz.

A napok gyorsan teltek. Nagyanyam egyik este mondta, hogy holnap me-
hetek latogatoba, és 6 is velem jon. Nagyon boldog voltam. Hamar elaludtam,
és izgatottan ébredtem.

Elhataroztam, hogy anyamnak és az 6csémnek ajandékot viszek.

M¢ég a nap sem kelt fel, de mar kint voltam nagyanyam viragos kertjében.
Néztem, ahogy a viragok kelyhén megcsillan a harmatcsepp, szivarvanyt
varazsol a viragok szélére.

Nagyanydm utdnam jott. A kotott kenddjét magan Osszefogva allt a kert-
kapuban, keresett. Amikor meglatott kérdezett.

- Mit keresel ilyen kora reggel a kiskertben.

A kis 6csémnek ajandékot készitek.

Nem értette, nézte, hogy hajladozok a viragkelyhekhez, és a nedves ujja-
mat hiizom le, a doboz belso szélére.

- Harmatcseppet szedegettem, dobozkaba gyijtottem. - Mutattam boldo-
gan, a doboz nedves aljat.

Megfogta a kezemet, és bevezetett a szobaba. Odafekiidtem mell¢, a nagy-
agyba. Reggel apam ébresztett.

A korhéazban furcsa szag volt. Anyamat Sleltem, és a kis dcsémet szeret-
tem volna latni. Egy iivegfalon tilra mutatott apam, és a sok sir6 kisbaba
kozott nem ismertem fel az 6csémet. Annyira fajt, hogy sirni hallom, de nem
latom, hogy zokogva 6leltem at apam nyakat, aki felemelve tartott.

A névér néni, odahozta kozel az ablakhoz az én kis 6csémet, amit a golya
nekem hozott, és én gyonydrkodve beszeéltem hozza, a pufok arct kisbabahoz.
Gyorsan hadarva elmondtam, hogy neki adom a Lencsi babamat, és a sarka-
nyom is az 6vé lehet, megtanitom kerékparozni a piros biciklimmel, és a szi-
nes 1léggdmbommel is jatszhat.

Ovatosan elvettem a zsebembdl a gyufasdobozt, és biiszkén mutattam,
ezt hoztam.

- Harmatcseppet szedtem.
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Csillagpor

Ereztem, valami nagyon megvaltozott otthon. Anyam és apam halkan, suttogva
beszéltek egymas kozott. Nagyanyamat, meghozta a mentdauto a korhazbol, és
a szobam melletti helyiségbe helyezték el. Nagyon beteg volt. Tilos volt befut-
kosni hozza, az agyara felmaszni, és hangoskodni, zavarni a pihenésben. Nem
mehettem be hozza engedély nélkiil, és nem énekelhettem a széken allva, tol-
csért alkotva a két kezemmel, mint az énekesek a televizioban.

Amikor anyamék nem lattak, dvatosan nyitottam ki az ajtot, és mint a
macska surrantam be a sziik résen. Ott alltam az 4gya el6tt.

Nagyanyam lezart szeme rezzenéstelen volt. A parna magasra volt emelve
a fejtamlahoz, és a hatdnak biztos tamasztékot nyujtott.

Néztem az arcat, és a halvany kezét kerestem, a takar6 aldl emeltem ki,
megfogtam, és jeleztem, itt vagyok. A keze nem simogatta meg a vords haja-
mat, ezt nagyon hianyoltam.

Lassan nyilt a szeme, és a benne lev6 csillogast kerestem, amit minden al-
kalommal lattam, amikor ram nézett. A csillogés és a mosolya megsziint, és a
sz4jat csak lassan €s nehezen tudta nyitni. Ott alltam, és Oleltem magamhoz a
kezét, és az ujjait. Simogattam, és beszéltem hozza, és hangosan mondtam el
neki, mint aki a jol megtanult leckét mondja fel, hogy arra tanitott, hogy a
mosoly, minden kaput kinyit, mindent megold.

Nem értettem, hogy akkor nagyanyam miért nem akar mosolyogni, amikor
én itt vagyok, és csak ra mosolygok. Sokaig alltam csendben, és Oleltem a
kezét. Megsimogattam a hajat, igy, mint néhany nappal ezelétt, 6 tette velem.
A takardjanak egy részét, amit elbirtam a két kezemmel, az allaig huztam fel.
Leiiltem az agy szélére, és hallgattam. Nem beszélt hozzam az én nagyanyam.
Ereztem, nagy baj van. A mosolya hianyzott legjobban, és a kedves szava.
A sapadt arcara a betegség ra volt irva. A takard ald becsusztattam a kezét, és
ranyomtam a takardt, meg ne fazzon. Ovatosan, ahogy jottem, kimentem az
ajton.

Anyam mar keresett.

- Nem szabad nagyanyadat zavarni, sokat kell pihennie, hogy meggyogy-
uljon. - Figyelmeztetett, immar vagy huszadik alkalommal.

- Miért nem mosolyog?- Kérdeztem, annyira fajt, és nem értettem mi tor-
ténik koriilottem.

- Amikor meggyogyul, ismét mosolyogni fog, a régi nagyanyadat kapod
vissza. - Valaszolta, és megsimogatta a fejem.

Hittem is, meg nem is. Az asztalnal iiltiink, és a vacsoraido alatt, a kenyér-
kockakat katonasorba raktam. A tavaszi piros retek volt a sipkajuk, és a kato-
nak, a vezényszora tisztelegtek, ezzel jatszottam.
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Anyam hangjara rezzentem meg.

Apamhoz fordulva halkan mondta.

- Nem tudom mi lesz, az étvagya teljesen elment. Az orvost elhivom, irjon
étvagyhozot, vizsgalja meg.

A fesziilt [égkort annyira éreztem, ami szokatlan volt nekem, elhataroztam,
majd én meggyogyitom az én draga nagyanyamat, nem kell doktor bacsi.

A sz€krol lecstisztam, €s anyamék észre sem vették, annyira elmélyiilten
beszélgettek.

Felmentem az emeletre, €s kinyitottam az ajtot. Elhataroztam, beszélek
nagyanyammal, tartson ki, mert elmegyek azért a csodaszerért, amitél meg-
gyogyul.

Az agyara felmasztam, gondoltam, most anyam nem latja. Odabtijtam
mellé, és betakar6ztam. Szorosan simultam hozza, és akkor suttogva, hogy
csak 6 hallja, elmondtam a tervemet.

Szemét lassan nyitotta ki. A kezét lassan, erélkodve emelte fel, és azonnal
visszahanyatlott az agyra. A szajan nem jott ki hang.

Vartam még egy ideig, olyan jo érzés volt ott, mellette fekiidni.

Masnap reggel a nyari reggelen, mar a kész terv ott volt a fejemben. A nap
nagy részét a konyhaban, anyam mellett toltottem. Nagyon fegyelmezetten
viselkedtem, nehogy veszélybe sodorjam, az estére kialakitott tervet.

A haz elcsendesedett. Apam a kutyat elengedte, vigyazzon éjszaka a hazra.
Amikor anyamék lefekiidtek, a takar¢ aldl, hangtalanul bajtam ki. Oltozkod-
tem. A nadragot begomboltam, és a poloba beleblijtam, a pantos cipém he-
lyett a flizdset vettem fel. Felkésziiltem gondolatban, hogy messze megyek
egészen addig, ameddig nagyanyam mosolyat vissza nem kapom.

Az esti orakban, kiosontam a hazbol. A fekete puli a labamnak dorgolézve
jOtt utdnam.

A sotét éjszakai égboltot, a fényes csillagok vilagitottak meg. A kert kapu-
nal megéalltam, és a hullo csillagot néztem, ami a gyorsan haladt a Fold felé,
és féluton, kialudt.

Arra gondoltam, hogy nagyanyam azért beteg, mert nem mosolyog. El-
vesztette a mosolyat, és nekem kell megtaldlnom annak a maddjat, hogy a mo-
solya visszatérjen az arcara.

Nagyanyam mesélt nekem egy torténetet. A hull6 csillagok alatt, a hango-
san kimondott kivansagok teljesiilnek.

A kertkaput nagyon sokara, és nehezen tudtam annyira kinyitni, hogy be-
férjek a sziik résen. A kert kozepén éalltam, és hallgattam a kozeli foly6 szélén
brekegd békak énekét. A biztos pontot kerestem, a gylimolcsfadgak ne akada-
lyozzanak, a csillaggal valo beszélgetésben. A kocos puli mellettem leiilt a
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foldre, és nézte minden mozdulatomat. Felemeltem a fejem, és az égbolton,
kivalasztottam egy kis csillagot.

- Kérlek szépen, kis csillag, add vissza a nagyanydm mosolyat, aki nagyon
beteg. - Kérleltem.

Valaszt nem kaptam, ¢és Ggy gondoltam, ha a tobbi csillaggal is beszélek,
biztos teljesiti a kérésemet. Elére haladtam, és az égboltra nézve, megismétel-
tem a kérésem. Mar egy ideje kértem a csillagokat, és a kérésem atcsapott
konyorgésbe, majd a sirds a szamon nagy erdvel tort ki. Zokogva alltam a
csillagos nyari éjszakaban, a kert kdzepén, hangosan kiabalva konyorogtem
nagyanyam mosolyaért.

A siréstdl nem hallottam a kozeledd 1épteket, és azt éreztem, hogy két dle-
16 kar felemel a magasba.

- Mit keresel itt kint egyediil?- Kérdezte apam.

- A nagyanyam mosolyat kértem vissza a csillagoktol. - Zokogva mond-
tam, majd folytattam. - O mesélte, hogy a hulldcsillagok teljesitik a kivansa-
got. - Zokogva oleltem 4t apam nyakat, és magahoz dlelve indult be a hazba.

Azonnal tiltakoztam, le akartam szallni. Ragaszkodtam hozza, hogy 0 is
kérje nagyanyam mosolyat.

Apam ott allt mogottem, felnézett az égre, és a kivalasztott csillaghoz
szolt.

- Add vissza, kérlek, anyaAm mosolyat, ami mindennél tobbet ér. - Olelt
magahoz.

Felnéztem az égboltra, és olyan érzésem volt, mintha a csillagokr6l csil-
lagpor permet hullana ram. Ranéztem a ruhamra, és lattam a sok apré fényes
permetet, és amikor apamnak megmutattam volna, elt{int.

Karjaban vitt be a szobaba, az éjszaka mellettiik aludtam a nagyagyban.

Masnap anyam 6rommel mondta, hogy nagyanyam jobban van.

Azonnal felszaladtam a 1épcs6n mezitlab, a kiskacsas pizsamamban. Kitar-
tam az ajtot, €s ott teremtem nagyanyam agya el6tt. Ranéztem, és a régi meg-
szokott melegséggel mosolygott. Két kezét elérenyujtotta, és felsegitett maga
mellé az agyra. Betakardztam a takardjaval, és hozzafordulva atoleltem. A
lelkem ekkor nyugodott meg. Biiszke voltam, hogy apam segitségével nagy-
anyam mosolyat visszakapta.

Apéam néhany honap milva mondta el nagyanyamnak, az én kis csillagos
kalandomat. A kérésemet olyan jol teljesitette a kis csillag, hogy nagyanyam
arcarol a mosoly, azdta sem hervadt le.
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Lanc lanc eszterlanc, eszterlanci cérna...

Nagyanyam megengedte, hogy a szomszédok lanyat, Iluskat, aki idésebb volt
nalam, és annak testvére, a harom fiu, atjohet jatszani.

Bujocskaztunk, és amikor eluntuk, akkor kdrbedlltunk. Az udvarban a
nagy diofa alatt az arnyékban, egymas kezét fogva énekeltiink, és korbe fo-
rogtunk. A fiuk egy id6 utdn meguntdk a jatékot, és elmentek haza. A lany-
testvériik maradt, és a Lencsi babammal jatszottunk tovabb. A babat altattuk,
és etettiik.

Elmondta, hogy 6 is szeretne egy ilyen babat. Az anyukdjanak nincs pén-
ze, nem tud venni. Olyan vagyakozassal nézte a porcelan arcti rongybabamat,
hogy megesett a szivem rajta. Megengedtem, hogy babazzon vele.

A babat altatta, majd eljatszotta mindazt, amit otthon lat a csaladjaban. Az
apa mély hangjat nevetségesen utanozta. Az anya, aki félésen, és reszketd
hangon suttogott, majd 6 kovetkezett, amikor az apja megérkezik este, és a
babanak suttogva mondta el, hogy az apa a taskajaban a darab kenyeret, azért
hozta vissza, hogy elmondhassa a nyul latta kenyér torténetét. Leiiltette a
Lencsi babat a diofa torzséhez a foldre. A kezeit megigazitotta, és a baba nyi-
tott szemét figyelve megszolalt.

- Tudod, Lencsi baba, a nytl ette kenyér torténete arrol szol, hogy amikor
apa reggel elindul dolgozni, magéval viszi az egész napi élelmet. Gondol a
szeretteire, €s egy kis darabot visszavisz a csaladjanak. A kis darab kenyér,
egész nap ott utazik a gazda taskajaban, és sokkal finomabb ize van, amikor
visszahozza, mint amikor elvitte reggel. Ezért nyul latta kenyér. - Magyarazta
lelkesen.

Ott alltam mellette, és azon gondolkodtam, hogy minek visz el az apja
tobb élelmet, ha nem fogy el. Erre a kérdésemre, nem tudott valaszolni.

A babamat nagyon megkedvelte. Naponta atjott hozzank, és a piros ruhajat
adta ra, fésiilte a hajat, és még altatta is. Este, amikor mar hazament, a babat
nem talaltam sehol. Nagyon kétségbeestem, és nagyanyamnak sirtam el, elve-
szett Lencsi. Atnéztiik az udvar minden sarkat, és a bokrok ala is benéztiink.
Keservesen sirattam kedvenc babamat, Gigy éreztem, itt a vilagvége.

Nagyanydmmal atmentiink a szomszédokhoz. Az anyukdja ott volt a
konyhaban, és a vacsorahoz teritette meg az asztalt, és a nagyanyamat hellyel
kinalta. Illedelmesen alltam mellette, és nagyanyam elmondta, miért mentiink.

- Megnézem a gyerekek szobajaba. — Mondta, zavartan.

Felment a 1épcsén, és hamarosan a Lencsi babammal tért vissza.

- Biztosan, elfelejtette visszaadni. - Mondta, lehajtott fejjel.

Nagyanyam felallt, fogta a kezemet, indultunk haza.
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Lencsikémet, szorosan magamhoz oleltem, és a kezembdl ki sem adtam
volna. Elhataroztam, nem jatszom tobbet a szomszéd lannyal. Nagyon hara-
gudtam.

Masnap a kapunal ott 4lltak mind a négyen, kedvesen hivtak, majd amikor
odaértem a kapuhoz, harsanyan és hangosan gunyoltak kérusban engem.

- Fecskét latok, szepl6t hanyok, selymet gombolyitok. - Szinte mar kiabal-
va fejezték be a csufolodast.

Azonnal sirva fakadtam, és gy éreztem, hogy a lelkem megszakad. Be-
szaladtam nagyanyamhoz. A sok sérelem és gunyolddas, ami ért a szepléim
miatt, a lelkemet teljesen megsebezte. A hangos zokogasomra nagyanyam
azonnal elkiildte a gyerekeket.

Bementiink, megmosdatott, és az 6lébe iiltetett. A hajamat simogatta, és
fésiilte, szalagot kotott bele. Vigasztalt, és elmagyarazta, hogy igy vagyok
szép, és a tiikorhoz vezetett. Belenéztem, az arcomon mar sokkal kevesebb
szepld volt, mint kisebb koromban. A nagyanyam atkiildott a szivarvanyhid
alatt, a szepldket elkiildte, azt a parat, ami maradt, szdmon tartottam. Talan
hat, vagy hét lehetett az arcomon.

Az esti orakban, a kertben dolgozott nagyanyam, a viragokat karozta fel.
Ott alltam mellette, és a kotdzo zsineget nyujtottam felé.

A szomszéd gyerekek a kapu léckeritésinek rései kozott lestek be. Nagy-
anyam ugy tett, mintha nem latna 6ket. Ismét a harsany cstfolodd noétara
kezdtek. Amikor meglattak elszaladtak. Nagyanyam megelégelte, és atment a
szomszéd asszonyhoz. Elmondta, a gyerekei mit tettek, biintetést érdemelnek.

A gyerekek biintetésbe kertiltek, és a szobat nem hagyhattak el.

Masnap nagyon csinosan 0ltoztem fel, nagyanyam mondta, apam megla-
togat benniinket. A piros térdnadragomat vettem fel, aminek el6l és hatul is
voltak zsebei, amibe kavicsokat gytijtottem. A fehér poléomon egy kiskacsa
volt himezve. A nyitott, fehér szandalomat, az ujjaim felett, csipkébol késziilt
szivecske diszitette. Nagyon csinosnak éreztem magam. A hajamat nagy-
anyam fehér selyemszalaggal kototte 6ssze, 16farokban.

A diofa alatt, a kockas pléden jatszottam. Lencsikét fiirdettem, és a tiszta
ruhat adtam ra. A féstivel 0j frizurat készitettem neki.

A motorzlgasra figyeltem fel, és a kapu nyikorgasara emeltem fel a fejem.

Apam allt ott, karjan az dcsikémmel. Oda szaladtam, és atdleltem, térdéig
értem. Az Ocsikémet a foldre letette, aki bizonytalanul tett néhany 1épést.

Az aranyfiirtds haju kisfiu fejét csokoltam, és atdlelve vezettem a takaro-
hoz. Apam, csak allt, és nézett benniinket.

Az 6esikém a pléden letottyant, és a Lencsikét a kezébe nyomtam.

Beszéltem hozza, és nézett mosolyogva ram. Kezeit magasba nyujtotta, je-
lezve emeljem fel. Apdm oda lépett, és nagyanyamhoz vitte, aki mar indult
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felénk a hazbol. Olelte és csokolta a kisdcsémet, és én folyamatosan simogat-
tam.

Apam a konyhaban nagyanyammal besz¢lgetett.

Az udvarba kimentem. A takardt hajtottam 6ssze, amikor a szomszéd gye-
rekek a harsany csufolodo énekbe kezdtek.

Elhataroztam, nem hagyom magam. Odaszaladtam a kapuhoz, és kinyitot-
tam az ajtot.

- Nektek nincs is dcsikétek, a golya hozott nekem, be, be...- Kiabaltam.

Azonnal csend lett. A gyerekek elhallgattak, néztek ram, majd elfutottak.
Ott alltam a nyitott kapuban, és néztem a tavolod6 gyerekek utan.

Apam karjan a kisdcsémmel, nagyanydmmal egyiitt, a konyhaajtoban allt.
Engem figyeltek. Rajuk néztem, €s elégedett mosolyt lattam az arcukon.

Biiszke voltam magamra, megvédtem magam.

- Akkor is nekem van a legaranyosabb kisocsém. Nektek meg nincs, mert
a golya csak nekem hozott. - Kialtottam utdnuk haragosan.

Aranylétra

Karacsonyhoz kozeledve azon gondolkodtam, hogy anyamtol és apamtol mit
kérjek ajandékba. Masodik osztalyba jartam, és a kivansaglistat apam emlitet-
te meg. Sorra vettem a jatékok felsorolasat, és a dontésemet késobbre halasz-
tottam. Nem siirgetett az id6, még egy honap volt hatra.

A hideg és havas, reggeli 6raban anyam kisirt szemmel ébresztett, késziil-
jek, megyek az iskolaba. Nagyon megrazott a latvany, amikor az arcan a
konnycseppek folyamatosan, sziinni nem akardan gurultak le. Sz4jat maka-
csul Osszezarta, €s a testét megfeszitve tartotta, hogy a hangos zokogas ne
torjon fel beldle. Néztem, és a szivem belefajdult ebbe a latvanyba. Erésen
tortem a fejem, mi térténhetett, anyamat még soha nem lattam sirni.

A cipémet kotottem, amikor apam bejott hozzam. A reggeli tidvozlés most
elmaradt. Odaiilt mellém az dgyam szélére, €s csak annyit mondott.

- A nagymama elment, a nagypapa utan a Menyorszagba.

Nem értettem, miért nem beszélt err6l a nagymama, azt tudtam, hogy ké-
sziil fel a Menyorszagba, mert szamtalanszor emlitette nekem.

Néztem apam sapadt arcara, és ahogy atdlelt, az a sdhaj, ami a mellébdl
feltort, éreztem rajta a mély fajdalmat.

A temetés napjan nem mentem iskolaba. A s6tét szoknyamat és egy fekete
bluzt készitett ki anyam, azt vegyem fel. Ahogy 6ltdztem, a s6tét ruha, bor-
zongast valtott ki beldlem. A harisnyam, ami sotét szinii volt, még vékonyab-
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ba tette az amugy is pipaszar ldbaimat. A ruhdban nem éreztem jol magam,
mar vartam gondolatban azt az id6t, hogy levethessem

A vendégek, akik érkeztek, fekete ruhat viseltek. Csendesen beszéltek
egymassal, és az én draga nagyanyam képe ki volt rakva a nappaliban, az
asztal fol¢é, a falra, jol lathato helyre.

A vendégek nagy részét soha nem lattam, de mindenkinek illedelmesen
kdszontem. A szobaban rengeteg széket rakott anyam, és apam, a falhoz kozel
tolta, hogy minél nagyobb hely maradjon az asztaloknak. A fehér himzett
teritOn, a karos gyertyatartoban gyertyak égtek, és a nagyanyam képét megvi-
lagitottak, a tancot jaro gyertyalangok. Anyam a szomszédoktol székeket is
koleson kérte erre az eseményre. A vendégek iilve, vagy a helyiséget kdrben
jarva beszélgettek nagyanyamrol.

Az ajtotol kis tavolsagra alltam, ne legyek utban anyamnak és azoknak az
asszonyoknak, akik halkan suttogva koralakban allva, beszélgettek.

Az id6 elérkezett, indultunk a temetésre. Az uton anyam és apam kozott
haladtam, és a langolé voros hajamat felemelve fujta a hideg sz¢él, ami a sap-
kam alé befurakodott.

A falu utcajan, mivel ez az egy volt, de ez nagyon hosszu volt, a labam
elétt levo koveket most nem rugdostam meg, kikeriiltem Oket, illedelmesen.
A fekete ruhas menet csendesen menetelt, és a nék a keziikben, csokor viragot
szorongattak.

A temetd kapujat megismertem. Nagyanydmmal gyakran jottem ide,
nagyapam sirjahoz. Gyakran hoztunk viragot, és a fejfara tamaszkodva be-
sz€It nagyapamhoz. Mar akkor sem értettem, hogy nagyapam sirja miért ma-
radt itt, amikor 6 a Menyorszagba tavozott.

Lassan értiink nagyapam sirjahoz. A legnagyobb meglepetésemre, egy ha-
talmas iireg tatongott rajta, amit a legutobb tett latogatasunkkor nagyanyam-
mal, nem tapasztaltam. A kivajt fold, a sir oldalara volt hanyva.

A temetés ideje alatt a koporsot néztem, és azon gondolkodtam, nagy-
anyam, hogy fért bele. Szerettem volna odamenni hozza, és felébreszteni. Itt
vagyok, ne menjen el, mi lesz velem nélkiile.

Ezekre, a gondolatokra, annyira fajt a szivem, hogy a konnyeim eleredtek.
Sirtam, €s a szepl6s arcomon végig gurultak a konnycseppek, és a fekete blu-
zom elején még sotétebb foltot hagytak maguk utan. Sirtam, és nem lattam
mar a konnyeimt6l, hogy mi torténik koriildttem. Zavaros volt az egész nap,
sOt még az is, hogy nagyanyam haldla utan, hogy keriil nagyapamhoz, ha a
temetdbe teszik, a férje mellé.

A 1élekharang kondult folyamatosan a temetés ideje alatt.

A rémiilet fogott el, amikor nagyanydmat a foldbe tették a koporsdval
egyiitt. Rettegve gondoltam arra, hogy velem is ez torténhet. A foldet, amit
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raszortak, azt a tompa hangot, még sokaig a fiillemben hallottam. A viragok és
a kor alakt viragkeretek teljesen beboritottak a foldet, amit hosszl és kes-
kenyre formaltak. Még sokaig alltunk ott a sziileimmel, és apamat akkor 1at-
tam elészor kdnnyezni. Az anyjat, az én draga nagyanyamat temették el.

Arra gondoltam, hogy velem is ezt teszik majd, amikor elmegyek nagy-
anyamhoz, pedig elhataroztam, hogy meglatogatom. Ijedten fordultam
anyamhoz, aki magahoz szoritotta a fejemet, és a voros hajamat simogatta, a
sapka lecsuszott, és anyam kapta el. Amikor kiss¢ megnyugodtam. Vissza-
gondoltam a mult heti eseményekre, amikor nagyanyamnal voltam. Beteg
voltam, és nem mehettem iskolaba. Anyam vonattal vitt el hozza, és 6 még
aznap este vissza utazott. Boldogan integettem az allomason, és a vonat indu-
lasakor, nagyanyam meleg és puha kezében a kezemet tartotta.

A reggeli kakaodt senki nem tudta olyan finomra késziteni, mint 6. A fosz-
l6s kalacsot maga siitotte. A szemével allandoan kdvetett, amerre jartam. A
szepl6im nagy részét elkiildte a szivarvannyal, azota csak néhany maradt az
arcomon. Az esti beszélgetéseinkkor, sok és érdekes dolgot tanultam téle, és
csuda okosnak tartottam magam.

Nagyon hianyzott az elmult napokban, az 6lelése, ahogy kitart karokkal
jott felém, és én szaladva perdiiltem hozza, és sokdig igy maradtunk, €s csak
oleltiik és oleltiikk egymast. Fajt, hogy ezek az édes egyiittlétek megsziintek.
Haragudtam a vilagra, hogy elvették télem, és elmehetett nagyapamhoz. Arra
gondoltam, hogy nagyapam keze lehetett a dologban, miért nem vart meg
engem is, €s egylitt mehettem volna vele, vitt volna magaval.

Nagyanyam gyakran elmondta, hogy 6 mar nagyon szeretne nagyapamnal
a Menyorszagban lenni, és vele maradni. Minden alkalommal sirva fakadtam,
mert az elvalas gondolata Gsszeszoritotta a szivemet. Odablijtam az én draga
nagyanyamhoz, aki atdlelt, és suttogva mondta.

- Amikor majd nagyon oreg leszel, akkor majd te is eljossz utanunk. Varni
foglak a Menyorszag kapujaban.

Gyakran megnéztem magam a tiikorbe, hogy az arcomon latok olyan ba-
razdakat, ami nagyanyam arcat behaloztak.

A temetés utdn a vendégek a nappaliban a kistanyérokrol siiteményt fo-
gyasztottak, és nagyanyamrol beszéltek.

Ovatosan lopakodtam fel a 1épcs6kon a szobamba. A ruhét levetettem ma-
gamrol, és tiszta erdmbdl a foldre hajitottam. Ott {iltem a széken, az ir6aszta-
lom elétt, és néztem a foldre hajitott ruhat. Felalltam, és a labammal nagyot
dobbantottam a bluzra, és haragudtam a vilagra. Keserves siras vett erét raj-
tam, és az asztallapra borulva zokogtam.

- Nagyanyam miért hagytal itt. - Tort ki bel6lem a kérdés, melyre valaszt
nem kaptam.
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A napok lassan teltek és nagyon csendes lett a haz. Apam alig beszélt,
anyam a tekintetébdl olvasott. Az iskoldban a karacsonyi sziinetre késziiltiink,
amikor fogalmazast kellett irni arrol, ki mit szeretne karacsonyra kapni.

A fogalmazasra csak annyit irtam. Aranylétrat.

Beadtam a tanito néninek, aki elolvasta, és az arcan lattam, hogy a gondo-
latok sotét felhdje jelent meg rajta.

Talan két nap telt el, amikor egy délutan a tanitdé néni latogatast tett na-
lunk. A sziileimmel hosszasan beszélgetett, és a fogalmazasomat megmutatta,
melyet magéval hozott. Anyam eldvette a kivansdgkérésemet, amelyen
ugyanaz a szo szerepelt. Tanacstalanul néztek egymasra.

Két nap volt hatra a kardcsonyig. Anyammal a lakast 6ltoztettiik fel tinnepi
ruhdjaba, és kdzben megkérdezte, miért aranylétrat kérek. A valodi okot eltit-
koltam, mert attol tartottam, ha elmondom, nem kapom meg.

- Olvastam a mesekonyvben, és ilyet szeretnék. - Valaszoltam lehajtott fej-
jel, az arcom olyan piros lett a fiillentéstél, mint a hajam.

Karacsony el6tti ¢jszaka almomban, az aranylétrat megkaptam. Apam és
anyam boldogan alltak az oldalan, amit felallitottak. A 1étra els6 fokara felall-
tam, €s a kezeimmel egymas utan markoltam meg a fokokat, 1éptem nagyokat
a létran. Sokdig kellett mennem, a Mennyorszag nagyon magasan volt. Nem
mertem lenézni, féltem, megszédiilok. A 1étra tetejéhez kozeledve néztem fel
a magasba. Az én draga nagyanyam, a karjait kitarva allt a Mennyorszag ka-
pujaban. A haja hosszu, fehér, kibontva, és a ruhdaja is fehér volt. Mosolygott,
¢és mellette az oreg férfi allt, akit nem ismertem, szintén mosolygott. A 1étra
utols6 fokan alltam, és beléptem volna a nagyanyam birodalméba, amikor a
létrat megfogta, és nem engedett lelépni. Kozel jott hozzam, a 1étra oldalait
erésen markolta.

Sokaig beszélgettiink, és szerettem volna megélelni. Kozel hajolt hozzam,
és a karjait atkulcsolta rajtam, és ez az érzés csodalatos volt. - Menj vissza
anyadhoz, és apadhoz, nagyon szeretnek és varnak téged. - Sugta a flilembe.

Megigértem, hogy amikor tehetem, ismét meglatogatom.

Ekkor pillantottam le a 1étrara, kerestem a labammal a visszavezetd fokot,
lattam, a létra fantasztikus csillogo arany szinét. Sokaig alltam ott, és nehezen
szantam ra magam, hogy elvaljak az én draga nagyanyamtol, amikor sokéra,
de megtalaltam. Néztem a vakito csillogast, és lassan, lefele haladva visszaér-
keztem anyam és apam karjaiba.

Reggel ébredés utan, megkonnyebbiilést éreztem. Tudtam, hogy a nagy-
anyam jol van, a nagyapam mellett a Mennyorszagban.

Toth Anna
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Embernek maradni, minden idoben

Elesettek tdmogatasa, onzetlenség, masok életének, érdekeinek eldtérbe he-
lyezése, ellenszolgaltatas nélkiil??

Mit képzelnek: Mindenért, amit teszek mas emberek érdekében, jar nekem
valami...

Ezt latom a mai gyerekek szemében, tetteiben, gondolkodasaban. S ezért
mi vagyunk a feleldsek, a sziilok. Persze ez tulzas, de lassuk be a vilag errefe-
1¢ halad. De még nem késtiink el!! Még tehetiink valamit! Talan a sziil6k,
nagysziilék példamutatasa elég lesz, hogy a fejekben és a szivekben megval-
tozzon valami.

Eléttem immar majd félévszazadosként példa, s etalon a férjem nagypapaja,
Toth Pal. Sajnos nem ismerhettem, de élete, tettei, emberi tartdsa, gerincessé-
ge, ennyi év utan is példa a masok iranti onzetlenség fontossagara.

Toth nagyapa masok szerint is szép, délceg fiatalember volt. Szigort, de
becstiletes ember lett beldle felndttkorara. Foldmiiveléssel foglalkozott, s
felesége is tdmogatta és segitette ebben. Harom gyermekiik sziiletett, s nagy
szegénységben, de szeretetben nevelték Oket. Szerették és tisztelték sziilohe-
lyén, Kallosemjénben. A habora vége felé, 1944-ben munkaszolgalatosok
haladtak 4t a falun.

Koziiliink egy férfi nagyon beteg és legyengiilt allapotban ért ide. Nagyapa
ezt latta, s valoszinl sejtette is, hogy nem fogja tovabb birni az utat, s ezért
elbyjtatta a hazuk padlasan. Tudta, hogy az életével jatszik, hisz a németek
benn voltak a faluban. Apolta a munkaszolgalatost, gyogyszert, s élelmet vitt
fel neki a buvohelyére. A feleségét, s csaladjat is veszélyeztette ezzel.

Sajnos egyik nap a németek minden hazat végig kutattak, s a nagyapaéké
sem maradhatott ki. A sorsnak vagy a szerencsének kdszonhetéen a padlasra
nem mentek fl. Am 6t sokaig faggattak, tud-e valamit. A vallatas végén pisz-
tolyt fogtak ra, s le akartak 16ni. Az egyik tiszt aztan mégis meggondolta ma-
gat. gy maradt életben. Tettét az is naggya teszi, hogy a sajat hazukban is
csendOrok és nyilasok voltak elkvartélyozva. A beteg férfi néhany hét alatt
meggyogyult, s ekkor mér az oroszok elfoglaltak a falut. O t5bbszor szoban is
felajanlotta pénzét, vagyonat, de a nagypapa nem fogadott el semmit. Langer
Mor - mert igy hivtak a férfit - errdl egy igazolast is kiildott 1949-ben, hogy a
papanak kés6bb nehogy bantddasa essen a tette miatt. Sajnos az oroszok az itt
tartozkodasuk alatt szintén le akartak 16ni, mert németnek hitték, gyonyori
kék szeme, s szOke haja miatt.

178



A haboru utan a nagyapa sorsa nagyon rosszra fordult. Valosziniileg az at-
¢élt borzalmak miatt egyre furcsabban kezdett viselkedni. Sokszor azt hitte,
hogy ildozik, s le akarjak gyilkolni. Egy id6 utdn a felesége, s két gyereke
(mert egy lanya is meghalt) mar nem tudott biztonsagban élni mellette. Az
elméje megbomlott.

1952-ben zart intézetbe keriilt, mert érzékeny elméje, s lelke nem birta fel-
dolgozni, hogy kétszer is puskacsé elé allitottak. Feleségére, fiara, s lanyara
nehéz idék kovetkeztek. Fia (aposom) lett a férfi a csaladban. O segitette
¢desanyjat, s hugat, miivelte gyerekfejjel a foldet. Langer Mor mig Budapes-
ten ¢lt a haboru utan segitette a csaladot azzal, hogy konyveket kiildott nekik,
mert ugye papa nem fogadott el semmit. Mar egy sincs meg bel6liik, hisz
abban az id6ben egy parasztcsalad nem nagy értéket tulajdonitott a kényvek-
nek. Nagyapa 1972-ben halt meg a koérhazban. Felesége sohasem ment férj-
hez. Hlisz évig hetente latogatta a férjét.

Becsiilettel felnevelte aposomat, s a hugat. Ertékes, dolgos emberek lettek,
akik felnevelték az én férjemet is ilyennek.

Nagymamatol sokszor hallottuk a papa torténetét, s mindig megmelengette
a sziviinket. Ma is ereklyeként 6rzom a férjemmel a Langer Mor altal megirt,
ma mar sargult papirdarabot.

A lanyainknak is sokszor elmeséltiik, s megmutattuk nekik, milyen ember
is volt a dédapjuk.

Toth nagyapa torténete azért tovabb izgatott. Vajon ki volt Langer Mor?
Hogyan alakult a sorsa? Mivel foglalkozott: Az altala adott igazolasr6él meg-
tudtam, hogy 1950-ig biztos Budapesten élt. Az internet segitségével utana
jartam, hogy nagy hirli konyvantikvariuma volt a févarosban. Kidolgozott egy
rendszert a régi kdnyvek kategorizalasara, s regényt is irt. Késébb kivandorolt
Izraelbe, gondolom miutan elvették a vagyonat. Magas kort ért meg, s ott halt
meg [zraelben. Leszarmazottai ma is ott élnek.

Biiszkén 6rzo6m ma is a csaladommal a foszladozo papirost, amit én talal-
tam meg a nagyi régi dolgai kozott.

Szeretném ha nekiink s utédainknak ne kelljen ilyen helyzetben segiteni
masokon. De a mindennapi apro jotettek, szeretetmorzsak amit masoknak
onzetleniil adunk, talan érnek annyit, mint egy megmentett ember ¢€lete.

Toth Gy Miklosné
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Régi hagyomanyok, iinnepek Pulan

A dédi mamam elbeszélése szerint, régen a farsangi bal harom napig tartott
Pulan. A lanyok vasarnap fehér, hétfén rézsaszin, kedden tarka svab ruhdban,
a fiuk fehér ingben, iinnepi nadragban és csizmaban mentek a farsangi balba.

Itt a pulai ,,Négyes Banda” zenélt, akik harmonikan, cimbalmon és furu-
lyan jatszottak. A gyerekek kiilon teremben tancoltak. Vasarnap és hétfon
hajnalig tartott a mulatsag, éjfélig a fiatalok, éjfél utan a hazasok tancoltak.
Kedden ¢jfélkor a biro leéllitotta a zenét, mert ekkor kezdddott a bojt.

Hushagyo kedden a legények maskaraba 6ltoztek, koziiliikk egy bohdcnak,
és jartak a falut, ahol nem kaptak farsangi fankot, ott a boh6c bekente a haz
falat sarral. A fankokat vékony vasra flizték fel, a gyerekek tavolrol kisérték a
menetet, mert a maskarasok mindig elzavartak 6ket. A bojt hét hétig tartott,
szerdan és pénteken nem szabadott hust enni. A bojti idoszak utan kovetkezett
a husvét.

Nagypénteken a fiatal gyerekek kereplovel helyettesitették a harangokat,
reggel, délben, este és a szentmisére kerepeltek, egészen nagyszombat szent-
mise kezdetéig nem szodlalhattak meg a harangok. Péntek hajnalban a falu
hataraban 1év6 keresztnél imadkoztak az asszonyok, délig nem szabadott tiizet
rakni, ezért aszalt szilva volt az ebéd. Délutan templomba mentek imadkozni
és a felnottek a passiot énekelték el. Nagyszombat reggel a templom el6tt volt
a tlizszentelés és délutan 6t 6rakor volt a szentmise, a nagyszombati kérmenet
utvonala a templom kerttél Florian kapolnat megkeriilve a templomig tartott.

Szombaton a gyerekek a pajtdban szalmabol elkészitették a nyuszi fészke-
Ket.

Vasarnap reggel a sziilok betették a fészkekbe az ajandékokat, festett toja-
sokat, a gyerekek nagy 6rommel mentek a sajat maguk altal készitett fészkek-
hez az ajandékokért.

Husvét hétfon a fiatal fiuk kutbol huzott vizzel locsoltak meg a lanyokat,
hogy el ne hervadjanak, a fikat a lanyok megvendégelték, a nap végére a
fiuk is ,,elaztak”.

Ezek voltak Pulan a régi iinnepi szokasok.

Térok Erik
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Az én nagymamam

Font, a fészerben tereget,
lent, a konyhaban siitoget.
A hétvégéket szeretem,
finom kalacsot ad nekem.

Joszagokat etetget,
kisallatot nevelget.
Kiscicak és kiskutyak,
ott szaladgal Kormikam.

Bdg a boci, hapog a kacsa,
nincs itt, kérem, semmi hiba!
Jon a mama, mind ellatja,
boldog mar a haza téja.

Hopp, a fiiggdnyt most lekapja,
s forog mar a mos6 dobja.

Csillog mér az ablak, ajto,
igy ragyog a kicsi kuckod.

Tratyik Kitti
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A szeretet Angyalai

Karacsony havanak vége felé jartunk. Egy aprocska kicsi ledny a Hegyes dtld
harmadik tanyajaban labadozott. Varta a karacsonyt, amit otthon fog tolteni a
sziileivel. De december 24-én reggel a nagy nehéztdlgyfa ajtd nem akart ki-
nyilni. Nagyapa hidba szerette volna. Lassan, recsegve, ropogva csak résnyire
tavolodott el az ajtofélfatol.

- Beflijt minket a ho! - szolt hatra nagyapa. Nagymama gyorsan vizet melegi-
tett a sparhelton. A forré vizet ontotték ki a résen. gy nagyapa kifért. Lassan
pirkallodott, nagyapa el6szor a tehénistallot asta ki. Borcsa és Piroska mar
nagyon varta a gazdasszonyt, hogy megfejje dket. A tobbi allatott is sorban
kiasta a lovakat, birkakat, disznokat és végiil a tyukokat. Marika felébredt
csizmat htizott és nagykenddbe bujt.

Nagyon tetszett neki a nagy ho labirintus fleg az, hogy még a feje bubja
sem latszott ki beléle. Hamar eltelt a nap. Nagymama haluskat gyurt, unokaja
is segitett neki eben. Felvették a fehér kotot, kenddbe kototték hajukat. Elo-
vették a lopart, nagymama az asztalon kis unokaja a hokedlin nyujtotta a
loksakat. Kicsi tenyere vérvoros lett, ahogy nyomta a nyujtéfat. A viz lobo-
gott és beletették a tészta csikokat. Nagyapa addig elokészitette a filpaszt,
abba szénat, szalmat, kukoricacsovet, buzakalaszt és egy marék arpat rakott
bele. Amit az {innepi asztal ala tesz és masnap reggel az allattokkal eteti meg,
hogy jovore jo egészségiik legyen és sokasodjanak.

Lassan sziirkiilt, a kicsi lany ki-kisétalt a diilé utra. Vajon jonnek- e mar a
sziilei? Szeme a csipOs hideg északi szE1t6l vagy az elkeseredéstdl egyre vo-
rosebb lett. Nagymama raparancsolt Vilagossagot ne gytjtson. Ha csak mas-
hol nem lat. Hisz oda menjenek a bolhak. A szikrazo6 fehér hoban, hogolyok-
ként csillantak meg a fehérre meszelt tanyak. Nagymama! Brolazsék mar
vilagitanak! Nagyapa leengedte a csigalampat és meg gyujtotta a petréleum
kanocot. Marika szemébe egyre gyiilt a konny. Nem jonnek érte. Nagymama
megteritette az asztalt, Nagyapa elOvette a bibliat és lehajtott fejjel allt. Nagy-
apa! Hallja! Maga is! Szan csilingel valahol. Berlinger kend6jét magara kapta
¢és szaladt a bekoto utra. A két dreg nagysziil6 utana indult. Nagymama sze-
mébe ott az aggodalom, jaj, csak meg ne fazzon. Nagyapa szivébe a kétely,
nehogy csalddjon. De a sotétben feltiintek a g6zolgd lovak. Az ebek egyre
hangosabban csaholtak. Ok azok! - kiabalta a kislany.

A szan megall, a lovak pataja alatt szikrazik a ho. Edesapam! Edesanyam!
Repiilt fel¢jiik lanyuk. A szanon ott a négyéves kisdccs is. Nagyapa kicsoma-
golta a subabol és levette Ot is.
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Olelkeznek. Csend lett. Még a kutyak sem ugatnak Egy percre minden el-
némult, itt vannak egyiitt. A sotét csillagos ég alatt. A karacsony legnagyobb
ajandéka az emberek egymas irdnt érzett szeretete. Edesapja karjai koziil Ma-
rika felnézet az égre. Mosolygott ra az esthajnalcsillag. Igen, itt volt a szeretet
angyala. Elhozta neki a sziileit, akikre oly nagyon vagyott.

A szanrol elOkeriiltek az ajandékok. Nagyapa kifogta a lovakat. Nagyma-
ma Ujra melegitette a toltott kaposztat. Az asztalt mar nem harman, hanem
hatan alltak koriil. Nagyapa ismét elovette a bibliat. A gyerekek Osszetették
kis keziiket és elmondtak az asztali imat. Nagymama rakezdett a Mennybdl az
angyal cimi{i dalra. Mind egyiitt énekelték, de a szemek tele voltak 6rommel,
ragyogassal. Mar senki nem szomord. Mind egylitt vannak.

Vacsora utan kibontottak az ajandékokat. Nagyapa pipadohanyt, nagyma-
ma nyujtofat, édesanya egy szilke hazi lekvart, édesapa karikast, Péter kis
szekeret, Marika rongybabat kapott. Mindenki oriilt az ajandékanak. Nagyapa
a meleg kemencéhez dontétte hatat. Koré iiltek. O régi karacsonyokrél kez-
dett mesélni. Mindenki hallgatta. Ma is a fiiliikkbe csengenek szavai. Talan ez
volt az egyik legszebb karacsony.

Urbancsok Anett
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Lacika és a csillagok

Valamikor nem is oly rég, a nagy haboru utan, sziiletett egy szdke fiu til az
oreg Dunan. Maganyos volt a kisfil, nem szerette senki, el6fordult az is néha,
hogy nem kapott enni. Szegénységben €It mind akkor a véarosi népség, éhsé-
giilkben szegények mind csak az eget nézték. Sokan sirtak, szomorkodtak,
hogy nincs elég étel, de Lacikanak a csillagos ég felért egy ebéddel. Minden
este mikor anyja, s apja agyba bujtak, kis Lacika kilop6zott, s bamulta a Hol-
dat.

- Olyan messze van a Hold, hogy el sem lehet érni. De olyan jo innen lentrél
meleg fényét nézni. Vajon egyszer eljut oda még talan az ember, s talan én is
simithatok, csillagot kezemmel? - igy toprengett a kisfif, s eltokélte egybdl,
hogy csak csillagasz lesz egyszer, hogy végre felnd. Tanult okosan és szépen,
s nem feledte almat. S felnéve a kis Lacika csillagokat szamlalt.

Minden este tavcsovével a szép eget leste. Tele volt nagy boldogsaggal lelke
és a teste. Hideg éjben maganyosan {ilt a nagy ég alatt, csillagfényes éjszaka-
kon mindig ébren maradt. Dolgozott nagy boldogan, mint az az ember, aki a
munkajaban igaz boldogsagat leli.

Tortént egy nap Lacinak a szeme foldre tévedt, s rdjott a f6ldon is lathat
bizony igen szépet. Elbtivdlte 6t egy foldi csillag ragyogésa, egy kedves feke-
te leanyka csillogd szemparja. S ahogy ez a csillag felragyogott neki, rajott a
kedves csillagasz, hogy csak ezt szereti. Ejszakdit nem toltStte mar a fagyos
télben, hanem a meleg szobanak csillag-melegében.

Néhany év szallt boldogan, s a Csillagfény megérett, s a csillagasz oriilhetett
két szép gyermekének. Minden este mikor meleg nyari szelld tancol, mesélt
kis csemetéinek az égi vilagrol. Tavesovével megmutatta a Holdat, a Napot,
bolygokat és csillagképbdl a legnagyobb hatot. A gyerekek bamultak, és hall-
gattak egyre, hova megy a Goncdl, s mit tesz a Nagy Medve. Kiilonleges esti
mese hozott sok szép almot, s a két apro Csillaggyerek, igy latott vilagot.

Egy este a csillagok hirtelen dalba fogtak, énekiikkel varazsoltak, s egy kérést
hoztak:

- Kedves Laci, jo csillagasz, gyere el az égbe, az égben is van sok szép csil-

lag, mi simogatast kérne. Gyere kdzénk, mi mar varunk, kész van itt a helyed.
Nem kell aggddj, hogy az égben hol hajtod le fejed.
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S a csillagasz megcsokolta a foldi csaladot, tudta, hogy most megkaphatja a
gyermekkori 4lmot. Fellépett hat a Tejutra és elsétalt az égbe, gyermekei, s
felesége konnyes szemmel nézte.

- Ne sirjatok kedveseim, hisz boldognak lattok, nem hagylak el sohasem,
vigyazok majd ratok. A csillagos egekben akarmerre megyek, csillagfénnyel
tizenem meg, hogy szeretlek titeket!

Igy kisfiam minden este, ha az égre nézel, tudd meg, hogy lenéz rad Papad
nagy szeretetével, barmilyen magas az ég, 6 mindig vigyaz read, a Te kedves

csillagjard, almodé Nagyapad!

Varfalvy Emdéke
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Levélhullas

Van valami kiilonleges az uttalan erdében. A lombkoronak szdtte mélyzold
takaron atvergddik a napsugdr, a homdlyban all6 oriasok 6lében tisztasok
fénylenek, agak roppannak, megbarnult levelek zorognek a 1épések nyoman.
A siirti bozotos, tiiskés akadalyai k6zott virul az élet. Az avarban madar csi-
pegeti a lehull6 magvakat, kukac utan kutat, zajt hall, szemei élénken figyel-
nek, kitarja szarnyait, elrugaszkodik. Egyre feljebb evez a levegében, egy
vastag dgon megpihen, végigtipeg a gocsortds kérgen, fészkéhez ér, fiokai
megérzik jottét, vidaman csivitelve fogadjak. A levelek megremegnek. Egy
fiatal szarvas dorgoli agancsat a torzshoz, majd tovabball, csérgedezd kis
patakhoz ér. Patai belesiippednek a sarba, mikozben a friss vizbol kortyol.
Hamarosan megérkezik a tobbi vandor is. Vaddiszn6 ereszkedik le a parton,
mogotte harom csikos kismalac szalad, pelyhes bundajuk csupa sar.

Csendben néztem az erdei idillt. Majd nyodgve feltdpaszkodtam, és botom-
ra tdmaszkodva elindultam.

Hamar kiértem az erd6boél, fehér marvanylépcson vanszorogtam fel a hofehér
épiilethez. Az egyik ndvérke felfigyelt érkezésemre, megdorgalt, amiért mar
megint az erdében maszkaltam ilyen késén. Leszegtem a fejem és tovabb-
mentem. A verandan koszontottem csendesen iildogéld sorstarsaimat. Sapadt
arcukat rancok barazdaltak, s a tekintetiik a megelégedett, halalt varé nyu-
galmat tiikkrozte. Leiiltem egy barna székre, egy idds holgy mellé. Kezdetben
néman néztiik a horizont ala bukd vérvords napkorongot, majd beszélgetésbe
elegyedtiink, csak beszéltem, és beszéltem, és elmeséltem neki egy torténetet.

Hegyek 6lében fekvo faluban sziilettem, ahol kiilénds szokasnak hodoltak az
emberek. Minden Gjsziilott kapott egy fiatal fat, melyért életiik végéig feleld-
sek voltak. Ugy gondoltak, hogy ez a fa tisztitja meg szamukra a levegét, s
lelkiink egy része benne él. Ugy kell vigyaznunk ra, mint sajat életiinkre. En
is kaptam egy ifja tolgyet. Az udvarunkon allt kezdetben, majd mikor maga-
sabbra nott, az erd6be {iltettiik. Olyan helyet kerestem neki, ahol szabadon
fiirdozhetett a napsugarakban. Naponta, mikor vizért jartam a folyohoz, meg-
latogattam. Az évek soran egyre terebélyesebbé hizott. Agai kozt madarak
fészkeltek, levelei eltakartak a ragadozok eldl a fiokakat. Estéimet a fammal
toltéttem. Ha egyediil éreztem magam, homlokom a tdrzséhez szoritottam,
ujjaim kérge repedéseibe illesztettem. Ilyenkor éreztem, hogy ¢l. Mintha a
sajat szivdobbanasom visszhangzott volna tdrzsében. Levelein ugy futottak az
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erek, ahogy kézfejemen. Kérgét, akar az én béromet, egyre mélyebb barazdak
szantottak.

Teltek, multak az évek, viragbontast a forrd nyar kdvette, majd eljott az almos
0sz és a falevelek ringatozva foldet értek, hogy 6rok almot aludjanak a télben.
A masodik vilaghabora idején jartunk, a bombazo repiilék a volgy felett
repiiltek el. Mindenki a pincékbe menekiilt, bar nem szamitottunk komoly
tamadasra. Nem is a falut vették célba, hanem a fak k6z¢ iranyitottak néhany
talalatot. A robbandsokba a fold is beleremegett. Miutan elhalt a repiil6k za-
gasa, eldmerészkedtiink. A latvany szivszoritd volt. A hegyoldalakon a zold
szOnyeg foltokban izzott. Fiistoszlopok csikoztak a naplementét. A gyerme-
kek, az asszonyok és a férfiak is, mind vizért rohantak. A langok iszonyatos
sebességgel haraptak a fak torzsébe. Az égb tenger egyre kozelebb ért a falu-
hoz, okadta a héséget. Allatok menekiiltek az erdébSl. Rémiilt tekintetii 6zek,
perzselt bundaji nyulak, visité vadmalacok rohantak a tiizes halal eldl. A fak
koronai koziil riadtan rebbentek fel a madarak s tiintek el a sziirkésfekete
gomolyagban. A langokat végiil egy semmibdl jott vihar fékezte meg.

Amikor masnap felbukkant a Nap a horizonton, szornyl kép fogadta. A
levegében hamu szalling6zott a néma csendben. A fo6ld mindenhol sziirke
porba burkolézott, s a zold erék helyén elszenesedett facsonkok meredeztek.
A falubeliek sirva, 6sszetorten nézték a tajat. Koénnyes szemmel indultam el a
haldokl6 természet felé. Labam alatt puhan Osszeprésel6dott a hamu, vagy
megroppant egy-egy megsiilt allat csontja. Ez a némasagba burkolozott, gya-
szold taj kisért egészen a patakig. A viz tisztan csorgedezett, s a tilparton
zoldelltek a fak. Kétségbeesetten kerestem a tolgyfamat, amikor megpillantot-
tam elszorult a szivem. Szinte teljesen a tliz martalékava valt, csak par agat
boritotta h6tél Gsszesorvadt, elszaradt levél. Atdleltem. A szivdobbanasok
most gyengék voltak. Lesoportem az agakrol a hamut, alatta is elkotortam a
foldrol. A tolgyfam félig kopaszon, szomortan allt.

Tehetetlen és diihds fajdalmat éreztem. A vilag megfordult velem. Lerogy-
tam a foldre, a fa tovébe. Aznap éjjel a fat atkarolva aludtam el.

Félelmetes lazalmaim voltak. Sotét jovoképek villantak fejembe. Egyediil
alltam egy kietlen, kopar sikon. Az ég vordsen izzott, a sz¢€l tormeléket kerge-
tett. Lattam az emberek altal kizsakmanyolt, és elpusztitott Foldet. A tdvolban
oriasi, rothadd szemétkupacok magasodtak, buiziiket hozzam sodorta a sz€l.
Amint a végtelen porsivatagban sétaltam, torkomat szomjisag kaparta. A
tavolban egy to teriilt el a sikon. Mikor kdzelebb értem, lattam, hogy a viz
ragacsossa, sirivé valt az olajtdl, szennyezddésektol. A parton miianyag do-
bozok kozt allati tetemek bomlottak. Tovabbindultam. Elhagyatott varos tiint
fel eldttem. A kietlen utcakon autoroncsok alltak, fémdobozok, papirfoszla-
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nyok repkedtek, az épiiletek leomlottak, ablakaik kitortek, tablak hevertek az
ut mentén. A varos mellett szomoru taj fogadott. Ameddig csak ellattam, ki-
vagott fak millidinak a gydkere hevert kiforditva a foldbol.

Zakatolo szivem ébresztett fel az alombol, kerge gondolatok kavarogtak a
fejemben. Tudtam, hogy ezen az ¢jszakan, haldoklo tolgyfam segélykialtasat
hallottam. Egy halk kialtast a Foldért és iranymutatast az ut felé, amit jdrnom
kell.

Mogottem, Gjabb évek szaladtak versenyt, az iddvel. Kitartéan, lelkesen jar-
tam gorongyos, de faradhatatlan utamon, melyet szeretett tdlgyem mutatott
meg nekem. Kornyezetvédoként szonokoltam egész életemben, és barhol
jartam, mindig elmeséltem az én fam torténetét.

Az idés holgy, néman elévett egy zsebkendét és megtordlte a szemét. En
csendesen a szobamba mentem ¢és leiiltem egy nagy karosszékbe, mely az
erdo felé nézett. F4j6 szivvel gondoltam a tolgyfara, akit tobbé sosem lattam.

A hangok, szinek 6sszefolytak, a fények s a fajdalom tompult. Homalyba
borult a vilag, mintha beparasodott szemiivegen keresztiil néztem volna. Be-
hunytam a szemem és egyre tisztuld korvonalaival, megjelent el6ttem a tolgy-
fa. Ragyogo szinekben tiindokolt, és koriildtte minden fehérben uszott. Fejem,
megfaradt torzsére hajtottam és hallgattam szive dobbanasat, hallottam, ahogy
mindkettonk szive egyszerre lassul, majd csendesedik el.

Ebben a pillanatban, valahol, mérfoldekkel arrébb, egy volgyben, egy maga-
nyos tolgyfa hullatta le utolso, megsargult levelét.

Varga Hanna
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Papa

Cselédsors

- Papa, mesélj nekem a gyermekkorodrol!

- Mit meséljek, kisflam? Az mar nem a ti vilagotok. El sem tudjatok
képzelni!

- Azért probaljuk meg!

- A csaladra, a korszakra, a koriilményekre. .. mire vagy kivancsi?

- Mondjuk igy szép sorban mindenre.

- Mostoha gyermekkorunk volt, s ezt nemcsak arra értem, hogy mostoha
anyank volt. Egyszer a hugomat ugy megverték, hogy 6rok életére nyomorék
maradt. Emlékszel még nénikére?

- Hogyne! Meg Pali bacsira. Gyerekként sokszor megmosolyogtuk dket,
ahogy a faluba jottek a tanyardl. Pali bacsi egy kézikocsiban ,,dgyazott meg”
neki, s azt huzta maga utan a biciklivel. De azt nem tudtam, hogy a nyomoru-
saga egy ilyen gyermekkori sériilésbdl fakad...

- Hat igen... De volt egyéb nyomortsagunk is: 1914-ben kitort az 1. vilag-
haboru. Kondorosrél is sokan odavesztek. Nagy volt a nélkiil6zés. Naponta
egyszer ettiink, nagy ritkan, ha kétszer. El6szor 10 oérakor, s ha volt mit, dél-
utan 3 kortil.

- Mit ettetek?

- Ami volt! Leginkabb kukoricakasat, cukorrépa levest, kukoricalisztbol
késziilt pogacsat, vagyis gorhét, malét. A hajaban siilt krumpli ritka finomsag
volt. Aztan 1917-ben bejottek a romanok. Jottek, vettek, vittek, vertek. Amit
talaltak, mindent elvettek. Azt a kevés kis gabonat, ami volt vermekbe astak
el az emberek. Sokszor azonban veréssel szedték ki, hogy hol van elrejtve az
¢lelem. Raadasul ez id0 tajt pusztitott az allatpestis, ami megtizedelte az
egyébként is megcsappant 1étszamu allatallomanyt.

- Hat ez tényleg nem lehetett konnyti id6szak. S hogyan éltétek meg a
trianoni dontést?

- Mi egyszerii emberek nem foglalkozunk ezzel a kérdéssel. Arra emlék-
szem, hogy nagyanyam 1924 karacsonyan besz¢élt arrdl, hogy orszdgunk mar
nem a régi, s a korona sem ér mar semmit. De nem tudatosult bennem igazan
mindez. A mindennapi megélhetésiink kissé kdnnyebbé valt a haboru végihez
képest.

- Hogyan éltetek?
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- Tovabbra sem dicsekedhettem. Félarva voltam. Rengeteg megaldzasban
és kivetettségben volt részem. Iskolaba télen csak nagy ritkan jutottam el. A
haz koriili munka, illetve a rokonsagnal végzett szolgalat fontosabb volt a
tanulasnal. 7 éves koromto6l dolgoznom kellett, de azért a 6 osztalyt elvégez-
tem. Az iskolaévek kozotti sziinetben kispasztor voltam.

- Mi az a kispasztor?

- Az a cselédfiu, aki a libakra meg a pulykakra, akarom mondani az apro-
joszagra vigyazott. Az egyik gazdamnal egyszer uigy megetettek erés papri-
kaval, hogy azt hittem, belepusztulok.. Ok meg csak nevettek, s azt mondtak,
hogy szivosnak kell lennem. Azért jo is volt benne. A pulykaknak, azért hogy
jobban fejlédjenek, hetente egyszer turdt is adtak. Amikor tehettem, csipeget-
tem beldle.

- Erdekes, hogy az allatok eledele volt szamodra a csemege!

- 1925-ben, 13 éves koromban mar egy egész évre szegbdtem el. Minden
pénzre sziiksége volt a csaladnak. Még mindig nagy volt a szegénység. A
haboruba elvitték a lovakat. Ezek hijan a sziirke marhat, meg az 6krot kellett
befogni a szantashoz. Nehéz fizikai munka volt, mondhatom tréfasan okorve-
zetévé léptem eld. Mindenesetre nemesebb feladat volt, mint a csutkatd kapa-
rds meg a répabarkd bogar szedése.

- Hat tényleg nem lehetett konnyii!

- Raadéasul volt, aki még gunyolddott is ezen. Az 1930-as képviseldvalasz-
tasokkor Szeder Ferenc és Zeoke Antal azzal korteskedtek, hogy ,,Ne féljetek
szegények, jovore jobban lesztek szegények™.

- Hat innen a sokat hangoztatott mondasod! Azt hittem, hogy ezt sajatod-
ként szoktad mondani, amikor napjaink szegénységét mindsited. Bar igaz,
tényleg nem hasonlithat6 6ssze az, amit elmondtal azzal, amit most szegény-
ségnek divatos nevezni... De térjlink vissza a cselédéletre. Milyen volt egy
atlagos életvitel? Milyen koriilmények kozott laktatok?

- Mint mondottam volt, apdm kemencekészité volt és egyéb komiives
munkakat végzett. Csaké majorban, ugy is mondhatjuk Nagycsakon a cseléd-
hazban laktunk.

- Abban, ami még most is megvan a sportpalya mogott? Az még most is
igen jo allapotban lehetne. Benne van minden anyag, csak eléggé el van ha-
nyagolva...

- Igen, ott laktunk. Ez egy négylakasos haz volt, amiben minden csalddnak
volt egy-egy szobdja és kamraja. A konyhan meg osztozni kellett. Csak a
tobbgyermekes, igazi nagycsaladok kaphattak 6nallo cselédlakast. A lakasok,
épiiletek tatarozasat a gazdasag végezte, de a bels6 helyiségeket mindenkinek
maganak kellett rendben tartania. A kiils6 korletet pedig husvét és karacsony
elott kellett kicsinositani.
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- Miért van az, hogy gy érzem, szivesen emlékszel vissza ezekre az idok-
re? Nem éreztétek magatokat kiszolgaltatottnak, kisemmizettnek? Minek
tudtatok oOriilni?

- Hat kisfiam, azt kell mondanom, életem egyik legszebb korszaka volt ez
a nehézségek ellenére. Amikor apam paradés-kocsis lett, - 20 évig szolgalta
igy az urasagot - jobbra fordult a sorsunk, no meg az orszag sorsa is rende-
z0dni latszott. Fontos az is, hogy Geist Gaspar nagyon szocialis érzékli ember
volt.

- Mit értesz ezen? Ki volt ez a Geist Gaspar?

- A Geist familia vette meg a Batthyanyi-kastélyt még a mult szazadban.
Pesti gyertyagyarosok voltak eredetileg, ha jol tudom, de itt attértek a gazdal-
kodasra. Tébb majorban folyt a termelés. Volt allattenyésztés, szarazmalom,
vilaghirii versenylo-tenyésztés és a tobbi. A gyermekeinek egy-egy majorsag
jutott, ahol szintén mintaszerti gazdalkodas folyt.

- Es miben nyilvanult meg az urasag ,josaga”?

- Hat azt hosszasan sorolhatnam. Elészor is nagyon rendszeretd ember
volt. Géspar-telken lakott a legfobb beosztott, az intézd. A majorsagokat az
ispanok vezették. Minden teriileten volt béresgazda, kulcsar (magyarul
magtaros) és pusztacsOsz. A gazdasidgban volt 5 gépészkovacs, 2 patkold
kovacs, 2 bognar. Ezek az emberek magasabb bért kaptak a cselédeknél. Ezen
feliil szabad tehéntartasra, hosszabb reggeli és déli pihendidore volt lehetdsé-
giik. A munkaruhat is a gazdasag biztositotta szamukra. Az egyszerii béresek-
nek csak féloras reggeli és ebédido jart Szent Gydrgy napjatol Szent Mihaly
napjaig.

A cseléd éves bére 14 q buza, 6 q arpa, 1 hold kukoricafold, 400 négy-
sz0g0l veteményes hasznalata, 40 kg szalonna és so volt. Ezen feliil az éves
bér 40 pengére rugott. 1936-tdl az allandé munkasok még 1200 négyszogol
bliza vetésteriiletet is kaptak téritésmentesen, mely akkoriban 8-10 g tovabbi
blizatermést jelentett. Ketténél tobb gyermek estén tovabbi 50 kg btiza jart a
béresnek.

- Nocsak! A gyermeknevelés fontossaganak korai felismerése! Hogy
mennyit kiizdiink mi a NOE-ban ezért manapsag! No, de folytasd papa, igen
érdekeseket mondasz!

A hoénapos bériiek kevesebbet kaptak, pontosan az eldbbiek felét, csak az
,»eletbdl”, vagyis a buzabdl jart nekik ugyanannyi. A nyari honaposok pedig
ennek a felével szamolhattak.

Geist Gaspar elrendelte, hogy a cselédek védoruhat kapjanak. Erre legal-
kalmasabb a sz{ir volt, melyet Debrecenbdl hozatott, mely bizonyos id6 utan a
cselédek tulajdonava valt (én is 6rzok egyet). A kocsisoknak 2 db lopokroc is
jart.

191



A fiitési idészakban a tlizifat az uradalom ingyen biztositotta minden cse-
1éd csalad részére. Tovabba lehetdsége volt minden csaladnak egy anyakoca
és szaporulata tartasara uradalmi 6lban, k6z0s, ingyenes takarmanyon.

Minden cseléd gyermeke karacsonykor ajandékcsomagot kapott. Az isko-
laskoru gyerekek cip6t vagy csizmat és kék poszto 6ltonyt is kaptak.

Az uradalom teriiletén az urasag artézi kutat furatott, s hozz4 zuhanyzot
épittetett, hogy az aratasbol hazatéré munkasok megtisztulhassanak és felfris-
stilhessenek. S6t, még a délutani pihendt is bevezette. Nagy hdségben csak 2
oOra utan kellett visszatérni a munkahoz.

A nyari nagy munkak, aratds és cséplés befejeztével a munkasok részére
(akik ko6zott voltak ruszinok, Karpat-aljai iddszakos munkdsok is) az urasag
lakomat rendezett, melyen tlinnepi fogassal: névendékmarha-porkolttel és
frissen siitott kenyérrel kedveskedett.

Szérakozasi lehetdség nemigen volt. Szombaton este és vasarnap citerdsok
muzsikaltak. Ezeket az 0sszejoveteleket hivtak vecserkanak vagy cuharénak.

Kiemelked6 alkalom volt 1932-ben, amikor Gajdacs Laszl6 irnok ur 6sz-
szehivta a fiatalsagot, s kdzolte, hogy egy szinieladast tervez Juhészlegény,
szegény juhaszlegény cimmel. Nem sokkal késobb az eldadast megtartottuk a
cirokszarito szinben.

Olyan is volt, hogy egy meleg nyari napon, szénagytjtés kozben megjelent
a hatarban az urasdg. Azt hittiik, valami baj van, igyhogy igen elcsodalkoz-
tunk, amikor azzal allt eld, hogy mindenki hagyja abba munkat, s el6htzott
egy boérlabdat ezt mondva: ,,A tietek, ezt ragjatok!” Ez elég volt ahhoz, hogy
vasarnap délutdnonként a fiatalok kedvenc szorakozasa legyen a foci. Rovide-
sen sportruhat is vett a legjobbaknak, akikkel a szomszédos gazdasagok
focistait” hivtak ki meccsekre.

1930-ban megsziiletett a mezdgazdasagi OMBI. Ett6] kezdve a foldmiive-
sek biztositottak lettek.

A vasarnapot mindig megszenteltiik. Illyenkor csak az allatok etetése volt
feladat. Viszont a hét tobbi napjan, télen-nyaron, hoban-sarban reggel 4 ora-
kor volt ébreszt6, melyet az éjjelidr dudaszoval jelzett. Elsé volt az allatok
ellatasa, majd a reggeli sziinet utan jott az egyéb munka.

Ha valakinek lakodalomba, temetésre, diszndtorba kellett mennie, enge-
délyt kellett kérnie az intézotol.

Minden szekér, eszkdz, szerszam szamozott volt, melyért hasznaloja felelt.
Az elhasznalddott szerszamokat az intéz6 lecserélte, ill. potolta.

- Ugy érzem, ezek tényleg olyan pillanatok, amikre érdemes visszaemlé-
kezni.

- S még valami kisfiam! Nem emlékszem arra, hogy a Geist-birtokon va-
laha parlagon heverd foldet lattam volna. A majorsagokat Osszekotd utak
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mentén gyonyoru fasorok sorakoztak. Erre utal példaul a Diszat név is. Most
meg mi van? Nagyilizem. Parlagon hever6, elgazosodott teriiletek, elbokroso-
dott, megcsonkitott, félig vagy teljesen ellopott fasorok, enyészet. Na azért
valami van: parlagfii. Hogy lehet az, hogy a mai modern vilagban a gépek
nem tudnak olyan rendet tartani, mint a mi idénkben?

- Ugy, papa, hogy nincs lelkiik!

Kalandozasok

- Ma arrdl szeretnélek faggatni, hogyan alakult az életed a nagymajori
évek utan? Ugy tudom, szerencsét probaltal masfelé is.

- Igen. 1933-ban, miutan leszereltem, arra az elhatarozasra jutottam, hogy
szerencsét probalok Békéscsaban, az Allami Méntelep ottani kirendeltségé-
nél. Az allatok iranti szeretetem, kiilondsen az édesapam altal ram ragadt 16-
szeretet Osztonzott arra, hogy valtoztassak. A katonasag alatt is lovakkal fog-
lalkoztam. Nagyon szerettem ezt a munkat, melynek révén tobb békési és
bihari telepiilésre eljutottam. Darvas, Endrdd, Berettyoujfalu, Ujszalonta vol-
tak a kirendelt munkavégzés helyszinei.

- Ugy tudom, Berettyoujfalu majdnem a végzetedet is jelentette?

- Igen, egyszer a magas vizallasu folyoban fiirodtiink, szoérakoztunk a hid-
pillér kozelében, nem szamolva az 6rvény-veszéllyel. Annak rendje és modja
szerint el is kapott egy nagy Orvény. Lehuzott a meder aljaig, de volt annyi
1élekjelenlétem, hogy oldalirdnyba elrugaszkodjam a talajtol, s szerencsémre
kidobott. A felszinen a tarsaim egy palcat nyujtottak felém, amit elkaptam,
igy sikertilt elkeriilndm, hogy Gjra a mélybe hlizzon az 6rvény.

- Ezt tényleg megtsztad!

- Sz6 szerint! Meleg volt a helyzet...

- Ha belegondolok, nem sokon mulott, hogy most ne legyiink itt. De te
mindent megtettél annak érdekében, hogy én is itt lehessek. Meséld el, kérlek,
hogyan ismerkedtél meg mamaval a Tiszak foldjén!

Nagyanyad 12 gyermekes csalad 4. gyermeke volt. Anyja Geszten volt
szolgalo a Tisza-kastélyban. A nagysagos asszony moso- €s vasalondje volt.
A lanya, vagyis nagyanyad orokolte a ,,szakmat” mert 6 is, amint lehetett
beallt szobalanynak, mégpedig a szatmari birtok féjegyz6jénél, Kocsis Jo-
zsefnél Ujszalontan. Nagyon szerették, hiszen egyszerli szarmazasa ellenére
mondhatni 6 volt a nevel6je a harom uri gyereknek. Sok versre és dalra tani-
totta Oket.

En 1938 elején keriiltem a szalontai méntelepre, mint lovaszfit. Szivesen
végeztem munkat a lovak koriil, hiszen nemcsak az volt a dolgom, hogy csu-
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takoljam és takarmanyozzam oket. A kivalasztasukban, abban, hogy melyik-
bdl legyen igaslo vagy éppen versenylo, is sokat adtak a véleményemre. A
legizgalmasabb feladat a betorésiik volt. Egy ilyen alkalommal, mikor éppen
egy szilaj lovat forgattam, szorongattam a sarban, az ablakbol figyelte a mu-
tatvanyomat a f6jegyz0, a felesége, meg Zsuzsanna. Nagyanyad késobbi el-
mondésa szerint ekkor kérdezte meg téle a nagysdgos asszony, hogy ,.Zsu-
zsanna, hol étkezik a Matyas? - Tarisznyabol. - volt a valasz. - Vigyen neki
minden nap ebédet!” Hat hozott.

Megkedveltiik egymast, dsszegabalyodtunk, fiam. Berettyoujfaluban élet-
kozosséget vallaltunk. 1939-ben sziiletett meg Zsuzsa nénéd, majd miel6tt
anyad meglatta a napvilagot, hazakdltoztiink Kondorosra. Egyik kezében a
motyoja, mint hozomany, masik kezében a gyerek volt.

Amikor bemutattam apamnak a csalddomat, ¢ csak annyit mondott:
,»Olyan virdgot szagolsz fiam, amilyet szakitottal!”

- Mihez kezdtél?

- Gazdalkodni kezdtiink. A bihari keresményembdl vettem 1 hold foldet
Osszekoltoztiink apamékkal. Nagyon sokat kellett dolgozni ahhoz, hogy a
szaporodoé csaladot el tudjam tartani. A nehézségek ellenére soha nem kértiink
kolcson, annal tobbet kilincseltek viszont nalunk a szomszédok. ..

- Mama hogyan illeszkedett be az idegen kdrnyezetbe?

- Mindig tisztelettudoan viselkedett apammal meg a mostohammal, annak
ellenére, hogy sokat gunyoltak. ,,Olacska”-nak nevezték.

- Miért?

- Mert, mint tudod, Szalontat Romanidhoz csatoltak, igy, mivel a kdrnyé-
kérdl érkezett, gyakorlatilag ezzel ,leromanoztak”. Ez akkoriban nem volt
igazan hizelg6. Mindenki emlékezett a romanok kézelmultbeli tevékenységé-
re. Inkabb persze a mostohatestvéreim irigysége a magyarazata az ellenséges-
kedésnek. Nehezen viselték, hogy nagyanyad tigyes és talalékony volt mind a
konyhéban, mind a haztartasi munkakban. Ugyesen tudott varrni, atalakitani,
zoknit szOni, stb. Sziikség is volt ra, mert bizony hamar nagyra duzzadt a
csalad.

Késdbb apam épitett egy tanyat, s odakoltozott a csaladjaval. A mostoha-
gyerekei kirepiilte utan hamar megdzvegyiilt, s 0jbol odakoltozott hozzank.
Abbol a szempontbol ez nagy segitség volt, hogy engem 43-ban, mint tartalé-
kost frontszolgalatra soroztak be. Igy maradt férfiember a haznal a négy asz-
szonynép mellett.

Haza fogsz menni!
- Papa! Mesélj, kérlek a II. vilaghdboras ¢lményeidrdl! Olyan szivesen
hallgattam régebben a Vari dédpapa 1. vilaghaboruas torténeteit: hogy hogyan
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indultak lelkesen a zsebkenddiket lengetve, s azt kiabalva, hogy ,,Villamhéabo-
ri! Villamhabora!” Meg, hogy mennyi sebesiilést szedett 0ssze, s hogyan
kapott nap, mint nap biztatast fontrdl: ,,Ne félj, csak higgy!”

- Ugy tudom, te is kaptal ilyen biztatast: Haza fogsz menni! De kezdjiik az
elején. Hogyan élted meg a habort végnapjait?

- 1944 nyaran kaptam 10 nap aratasi szabadsagot. Igaz, mire tényleges
szabadsag lett bel6le, mar majdnem véget ért a nyar. Augusztus végén kellett
visszatérnem az alakulatomhoz.

- Milyen alakulatnal szolgaltal?

- Hadtapos voltam. Szerencsére nem kellett nap mint nap szembenéznem a
halallal. Az ellat6 szolgalatnal is a szallitmanyozas teriiletén dolgoztam -
természetesen loval.

Visszatérve a torténethez, 44 dszére tigy alakult a helyzet, hogy sejteni le-
hetett, a németeknek nem all a zasz16. Erds fejtorést okozott, hogy egyaltalan
visszamenjlink-e a szabadsagrol a frontra. Voltak olyan tarsaim, akik arra
biztattak, hogy arra a kis idére, mig eljon a kapitulaci6, huzzuk meg magun-
kat. Nem mertem bevallalni. Volt ,,szerencsém” statariummal elitélt bajtarsa-
im kivégzését latnom. A dezertalast nagyon keményen biintették. Nos, hat
ugy dontdttem, visszatérek az alakulatomhoz. Ekkor Karpataljan, Akna
Zlatinan volt a taborhelyiink. De hamarosan visszavonulast fijtak. A borsodi
térségben, Putnok, Ozd, Bédvaszilas kornyékén lézengtiink. Ekkor mar sem-
miféle harcaszati tevékenységhez nem kellett hatteret biztositanunk. A
parancsnokaink jobbara eltiintek. Mi kisebb csapatokban kdszaltunk azzal
a latszat-paranccsal, hogy felderitést kell végezniink. En egy 5 fés csoport
parancsnokaként ...

- Mi volt a rendfokozatod?

- Orvezetd voltam. Szoval a csapatommal a Bodvaszilas nevii falu szélén
nderitettiink fel”. Magyarul: hazrdl hazra jartunk, és élelmet kerestiink. Azt
tudni kell, hogy eldttiink nem sokkal még a német vitte, amit talalt, s mar az
orosz is itt sertepertélt a kdrnyéken. So6t, konkrétan bent voltak a faluban,
ugyhogy tényleg nagyon kellett vigyaznunk. Egy faluszéli hazban egy 6reg-
asszony jajveszékelt, hogy menjiink onnan, mert lelévik az oroszok. Ennek
ellenére mi bevackoltuk magunkat, s vartuk a sorsunkat. Masnap reggel el is
ért minket. Ahogy kimentiink az utcara, lekapcsoltak minket az oroszok.
Mondhatni elég baratsagosak voltak. En mindjart megprobaltam veliik szoba
elegyedni, s kérdeztem, miben segithetek.

- Nem voltak nyelvi nehézségeid? Hol tanultal meg oroszul?

- Nem kellett azt tanulni! Gyerekkorom 6ta tobb szét hallottam totul, mint
magyarul. A mai napig Ugy értem ¢és beszélem a szlovak nyelvet, mint anya-
nyelvemet.
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- Hiszen az is!

- Nos, hat nem keriilhettem el a sorsomat. Hamarosan a debreceni gyiijto-
taborba keriiltem tarsimmal egyiitt.

- S nem volt semmilyen menekiilési esélyed? Nekem tgy tlinik, hogy ott-
hagyhattatok volna a kornyéket, még miel6tt elfognak az oroszok.

- Nem mertiik, fiam. Nem lattuk 4t a helyzetet. Ha a vezetdink ellattak
volna tanaccsal, vagy batoritanak, biztosan léptiink volna. De mindenki csak a
maga borét mentette. ..

A debreceni laktanyaban masnap reggelit kaptunk, majd vizitre vezényel-
tek minket. Itt mar nagyon keményen bantak veliink. Tizesével sorakoztattak
fel minket, rdadasul térdelniink kellett, hogy jobban szemmel tudjanak tartani.
Hatalmas tomeg volt. Dél koriil mar azt suttogtuk, hogy ,,Visznek benniinket!
Visznek benniinket!” Probaltam valami cetlire irkalni, hogy ha valaki megta-
lalja ezt a papirt, juttassa el Kondorosra erre és erre a cimre.

- Mit akartal iizenni?

- Hat csak annyit, hogy élek, s visznek minket fogsagba. De kicsi volt az
es¢lye a dolognak.

- Sokaig idoztetek Debrecenben?

- Nem. Hamar 6sszegyiilt egy transzportra valo fogoly.

- Tudtatok, hogy mi var ratok?

- Sejtettiik. Nem voltak illuzidéink. Kiilondsen, amikor bezstfoltak minket
a vagonba. Az els§ megallonk a romaniai Foksaniban volt. Ott annyi idére
alltunk meg, hogy kirakjuk a halottakat, meg sétalhattunk néhany métert.
Volt, aki a pocsolyabdl ivott. Voltak, akik probalkoztak a menekiiléssel, de a
felcsattano sorozatlovések hamar elvették a kedviiket vagy az életiiket.

Embertelen koriilmények kozott utaztunk, végig kellett allnunk egy napot
és egy ¢jszakat. Raadasul a kalyha is alaposan befiistolt a nyers fatol. Ki-
nunkban a tlizifardl lekapart mohat sodortuk wjsagpapirba, s azt szivtuk ciga-
rettaként. Aztan végre megérkeztiink a Szovjetunidba.

- Pontosan hova?

- A dombaci banyavidékre. A kdzpontja egy Kraszny Lucs nevii varoska
volt. Itt azonnal szelektaltak minket. A betegeket elkiilonitébe vitték, az
egészségeseket pedig rovid id6 mulva munkara fogtak. Rettenetes hireket
lehetett hallani azokrdl a koriilményekrdl, amik a szénbanyakban uralkodtak.

- Mi fogadott titeket a megérkezéskor?

- Hideg! Beosztottak minket 12 fés stuk-okba. Engem a tarsaim azonnal
kineveztek szobaparancsnoknak, mivel én tudtam a nyelvet. Aztan azt mondta
egy orosz katona, hogy ha nem akarunk megfagyni, akkor menjiink a banya-
ba, s hozzunk magunknak szenet. A mai napig 6rzom azt a kenyeres zsakot,
amit akkor szénnel raktam teli.
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- Ugy tudom, te nem jutottal el a banyamunkaig?

- Nem! Szerencsés szerencsétlenségemre én is beteg lettem: malarids. Az
elsd napokban az volt a dolgom, hogy a betegeket kisértem a koérhazba és
tolmécsoltam. Egyszer az orvos szdzados megkérdezte télem, hogy ,,Mi bajod
van?” Mondtam neki, hogy gyenge vagyok, szédiilok. Belenézett a szemem-
be, s azt mondta: ,,Te malarias vagy!” Allitolag nem sokon mulott, hogy élet-
ben maradjak. A szobatarsaim szerint magamon kiviil voltam, kiabaltam,
félrebeszéltem, nem tudtak télem aludni. Aztan egyszer csak jobban lettem.

Egy alkalommal, labadozdsom soran kivezényeltek tornazni. Visszafelé
jovet alig birtam a 1épcson felmenni. Szédiiltem, majd Gsszeestem a gyenge-
ségtdl, az utolsod lépcsdfokokat mar csak négykézlab tudtam megtenni, amikor
az lgyeletes fogoly - egy német tiszt - fellokott, belém ragott. Egy apolond
erélyes szavara hagyta abba a bantalmazasomat: ,,Mit csinalsz te Fritz?” Né-
hany nap mulva a betegagyanal meglatogattam: ,,En vagyok az, akit felloktél.
Hoztam neked kenyeret.” O nagyon sajnalkozott, majd kézfogas utan elmen-
tem. Masnapra a tiszt meghalt.

Egyébként, mindig kerestem a kapcsolatot a tobbi fogolytarssal. Igyekez-
tem elsajatitani az alapvetd német szavakat is. A lagerben sok lengyel fogoly
is volt. Nagyon vallasosak voltak. Szinte mindegyiknek volt imakonyve. En
szivesen baratkoztam veliik, sokszor olvasgattam az imakdnyvet. Szerettem
volna jobban megismerni a nyelviiket, ezért sokszor vettem toliik leckét. Any-
nyira megkedveltilk egymast, hogy probaltak ravenni, hogy adjam ki magam
lengyelnek, mert 6k szamithattak arra, hogy hamarabb hazamenjenek. Késébb
igencsak hasznomra valt a nyelvtudasom. Amint és ahogy az erdm engedte,
probaltam segiteni a betegtarsaimnak és az apoloknak. Majd azzal alltam az
egyik vezetd apolo elé, hogy szeretnék a korhdzban maradni, mint apolo és
tolmacs. O a parancsnokhoz iranyitott, aki azzal a valasszal méltatott, hogy
,»Eredj innen, titeket le kellene 16ni, mint a kutyat!”

Lassu labadozasom soran egy alkalommal egy feliilvizsgalatra vartunk az
udvaron, ahol az egyik tiszt felesége a kis veteményesét kapalgatta. Odamen-
tem hozza, s elkértem a kapajat. Mondtam neki, hogy ehhez én jobban értek.
Hamar rendbe szedtem a kis veteményest, kigazoltam a tytkhurt. Jutalombol
egy fehér zsemlecipot kaptam téle. Nem mintha ezért csinaltam volna. Csak
azon sajnalkoztam, hogy az erésen fajo fogam miatt nem ehettem meg. Ami-
kor mondtam neki, hogy nagyon f4j a fogam, szinte felkialtva mondta, hogy
,.En fogorvos vagyok! Gyere holnap a rendeldmbe, megcsindlom a fogad!”

Természetesen masnap ott voltam. S mint altaldban, itt is meglattam, hogy
mi a tennivald... Kivittem a szemetet, feltoroltem a kovet, stb. A fogam is
meggyogyult, de nagyon Oriiltem annak, hogy valaki partfogasaba vett. Na-
gyon rettegtem attol, hogy a banyaba visznek. Pedig kozeledett ennek is az
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ideje. A kovetkez6 feliilvizsgalatnal mar biztos voltam abban, hogy banya-
munkara alkalmasnak talalnak. Orosz, német €s magyar orvosi bizottsag elé
kellett jarulni. Méar éppen ram keriilt volna a sor, amikor a szdzadosné megje-
lent, és nagy hévvel elkezdett hatra tolni: ,,Hatra, hatra! Magyar Szivroham!”
Majd a hattérben hozzatette: ,,Te haza fogsz menni!”

Mit mondjak, ez nem lehetett véletlen. Ezt csak a Joisten intézhette igy.
Azért még sok volt hatra. De ott volt bennem a reménység, hogy egyszer csak
vége lesz a fogsagnak, s hazatérhetek szeretteimhez.

Innentdl kezdve a lager konyhajan volt alland6 munkdm, ugyanakkor
barmikor befoghat6 voltam minden egyéb feladatra. Egy alkalommal példaul
a korhazban elhunytakat kellett kivinniink és elhantolnunk. De részt vettem
kellemesebb feladatokban is. Egyszer a banyamérnok, Ivan Muha, hivott a
hazéhoz segiteni disznotorba. Erdekes volt latni, hogy itt mennyire masok
voltak a szokasok. Mivel elég jol beszéltem a nyelvet - ezért is hivtak - elma-
gyaraztam nekik, hogy mi hogyan csindljuk ezt odahaza. Orémomre néhany
tanadcsomat megfogadtak.

Megbizhatd volt a magyar! Egyszer, amikor mar indulni kellett volna a
munkascsapatnak a banyaba dolgozni, az orosz tiszt még sehol sem volt. Ek-
kor egy Vaszil nevii altiszt megkérdezte: ,,Tudjatok, hol a banya?” Igen!-
hangzott a valasz. ,,Akkor alljon ki egy, és vezesse el a csapatot!” Ekkor va-
laki kiallt és vezényelt: In-dulj! No-tal

»Latod édesanyam, latod édesanyam, mért sziiltél a vilagra?
Inkabb dobtal volna, inkabb dobtal volna a zavaros Tiszaba!”

A munka végeztével megdicsérték a csapatot.

Azért volt olyan is, hogy békéltetni kellett. Amikor két fogolytarsam 6sszeve-
rekedett, az egyik egy Petras nevii szlovak fit volt, a masik magyar, odamen-
tem, s megkérdeztem: ,,Csorobis?” Mit csinaltok? A fia visszakérdezett: ,,Te
szlovak vagy?” Mire én: ,,Szlovak is meg magyar is, de mindnyajan foglyok!”
Elszégyellte magat, és tobbet nem verekedett.

- Hogyan jott el a varva-vart szabadulés napja?

- Egy napon két tdrsammal mentiink pincét asni. Amikor visszaértiink, az-
zal fogadtak, hogy ,,Matyas! Olvastak a nevedet.” Mindjart arra gondoltam,
hogy megint vizitre kell mennem. Aztan kideriilt, hogy hazamenetel van, €s
az én nevem is a listan szerepelt. Minden nap vartam, hogy bekovetkezzen ez,
és mégis varatlanul ért. Nem tudom, kinek kdszonhetem, hogy alig egy év
utan szabadulhattam. A Joistennek adtam halat. Barkit is hasznalt kozbenja-
ronak, de tobb mint valdszinii, hogy a szazadosné, fogorvos asszony jart kdz-
ben az érdekemben. Azota is szamtalanszor hallom felcsendiilni a hangjat:
,,Haza fogsz menni!”
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A hazatérés

Miutan megkaptuk a ,,Bumazskat”, hazabocsatd igazolast, bevagoniroztak
minket. Kb. 100-an lehettiink a transzportban. Mit bantuk mi, hogy marhava-
gonban kellett utazni! A 1ényeg az volt, hogy hazafelé tartottunk. Utravalonak
szuharinat (szaritott kenyeret) meg egy kis buzakorpat kaptunk. Kisinyov,
Foksani, Segesvar, Nagyvarad, Szeged ttvonalon értiink haza. Szegeden a
reptéri laktanyaban toltottiink egy kis id6t, ahol 0jbol nyilvantartasba vettek
minket.

Aztan - Ki hogyan tudott - hazaindulhatott. Mi négyen egy éjszakat toltot-
tiink a Nagyallomason, majd gyalog indultunk Hodmezdvasarhely felé. Egy-
szer csak megallt egy teherautd mellettiink: ,,Hova, hova vitéz urak?”- kér-
dezte a sof6r. ,,Oroshéazara” - valaszoltuk. Felvett, s az oroshazi vasutalloma-
sig vitt minket. Mikdzben afeldl érdeklddtiink, hogy megy-e Békéscsaba vagy
Mezoétur felé vonat (persze nem ment), egy mozdonyvezetd odajott hozzank, s
felajanlotta, hogy a mozdonyon elvisz minket Békéscsabara. Mit mondjak?
Jolesett ez a torodés. Raadasul a vendéglés még egy tal meleg étellel is meg-
kinalt minket, katonakat.

Csorvasnal elbucstztunk két bajtarsunktol, s az utolsé 10 km-t gyalog tet-
titk meg Horcsak Bandi bardtommal.

Esteledett. Elorekiildtem Bandit, hogy elékészitse a jovetelemet. Bekopo-
gott. Illedelmesen fogadték az otthoniak. En alig tudtam magam tiirtéztetni,
mig végighallgattam a beszélgetésiiket.

- Jo estét! Bandi vagyok.

- Jo estét Bandi! Hozott-e jo hirt? - kérdezte a feleségem.

- J6-e vagy sem? Azt hallottam, jonnek haza a foglyok!

Ekkor a gangon allva leejtettem a zsakom, amiben sot hoztam Romania-
bol. A puffanasra kiszaladt anyu és ezt kialtotta:

- Te vagy az apu!?

Szerettem volna 6lelni, csokolni, de halkan csak ennyit mondtam:

- Vigyazz! Tetves vagyok.

Ez a nap ilinnepként vonult be a Szedmohradszki csalad életébe. 1945.
december 13. A csalad igazi karacsonya, amikor ajandékba kapta a szeretett
férjet és apat. Azota is minden évben megemlékezik a csalad e jeles naprol.

Immar 66 éve.

Vari Ferenc

199



Tyukanyo nagyanyo

Ejszaka a nagyanyammal dlmodtam. A nyarikonyha lépcséjén iilt sziirkére
kopott kartonruhdjaban, fekete kenddje az alla alatt szorosra kotve, kotényé-
ben egy cs6 kukorica, azt morzsolgatta komdtosan, szinte szemenként, hogy
aztan dolga végeztével a hdrom kopasznyaku tytikocskéanak szorja.

Gyerekként is mindig igy lattam. Kapalgatva, vagy a 1épcson iilve, télen-
nyaron feketében. Emlékszem a mozdulatra, ahogy a konyhaban megallt egy
pillanatra, megigazitotta a kenddjét, lesoport néhany lathatatlan morzsat a
kotényérl mieldtt kilépett volna a verandara. Emlékszem a mosolyara,
a dalra, amit esténként énekelt, latom tgy, ahogy haragszik, a fakanalat égnek
tartva, de a haja szinére nem tudok visszaemlékezni - talan nem is lattam a
kend6tél soha - arra sem, hogy iilt-e széken, legfeljebb samlin, a kalyha mel-
lett, ott kanalazta a leves maradékat, vagy ragcsalta, nylitte a csirke hatat,
mondvan, 6 csak azt szereti.

Szerintem a vilag legjobb nagymamaja volt, bar a természetét illetben meg-
oszlottak a vélemények még csaladon beliil is.

Apam, aki nagyanyam elsdsziilottje, valosaggal istenitette. Dolgos, okos,
beosztd, takarékos, és nem utolsé sorban kivalo f6zéasszony volt a szemében,
ennek utana nem is volt hajlando elkoltozni a sziil6i hazbol akkor sem, ami-
kor feleségiil vette anyamat.

Anyam viszont nem jott ki vele. Boszorkanynak tartotta nagyanyot, egy
fosvény, akadékoskodo, mindenbe belekotyogd vénasszonynak, aki csak azért
¢l, hogy anyam életét megkeseritse.

A szomszédok is sokféleképpen vélekedtek vele kapcsolatban. Volt, aki
minden bujat-bajat elpanaszolta neki, okos tandcsot remélve, de olyan is
akadt, aki nagy ivben elkeriilte, mert tartott a szokimondasatol.

Mi, gyerekek nagyon szerettilk. Olyan meséket tudott, amiket a mese-
konyvekben nem lehetett olvasni, a rétesének csodajara jart a fél falu, almot
fejtett, jovendét mondott, és értett az allatok nyelvén. Kis sparheltjén mindig
illatozott valami. Hol egy kis kamillatea, egy talkaban csoroge, maskor meg
gylumolcs aszalddott, az vonzotta az éhes gyerekeket.

Es most vele almodtam. Ez biztosan jelent valamit, de én nem vagyok alom-
fejtd, amilyen 6 volt, nem tudok ugy a jelekbdl olvasni, ahogy 6 tette azon a
bizonyos nyaron.

Hetek ota tartott a fullasztd meleg. Esé nem esett, a kertek kokadoztak,
napkdzben az emberek behuzodtak a szobak hiivosébe, csak ott lehetett vala-
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hogy elviselni a h6séget. A hdzunkat magas tujakerités vette koriil, az udva-
ron egy vénséges vén didfa adott arnyékot, igy a mi udvarunk volt a kérnyék-
beli gyerekek gyiilekez6helye. Nagyanyam volt a feliigyeletiinkkel megbizva,
aki csupan néhany szabalyt allitott fel - nem mehettiink be a hazba, nem ker-
gethettiik az allatokat, és nem banthattuk egymast - egyébként teljes szabad-
sagot élveztiink egész sziiniddben. Aznap, a harmat éppen csak felszaradt a
kert végében, amig nem jottek meg a tobbiek, egyediil boklasztam az udva-
ron. Egy csigat figyeltem elmélyiilten.

- Csore! Merre vagy, te lany? - hasitott bele nagyanyam hangja a reggelbe.
Csorének hivott, az Arvacska utan, pedig nem ezt a nevet kaptam a keresztség-
ben. Anyam, talan, hogy nagyanyamat bosszantsa, egy ritka, abban az idében
idegen hangzast nevet adott nekem, ami az én nagyim szamara kimondhatat-
lannak tetszett, igy els6 naptol kezdve kovetkezetesen Csorének szolitott. Ne-
kem tetszett ez a kétneviiség, senkit sem ismertem akkor, akit kétféleképpen
szo6litottak volna a tarsaim koziil, de anydmat ez annal jobban idegesitette.

- Csore! - amint meglatott, folytatta is - Eriggy, szolj apadnak, jojjon ki!
Beszédem van vele. Az éjjel sokat ugatott a kutya, meg aztan almot is lattam.
Valami nem tetszik itt nekem.

- Na, mas sem hianyzik, mint a vénasszony, meg a buta almai - fortyant fel
anyam, amikor bementem a nagyhdzba apamat keresve - Tibi! Az anyad latni
kivan, nem tudja egyediil megfejteni a boszorkdnyos almait - szolt aztan be a
szobaba kissé giinyos hangon.

Apam munkaba késziil6dott, €s mint mindig, most is késésben volt. Idege-
sen kototte a nyakkenddjét a tiikor elott, kozben labaval mar a cipdjét kereste.
Igazan nem hianyzott neki egy hosszas diskurzus a nagyival, de a belé nevelt
engedelmesség nem hagyta nyugodtan megreggelizni. Inkabb nem evett, de
ugrott az els6 hivo szora.

- Tibor fiam! - Ajaj, ha a nagymama Tibornak szélitja apamat, akkor vi-
lagra sz6l6 eseménynek kellett torténnie. Csak, és kizarolag olyankor szdlitot-
ta igy, ha nagyon haragudott valamiért, vagy, ha olyan izgatott volt, mint azon
a reggelen.

- En nem tudom, mi folyik itt, de nagyon nem tetszik ez nekem. A Bundas
egész ¢€jjel ugy ugatott, mintha megveszett volna. Valami zavaros almot is
lattam, de a nyavalyas reumam felébresztett, igy nem tudtam befejezni. Haj-
nalban meg, amikor kijovok a tejes elé, hat mit latok a tujak kdzott? Na, mit?
Hat ezt! - mutatott diadalmasan egy biciklire.

Egy atlagos férfi bicikli kandikalt ki a tujak koziil, éppen azon a részén az
utcanak, ahova a lampa fénye mar nem vilagitott. Apam az égre emelte a tekin-
tetét, lenyelte, amit hirtelenjében mondani akart, aztan csak annyit mondott:
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- Nem értem, Anyukdm, mi ebben olyan kiilénleges. Megmondom ¢én ne-
ked, mi torténhetett. Valaki tal sokat ivott a kocsmaban. Eddig talan eltolta a
biciklijét, de aztan tovabb mar nem volt tehetsége hozza a sok italtol, betolta
ide a tujak k6zé, hogy majd reggel visszajon érte. Figyeld meg, délre mar nem
lesz itt ez a bicikli. Ezzel, mint aki egy nehéz rejtvényt fejtett meg, beiilt az
autoba, és indulni akart a munkaba.

- Figyeld meg, fiam, - 1épett oda a kocsihoz nagyanyam - itt valami na-
gyobb dologrol van sz6! Persze, csak nevetitek az 6reget, de az almomban ott
volt ez a bicikli, és koriilotte ott kapirgdltak a tyukjaim is. Nagy kar, hogy
felébresztett a reumam.

A bicikli nem tiint el se délre, se masnap reggelre. A mama diadalmasan
jarkalt még egy darabig, amolyan én megmondtam tekintettel, apam meg egy
délutan eltolta a biciklit a kocsma elé. Ezzel az 6 részérdl befejezettnek vélte
a dolgot. De nem gy nagyanyo.

A bicikli dolgon még csak tultette volna magat, de az dlmaival most az egy-
szer nem tudott mit kezdeni. Egy hét alatt masodszor fordult vele eld, hogy
ugyanazt almodta; a piacon jarkalt és keresett valamit, de az istennek sem ért
az alom végére, hogy megtudja, mit is keresett olyan elkeseredetten. Ha meg-
fejteni nem is tudta, azt érezte, hogy semmi jot nem jelent ez az egész.
Apamnak persze hidba mondta, hogy valami késziil, mivel bizonyitani nem
tudta, csak oreges képzelgésnek vették.

Hanem egy ¢éjszaka felriadt nagyanyo. Valami furcsa érzés hivta az ablak-
hoz. Kikukucskalt a fliggdny résén at, és a lélegzete is elakadt. Egy alak moz-
gott a sotétben. Kozvetleniil a kerités mellett, a rozmaring bokor takarasaban.
Aztan az alak, ahogy jott, ugy koddé is valt. Nagyanyam mozdulatlanul allt,
varta, hogy valami torténjen. Minél tovabb vart, annal elmosodottabb lett a
kép, majd egy kis id6 utan teljesen elhalvanyodott. Megrazta a fejét. Talan a
héség jatszott vele, vagy az dlom, amibdl olyan hirtelen ébredt. Talan csak
nem Oriilt meg? Vagy ez mar az dregség? fgy morfondirozott magaban, mi-
kdzben egyre biztosabb volt benne, hogy latott valamit. Valaki jart odakinn.
Abban a pillanatban, mintha ijra megmozdult volna valami a kert végében.
Meresztette a szemét, de hidba, most sem latott semmit. A szemével nem, de
a szivével mégis tudta, hogy valami nagyon nincs rendben. Pislogott, vart egy
kicsit. Probalta eldonteni, hogy nem almodta-e az egészet. Azok a bolondos
almok! K&zben érzete, hogy a hatan végigfut a hideg. Mikozben lassan visz-
szabotorkalt az 4gyahoz, azt gondolta, hogy reggel lesz egy-két keresetlen
szava a Borzas kutyahoz.
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Hat, igen. A Borzas.

Nagyanyamat még az allatok is tisztelték. Volt benne valami foldontuli,
ahogy lesték minden mozdulatat. Szinte még a gondolatait is értették. Kiilo-
nosen 6k 6ten. Az elvalaszthatatlanok. Borzas vezette a sort, igy is mondhat-
nank, hogy 6 volt a fonok, ha lehet rangsort felallitani egy oreg kutya, egy
fekete macska és harom kopasznyaku tytikocska egyiittesében. Mert igy vol-
tak 6k nagyanyam féltett és szeretett joszagai. A fekete macska, Kormi, nap-
hosszat ott nytjtozkodott anyokam labanal, hol a kalyha mellett, hol a 1épcs6n
elnytlva és dorombolva, de egy pillanatra sem mozdulva a j6 6reg kozelébol.
A tyukocskak is becsben voltak. Ott kapirgaltak a nyarikonyha koriil, kar-
nyujtasnyira csak, le ne maradjanak semmir6l. Neviik is volt. Totya, Pipe, és
Lina. A Pipét és a Totyat még csak értettem, de a Linara még nekem is ra
kellett kérdeznem. Emlékszem, nagyanyam csak elmosolyodott és sejtelme-
sen a nagyhazra nézett.

- Aztan minek kell neked mindent tudni? - mosolyodott el - és, hogy elejét
vegye a tovabbi kérdezoskddésnek csak annyit mondott - Na, eriggy jatszani!

Erdekes modon, anyam ki nem allhatta a tyakokat. A totyogos Totyat,
meg a piperkdce, folyton a porban fiirdé Pipét még csak csak elviselte, de Li-
nat, azt tildozte, ahol érte. Egyszer még a papucsat is utana hajitotta.

- Semmire valok - szokta mondani - csak viszik a sok pénzt a haztol, és
egy fia tojast sem tojnak egész honapban. Meg kellene f6zni Oket vasarnap
ebédre, de még arra sem jok, bele torne a fogunk a ragos, vén husukba.

Oreg volt mar mind a harom, de nagyany¢6 droktartast igért nekik és tartot-
ta is a szavat. Kukoricat morzsolt, kenyérhajat csipegetett, azzal édesgette
magahoz még jobban a harom graciat.

Borzast ellenben még anyam is szerette. Pedig hasznot mar nem hozott,
Oreg volt mar 0 is. A hallasa gyenge, a latasa is bizonytalan. Furcsa kutya volt
fiatalabb koraban is. Anyam, ha egyediil volt otthon, és valami dolga akadt,
rabizott a kutyara. Jobban vigyazott rdm, mint az apam. Biztosak lehettek
benne, hogy Borzas mellett nem érhet semmi baj. Ha valaki csak a kozelembe
merészkedett, vad morgassal fejezte ki nemtetszését. O tanitott meg jarni. A
bundajaba kapaszkodva alltam fel eldszor, majd az elsé botladozo 1€épéseimet
is vele tettem meg az udvaron. Nagyon baratsagos kutya volt. Barki nyugod-
tan bejohetett az udvarba, st még a hdzba is, de kifele mar csak gy mehetett
a vendég, ha a gazdai odaszoltak neki:

- Jol van, Borzas, kiengedheted! - Ha ezt meghallotta, befejezte az ugatast
€s a vicsorgast, majd komoétosan elvonult kedvenc helyére a diofa ala.
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Reggel ennek a Borzasnak akarta megmondani nagyanydm a magaét. Igen
am, de a kutyanak reggelre nyoma veszett. Hidba hivtak, zorgették az edé-
nyét, nem jott eld. Apam szerint biztosan atment a szomszéd kutyahoz ven-
dégségbe. Délre majd megéhezik és hazajon. Anyam mar kicsit borualatobb
volt, és minden eldugott zugban keresni kezdte. Oreg mar — mondta -, mi van,
ha elaludt? En ezt nem értettem, de nagyanyd szemét elfutotta a konny, és
éreztem, hogy ez semmi jot nem jelenthet. Ujra csak az almarol beszélt, és
arrol, hogy ez nem lehet véletlen, de apam most az egyszer szigoruan raszolt:

- Mamus! Ne besz¢lj mar butasagokat folyton! Fdleg ne a gyerek el6tt!
El6 fog keriilni az a kutya! Semmi kdze ennek a bolondériadhoz!

- Bolondéria? Szerinted ez bolondéria? Majd meglatjatok, hogy itt valami
késziil, de én nem szo6lok tobbet egy szot sem, egyétek meg, amit foztetek! -
ezzel bevagta maga mogott a nyarikonyha ajtajat.

Borzasra az erddkertil6 talalt ra két nap miilva egy kiszaradt fa tovében a
hazunktol néhany szaz méterre. A didfa alatt temettiik el, a kedvenc alvohe-
lyén, a pokrocaba csavarva. A sziileim szerint az oregség végzett vele, talan
érezte, hogy itt a vég, azért ment ki a kertbol. Csak nagyanyam gondolt mast,
de 6 meg nem szo6lt, tartotta a szavat erdsen.

Kozeledett az Anna napi bucst. Ez mindig nagy esemény volt mifelénk. He-
tekkel elére késziilddott mindenki. A templomot kitakaritottak, feldiszitették.
A gyerekek gytjtogették a fillérjeiket, hogy a blicsuban majd marcot, torok-
mézet, vagy porgettylit vegyenek rajta, vagy feliiljenek a ringlisre. Az idésebb
lanyok a ruhdjukat készitették, amiben majd a balban kelletik magukat a fiuk
elott. A fiuk fogadasokat kotottek, ki tancoltatja meg tobbszor a patikusék, az
orvosék, vagy a tanitoék lanyat. A férfiak kimentek a sz616be, ahonnan demi-
zsonokban hoztdk haza a vendégnek valot. Az asszonyok siitottek, foztek,
hogy a tavolrdl jott rokonok, vagy az éppen csak benézd szomszédok elott
szégyenben ne maradjanak. Az 6lakban bezarva vartak sorsukat a kivalasztott
tyukok, kacsak és libak, hogy az linnep napjan ki fazékban, ki siitében illa-
tozva emelje az linnep fényét. Mert {innep volt ez mifelénk, csaladokat dssze-
fogd mulatsag.

Egyre kozeledett a nagy nap, a hét lassan elfolydogalt, sok volt a dolog a
késziilodéssel. Csiitortok reggel tortént. Nagyanyam mindig a tytkokkal kelt,
els6 dolga az volt, hogy kiengedje az allatokat és enni, inni adjon nekik, csak
aztan ilt le, hogy a reggeli bogre tejét megigya. Aznap sem volt ez masképp.
A tyukolnal azonban rettenetes kép tarult a szeme elé. Ahova nézett, minden-
hol toll. Kendermagos, barna, fehér tollak hevertek szana-szét, kedvenc tyt-
kocskait meg mintha a fold nyelte volna el.

Apam most is higgadtan fogadta a hirt.
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- Réka volt biztosan. Most, hogy mar a Borzas elment, szabad préda az ap-
16j0szag.

- Ugyan, fiam! Nem lehetett ez roka! Magam zartam rajuk a reteszt! Még
meg is mozgattam, hogy tart-e rendesen - morgolddott nagyanyam - Ezt nem
roka tette. Nincs egy csepp vér sem! A roka elvisz egyet, de nem harmat!

- Nem kell ezt talbonyolitani, anyukdm! Oregek voltak mar azok a tyakok.
Nem olyan nagy kar értiik.

- Még, hogy nem kar? En meg azt mondom Neked, fiam, jobb lesz odafi-
gyelni, mert ma az én tytkocskaim, holnap a kacsak, aztdn a libdk, meg a
nyulak - a fejét csovalta szomortian, aztan csak gy a valla folott szolt oda
apamnak - Ember volt ez, ezt roka nem tehette.

Nagyanyam egész nap jott, ment, nem talalta a helyét. Probalta 6sszerakni, mi
is torténhetett valdjaban. Osszepasszitani az almot a valosaggal. Ujra és wjra
atgondolta, és arra a megallapitasra jutott, hogy egész biztosan 0sszefliggés
van a bicikli, Borzas kutya halala és a tyukok eltiinése kozott. Még éjszaka
sem hagyta nyugodni a gondolat, hogy kedves joszagai valahol talan egy fa-
z¢€kban végzik. Es itt a bucsu! Cselekedni kell, amig nem késo.

Masnap nem szolt senkinek, csak koran reggel vette a karkosarat, és neki-
indult a piacra vezetd utnak. Egy probat megér, gondolta. Ha minden gy van,
ahogy kiokoskodta, akkor a tyukocskak a piacon varjak szomort sorsukat. Az
alom is ezt jovendolte.

Igen am, de hiaba jarta korbe a kofakat egyszer, kétszer, nem tortént sem-
mi. Sehol nem latta a tytkocskakat. Hiaba allt le beszélgetni itt is, ott is, nem
keriilt kozelebb a megoldashoz. Semmi gyantsat nem észlelt. Mar éppen azon
volt, hogy dolgavégezetleniil hazatérjen, amikor valami belsé hang sugallata-
ra ismét elindult az asztalok kozott. Most mar nem szolt senkihez, csak ugy
magaban, az orra alatt sziirve a szavakat, hivogatni kezdte a tyukokat.

- Lina, te! - Semmi - Pipe, merre vagy? - kicsit kezdtek furcsan nézni ra az
emberek - Totya, lelkem, itt vagy-e? - és akkor egy vesszOkosar al6l meghal-
lotta Lina karalasat. Tobb sem kellett neki, odaszaladt, felforditotta a kaskat
¢s orommel nyugtazta, hogy kedvenc tyukocskai megtépazottak ugyan, de
¢lnek. Hanem akkor hatalmas hangzavar vette kezdetét. Mikdzben nagyanyan
bontogatni kezdte a tyukok 1abardl a zsineget, a kosar gazdaja kovetelni kezd-
te a jOszag arat.

- Mit képzel maga, vénasszony? Rendért hivok, ha be nem fejezi azonnal!
Fizesse ki a joszag arat, aztan viheti, de addig vegye le a kezét roluk!

Nagyanyam megmerevedett egy pillanatra. Korat meghazudtold gyorsa-
saggal kiegyenesedett, kezét csipdjére téve allt meg a hangoskodo tolvaj eldtt.
Alig ért fel a vallaig. igy, alulrél, 6sszehtizott szemoldokkel mélyen a férfi
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szemébe nézett, de olyan haragosan, hogy az mozdulni sem birt. Megbabo-
nazva allt nagyanyam el6tt, mint a gyerek, aki rossz fat tett a tlizre és fiilon
csipték. Fojtott hangon, szinte csak a fogai kozott sziirve intézte a férfihoz a
szavakat:

- Ha be nem fejezed azonnal ezt a kiabalast, kapsz egy akkora nyaklevest,
hogy a hegediit is nagybdgének nézed, aztan fiilon fogva viszlek be a rendor-
ségre, onnan meg haza az apadhoz. Mert ismerem am az apadat! Eskiiszom a
Sziizanyara, egyikben sem lesz koszonet! Most pedig allj el az utambol, amig
szépen beszélek!

A férfiben bennragadt a szo, csodalkozva nézett le az aprocska asszonyra,
majd jobbnak latta, ha nem szo6lal meg ujra, amilyen gyorsan csak tudott,
kereket oldott.

Nagyanyo szép, komoétosan befejezte, amit elkezdett, majd felegyenese-
dett, és az Osszegylilt néz0kozonség legnagyobb amulatara elindult a piacrol
kifele. Nem szolt az egy szot sem, mégis a tyukocskak egymas utan, libasor-
ban elindultak utana. El6] Lina kisasszonyosan, aztan Pipe pipiskedve, a sort
Totya zarta, totyogos labait igen csak szednie kellett, hogy a Iépést tartani
tudja.

A faluban még évek mulva is emlegették az esetet. Nagyanyot ezek utan még
nagyobb tisztelet 6vezte, mi, gyerekek magunk kozott csak Tyukanyd nagy-
anyonak hivtuk.

Sajnos, mar csak az almaimban lathatom, de gyakran eszembe jut mégis a
draga, ahogy megy végig a falun, sziirkére kopott vaszonruhajaban, mogotte
felsorakozva a harom kopasznyaku vénség, a kendermagos, fehér és a sarga.

Vehofsics Erzsébet
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Eletre szolo mese

Apanak lenni nem lehet konnyti. Plane nem lanyos apanak. Sok, sok, és még
tobb izgalom, féltés, aggodas. Eloszor barbik, aztan kordmlakk és sminkkész-
let, majd melltartd és csipke fehérnemii. Sehol egy kalapacs vagy kisauto.
Semmi kapaszkodo6, semmi kozos téma. Mélyviz, amiben csak az Apa tud
megtanulni Uszni, és csak az Igazi Apa talalja meg a partot.

Ez a torténet az én apukamrol szol, mert Apa csak egy van. Olyan, mint O,
biztosan.

Minden a sziiletésemkor kezd6dott. Apa a mai napig azt emlegeti, hogy O
is legalabb annyira megszenvedte a sziilést, mint Anya. Kés6bb lett vilagos
szamomra, hogy miért. Miutan megsziilettem és kideriilt, hogy egészséges
vagyok, és hogy megvan a tiz ujjacska a kezemen ¢€s a labamon is, Apa és a
baratai bulit szerveztek a tiszteletemre, amirdl meggy6z6désem a mai napig,
hogy nekem is ott kellett volna lennem. Akkor, az atmulatott éjszaka utan,
Apa masnap gy ébredt, hogy szinte szd szerint élte at a sziilés fajdalmait.
Gyanitom, hogy mar akkor megijedt, hogy mi var ra, mellettem.

Majd, ahogy cseperedtem, sokat, mi tobb, rengeteget mesélt nekem, leg-
tobbszor lefekvéskor, de volt, hogy nap kozben is rakezdett a bicajon Mama
felé menet. Mindig egy bizonyos nagy, nagy kerek erdével kezd6dott a torté-
net, ahol hihetetlen dramak zajlottak. Volt ott medve barlang adas-vétel,
répalopés, kergetdzes, barik és csunya kigyok, oroszlanok és 6zikék. A leg-
tobb alkalommal sikeriilt annyira beleélnem magam, hogy a mese felénél mar
aludtam.

Mikor mar nagyobb voltam, az addigi meséket életre is keltette. Elvitt ta-
nyakra, ahol lathattam igazi struccot, kecskét és tehenet. Voltunk lovardaban,
ahol csikokat is, és igazi nagy lovakat is simogathattam. Kivitt a semmi koze-
pére, ahol lathattam, hogy az 6zikéknek tényleg fehér a fenekiik. Megmutatta,
hogy milyen egy igazi malacvasar, és hogy a barikat hogy kell etetni. Elvitt
Afrikaba, ahol megtanultam, hogy mi az a teve puszi, és akkora palacsintat
chettem, amekkorat azelétt még sosem lattam. Egyiitt fiirddtink az Egei-
tenger kozepén egy igazi kal6zhajo mellett, és egyiitt faztunk az 6cednndl a
Kanari szigeteken.

De a k6zos mesénk nem csak ebbdl allt. Szeretetrdl, becsiiletrdl, baratsag-
10l és az értékekrol is szolt. Ami a nagy, nagy kerek erdében a medve apuka
Oorome vagy banata volt, mind megmutatta nekem. Soha senkit sem lattam
Gigy oriilni egy sikeremnek, mint ahogyan O oriilt. Legyen sz6 egy iskolai
versenyrOl, egy matek 6tosrol, vagy arrdl, mikor bejutottam az egyetemre.
Mintha magit latta volna bennem. Hitte, hogy az én sikerem az O sikere is.
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De legalabb ugyanolyan banatos volt, mint én, mikor nem sikeriilt az, amit
éppen a fejembe vettem. Mindig csak arra kért, hogy ne adjam fel, és talaljam
meg azt, amit szeretek.

Ekkor jottem 4, hogy a mesében én is benne vagyok, a részese voltam. O
krealt nekem egy mesét, aminek én lettem a foszerepldje. Ekkor mar én is
mesélhettem, én is beleszolhattam, mi torténik a nagy, nagy kerek életemben.

Mindig is felnéztem ra, legtobbszor sz szerint. Majd’ két méter magas, és
a kertilete is elég méretes. Legtobbszor ugy néz ki, €s ugy is viselkedik, mint
egy nagy ovodas. Viccelddik és mosolyog. Talan ett6l volt mindig is hiteles a
szememben. Elsdsorban nem felnodttként, vagy apaként, hanem a legjobb ba-
ratomként tekintettem r4, aki Gijra, meg ujra meglep a hihetetlen torténeteivel.

Hiaba vagyok mar feln6tt, a mai napig képes mesélni, és én csiingok a
szavain, kivancsian varom, hova lyukad ki a torténet, és persze varom, mikor
val6sul meg az, amirdl mesél. A mese tartalma az évek alatt valtozott, egyre
kifinomultabb lett, de mikor csak ketten vagyunk, O mesél és én hallgatok,
vagy én mesélek, és O hallgat, mindig ugyantigy érzem magam, mint mikor
az els6 mesét hallottam téle. Csak mi ketten, a nagy, nagy kerek erdében.

O sziiletésemtdl kezdve az életre tanitott a meséivel. Tanmesék voltak-e,
vagy csak azt akarta megmutatni vele, hogy O hogyan latja a vildgot, vagy
nekem hogyan kellene, nem tudom. Talan nem is szamit. Megmutatott egy
vilagot a meséivel, amit késébb a sajat boromon tapasztalhattam.

Szamara életre sz616 lecke vagyok, szamomra pedig O életre sz616 mese. ..

Olyan mese, amelyben mindketten szerepeliink...

Vér Bernadett
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A Galko-csalad torténete
T6th Viki emlékei

Attol kezdve, hogy sajat csaladom lett, a tdvolabbi csaladtagok atmindsiiltek
szamomra. Ok lettek a rokonok!

Mindkét sziilém révén nagycsaladhoz tartozonak mondhatom magamat, de
ez napjainkra inkabb csak emlék mar, mint €16 valosag. A csalad torzse - akar
a fa - agakat, és azon ujabb és Uijabb hajtasokat hoz. Egy-egy halalesettel
csokkent, majd a hazassagokkal és az azt kovetd gyermekaldassal alakult,
boviilt a csalad. A novekedéssel ugyan egyre tavolabb keriiltiink egymastol,
de a gyokér maradt! Biztosan tudom, ha egyszer az utdodok Osszegyiilnének,
mint ismeretlen ismerdsok - csaladtagként valnanak el! Mesélnének egymas-
nak a Csaladrol és sziviikben 6riznék az olykor megszépiilt multat. Emlékeim
rendszerezésére Balazs unokadesém levele késztetett, aki arrdl értesitett, hogy
Sara nevi kislanyuk megsziiletett, akinek emlékiill hagyna a Galko-csalad
kronikajat — tigy, ahogy az az utddok emlékezetében él...

Eletembé] tobb van mogottem, mint elttem. Meg kellene erdsitenem az
allitast, hogy az ember életében eljon egy id6, amikor jobban emlékszik a

tavoli, mint a kdzeli multra. Adja Isten, hogy most ez igy legyen!
*

Atnéztem anyam ram hagyott iratait. A legtobb hivatalos irat masolata. Akkor
szerezte be ezeket, amikor a II. vilaghaboru el6tt szarmazasukat a nagysziil6-
kig visszamendleg igazolni kellett. A megsargult, toredezett lapok kinek-
kinek tikapakrol, szépapakrol soroljak az adatokat - az embert megérinti a
torténelem...

Anyam agan mindkét dédsziilém csaladja fazekas volt. Ahogy mondtak:
focsikos. Galké szépapamék ekhos szekérrel hordtak vasarra portékaikat -
kocsogot, talat, itatot, cserepet... csupa mindennapi haszndlatra szolgald
edényt. A vasarozas hosszll idon at tartott. Néha az utkdzben sziiletett gyere-
ket el is kellett temetni, miel6tt hazatértek. Az 6 fiuk sziiletett meg 1844. nov-
ember 17-én, akit 18-an Matyas névre kereszteltek.

A nbi agat a Dobai csalad adta. Modosabb, tekintélyes emberek voltak.
Dobai szépapam tagja volt a varos képvisel0 testiiletének. Egyetlen lanyukkal
dédnagymamammal, Dobai Juliannaval kotott hdzassagot 1872. januar 14-én
Galko Matyas. Rendkiviili kéziigyessége, otletgazdagsaga jol kiegészitette a
Dobai csaladban meglévé vallalkozd szellemet, elGsegitve gyarapodasukat.
Dédsziileim hazassagabol iker fiuk sziilettek (1884. aprilis 26.) Gyorgy - és
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Matyas aki nem sokkal késobb meghalt. Abban az iddben ez nem ment ritka-
sagszamba. Ikrek 1évén, az hogy melyikiik maradt életben nem volt biztos,
mindenesetre 6 lett az én nagyapam. Visszagondolva emlékszem ahogy bor-
g0z0s, ellagyult allapotaban, konnyezve emlegette meg bizonytalan énjét.

Nagyapam egyes gyerekként, elkényeztetve nott fel a Dobai-hazban. Isko-
laztattak. Szakitva a focsikos-hagyoményokkal, a lakatos mesterséget tanulta
ki, iparos ember lett bel6le. Dobai dédanyam elozvegyiilt (1895. aprilis 18.), s
egyediil viselte a fazekassag minden nytigét. Legénykedd fia - nagyapam -
elkezdte a vagyon id6 el6tti koptatasat. Hidba volt Dobai dédanyam rater-
mettsége és szigora - egyetlen fia ellagyitotta.

Szemreval6 kisldny allt haz koriili szolgaloként alkalmazasban a Dobai-
csaladnal: Marusinszky Maria, kinek csaladjardl szinte semmit sem tudunk - a
tényen kiviil, hogy torvénytelen gyermeke volt anyjanak. Ez akkoriban rend-
kiviil stlyos, élethosszig cipelt bélyeg volt. Nagyapdmnak nemcsak a szeme
akadt meg a bogarszemii lanyon, akinek sorsa ezzel anyjaét latszott ismételni,
hiszen 6 is torvénytelen gyermeket nemzett a fiatal lanynak. A gyermeket
Dobai dédanydm unokéjanak ismerte el, és elhalt férje utdn a Matyas nevet
kapta a keresztségben. Mivel azonban hazassag nem kottetett, vezetéknevét
sziilldanyja utdn Marusinszky-ként anyakonyvezték. Nagyapam gyakran da-
colt a vilaggal, anyja akarataval és még akkor sem mutatott hajlandosagot
elvenni gyermeke anyjat, amikor mar masodik gyermekiiket hordta a szive
alatt. Nagy bohém volt, nagyon tudott élni, ha volt ra mod és volt is mibdl...
Kornyezete elitélte amiatt, hogy masodik gyermeke is hazassagon kiviil sziile-
tik. Végiil akkori f6noke - a banyaigazgato - személyesen allitotta az oltar elé
(1910. december 30.) és lett egyuttal egyik tantija a kier6szakolt hazassagnak.
Sorban sziilettek a gyerekek - ugy, ahogy akkoriban ,illett” - harom fiagyer-
mek utdn, de elsd lanyként sziiletett meg édesanyam (1913. februar 15.) és
nagyanyja utan a Julianna nevet kapta. Nagyapam vig élete tovabb tarthatott
volna, ha nem kiilonbozik 6ssze lassan mar mindenkivel - végiil még a banya
igazgatojaval is. Megpecsétel6dott a sorsuk. Arra kényszeriilt, hogy megma-
radt kis vagyonkajukkal, Dobai dédanyammal, feleségével €s négy gyerme-
kével folpakolva elinduljanak a vilagba.

Az akkor mar tizemeld pilisi szénbanyakig meg sem alltak. Munkalehetd-
séget kapott és biztositottak a népes csalad letelepedését is - a kolonia egyik
banyaszlakasaban. Laktak Pilisvorosvaron, Pilisszentivanon. 1d6kézben szii-
letett még két gyermekiik, de nagyapamat tovabbra is hajtotta nyughatatlan
vére. Szorgalmas, kicsi nagyanyam mosni jart, hogy a gyakran hianyzo6 pénzt
kipotolja. Dobai dédanyam vasszigorral iranyitotta menyét és hat unokajat.
Fiaval szemben azonban elnézo €s egy €leten at megbocsatd anya volt. A két
els6szilott fia, ahogy tehette, elment a sziil6i haztol, foldrajzilag is j6 messzi-
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re, a mecseki szénbanyadkhoz. A két édes testvér két kiilonbozo vezetéknéven!
Az elsOnek élete végéig fajt, hogy nem az apja nevét viselte.

A huszas évek elején nagyapam ismét ,,beindult” - Balatonfiizfon 4j gyar
épiilt és jobb lehetdséget remélt! Egy id6é mulva a csalad is kovette. Beren-
dezkedtek, nagyapam kezdett megnyugodni - legalabbis csaladon kiviil...
Csaladon beliili indulatair6l, hangerejérdl és keze gyors jarasarol felnétt gye-

rekei szégyenkezve beszéltek!
*

Itt halt meg Dobai dédanyam (1925. marcius 15.) akinek hamvait a
vordsberényi temetd Orzi. Anyam, aki 1913-ban sziiletett, mar
Vorosberényben jart elemi iskoldba. Ahogy letudta az akkori kotelezd oszta-
lyokat és arra alkalom adodott beallt dolgozni a Flizf6i Papirgyarba. Ebben az
id6ben - a gazdasagi vilagvalsag kodzepette - boldog volt aki munkat talalt.
Nala két évvel fiatalabb hiiga is ugyanezt tette. Onmagukat eltartva, a csalad
kiadasaihoz hozzajarulva éltek egyiitt a sziilokkel és két testvériikkel.

Anyam az 1931-32 kozotti évet a Fiizfoi Papirgyar kikiildottjeként egy
ausztriai papirgyarban toltotte, ahol tanult. Ez alkalmat szolgaltatott, hogy
német nyelvtudasat tokéletesitse, de a vilag is kitagult eldtte. Csaladnal he-
lyezték el és lathatta, hogy masként is élhetnek a csaladok még a nehéz ko-
riilmények ellenére is.

Fiizfon nagy hagyomanya volt az amatOr szinjatszasnak, a katolikus ifja-
sagi életnek és az uszosportnak is. Anyam és huga, Eta mindkét kornek aktiv
tagja volt. Az ott szerzett élmények, tapasztalatok, a sikerek egész életiikben
meghatarozoak voltak. Szdmtalan fénykép késziilt az eldadasokrol maig bizo-
nyitvan: ,,vidéken volt primadonna”.

1936-ban kottetett - boldognak remélt - hazassaga rovidnek bizonyult!
Batyam 1937-ben, én 1940-ben sziilettem és szinte velem egyiitt ott volt a
masodik vilaghabori! Anyam hazassagkotése utan még rovid ideig dolgozott,
majd batyam sziiletését kovetden haztartasbelivé valt. Meleg otthont és szere-
t6 csaladot tudtunk magunk koriil - ez Pétfiirdén alakult ki. Edesapamat
- Toth Janost - a péti gyar alapitoi kozott tartottak szamon.

A haborut a népes csalad minden tagja baj nélkiil élte tal. Anyam testvérei ko-
ziil gyermekkoromban csak a két kisebbet, hugat és dcesét ismertem - 6k voltak a
keresztsziileim. A harom iddsebb fiut és azok csaladjat is gyakran emlegette
anyam. Valdszin(i vagyodott 6lelni 6ket, de levélvaltasokra nem emlékszem.

Kisiskolas koromban gyér szamtantudasom okan sokat gyakorolt velem
anyam. Maig mosolygok, ha visszagondolok az altala 9sszeéllitott szoveges
feladatokra. A benne szerepl6 személyek csakis a testvérei, vagy unokatestvé-
reink nevén szerepeltek, talan tudat alatt is erdsitve a rokoni szalakat.
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Az els6 haldleset a nagycsaladban 1952. majus 1-re virradd éjszaka tortént
Budapesten. A harmadsziilott fia, anyam legfiatalabb batyja, bizonytalan
koriilmények kozott halt meg. Egy ismeretlen budapesti bérhaz nyitott gangos
folyosojardl zuhant az udvarra. Azonnal meghalt. Emlékszem milyen nagyon
megviselte anyamat az eset. Lassan gyogyult lelkén a seb, amit talan az enyhitett,
hogy testvére legkisebb gyermekét - aki még az iskolakezdés el6tt 4llt - a teme-
tést kovetéen magaval hozta. Ezzel probalta segiteni sogorndjét, aki két iskolas
gyereke mellett dolgozott és intézte az 6zvegységgel jaro keserves hivatalt.

1952 kora 6szén ujra bekopogott a csalddhoz a kaszas! Szeptember 23-an
rovid betegség utan meghalt apam! A sors révid hazassagot - alig tizenhat
évet mért sziileimnek, amit tovabb kurtitott a haboru.

Ma sem tudom, hogy anyam a testvére halalan edz6détt-e? Vagy tudatosult
benne, hogy két neveletlen gyermekéért egyediil 6, a 39 éves 6zvegy a felel6s?
Példas fegyelemmel tette a dolgat. Megkeményedett! A legnehezebb idokben, a
sokat emlegetett ,,s6tét 6tvenes években” ugy gondoskodott rolunk, hogy annak
sem volt tdbb, sem jobb, ahol ép volt a csalad! Testvérei segitd szeretetét sokfeé-
le médon éreztiik. Ha nagyobb lett volna a sziikség, biztosan targyiasult volna
ez a szeretet, noha mindegyikiiknek volt mar sajat csaladja.

Anyam gyakran mesélt nagyanyjarol, a szintén koran elézvegyiilt Dobai
Juliarél. Keményszivii asszonyként emlegette. Talan abban az id6ben nem
volt szokas kimutatni az érzelmeket, de legfoképpen nem a szeretetet. Anyam
a kemény tartast tle latta. Erzelmeit veliink szemben igyekezett uralni. Ne-
héz kamasz 1évén gyakran tettem probara tiiréshatarat, amit maig banok.

Jo testvér volt! Kiilonds erd kototte Ossze hugéaval és dccsével. Remek
nagymama valt bel8le! Erezhetéen a fitunokak alltak hozza kozel. Az elsé
unoka megkiilonboztetett helyet foglalt el szivében. Megérte elsé dédunokaja
szliletését, elindulasat, els szavait. Hallotta téle, hogy Dédi! Lathatta maso-
dik dédunokajat is. Két asztmas nehézlégzése kozott azért elsdhajtotta bana-
tat: ,,Ez is csak lany!”.

A kovetkezd tavaszon, 1990 marciusaban - ahogy sziiletett, sorban a ne-

gyedik gyermekként - ment el. Mig éliink 6rizziik az emlékét.
*

Az altalam kiildott torténetet nagymamam, Verebélyi Lajosné Toth Viktoria
vetette papirra 2007-ben. Nem palyazatra késziilt, hanem a csaladtagok kéré-
sére és biztatdsara. Nagymamam tanarné volt, ma mar nyugdijas és lelkesen,
kivalo humorral mesél. Torténeteit, ,,elhiresiilt” mondasait gyakran emleget-
jik egymas kozt a csaladban. Szamunkra értékes ez a visszaemlékezés.
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Tréfas piknik

Egy szép szeptemberi reggel
Torockoéra indultunk el.

Dél idében ott is voltunk
csomagunkat kipakoltuk.

Azt terveztiik piknikeziink,
folyo parton megpiheniink.
Anya pakolt néhany kortét,
megkent vajjal szdmos zsdmlét.

En még ekkor kicsi voltam,
gyakran pelenkat is hordtam.
Finomakat ettem, ittam,
pelenkamba pottyantottam.

Mivel anya keze tele,

nem sietett segitségre.

S hogy a szagom ne tegyen kart,
peluscsere apara vart.

Osszeszedtiik amit kellett:
1édet, vizet, szendvicseket.
Megvan minden? Indulhatunk!
Utra készen a csapatunk.

Mikor a dombra felmasztunk,
letiltiink, hogy uzsonnazzunk.
Kerestiik a finom zsemlét,
ekkor lattuk a rossz cserét.

Ugyanis az én jo apam

- s hogy esett ez, ma is talany-
indulaskor, jaj, nem figyel,
hasznalt csomagom teszi el.

Anya, apa ott a pléden,
jOt nevetett az egészen.

Ehen azért mégse haljunk,
vacsoraig kortét kaptunk.

Veres Kincso
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Aratas tizenévesen

A tizenéves nagymamam nyara munkaval telt, mert a csalddja ra volt szorulva
minden dolgos kéz segitségére. Ezért mar 13 évesen (az 1940-es évek végén)
segitenie kellett a foldmunkak végzésében. Azt szeretném bemutatni, hogy
mibdl is allt egy napja az aratas ideje alatt.

Az aratés idején a tizenéves kislany hajnali 2 o6rakor kelt fel, de nem a sa-
jat agyabol, hanem kinn a foldeken, az aratas helyén. Az elsé dolga az volt,
hogy a felnytitt biizabol kotelet készitsen. Ezt mindaddig el kellett végeznie,
mig a harmat fel nem szallt. Ahany kévét terveztek kdtni egy napon, annyi
kotelet kellett késziteni. A kotélkészitést 3-4 ember is végezte. Mar az, hogy
nagyon koran kelt, onmagaban faraszto lehetett szegény nagyimnak. Pedig
még csak ezek utan kovetkezett a nehéz, nagy alloképességet igénylé munka,
maga az aratas.

Az aratas az 1940-es, 1950-es években kézzel tortént, ami fizikailag igen
megerodltetd volt egy gyermeknek. Az aratds munkalatai a kovetkezok voltak.
A kaszas bedllt a buzatablaba, és elkezdte vagni a buzat. A 13 éves nagyma-
mam feladata ekkor az volt, hogy a levagott buzat marokra szedje. Ez a ko-
vetkezoképpen tortént: a kotelet letette a mar levagott buzatablara, és annyi
buzat szedett egy csomdba, amennyit a kotél mérete elbirt. Majd ezt a csomot
a kotélre helyezte, amint a kotél elfogyott, a kaszas befejezte az aznapra ter-
vezett kaszalasat. Ezek utdn mindketten hozzafogtak 6sszekdtni a csomoba
rakott buzakat, vagyis kévét kotottek. A kévéket keresztbe tették, ezt ugy
mondjuk: buzakereszteket készitettek. Az Osszegylijtott kévéket a mamam
villaval feldobalta a szekérre, ott pedig egy férfi rendbe igazgatta. A kocsira
helyezett rakomanyt elszallitottak arra a helyre, ahol - majd egy késobbi ido-
pontban - csépelni fogjak. A nagymamam altal a szekérrél leadogatott kévé-
ket egy férfimunkas kazalba rakta. Ez igy ment minden nap, mindaddig, mig
az aratas teljesen be nem fejezodott. 2-3 hét eltelte utan a cséplogép megérke-
zett, és megkezdddhetett a kdvetkezd munkalat: a cséplés.

Ezt a munkat mind a feln6ttek, mind a gyerekek mezitlab végezték, sok-
szor embert probald fajdalom volt, amikor a mélyen belevésddott tiiskéket
kellett eltavolitaniuk.

Zombori Erzsébet
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Dijazottak névsora

Résztvevo neve

Korcsoport

Helyezés

Lenhardt Balint

1

Gordos Anett

1

Baranyi Tiinde

1

Daniel Boglarka

Urbancsok Anett

Leitold Levente

Torok Luca

NINININ

Kiilondij

Haris Maria

D.LA.

Kovacs Szilvia

Nagy Nimrod Laszlo

Nagy Roberta

Kiilondij

Vér Bernadett

WW W wlwiw

Kiilondij

Sebok Mihaly

Sebestyén Andras

Bujaki Livia

Stige Ferenc

Balogh Arpadné
Kulcsar Erzsébet

Salamon Ferenc

Braz Janos

Kiilondij

Farkas Viola

Kiilondij

Dr. Fegyveres Maria

Kiilondij

Horvath Agoston Gusztav

Kiilondij

Kiss Ibolya

Kiilondij

Dr. Kovacs Jozsef

Kiilondij

Madarasi Moénika

Kiilondij

Marffyné Horvath Henrietta

Kiilsndij

To6th Anna

R R R R R L I N I I

Kiilsndij
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Kalotai Kincs6 Luca

Kalotai frisz Virag Csaladi .
Kalotai Kira Edua kategoria Kilondjj
Kalotai Il1diko6 Kinga

Kiss Bence o

Kiss Boglérka kgtsjglzfila Kiilsndij
Kiss Daniella

Elismero oklevél

a legtobb palydzatot bekiildd iskoldk részére

e Jovan Jovanovi¢ Zmaj Altaldnos Iskola — Magyarkanizsa, Szerbia

e Kinizsi Pal Altalanos Iskola és AMI — Nagyvazsony

e Nagyboldogasszony Kéttannyelvii Katolikus Alt. Isk. — Jaszberény

e Penészleki Altalanos Iskola — Penészlek
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2013-ban palyazatot bekiildok

Palyazé neve Telepiilés korcsoport
Abari Julianna Debrecen 4
Adam Jozsefné Budapest 4
Albert Agnes Cegléd 4
Albert Ferenc Budapest 4
Anatme; ?Esgisnt-al Németorszag 4
Andirké Imre Penészlek 2
Aranyos-Gabanyi Krisztina Nyiregyhaza 4
Arvai Janos Hejopapi 3
Asz6di-Blum Eva 4
Bakonyi Ferencné Keszthely 4
Balazs Szilvia Délvidék-Vajdasag (Szerbia) 3
Balazsi Ildiké Agnes Nyiregyhaza 4
Balogh Arpadné

: Kficsér Erzsébet Budapest 4
Balogh P. Hédi Tap 4
Banhalmi Marianna Miskolc 4
Banyasz Viktorné Debrecen 4
Baranyi Tiinde Erdély (Romania) 2
Batizi Eszter Monorierdd 2
Belme Bernadett 1
Belme Szabolcs Somogyvamos 1
Benkovics Judit Papa
Benkd Timea Felvidék (Szlovakia) 4
Bereczky Andras Penészlek 1
Bernard Emese 4
Berta Katalin Délvidék-Vajdasag (Szerbia)
Bige Szabolcs Csaba Piispokladany 4
Birta-Székely Noémi Erdély (Romania) 4
Bodnar Zsuzsa Szeged 4
Bognar Papp Irén Pécs 4
Borza Richard Délvidék-Vajdasag (Szerbia) 1
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Borzon Gyorgy Fehérgyarmat 4
Boroczky Katalin Halaszi 3
Braz Janos Veszprém 4
Budai Bence Jaszberény 2
Bujaki Livia 4
Dr. Czapak Sandor Debrecen 4
Csanyi Eszter Eger 3
Csehak Csenge Délvidék-Vajdasag (Szerbia) 2
Csehik Edit Miskolc - Tornaszentjakab 4
Cselei Laszloné Budapest 4
Csendes Tulaszi Somogyi kis falu 4
Cserhati Marta Eger 4
Csider Sandor Szombathely 4
Csikos Gabor 3
Csoka Lidia Debrecen 2
Csonka Levente Debrecen 2
Csontos Marta Tiszafiired 3
Csorba Janos Godolle 4
Csorba Nora Szerencs
Csordas Akos Nyiregyhaza 3
Daku Petra Penészlek 1
Daniel Boglarka Erdély (Romania) 2
Decsin¢ Kiss Marta Alsoors 4
Deli Klara Kecskemét 4
Demjén I1diké Agnes Budapest 3
Dobos Istvanné

Szabo Szilvia Budapest 4
Dobra Jenett Délvidék-Vajdasag (Szerbia)
Domotor Nagy Dora Erd 3
Dreska I1dik6 Székesfehérvar 4
Egyed Liliana Nagyvazsony 2
Elek Adam Délvidék-Vajdasag (Szerbia) 1
Emericzy Enid Godollo 4
Engi Krizstina 3
Féabian-Rigo Eszter Jaszberény
Farago Jozsefné Dombévar 4
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Farkas Klaudia Nagyvazsony 2
Farkas Viola Budapest 4
Fedak Anita Karacsond 4
Dr. Fegyveres Maria Debrecen 4
Fehér Lilla Délvidék-Vajdasag (Szerbia) 2
Fehér Majzik Sarolta Ujszasz 4
Fekete Laszlo Felvidék (Szlovakia) 4
Felbert Zsolt Veszprém 4
Ferkai Luca Anna 3
Ficsor csalad Mohécs

Filepné Tézsér Gertrad Nogradsap 4
Fodor Gabriella Paks 4
Fiilop-Lehoczky Rella Budapest 3
Gal Nikolett Tépe 3
Gedo Gaborné Ujkigyos 4
Gera L Krisztian Budapest

Gergely Sara Budapest 4
Gordos Anett Délvidék-Vajdasag (Szerbia) 1
Goresosné Pohobics Agnes Miskolc 3
Gori Istvanné Somogyvamos 4
Gori Radha Somogyvamos 1
Gubik David Délvidék-Vajdasag (Szerbia) 1
Gubik Vanessza Délvidék-Vajdasag (Szerbia) 1
Gyebnar Ildikoé-Zentai Eta Budapest 4
Gyimesiné Behina Eva Katalin | Debrecen 4
Gyo6ry Tamas Jaszberény 2
Haris Maria Budapest 3
Herczeg Alexandra Pécs 3
Holczhauser Abel Nagyvazsony 2
Horvath Agoston Gusztav Gyodngyos 4
Horvath Gabor Balatonfiired 4
Horvath Kornél Jaszberény

Horvathné Vandor Barbara Nograd 4
Horvathy Irén Orbottyan 4
Huri Valéria Tiszalok 4
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Istok Anna Go6dolloe 4
Jakus Donat Jaszberény
Jalcs Irén Budapest 4
Jambor Laszlo Veszprém 4
Dr. Jézsa Istvan Szekszard 4
Juhész Gyulané .

Vy;ny(') Erzsébet Noszva| 4
Juhasz Janos Bekecs 4
Juhasz Kato Miskolc 4
Kédar Valéria Tarnok 4
Kajdy Géza Budapest
Kajdy Zita Budapest 3
Kalmar Tiborné Péapasalamon 4
Kalotai csalad GyoOrujbarat
Kandiké Levente Nagyvazsony 2
Karaszi Ramoéna Penészlek 2
Kardos Marton Nagyvazsony 2
Karpatiné Marton Eva Budapest 4
Kaszas Ildiko Jaszberény 3
Katona Szilvia Mezotar 4
Kerezsi Katalin
Kerner Mariann Veszprém 3
Kincses Enikd Délvidék-Vajdasag (Szerbia) 1
Kis Ivan Imre Penészlek 2
Kisgyorgy Agnes Erdély (Romania) 4
Kiss Bernadett Gy6r 2
Kiss csalad Délvidék-Vajdasag (Szerbia) 3
Kiss Edit Szarvas 4
Kiss Ibolya Szeged 4
Kiss Szilvia Kecskemét 4
Kiss Tamas Penészlek 1
Kocza Rita Jaszberény
Kocsan Laszlo Jaszberény 4
Kocsis Zsuzsanna Kiskunhalas 3
Kondas Emese Penészlek 2
Kormos Kata Szentendre 3
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Kovacs Gaborné

Sziics Ilona Miskole 4
Dr. Kovacs Jozsef Budapest 4
Kovacs Katalin Oroszlany 3
Kovacs Laszlo Erdély (Romania) 2
Kovacs Szilvia Miskolc 3
Kozéak Vilma Budapest 4
Koénnyt Gyorgy Penészlek 1
Kotél Robert Nagyvazsony 2
Kiizm6s Mariann Penészlek 1
Lakatos Anett Délvidék-Vajdasag (Szerbia) 1
Lantosi Nora Torokbalint 3
Laza Maté Penészlek 2
Lehel Marton Budapest 2
Leitold Levente Nagyvazsony 2
Lena Belicosa Parad 4
Lenhardt Balint Budapest 1
Losonczi Léna Szamosszeg 4
Lérincz Szilvia Penészlek 2
Lukacs Eszter Kurityan 2
Madarasi Monika Debrecen 4
Madarasz Danka Somogyvamos 2
Majorosné Josvai Eva Miskolc 4
Makuch Mihaly Pészto 4
Marffyné Horvath Henrietta Vasvar 4
Markus Maria Budapest 3
Marton Boglarka Nagyvazsony 2
Matuz Kata Tiszakécske 3
Matyas Vivien Nagyvazsony 2
Matyus Arnold Penészlek 3
Matyus Marko Penészlek 2
Miczki Gabor Hatvan 4
Mohai Aletta Baja 3
Molnar Moénika Pécs 4
Mona Varpalota 4
Moré Irén Budakeszi 4
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Mréz Fanni Etyek 3
N. Suszter Maria Erdokertes 4
Nadhazi Kitti Piispokladany 2
Nagy Daniella Jaszberény 2
Nagy Eszter Jaszberény 2
Nagy Flora Jaszberény
Nagy Ibolya Hajdnanas 4
Nagy Kalman Mohacs 4
Nagy Maria Tab
Nagy Mira Jaszberény
Nagy Nimrod Laszlo Erdély (Romania) 3
Nagy Roberta Erdély (Romania) 3
Németh Cintia Pér 2
Németh Katalin Somogyvar 3
Németh Kaviradzs Kristof Somogyvamos 2
Némethné Péntek Zsofia Ajka 4
Nyilas Kalmanné Nograd 4
Olasz S?]I;?;rrllleona Hajdudorog 4
Olasz Zoltan Hajdudorog 3
Pal Judit Kaposvar 4
Paloczy Timea Mariapdcs 4
Pej Erika Veszprém 4
Perger Szabina Nagyvazsony 2
Pesti Kata Jaszberény
Pilisi Rebeka Délvidék-Vajdasag (Szerbia) 2
Piros Balazsné

Pozdora Enik6 Debrecen 4
Portané Horvath Agnes Budapest 4
Prokai Tivadarné 4
Radmila Markovic Délvidék-Vajdasag (Szerbia) 4
Ratkay Edit Budapest 4
Risai I1diko Jaszberény 4
Rodé Klara Budapest 4
Rona J. Laszlo Dunaharaszti 4
Rozsas Agnes Budapest 3
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Rozsasné Kubanyi Andrea Budapest 4
Salamon Ferenc Erdély (Romania) 4
Santa J.Ede Somogyszil

Sas Agnes Piispokladany 2
Schmidt Anna Jaszberény

Schonberg Eva Erdély (Roméania)

Sebestyén Andras Budapest

Seb6k Maria Szeged

Sebok Mihaly Erdély (Romania)

Sepsi Sandor Tiszavasvari

Seres Lajos Ullés

Simon Fléra Veronika Debrecen

Simon Péter Szeged

Somi Zsuzsanna Eger

Somogyi Dénes Eger

Straub Viktoria Nagyvazsony

Sugar Erika Budapest

Stige Ferenc Délvidék-Vajdasag (Szerbia)

Szabados Moénika Budapest

Szabo Alex Penészlek

Szab6 Gabriella Szeged

Szab6 Krisztina Erd

Szabo Tamas

Délvidék-Vajdasag (Szerbia)

Szarvas Imola

Délvidék-Vajdasag (Szerbia)

Szasz-Mihalyké Maria Erdély (Romania)
Szmola Regina Maria Gyomaendréd
Szoradi Dzsenifer Nagyvazsony

Szorcsik lvett

Délvidék-Vajdasag (Szerbia)

Sz6nyi Krisztian

Penészlek
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Sziics Boglarka Varpalota
T. Agoston Lészlo Budapest
Tacsi Istvan Attila Gyal

Také Erné Attila Budapest
Taschner Katalin

Tereba-Kovacs Szilvia Jaszberény
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Tocko Tamara Délvidék-Vajdasag (Szerbia) 2
Tolméacsi Norbert Szalkaszentmarton 2
Tompa Istvanné

’ Varga Katalin Harka 4
Toth Adrienn Jaszberény
To6th Anna Kaposszekcso 4
Toth Eszter Sarisap 3
Toth Dénes
Toth Gyorgy Miklosné Kallosemjén 4
Torok Erik Nagyvazsony 2
Tratyik Kitti Délvidék-Vajdasag (Szerbia) 2
Trunkos Bence Makkoshottyka 3
Tuza Tibor Sirok 3
Tiicsok Janosné Tiszasiily
Ujhelyi Monika Dombovar 4
Urbancsok Anett Szarvas 2
Varfalvy Eméke Budapest 3
Varga Csaba Kaposvar 4
Varga Hanna Székesfehérvar 3
Varga Judit Penészlek 3
Varga Lajos Domboévar 4
Vari Ferenc Kondoros 4
Vasi Ferenc Zoltan Tata 4
Vehofsics Erzsébet Gy0r 4
Vér Bernadett 3
Veréb Arnika Veresegyhdz 3
Verebélyi Lajosné .

Toth Vikioria Alka 4

Veres Kincs6 Ujfehérto 2
Victoria Smith Dorog 3
Zombori Erzsébet Piispokladany 4
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Kiadvanyunk

Dr. Kovér Laszlo, a Magyar Orszaggytulés Elnoke,
Debrecen Megyei Jogli Varos Onkormanyzata,
¢s az egyesiilet szamara felajanlott 1%

segitsegével jott 1étre.

Ezuton 1s koszonjiik

szeretd tamogatasukat!

Koszonet a tanitd, és tanar néniknek!

Segito tanitd nénik, tanar nénik, akiknek megismertiik a
nevét 2013-as palyazatunknal:

Balazs Bernadett
Frithwirth I1diké
Gere Edit
Kiss Maria
Ladoczki Gizella
Szasz-Mihalyko Maria
Tothné Vali Gabriella

... és koszonjiik a sok névtelen segitséget is!

Tovabbi kotetek megjelenését segitheti befizetett adoja 1%-anak felajanlasaval
,Mosolyvirag” Nagycsaladosok Debreceni Egyesiilete
18559547-1-09
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